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IGNALINOS RAJONO SAVIVALDYBES
ADMINISTRACIJOS DIREKTORIUS

ISAKYMAS
DEL IGNALINOS RAJONO CENTRINES PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS
VYKDOMU CENTRALIZUOTU VIESUJU PIRKIMU TAISYKLIU IR
CENTRALIZUOTOS VIESUJU PIRKIMU VEIKLOS PASLAUGU SUTARTIES
FORMOS PATVIRTINIMO

2022 m. d. Nr.
Ignalina

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos istatymo 29 straipsnio 8 dalies
2 punktu, Ignalinos rajono savivaldybés tarybos 2022 m. kovo 24 sprendimo Nr. T-54 , D¢l teisés
atlikti centrinés perkanciosios organizacijos funkcijas suteikimo* 3 punktu:

1. Tvirtinupridedamas:

1.1. Ignalinos rajono centrinés perkanciosios organizacijos vykdomy centralizuoty
viesSyjy pirkimy taisykles.

1.2. Centralizuotos vieSyjy pirkimy veiklos paslaugy sutarties forma.

2.Ipareigoju VieSyjy pirkimy skyriaus vedéjo pavaduotoja Ausrg KaceviCiene
supazindinti su $iuo jsakymu Ignalinos rajono savivaldybés administracijos vadovus, savivaldybés
biudzetiniy ir vieSyjy jstaigy vadovus.

Sis jsakymas gali biiti skundziamas Ignalinos rajono savivaldybés administracijos
direktoriui (Laisvés a. 70, 30122 Ignalina) Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatymo
nustatyta tvarka arba Lietuvos administraciniy ginéy komisijos Panevézio apygardos skyriui
(Respublikos g. 62, 35158 Paneveézys) Lietuvos Respublikos ikiteisminio administraciniy gincy
nagrin¢jimo tvarkos jstatymo nustatyta tvarka, arba Regiony apygardos administracinio teismo
Panevézio rimams (Respublikos g. 62, 35158 Panevézys) Lietuvos Respublikos administraciniy byly
teisenos jstatymo nustatyta tvarka per vieng ménesj nuo jo paskelbimo arba jteikimo suinteresuotai
Saliai dienos.

Administracijos direktoriaus pavaduotoja,
pavaduojanti administracijos direktoriy Lina Gladkauskien¢



PATVIRTINTA
Ignalinos rajono savivaldybés administracijos
direktoriaus 2022 m. d. jsakymu Nr.

IGNALINOS RAJONO CENTRINES PER\KANCIOSIOS ORGANIZACIJOS VYKDOMU
CENTRALIZUOTU VIESUJU PIRKIMU TAISYKLES

I SKYRIUS
BENDROJI DALIS

1. Ignalinos rajono centrinés perkanciosios organizacijos (toliau — Ignalinos rajono CPO)
vykdomy centralizuoty vieSyjy pirkimy taisyklés (toliau — Taisyklés) reglamentuoja prekiy, paslaugy
ir darby vieSuosius pirkimus (toliau — pirkimas arba pirkimai), kuriuos Ignalinos rajono CPO atlieka
kity perkanciyjy organizacijy pavedimu pasiraSius centralizuotos vieSyjy pirkimy veiklos paslaugy
sutartis (toliau — Sutartis), Siy pirkimy subjekty teises, pareigas, atsakomybe, pirkimy kontrolés
tvarka. Ignalinos rajono CPO funkcijas Ignalinos rajono savivaldybés tarybos 2022 m. kovo 24 d.
sprendimu Nr. T-54 ,,D¢l teisés atlikti centrinés perkanciosios organizacijos funkcijas* pavesta atlikti
Ignalinos rajono savivaldybés administracijai (toliau — administracija).

2. Visi pirkimai privalo buiti vykdomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymu (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas arba VP]), Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu, Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 (toliau — Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasas), kitais
Jstatymais ir jstatymy jgyvendinamaisiais teiseés aktais, Ignalinos rajono savivaldybés administracijos
teiseés aktais.

3. Taisyklése vartojamos sgvokos:

3.1. Centralizuotai perkamas objektas — daugiau nei vienos perkanciosios
organizacijos poreikius atitinkantis perkamas objektas.

3.1. Centralizuotos vieSyjuy pirkimy veiklos paslauguy sutartis (toliau — Pirkimy
sutartis) — sutartis, pasiraSyta tarp Ignalinos rajono CPO ir perkanciosios organizacijos, kuria
perkancioji organizacija paveda Ignalinos rajono CPO:

3.1.1. atlikti perkanciosios organizacijos inicijuoty pirkimy, numatyty perkanciosios
organizacijos patvirtintame planuojamy atlikti kiekvienais einamaisiais kalendoriniais metais pirkimy
plane (toliau — Pirkimy planas), kuriy sutarties verté virSija 15 000 Eur be PVM riba, procediiras;

3.1.2. centralizuotai perkamam objektui:

3.1.2.1. sudaryti preliminarigjg sutartj;

3.1.2.2. pateikti uzsakyma konsoliduotam pirkimui arba atlikti konsoliduotg pirkima;

3.1.2.3. sukurti ir valdyti dinaming pirkimo sistema.

3.1.3. pagal poreikj teikti pagalbines vieSyjy pirkimy veiklos paslaugas, susijusias su
perkanciosios organizacijos vieSyjy pirkimy atlikimu ar dokumenty rengimu.

3.2. Pirkimy iniciatorius — perkanciosios organizacijos vadovo paskirtas darbuotojas,
kuris nurodo atstovaujamos perkanciosios organizacijos poreikj vieSojo pirkimo biidu jsigyti
reikalingy prekiy, paslaugy arba darby ir (ar) parengia jy techning specifikacijg ir (ar) jos projekta ir
(ar) pateikia Ignalinos rajono CPO pirkimo inicijavimui reikalingus dokumentus (atlieka pirkimo
inicijavimo procedirg), jskaitant Pirkimo paraiSkos pateikima dokumenty valdymo sistemoje (toliau
—DVS).

3.3. Pirkimu organizatorius — Ignalinos rajono savivaldybés administracijos
direktoriaus jsakymu paskirtas darbuotojas, kuris perkanciosios organizacijos nustatyta tvarka
organizuoja ir atlicka mazos vertés pirkimus, vykdo pagal preliminarigsias sutartis atnaujinto tiekéjy
varzymosi procediiras, kai tokiems pirkimams atlikti nesudaroma vieSojo pirkimo komisija. Skiriant
pirkimy organizatoriy, turi biiti atsizvelgiama j jo ekonomines, technines, teisines zinias ir VieSyjy
pirkimy jstatymo bei kity pirkimus reglamentuojanciy teisés akty iSmanymga. Pirkimy organizatoriai
gali buti tik nepriekaistingos reputacijos asmenys.



3.4. VieSojo pirkimo komisija — Ignalinos rajono savivaldybés administracijos
direktoriaus jsakymu 1§ ne maziau kaip 3 asmeny sudaryta komisija, kuri organizuoja ir atlieka
pirkima (-us), nagrinéja ir priima sprendimus dé¢l gauty pretenzijy.

4. Kitos taisyklése vartojamos pagrindinés sagvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
VieSyjy pirkimy jstatyme, kituose pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose. Pasikeitus
Taisyklése minimiems teisé€s aktams ir rekomendacinio pobiidZzio dokumentams, taikomos aktualios
ty teisés akty ir rekomendacinio pobiidzio dokumenty redakcijos nuostatos.

II SKYRIUS
PIRKIMU PLANAVIMAS

5. Perkancioji organizacija, pasiraSiusi Pirkimy sutartj, ne véliau kaip per 3 darbo dienas
nuo Ignalinos rajono savivaldybés tarybos sprendimo, kuriuo patvirtinamas rajono savivaldybés
biudzetas, dienos DVS turi pateikti informacijg apie poreikj jsigyti prekiy, paslaugy ar darby
einamiesiems biudzetiniams metams (informacija pateikiama pagal nustatyta forma, Taisykliy 1
priedas). UZ pateiktos informacijos teisinguma yra atsakinga perkancioji organizacija.

6. Ignalinos rajono CPO ne v¢liau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Taisykliy 5 punkte
nurodytos informacijos gavimo pagal gautg informacijg parengia Pirkimy plano projekts.
Sudarydama Pirkimy plano projekta, Ignalinos rajono CPO, be kita ko, jvertina, ar pirkimai gali biiti
atlickami i§ Centrinés perkanciosios organizacijos, kaip nurodyta VieSyjy pirkimy jstatymo 82
straipsnyje, ar pirkimo objektui taikomi aplinkosaugos, socialiniai kriterijai, taip pat, nustatydama
pirkimo inicijavimo terming, pirkimo pradZzig ir pirkimo biida, jvertina Pirkimy sutartis pasiraSiusiy
skirtingy perkanciyjy organizacijy panasiy pirkimy sujungimo galimybg.

7. Prie§ pateikdamas DVS priemonémis informacijg apie poreikj jsigyti prekiy, paslaugy
ar darby, Pirkimy iniciatorius, vadovaudamasis Numatomos vieSojo pirkimo ir pirkimo vertés
skai¢iavimo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 27 d.
jsakymu Nr. 1S-94 | D¢l Numatomos vieSojo pirkimo ir pirkimo vertés skai¢iavimo metodikos
patvirtinimo* (toliau — Metodika), turi remdamasis skai¢iuojamosiomis kainomis, panasiy pirkimy
praktika, rinkos ir kitais tyrimais savarankiSkai, be Ignalinos rajono CPO veiksmy, nustatyti pirkimo
vert¢. UZ nustatytg pirkimo vertg, taip pat uz kitos pateiktos informacijos teisinguma yra atsakingas
tik Pirkimy iniciatorius.

8. Pirkimy plang tvirtina pati perkancioji organizacija.

9. Per metus Pirkimy planas gali biiti koreguojamas. Pirkimy iniciatorius Taisykliy 7
punkte nustatyta tvarka apskai€iuoja pirkimo vertg ir informacija apie poreikj jsigyti Pirkimy plane
nenumatyty prekiy, paslaugy ar darby pateikia DVS Ignalinos rajono CPO, uzpildydamas pirkimo
poreikio pateikimo formg (Taisykliy 1 priedas).

III SKYRIUS
PIRKIMU VYKDYMO TVARKA

10. Pirkimy iniciatorius, norédamas inicijuoti planuojamy vykdyti einamaisiais
kalendoriniais metais Pirkimy plane esantj pirkimg per Ignalinos rajono CPO, DVS Ignalinos rajono
CPO turi pateikti uzpildyta vieSojo pirkimo inicijavimo paraiSkos formga (toliau — Paraiska), esancig
Taisykliy 2 priede.

11. Pirkimo iniciatorius uzpildo Paraiska ir nurodo pirkimui vykdyti reikalingg
informacija. Prie Paraiskos turi buti pridéti Sie dokumentai / informacija:

11.1. Pirkimo techninés specifikacijos projektas (pateikiamas atskiras dokumentas laisva
forma).

11.2. Pagrindinés pirkimo sutarties sglygos arba perkanciosios organizacijos parengtas
pirkimo sutarties projektas, jei tokio tipo pirkimo sutarties projekto néra tarp parengty Ignalinos
rajono CPO patvirtinty standartiniy pirkimo sutarties formy arba jei pirkimo objektas iSskirtinis dél
savo biido, apimties ir sudétingumo ir priimtiniau naudoti perkanciosios organizacijos parengta
sutarties projekta.



11.3. Tiekéjy pasalinimo pagrindai ir (ar) tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai (jeigu
tikrinama).

11.4. Tiekéjy pasitulymy vertinimo kriterijai, parametrai ir jy vertinimo tvarka tais
atvejais, kai pasirenkamas kainos ar sagnaudy ir kokybés santykio arba sagnaudy vertinimo kriterijus.

11.5. Aplinkybes, dé¢l kuriy reikia pagrjsti VieSyjy pirkimy jstatyme numatyto pirkimo
biido pasirinkimg, pirkimo btdo pasirinkimg pagrindZianti motyvacija ir §i3 motyvacija
pagrindZziantys dokumentai.

11.6. Pagrindimas, kodé¢l Pirkimo iniciatorius tarptautinio pirkimo neskaido j dalis, kaip
numatyta Viesyjy pirkimy jstatymo 28 straipsnio 2 dalyje (pagrindima Pirkimo iniciatorius pateikia
Paraiskoje).

12. Perkancioji organizacija yra atsakinga uz tinkamos ParaiSkos pateikima ir Paraiskoje
bei techninés specifikacijos projekte pateiktos informacijos teisinguma, pagristuma, objektyvumg ir
atitikty VieSyjy pirkimy jstatymo bei kity vieSuosius pirkimus reguliuojanciy teisés akty
reikalavimams.

13. Ignalinos rajono CPO vieSuosius pirkimus VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka
atlieka:

13.1. Pirkimy organizatoriai — nesudétingus, nedidelio rizikingumo maZzos vertés
pirkimus;

13.2. Ignalinos rajono CPO vadovo jsakymu, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymu,
sudaryta vieSojo pirkimo komisija (toliau — Komisija) — visus kitus pirkimus, iSskyrus nurodytus
Taisykliy 13.1 papunktyje.

14. Pirkimo dokumentus pagal pateikta Paraiska ir su ja pateiktais dokumentais rengia
Komisija arba Pirkimy organizatorius, tai yra konkrety pirkima vykdantis subjektas. Pirkimo
dokumentai rengiami laikantis VieSyjy pirkimy jstatymo, kity jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés
akty reikalavimy.

15. Komisija priima sprendimg dél iSankstinio pirkimo techninés specifikacijos projekto
paskelbimo CVP IS. Tais atvejais, kai pirkimg vykdo Pirkimy organizatorius, jis priima ir sprendimg
dél techninés specifikacijos projekto iSankstinio paskelbimo.

16. Nutraukiant pirkimo procediiras Perkanciosios organizacijos valia, Ignalinos rajono
CPO nevertina Perkanciosios organizacijos sprendimo dél pirkimo nutraukimo pagrjstumo
aplinkybiy. Ignalinos rajono CPO vykdo tik formaliuosius techninius pirkimo nutraukimo veiksmus.

17. Perkancioji organizacija atlieka Pirkimo sutar¢iy vykdyma ir uZtikrina, kad Pirkimo
sutartys biity vykdomos tinkamai.

IV SKYRIUS
CENTRALIZUOTOS VIESUJU PIRKIMU VEIKLOS PASLAUGU SUTARCIU
VYKDYMO YPATUMAI

18. PasiraSydamos Pirkimy sutartis su Ignalinos rajono CPO, perkanciosios organizacijos
paveda Ignalinos rajono CPO atlikti prekiy, paslaugy ir / ar darby pirkimy procediiras ir pagal poreikj
teikti pagalbinés vieSyjy pirkimy veiklos paslaugas, susijusias su perkanciosios organizacijos viesyjy
pirkimy procediry atlikimu ar dokumenty rengimu. Ignalinos rajono CPO pirkimy procediiry
atlikimui naudojami Ignalinos rajono CPO standartiniai pirkimo dokumentai ir sutartys (kai jie
parengti).

19. Ignalinos rajono CPO pirkimo procediiras pradeda vykdyti tik tuomet, kai pasiraSyta
Pirkimy sutartis.

20. Perkancioji organizacija, siekdama inicijuoti pirkimo procediiras, DVS Ignalinos
rajono CPO pateikia: pirkimo iniciatoriaus pasiraSyta VieSyjy pirkimy tarnybos kartu su Vyriausigja
tarnybinés etikos komisija nustatytos formos nesaliSkumo deklaracija (toliau — NesaliSkumo
deklaracija) ir Taisykliy 1 priede nustatytos formos konfidencialumo pasiZzadéjima (toliau —
Konfidencialumo pasizadéjimas); uzpildyta ir perkanciosios organizacijos vadovo ar jo jgalioto



asmens patvirtinta ParaiSkg. Ignalinos rajono CPO pirkimo procediiras pradeda tik tuomet, kai yra
pateikta visa Paraiskoje reikalaujama informacija ir techninés specifikacijos projektas.

21. Atlikdama pirkimo procediras, Ignalinos rajono CPO:

21.1. prireikus konsultuoja perkancigsias organizacijas dél numatomo pirkimo bido
parinkimo, pirkimo procediiry, pirkimo objekto techninés specifikacijos, tieké¢jams keliamy
pasalinimo pagrindy ir kvalifikacijos reikalavimy, Pirkimo sutarties salygy ir kity pirkimui atlikti
reikalingy dokumenty parengimo;

21.2. atlieka pirkimo procediiras iki Pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties ir / arba
pagrindinés sutarties sudarymo preliminariosios sutarties pagrindu;

21.3. rengia ir teikia skelbimus, jy pakeitimus, jskaitant, bet neapsiribojant skelbimu apie
pirkima ir skelbimu apie pirkimo rezultatus, kaip numatyta VieSyjy pirkimy jstatyme;

21.4. rengia ir teikia vieSojo pirkimo procediiry ataskaitas, kaip numatyta VieSyjy pirkimy
jstatyme (jei Perkancioji organizacija paveda);

21.5. rengia ir teikia vieSojo pirkimo procediiry ataskaitas, kaip numatyta VieSyjy pirkimy
jstatyme (jei Perkancioji organizacija paveda);

21.6. paskelbia laiméjusio dalyvio pasiiilyma, sudaryta (-as) vieSojo pirkimo sutartj (- is),
preliminarigja sutart] ir gavusi i§ perkanciosios organizacijos informacija apie jy pakeitimus
Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje, kaip numatyta VieSyjy pirkimy jstatyme
(taikoma, jei perkancioji organizacija paveda).

22. Jvertinusi ParaiSka, prie jos pridétus dokumentus ir nustaciusi, kad pateikta
informacija neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo ar kity teisés akty reikalavimy arba yra kity esminiy
pateiktos informacijos netikslumy, Ignalinos rajono CPO DV priemonémis, ne véliau nei per 5 darbo
dienas grazina Parai$kg patikslinti perkanciajai organizacijai, nurodydama, kokie netikslumai ar
prieStaravimai (toliau — pastabos) yra taisytini. Prireikus Ignalinos rajono CPO arba perkancioji
organizacija organizuoja susitikimg aptarti nurodytas pastabas.

23. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo pastaby gavimo DVS
patikslina ParaiSka ir pakartotinai pateikia j3 Ignalinos rajono CPO.

24. ParaiSka ir susij¢ dokumentai (jeigu reikia, jos papildymai ir patikslinimai) Ignalinos
rajono CPO turi buti pateikti ne véliau kaip pries:

24.1. 13-14 savaiciy iki planuojamo Pirkimo sutarties pasira§ymo, kai pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo nuostatas turi biiti atliekamas tarptautinis pirkimas;

24.2. 7-8 savaités iki planuojamo Pirkimo sutarties pasiraSymo, kai pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo nuostatas turi biiti atlickamas supaprastintas pirkimas, i§skyrus pirkimus, nurodytus
24.3 papunktyje;

24.3 3—4 savaites iki planuojamo Pirkimo sutarties pasiraS§ymo, kai pagal VieSyjy pirkimy
jstatymo ir Mazos vertés pirkimy tvarkos apraSo nuostatas turi biiti atlickamas supaprastintas mazos
vertés pirkimas skelbiamos apklausos biidu;

24 .4. Pirkimas naudojantis CPO LT katalogu — 3 savaités.

25. Jeigu dél nenumatyty aplinkybiy iSkyla poreikis ypa¢ skubiai vykdyti pirkima,
perkancioji organizacija apie tokio pirkimo vykdyma rastu informuoja Ignalinos rajono CPO. Tokiu
atveju ParaiSka gali buti pateikia ir praleidus Taisykliy 24 punkte nurodytus terminus. VieSyjy
pirkimy jstatyme numatytais atvejais, kai pirkimas gali buiti vykdomas skubiai, nenumatytas
aplinkybes, deél kuriy atsirado poreikis vykdyti tokj pirkima, perkancioji organizacija nurodo
Paraiskoje.

26. Ignalinos rajono CPO gali atsisakyti atlikti pirkima, jeigu ParaiSkoje pateikta
informacija neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo ar kity teisés akty reikalavimy. Tokiu atveju
Ignalinos rajono CPO DVS informuoja perkanciaja organizacija ir nurodo tokio sprendimo motyvus.

27. Per Taisyklése nustatyta terming nesuderinus konkretaus Pirkimo uzduoties, negavus
visos tinkamam Pirkimo vykdymui biitinos informacijos arba paaiSkéjus, kad pateikta informacija
neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo ar kity teisés akty reikalavimy, yra neteiséta ir / ar neteisinga,
Ignalinos rajono CPO turi teis¢ atsisakyti vykdyti pirkima, sustabdyti vieSojo pirkimo proceduras,
nukelti jy terminus ar nutraukti vieSojo pirkimo procediiras.



28. Perkancioji organizacija kiekvienam pirkimui turi paskirti bei ParaiSkoje nurodyti
atsakingg darbuotoja, kuris gerai iSmano pirkimo objektg ir kuris, prireikus, galéty dalyvauti pirkimo
procediirose eksperto / Komisijos nario teisémis, turéty teis¢ keisti, tikslinti ParaiSkoje (su ja
pateikiamuose dokumentuose) nurodyta informacijg, duomenis ir pritarti atlickamiems
koregavimams (toliau — atsakingas darbuotojas). Atsakingas darbuotojas pirkimo vykdymo metu
teikia eksperting i§vadg dél Komisijos ar pirkimy organizatoriaus suformuluoty klausimy, susijusiy
su pirkimo procediry vykdymu (jeigu reikia).

Jeigu pirkime pasitilymai yra vertinami pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir
pasirinktos vertinti pasiilymo techninés charakteristikos néra kiekybiSkai jvertinamos, perkancioji
organizacija turi pasitilyti ne mazesnj kaip teisés aktuose nustatytg ir pagal pirkimo pobudj reikalinga
eksperty skaiciy, kurie atliks ekspertinj techninio pasitilymo vertinima.

29. Komisijai ar pirkimy organizatoriui atlikus pirkimo procediiras, pirkimo salygos,
laimétojo pasitilymas, Pirkimo sutarties projektas (iSskyrus rekvizitus) ir kiti Pirkimo sutarties
sudarymui reikalingi pirkimo dokumentai, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo laimétojo nustatymo
dienos perduodami perkanciajai organizacijai, jei néra gauty pretenzijy ar ieskiniy.

30. Ignalinos rajono CPO paskelbia laiméjusio dalyvio pasiiilyma, sudaryta Pirkimo
sutart], preliminarigja sutartj ir $iy sutar¢iy pakeitimus CVP IS VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka. Perkancioji organizacija, sudariusi Pirkimo sutartj, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
Pirkimo sutarties sudarymo, pasiraSytos Pirkimo sutarties kopija ir pakeitimus pateikia Ignalinos
rajono CPO (taikoma, jei Perkancioji organizacija paveda).

VSKYRIUS
PRETENZIJU IR GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

31. Ignalinos rajono CPO gautas pretenzijas d¢l jos atliekamy pirkimy procedury (toliau
— pretenzija) nagringja ir sprendimg dél gautos pretenzijos priima Ignalinos rajono CPO sudaryta
viesojo pirkimo komisija (toliau — Komisija) arba pirkimo organizatoriai (mazos vertés pirkimames,
kai tokiems pirkimams nesudaroma Komisija, arba tokiy pirkimy nepavedama atlikti Komisijai).

32. Pretenzijos nagrin¢jamos ir gincai sprendziami laikantis VieSyjy pirkimy jstatyme ir
kituose teisés aktuose nustatytos tvarkos ir reikalavimy.

VI SKYRIUS
CVP IS ADMINISTRAVIMAS

33. CVP IS administratoriaus funkcijas Ignalinos rajono CPO gali atlikti Ignalinos
rajono savivaldybés administracijos direktoriaus arba VieSyjy pirkimy skyriaus vedéjo paskirti
asmenys.

34. Paskirti atlikti CVP IS administratoriaus funkcijas asmenys:

34.1. gali suteikti CVP IS naudotojo teises Komisijy nariams, ekspertams, pirkimy
organizatoriams ir vieSuosius pirkimus kontroliuojan¢iy institucijy atstovams ir sustabdyti
naudojimasi CVPIS naudotojo teisémis pirkimui pasibaigus;

34.2. yra atsakingi uz CVP IS naudotojy administravimg ir privalo uztikrinti naudotojy
duomeny aktualumg ir teisinguma (suteikiant CVPIS naudotojo teises naujiems naudotojams ir
stabdant CVPIS naudotojo teises buvusiems naudotojams).

35. CVP IS administratoriai ir CVP IS naudotojai, naudodamiesi CVP IS, turi vadovautis
Naudojimosi Centrine vieSyjy pirkimy informacine sistema taisyklémis, patvirtintomis VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. gruodzio 28 d. jsakymu Nr. 1S-181.



VII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

36. Planavimo ir pasirengimo pirkimams dokumentai, pirkimo dokumentai, paraiskos,
pasitlymai bei jy nagrinéjimo ir vertinimo dokumentai, Komisijos sprendimy priémimo, deryby,
dialogo ar kiti protokolai, susirasin¢jimo su tieké¢jais dokumentai, kiti su pirkimu susij¢ dokumentai,
preliminariosios pirkimo sutartys, pirkimo sutartys, jy pakeitimai ir su jy vykdymu susije dokumentai
saugomi Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka. Komisijos protokolai pasirasomi, registruojami
ir saugomi DVS. Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms ar dél kity priezas¢iy negalint Komisijos
protokolo pasiraSyti Sioje sistemoje, Komisijos sprendimu jie gali biti pasiraSomi popierinio
dokumento forma ar elektroniniu paraSu. Tokiu atveju pasirasyti protokolai ne véliau kaip per 1 darbo
dieng turi biiti uZregistruojami ir saugomi DVS.

37. Susipazinti su informacija, susijusia su pasitilymy nagrin¢jimu, aiSkinimu, vertinimu
ir palyginimu, gali tik Komisijos pirmininkas ir nariai, pirkimy organizatorius, ekspertai, VieSyjy
pirkimy tarnybos ir kity kontroliuojanciy institucijy atstovai, perkanciosios organizacijos vadovas ir
jo igalioti asmenys, kiti asmenys ir institucijos, turin¢ios tokia teis¢ pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus.

38. Komisijos pirmininkas ir nariai, pirkimy organizatorius, ekspertas, stebétojas ir kiti
asmenys, dalyvaujantys pirkimo procediirose ar galintys daryti jtakg jos rezultatams, savo funkcijas
pradeda vykdyti tik po to, kai pasiraSo VieSyjy pirkimy tarnybos kartu su Vyriausigja tarnybinés
etikos komisija nustatytos formos NesalisSkumo deklaracijg ir Taisykliy 1 priede nustatytos formos
Konfidencialumo pasizadéjima. NesaliSkumo deklaracijos ir Konfidencialumo pasizadéjimai
pasirasomi, registruojami ir saugomi tam skirtame registre Ignalinos rajono CPO DVS. Perkanciyjy
organizacijy pavedimu vykdomuose pirkimuose jy paskirti iniciatoriai, Komisijos nariai, pasitelkiami
ekspertai (kurie néra Ignalinos rajono CPO darbuotojai), stebétojai ir kiti asmenys, dalyvaujantys
pirkimo procediirose ar galintys daryti jtaka jos rezultatams, NeSaliSkumo deklaracijas ir
Konfidencialumo pasizadéjimus pasiraso ir Sie dokumentai registruojami, saugomi Ignalinos rajono
CPO DVS. Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms ar dél kity priezasCiy negalint NesaliSkumo
deklaracijos ir Konfidencialumo pasizadéjimo pasiraSyti DVS, jie gali buti pasiraSomi popierinio
dokumento forma ar elektroniniu parasu ir turi biiti uZregistruojami paskirto darbuotojo bei saugomi
DVS. Uz Siame Taisykliy punkte nurodyty dokumenty pasiraSymg ir pateikimg laiku yra atsakingi
juos pasirasantys asmenys.

39. Perkanciosios organizacijos ir Ignalinos rajono CPO paskirti ekspertai vieSojo
pirkimo komisijos nariai, stebétojai, iniciatoriai, kiti asmenys, dalyvaujantys pirkimo procediirose ar
galintys daryti jtaka jos rezultatams, savo funkcijas pradeda vykdyti savo pareigas tik po to, kai yra
tinkamai deklarave ir / ar patiksling privacius interesus pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy privaciy
interesy derinimo jstatyma. Uz Siame Sutarties punkte nurodytos deklaracijos pateikimg ir tikslinima
yra atsakingi vieSuosius ir privacius interesus deklaruojantys asmenys.

40. Perkancioji organizacija, Komisija, jos pirmininkas ir nariai ar ekspertai ir kiti
asmenys negali tretiesiems asmenims atskleisti i tiekéjy gautos informacijos, kurig jie nurodé kaip
konfidencialig. Konfidencialia nelaikoma tokia informacija, kuri yra viesai zinoma arba viesa pagal
vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

41. Pasikeitus Taisyklése nurodytiems teisés aktams, taikomos aktualios jy redakcijos
ar pakeistg teisinj reguliavimg nustatantis teisé€s aktas.

42. Priedai:

42.1. Poreikio sarasas, 1 priedas.

42.2. Viesojo pirkimo inicijavimo paraiska, 2 priedas.

42.3. Konfidencialumo pasizadéjimas, 3 priedas.

42 4. Techninés specifikacijos, 4 priedas.

42.5. Prekiy, paslaugy, darby sutar¢iy projektai, 5 priedas.




PATVIRTINTA
Ignalinos rajono savivaldybés administracijos
direktoriaus 2022 m.  d. jsakymu Nr.

CENTRALIZUOTOS VIESUJU PIRKIMU VEIKLOS PASLAUGU SUTARTIS

202 m. d. Nr.
Ignalina

Ignalinos rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 288768350,
adresas: Laisvés a. 70, LT-30122 Ignalina, Lietuva, el. pastas info@ignalina.lt, kuriai atstovauja
administracijos direktor¢ Jiraté Balinskiené, pagal Ignalinos rajono savivaldybés tarybos 2022 m.
kovo 24 d. sprendimg Nr. T-54 ,,D¢l teisés atlikti centrinés perkanciosios organizacijos funkcijas
suteikimo* atliekanti Ignalinos rajono centrinés perkanciosios organizacijos (toliau — Ignalinos rajono
CPO) funkcijas, ir , juridinio asmens kodas ,
adresas: , el. pastas , kuriai (-ilam) atstovauja
, veikiantis pagal
(toliau — Perkanéioji organizacija), toliau kartu $ioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai
— Salimi, susitaré ir sudaré §ia centralizuotos vieyjy pirkimy veiklos sutartj (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Salys susitaria ir pareiskia, kad $i Sutartis sudaroma vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) 82 ir 82! straipsniais,
pabrézdamos aplinkybe, jog pagal §ig Sutartj tiek Ignalinos rajono CPO, tiek Perkancioji organizacija
atlieka Sios Sutarties nuostatomis aptartas proceduras.

2. Sutartimi Perkancioji organizacija paveda Ignalinos rajono CPO atlikti:

2.1. Perkanciosios organizacijos inicijuoty pirkimy, numatyty Perkanciosios
organizacijos patvirtintame planuojamy atlikti kiekvienais einamaisiais kalendoriniais metais pirkimy
plane, kuriy sutarties verté virSija 15 000 Eur be PVM riba, atitinkamas reikalingas procediiras ir
pagal poreikij, esant Saliy susitarimui, teikti pagalbines viesujy pirkimy veiklos paslaugas, susijusias
su Perkanciosios organizacijos vieSyjy pirkimy procediiromis ar dokumenty rengimu;

2.2. Perkanciosios organizacijos inicijuoty pirkimy, numatyty Perkanciosios
organizacijos patvirtintame planuojamy atlikti kiekvienais einamaisiais kalendoriniais metais pirkimy
plane, kuriy sutarties verté gali nevirSyti 15 000 Eur be PVM ribos, siekiant sudaryti dinamines
sistemas, konsoliduotus pirkimus, preliminarigsias sutartis, atnaujinto tiekéjy varzymosi vykdyma
Centrinés perkanciosios organizacijos sudarytos preliminariosios sutarties pagrindu, atitinkamas
reikalingas procediras ir pagal poreikj, esant Saliy susitarimui, teikti pagalbines viesyjy pirkimy
veiklos paslaugas, susijusias su Perkanciosios organizacijos vieSyjy pirkimy procediiromis ar
dokumenty rengimu;

2.3. rengti ir teikti vieSojo pirkimo procediiry ataskaitas (Atn-1), kaip numatyta VieSyjy
pirkimy jstatyme; (5j punktg palikti, jei Perkancioji organizacija paveda rengti ir teikti vieSojo
pirkimo procediiry ataskaitas Atn-1);

2.4. rengti ir teikti skelbimus, jy pakeitimus, jskaitant skelbimus apie pirkima ir skelbimus
apie pirkimo rezultatus, kaip numatyta VieSyjy pirkimy jstatyme;

2.5. CVP IS paskyroje paskelbti laiméjusio dalyvio pasiiilyma, sudaryta pirkimo sutartj
VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka. Perkancioji organizacija, sudariusi pirkimo sutartj, ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo pirkimo sutarties sudarymo pasirasytos pirkimo sutarties kopija
pateikia Ignalinos rajono CPO. Siy sutaréiy pakeitimy kopijos pateikiamos Ignalinos rajono CPO ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo jy pasiraSymo dienos] (i punktq palikti, jei Perkancioji
organizacija paveda paviesinti pirkimo sutartj ir jos pakeitimus).
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3. Kadangi, vadovaujantis Sutarties 1 punktu Salys susitaria ir pareiskia, kad laiko, jog
Sutartis sudaroma pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 82 ir 82! straipsniy nuostatas, atskiro jgaliojimo
Perkancioji organizacija Ignalinos rajono CPO centralizuoty vieSyjy pirkimy veiklos vykdymui
nepateikia.

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

4. Ignalinos rajono CPO Perkanciajai organizacijai nurodytas paslaugas teikia
neatlygintinai. Ignalinos rajono CPO veikla finansuojama Ignalinos rajono savivaldybés biudZeto
1éSomis.

II1 SKYRIUS
SALIU TEISES IR PAREIGOS

5. Perkancioji organizacija jsipareigoja vykdyti Sias pareigas:

5.1. Laikytis vieSyjy pirkimy dokumenty pateikimo tvarkos ir terminy, taip pat kity
procediiry, nustatyty Ignalinos rajono CPO vykdomy centralizuoty vieSyjy pirkimy taisyklése,
patvirtintose Ignalinos rajono savivaldybés administracijos direktoriaus 2022 m. ....... d. jsakymu
Nr. ...... (toliau — Taisyklés).

5.2. Atsizvelgti ] Ignalinos rajono CPO pastabas ir rekomendacijas dél pirkimo bido
parinkimo, pirkimo objekto techninei specifikacijai, kvalifikacijos reikalavimams tiekéjams ir kitai
Perkanciosios organizacijos pateiktai pirkimo dokumentacijai arba pateikti nesutikimo su Ignalinos
rajono CPO pastabomis ir rekomendacijomis pagrindima.

5.3. Ignalinos rajono CPO raSytiniu praSymu pateikti dokumentus, visg informacija,
reikalingg vieSojo pirkimo procediiroms atlikti, kaip nurodyta Taisyklése, atsakyti | Ignalinos rajono
CPO atsakingy darbuotojy klausimus, susijusius su vieSojo pirkimo dokumentacija, vieSojo pirkimo
procediiry vykdymu ir eiga, pateikti kitus reikalingus dokumentus, paaiSkinimus.

5.4. Prireikus Ignalinos rajono CPO suderintu laiku organizuoti susitikimus ir / ar
dalyvauti susitikimuose su Ignalinos rajono CPO dél vieSojo pirkimo dokumenty ir / ar procediry.

5.5. Skirti atsakingg (-us) uZ numatomos sudaryti Sutarties vykdyma asmenj (-is).

5.6. Prireikus skirti ekspertg ir / ar kitag kompetentingg asmen;j ] VieSojo pirkimo komisij3.
Sie asmenys turi pasirasyti Viesyjy pirkimy tarnybos kartu su Vyriausiaja tarnybinés etikos komisija
nustatytos formos NeSaliSkumo deklaracijg ir Konfidencialumo pasizadéjimg. Uz Siame Sutarties
punkte nurodyty dokumenty pasira§yma, pateikimg laiku ir galiojimg visy pirkimo procediiry metu
yra atsakingi juos pasiraSantys asmenys.

5.7. Uztikrinti, kad Perkanciosios organizacijos paskirti ekspertai ir vieSojo pirkimo
komisijos nariai, stebétojai, asmenys, dalyvaujantys pirkimo procediirose ar galintys daryti jtaka jos
rezultatams, savo funkcijas pradéty vykdyti tik po to, kai yra tinkamai deklarave ir / ar patiksling
privacius interesus pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy ir privaéiy interesy derinimo jstatyma. Uz
Siame Sutarties punkte nurodytos deklaracijos pateikimg ir tikslinima yra atsakingi vieSuosius ir
privacius interesus deklaruojantys asmenys.

5.8. Tais atvejais, kai Ignalinos rajono CPO vykdo atnaujinta varzymasi pagal
preliminariajg sutartj ir / ar konkrecius viesuosius pirkimus dinamingje pirkimo sistemoje, Perkancioji
organizacija turi pateikti reikalingus duomenis ir / ar dokumentus pirkimo procediiroms atlikti.

5.9. Teikti Inicijavimo paraiskg ir Techninés specifikacijos projekta vieSojo pirkimo
inicijavimui, dokumentus dokumenty valdymo sistemos (toliau — DVS) priemonémis.

5.10. Sudaryti pirkimo sutartj tiek Ignalinos rajono CPO valdomos dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, tiek atnaujinto tiekéjy varZymosi vykdymo Ignalinos rajono CPO sudarytos
preliminariosios sutarties pagrindu, tiek kitais Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatomis
nustatytais pagrindais.



5.11. Perkanciajai organizacijai priémus sprendima nutraukti pirkimo procediiras, pateikti
vieSojo pirkimo nutraukimo pagrindima ir aplinkybes, kaip numatyta VieSyjy pirkimy jstatyme.

6. Perkancioji organizacija turi teise¢:

6.1. gauti visg su Sios Sutarties vykdymu susijusig informacija;

6.2. gauti visy su vieSuoju pirkimu susijusiy dokumenty elektronines kopijas;

6.3. kreiptis j Ignalinos rajono CPO d¢l rekomendacijy perkanciajai organizacijai rengiant
pirkimui pateikiamus dokumentus;

6.4. esant teisétiems pagrindams, priimti sprendimg nutraukti vieSojo pirkimo procediiras
savo, kaip Perkanciosios organizacijos, iniciatyva.

7. Ignalinos rajono CPO jsipareigoja:

7.1. ne veliau kaip per 2 darbo dienas nuo Taisykliy pakeitimo informuoti apie pakeitimus
Perkancigjg organizacija;

7.2. atlikti vieSojo pirkimo procediiras pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 82 ir 82! straipsnius
Taisyklése nustatyta tvarka, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymu ir kitais vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciais teisés aktais;

7.3. gavus PerkancCiosios organizacijos prasyma, sudaryti galimybe susipaZinti su
vykdomos vieSojo pirkimo procediiros eiga;

7.4. kaupti ir saugoti visus su vieSojo pirkimo procediira susijusius dokumentus teisés
akty nustatyta tvarka;

7.5. teikti pagalbinés vieSyjy pirkimy veiklos paslaugas, susijusias su Perkanciosios
organizacijos vieSyjy pirkimy procediry atlikimu ar dokumenty rengimu.

8. Ignalinos rajono CPO turi teisg:

8.1. gauti 1§ Perkanciosios organizacijos visa su vykdoma vieSyjy pirkimy procedira
susijusig informacijg Taisyklése nurodytais terminais;

8.2. teikti pastebéjimus ir rekomendacijas dél pirkimo vertés ir pirkimo biido pasirinkimo,
del Perkanciosios organizacijos teikiamy dokumenty vieSojo pirkimo inicijavimui;

8.3. per Taisyklése nustatytg terming nesuderinus konkretaus pirkimo uzduoties, negavus
visos tinkamam pirkimo vykdymui biitinos informacijos arba paaiSkéjus, kad pateikta informacija
neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo ar kity teisés akty reikalavimy, yra neteiséta ir / ar neteisinga,
Ignalinos rajono CPO turi teis¢ grazinti Inicijavimo paraiska Perkanciajai organizacijai, sustabdyti
vieSojo pirkimo procediiras, nukelti jy terminus ar nutraukti vieSojo pirkimo procediiras;

8.4. savo nuozilira ir be Perkanciosios organizacijos sutikimo atlikti Taisykliy pakeitimus.

IV SKYRIUS
PRANESIMAI

9. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salys gali pateikti pagal §ig
Sutartj, teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jspéjimai ar praneSimai, susij¢ su $ia Sutartimi,
privalo biiti rastiSki ir turi buiti siunciami elektroniniu paStu, per DVS arba jteikiami pasirasytinai
Sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai Sutarties Saliai. Prane§imai kitai Sutarties Saliai,
i$siysti elektroninémis priemonémis, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo diena,
jeigu i$siuntimo diena buvo ne darbo diena.

10. Jei pasikeiia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi
informuoti kita Salj prane§dama ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo
momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei
kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prie§tarauja Sutarties
salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

V SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

11. Konfidencialia informacija pagal $ig Sutartj laikoma:



11.1. bet kokiu budu i8reiksta informacija (rasytiné, zoding, elektroniné ar vizualing), kuri
gaunama vykdant $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir kuri susijusi su Saliy atlieckamomis
funkcijomis;

11.2. kita informacija, kuri bent vienos i§ Saliy laikoma konfidencialia ir neviesinama.
Tokiu atveju Salis, atskleidzianti kitai Saliai $ia informacija, informuoja apie informacijos
konfidencialuma.

12. Konfidencialia informacija néra laikoma:

12.1. informacija apie $ig Sutartj;

12.2. informacija, kuri privalo biti atskleista pagal VieSuyjy pirkimy jstatyma ar kitus
teisés aktus;

12.3. kita informacija, kurig Salys bendru sutarimu nusprendzia paskelbti ir / ar paskelbia
vieSal.

13. Salys jsipareigoja:

13.1. konfidencialig informacijg naudoti tik Sutarties vykdymo tikslais;

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir pasibaigus Sutarciai, jeigu teisés aktai nenustato
kitaip, neatskleisti konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims be iSankstinio raSytinio kitos
Salies sutikimo;

13.3. imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, siekiant uZztikrinti, kad konfidenciali
informacija nebuty atskleista ir / ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais;

13.4. suzinojus apie konfidencialios informacijos galimg atskleidima, nedelsiant imtis
visy biitiny priemoniy tokios informacijos atskleidimo iSvengimui, o suzinojus apie konfidencialios
informacijos atskleidima / praradima, nedelsiant apie tai informuoti kita Salj ir imtis visy bitiny
priemoniy tokios informacijos apsaugai ir informacijos atskleidimo prieZastims nustatyti, pasalinti
bei pasekméms likviduoti;

13.5. neteiséto konfidencialios informacijos atskleidimo atveju nuostolius dél to
patyrusiai Saliai ir / ar tretiesiems asmenims, jei pastarieji pareiskia reikalavima dél nuostoliy
atlyginimo, atlygina konfidencialumo jsipareigojimus pazeidusi Salis.

VI SKYRIUS
ATSAKOMYBE

14. Atsakomybé uz vieSojo pirkimo metu nustatytas uzduotis, jy jvykdyma, vieSojo
pirkimo sutaréiy sudaryma ir vykdyma tarp Saliy skirstoma vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo
82 ir 82! straipsniais, kitomis $io jstatymo nuostatomis, Taisyklémis ir $ia Sutartimi. Salys susitaria,
kad Perkancioji organizacija yra atsakinga uZ pirkimy procediiry inicijavimui Ignalinos rajono CPO
teikiamy dokumenty pagrjstuma, originaluma, pakankamg iSsamuma, atitiktj Lietuvos Respublikos
teisés akty nuostatoms. Ignalinos rajono CPO neatsako jokia apimtimi uZ jokias tiesiogines ar
netiesiogines, faktines ar potencialias pasekmes, atsiradusias dél Perkancios organizacijos pateikty
dokumenty netinkamumo ar netinkamo jy pateikimo.

15. Salys privalo Vykdyt1 savo 151parelg031mus saziningai, nuosekliai, profesionaliai
bendradarblau_]ant kiekviena Salis atsako uz kitai Saliai padarytus tiesioginius nuostolius dél savo
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

16. Salys jsipareigoja susilaikyti nuo veiksmy, kuriais biity paZeistos §ios Sutarties
salygos, kurie galéty daryti zala Saliy interesams, geram vardui ir tarpusavio santykiams.

17. Jeigu Sutarties vykdymas yra negalimas dé¢l nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, numatyty Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje, arba kity aplinkybiy, numatyty Civilinio
kodekso 6.253 straipsnyje, kuriy Salys negali protingai numatyti sudarydamos $ig Sutartj, Salys
atleidziamos nuo civilinés atsakomybés, jeigu jos nedelsdamos informavo rastu viena kitg apie tokiy
aplinkybiy atsiradima.

18. Salys neatlygina viena kitai netiesioginiy nuostoliy ir (arba) pelno, pajamy, geros
reputacijos ar planuoty sutaupymy praradimo.



19. Perkancioji organizacija atsako uz vieSojo pirkimo sutarties sudaryma arba
atsisakyma jag sudaryti.

20. Perkancioji organizacija atsako uz vieSojo pirkimo procediiry nutraukima lemianciy
aplinkybiy tinkamg pagrindimg, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimais, savo, kaip
Perkanciosios organizacijos, iniciatyva.

VII SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

21. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys (jei Salys pasiraso skirtingu
metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data). Sutartis galioja iki
Sutarties nutraukimo.

22. Sutartis gali buti nutraukta:

22.1. radytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

22.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

22.3. kitais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas)
nustatytais atvejais.

23. Ignalinos rajono CPO gali vienasaliskai nutraukti Sutart], rastu jspéjusi Perkancigja
organizacija prie§ 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny.

24. Perkancioji organizacija turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ne véliau kaip pries
20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjusi apie tai Ignalinos rajono CPO, nepaisant to, kad
Ignalinos rajono CPO jau prad¢jo ja vykdyti.

25. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas raSytiniu Sutarties
Saliy susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

26. Sutarties nuostatos, numatan&ios Saliy jsipareigojimus, susijusius su konfidencialios
informacijos saugojimu, galioja ir po Sutarties nutraukimo ar galiojimo pabaigos, taip pat galioja bet
kuri kita nuostata, kai tiesiogiai arba netiesiogiai nurodoma, kad jos galiojimas nesibaigia nutraukus
Sutart].

27. Salys susitaria, kad po Sutarties pasiraSymo bet kokie iki tol buve susitarimai
(1skaitant, bet neapsiribojant, pasiraSytos terminuotos sutartys, suteikti terminuoti jgaliojimai)
nebetenka galios.

VIII SKYRIUS
ATSAKINGI ASMENYS

28. Perkancioji organizacija skiria §j (Siuos) uz Sutarties vykdyma atsakingg (-us) asmenj
(-1s):

28.1. .

29. Ignalinos rajono CPO skiria §j (Siuos) uz Sutarties vykdyma atsakingg (-us) asmen;j (-

29.1.

IX SKYRIUS
ISIPAREIGOJIMU PERLEIDIMAS

30. Sutarties Salis be kitos Salies sutikimo,neturi teisés perleisti savo jsipareigojimy pagal
Sig Sutart] kitam juridiniam asmeniui.

31. Saliy juridinio statuso pasikeitimas neturi jtakos §ios Sutarties galiojimui. Tokiomis
aplinkybémis jsipareigojimai pagal $ig Sutartj pereina Salies teises ir pareigas perimané¢iam subjektui.



X SKYRIUS
SUTARCIAI TAIKYTINA TEISE

32. Salys imsis visy galimy priemoniy, kad visi ginéai ir nesutarimai, kylantys dél
Sutarties, jos vykdymo arba susije su Sutartimi, biity sprendziami Saliy tarpusavio derybose.

33. Saliy derybomis nei$spresti ginéai yra sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

34. Salys susitaria ir pareikia, kad tre¢iosioms $alims pateikus pretenzijas, iekinius
Lietuvos Respublikos ar uZsienio aliy teismuose, arbitrazuose, Salys bylose dalyvaus ir atsakomybe
prisiims kaip bendraatsakoviai.

35. Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise, ir sutinka, kad §i Sutartis biity aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

XI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

36. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.
37. Sutart] pasiraso abi Salys.

XII SKYRIUS

SALIU REKVIZITAI
Ignalinos rajono CPO Perkancioji organizacija
Ignalinos rajono savivaldybés administracija [pavadinimas]
Juridinio asmens kodas 288768350 Juridinio asmens kodas
Laisves a. 70, LT-30122 Ignalina Adresas
Tel. (8 386) 52 233
El p. info@ignalina.lt
Administracijos direktore PasiraSancio asmens pareigos
Juraté Balinskiené Vardas, pavardé

AV. A. V.


mailto:info@ignalina.lt

Ignalinos rajono centrinés perkanciosios organizacijos
vykdomy centralizuoty vieSyjy pirkimy taisykliy
1 priedas

(jrasomas perkanciosios organizacijos pavadinimas)

20 PREKIU, PASLAUGU AR DARBU PIRKIMU POREIKIO SARASAS
Planuojama
irkimo Numatoma ¥ ¥ Planuojamas
Pirkimo priem pirkimo - BVPZ BVPZ ~y Sutarties
.. pradzia . Apimtis o . . pirkimo . Pastabos
pavadinimas (Ketvirtis / verté (Eur pagrindinis) |(papildomas) biidas trukmé
tiksli data) be PYM)
PaS A0S, .. e

Sarasa parengé

(pareigos) (vardas, pavardé) (parasas) (data)
Sarasa derino
Perkanciosios organizacijos vadovas
(vardas, pavardé) (parasas) (data)



Ignalinos rajono centrinés perkanciosios organizacijos
vykdomy centralizuoty viesyjy pirkimy taisykliy

2 priedas

VIESOJO PIRKIMO INICIJAVIMO PARAISKA

Reikalaujama informacija

Perkanciosios organizacijos
pavadinimas (visas skilties
eilutes pildo perkancioji

organizacija)
BENDRA INFORMACIJA
1. Pirkimo pavadinimas ir trumpas pirkimo objekto
apibiidinimas / apraSymas
2. Ar V3] CPO LT kataloge yra siiilomos pirkimo objekta
atitinkancios prekeés, paslaugos ir darbai?
3. Jei atsakymas ] 2 klausimg TAIP, nurodykite motyvus,
kodél neperkama per VS] CPO LT kataloga
4. Pasitlymy vertinimo kriterijai, parametrai ir jy
vertinimo tvarka
5. Pirkimo objekto skaidymas j dalis / priezastys, kodél
pirkimo objektas néra skaidomas i dalis
6. Pirkimo verté (Eur be PVM ir Eur su PVM)
7. Ar taikomas pasiiilymo galiojimo uZtikrinimas? Jei
taip, nurodomas dydis (suma) ir priemoné
8. Ar ketinamas rengti susitikimas su tiekéjais? Jei taip —
susitikimo tipas
0. Ar prasoma pirkimo objekto pavyzdziy? Jei taip, koks
pavyzdZziy pateikimo biidas ir pristatymo adresas
10. Sitlomi kvalifikaciniai reikalavimai
11. Pirkime taikomi paSalinimo pagrindai
12. UZ sutarties vykdyma / prieZiiirg atsakingi asmenys
13. Pirkimo vykdytojo kontaktinis asmuo
14. Ar bus atliekami keli pirkimai pagal §ig inicijavimo
paraiska per metus?
15. Asmenys, sitilomi jtraukti i pirkimo komisija
16. Ar pasitilymy vertinime turés dalyvauti ekspertai?
PIRKIMO OBJEKTAS
1. Perkamas prekiy, paslaugy ar darby sarasas ir perkami
ju kiekiai
2. Ar technineés specifikacijos projektas buvo paskelbtas
CVP IS?
3. Ar skelbiamas pirkimo biudZzetas?
4. Ar tiek¢€jas turi pateikti atitiktj techninei specifikacijai
pagrindziancius dokumentus?
5. Pirkimo btidas pagal perkanciosios organizacijos
patvirtintg pirkimy plana
6. BVPZ
7. Pirkimui taikytini aplinkosaugos reikalavimai / zaliojo

pirkimo kriterijai




PAGRINDINES SUTARTIES SALYGOS

1. Prekiy pristatymo / paslaugy suteikimo / darby atlikimo
terminas
2. Ar numatomas prekiy pristatymo / paslaugy suteikimo /

darby atlikimo pratgsimo terminas? Jei taip, koks
laikotarpis ir dél kokiy aplinkybiy

3. Apmokéjimo / atsiskaitymo terminas (kalendorinémis
dienomis). Jei nurodomas ilgesnis nei 30 kalendoriniy
dieny mok¢jimo laikotarpis, turi biiti objektyviai
pagristas toks mokéjimo terminas

4. Prekiy pristatymo / paslaugy suteikimo / darby atlikimo
adresas

Garantinis terminas (meén.)

Defekty Salinimo tvarka

Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis ir priemoné

Poreikis sudaryti preliminariajg sutartj

DX |

Sutarciai sitiloma taikyti kainodara:

9.1. fiksuotos kainos;

9.2. fiksuoto jkainio;

9.3. kintamo jkainio;

9.4. sutarties vykdymo i$laidy atlyginimo;
9.5. kita — nurodyti, kokia

10. ISskirtinés / specialios Saliy teisés ir pareigos

11. Kita pirkimo vykdytojo nurodoma papildoma
informacija

12. Ar tiekéjui bus mokamas avansas? Avanso dydis
procentais

13. Ar pirkimas susijes su jslaptinta informacija?

INFORMACIJA APIE TIEKEJUS (pildoma, jeigu yra poreikis)

I. Informacija apie tiekéjus, padéjusius pasirengti
pirkimui

2. Ar buvo vykdyta rinkos konsultacija?

3. Informacija apie atlikta rinkos tyrima

PRIEDAI
1. Techninés specifikacijos projektas
2. Kita (nurodyti, kad pridedama)

ParaiSka parengé

(pareigos, vardas, pavardé) (paraSas) (data)

ParaiSka suderino ir patvirtino (perkanciosios organizacijos vadovas)

(pareigos, vardas, pavardé) (paraSas) (data)



Ignalinos rajono centrinés perkanciosios organizacijos
vykdomy centralizuoty viesyjy pirkimy taisykliy
3 priedas

(Konfidencialumo pasiZzadéjimo formos pavyzdys)

Ignalinos rajono centriné perkancioji organizacija

(asmens vardas ir pavardé)
KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS

20 m. d.

(vietovés pavadinimas)

Biidamas Ignalinos rajono centrinés perkanciosios organizacijos (toliau — perkancioji
organizacija) :

(irasyti vieSajame pirkime atliekamas pareigas: vieSojo pirkimo komisijos pirmininkas,
vieSojo pirkimo komisijos narys, ekspertas, stebétojas, pirkimy organizatorius, kita (jrasyti))

1. Pasizadu:

1.1. saugoti ir tik jstatymy ir kity teisés akty nustatytais tikslais ir tvarka naudoti visg su
vieSuoju pirkimu (toliau — pirkimas) susijusig informacijg, kuri man taps zinoma atliekant

(irasyti vieSajame pirkime atliekamas pareigas: vieSojo pirkimo komisijos pirmininkas,
vieSojo pirkimo komisijos narys, ekspertas, stebétojas, Pirkimy organizatorius, kita (jrasyti))

1.2. man patikétus pirkimo ir su juos susijusius dokumentus saugoti tokiu buidu, kad
tretieji asmenys neturéty galimybés su jais susipazinti ar pasinaudoti;

1.3. nepasilikti jokiy man pateikty dokumenty kopijy.

2. Man zinoma, kad su pirkimu susijusig informacija, kurig VieSyjy pirkimy jstatymo ir
kity su jo jgyvendinimu susijusiy teisés akty nuostatos numato teikti pirkimo procediirose
dalyvaujanc¢ioms arba nedalyvaujan¢ioms Salims, galésiu teikti tik jpareigotas pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos vadovo ar jo jgalioto asmens. Konfidencialig informacijg galésiu
atskleisti tik Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais atvejais.

3. Man iSaiskinta, kad konfidencialig informacijg sudaro:

3.1. informacija, kurios konfidencialumg nurodé¢ tiekéjas ir jos atskleidimas néra
privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;

3.2. visa su pirkimu susijusi informacija ir dokumentai, kuriuos Viesyjy pirkimy jstatymo
ir kity su jo jgyvendinimu susijusiy teisés akty nuostatos nenumato teikti pirkimo procedurose
dalyvaujanc¢ioms arba nedalyvaujan¢ioms Salims;

3.3. informacija, jeigu jos atskleidimas prieStarauja teisés aktams, visuomengs interesams,
pazeidZia teisétus pirkime dalyvaujanciy tiekéjy ir / ar perkanciosios organizacijos interesus arba turi
neigiama poveik] tiekéjy konkurencijai.

4. Esu jspétas, kad, pazeides §j pasizadéjima, turésiu atsakyti teisés akty nustatyta tvarka,
atlyginti perkanciajai organizacijai ir / ar tieckéjams padarytus nuostolius.

(parasas) (vardas, pavardeé)



Ignalinos rajono centrinés perkanciosios organizacijos
vykdomy centralizuoty viesyjy pirkimy taisykliy
4 priedas

(Prekiu pirkimo techninés specifikacijos formos pavyzdys)

(PREKIU PAVADINIMAS)
PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

[Lauztiniuose skliaustuose pasvirusiu tekstu nurodytos pildymo instrukcijos, rengiant
specifikacijq, turi biiti iStrinamos. Nereikalingi techninés specifikacijos skyriai, kurie nebus pildomi,
turi biiti istrinami, kiekvienas techninés specifikacijos skyrius gali biiti papildytas poskyriais, punkty
numeracija techninéje specifikacijoje — privaloma ir turi biiti istisiné.]

I SKYRIUS
PIRKIMO TIPAS

1. Prekiy pirkimas.

IT SKYRIUS
TIKSLAS

2. [Pateikiama bendro pobudzio glausta informacija, kuri leisty tiekéjui susidaryti
nuomone dél biisimo tiekimo paskirties.]

III SKYRIUS
PREKIU APRASYMAS IR TIEKIMO APIMTIS

3. [Rengiant Sio skyriaus reikalavimus, biitina jsitikinti, ar dirbtinai neribojama
konkurencija; ar kiekvienas reikalavimas yra bitinas, ar bus jmanoma patikrinti kiekvieng
reikalavimg.

Siame skyriuje aprasomi perkamy prekiy minimaliis techniniai reikalavimai ir
reikalavimai, tiesiogiai susije su preke (pvz.: garantinis terminas, energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai; jei vykdomas Zaliasis pirkimas, nustatomos aplinkos apsaugos charakteristikos ir pan.),
ir perkamas prekiy kiekis. Rekomenduojama pateikti perkamy prekiy aprasymq toliau pateiktos
lentelés forma. Lentelés turinys ir forma gali biiti keiciama pagal rengéjo pageidavimg, taciau rengéjas
visada turi atsizvelgti j turinio suvokimq ir reikalavimy koncentravimq.

Taip pat nurodomi standartai ar kiti reikalavimai, kuriuos turi atitikti perkamos prekés,
ar kuriy privaloma laikytis, atliekant jdiegimo darbus. Jei tiekéjas privalo pademonstruoti pateikty
prekiy atitiktj standartams, budai ir priemonés tai atlikti turi biti aiskiai apibrézti (patikrinami vykdant
pirkimg). Nurodant standartg, techninj liudijimg ar bendrgsias technines specifikacijas, specifikacijoje
reikia taikyti tokig pirmumo tvarkq: pirmiausia nurodomas Europos standartq perimantis Lietuvos
standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysiy technologijy
bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos FEuropos standartizacijos
organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos arba, jeigu tokiy néra, —nacionaliniai standartai,
nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby
projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu. Kiekviena nuoroda pateikiama
kartu su zZodziais ,,arba lygiavertis “. Lygiaverciu laikomas standartas, nustatantis ne Zemesnius, nei
reikalaujamas standartas, reikalavimus.]
| Eilés Nr. | Reikalavimas | Reikalavimo reik§mé | Perkamas kiekis |




[a—

IV SKYRIUS
DOKUMENTAI

5. [Pateikiamas dokumenty, kuriuos privaloma pateikti, aprasymas. Pvz., projektinés ir
konstravimo techninés dokumentacijos parengimas, instrukcijos, aprasai ir pan. Taip pat numatoma,
kokia kalba turi biiti pateikti dokumentai, jy detalumo lygis, egzemplioriy skaicius, formos
reikalavimai, kiti reikalavimai. Jeigu reikia, taip pat numatoma biitinybé derinti dokumentus su
administracijos atsakingais darbuotojais. Biitina isskirti, kurie dokumentai teikiami kartu su
pasiillymu, o kurie su prekémis.]

V SKYRIUS
GAMYBA, TIKRINIMAS IR TESTAVIMAS

6. [Specialiis reikalavimai dél prekiy gamybos proceso, Zyméjimo, gamyklinés patikros
ar testavimo, atliekamo iki prekiy pristatymo. Jei Tiekéjui nustatomi reikalavimai dél prekiy
bandymy, bandymy tinkamumas turi biiti aprasytas taip, kad buty galimybé objektyviai pamatuoti/
jvertinti bandymy rezultatus. Taip pat reikalavimai diagnostikos priemonéms ir naudojamy
programiniy priemoniy validacijai ir (arba) verifikacijai. Paleidimas / derinimas / iSbandymas.]

VI SKYRIUS
PAKUOTES IR TRANSPORTAVIMAS

7. [Numatomi reikalavimai pakavimui bei transportavimui. Jei reikalaujama specifinés
pakuotés ar transportavimo biido, tokie reikalavimai turi biti numatyti. Pristatymo reikalavimai
(pvz.: prekiy pristatymas keliems gavéjams, perspéjimas apie pristatymq is anksto ar pan.).]

) VII SKYRIUS .
REIKALAVIMAI DEL IDIEGIMO, PRISTATYMO IR PRIEMIMO-PERDAVIMO

8. [Numatomos tiekéjo pareigos dél prekiy montavimo / instaliavimo / jdiegimo.
Idiegimo reikalavimai, jo atlikimo grafikas. Nurodomos tiekéjo pareigos dél laikino prekiy saugojimo
(jei reikalinga). Testai ar kitokio pobiidzio tikrinimai, kurie bus atlikti pristatymo vietoje, norint
jsitikinti, ar prekés atitinka techninius reikalavimus. Jei jdiegimo darbai bus prizitirimi ar tikrinami
treciosios Salies atstovy, turi biti nustatyta Siy atstovy kompetencija. Reikalavimai tiekéjo
darbuotojams, dirbantiems pristatymo vietoje (darbuotojy skaicius, pareigos ir pan. — nejtraukiant
kvalifikaciniy reikalavimy. Jei taikomi specialiis reikalavimai darbuotojy kvalifikacijai, jie turi biiti
nurodomi specifikacijos priede ir bus perkeliami j pirkimo dokumentus). Gali biti numatytos
ypatingos arba specifinés pristatymo sqlygos.]

VIII SKYRIUS
KOKYBES KONTROLE

9. [Nurodomi kokybés uztikrinimo reikalavimai, kuriais tiekéjas privalo vadovautis visq
sutarties jgyvendinimo laikq (reikalavimai kontrolei, gaunant medziagas, kasdieninei ar pasirinktinai



operacinei kontrolei, priemimo kontrolei, reikalavimai kontrolés ir matavimo prietaisams,
montavimo paslaugy prieziiira ir pan.)]

IX SKYRIUS
APMOKYMAS

10. [Aprasomi reikalavimai personalo apmokymui, reikalinga apmokymo jranga,
apmokomy darbuotojy skaicius, kiti reikalavimai apmokymams.]

X SKYRIUS
KITI REIKALAVIMAI

11. [Siame skyriuje pateikiama kita svarbi informacija, kuri negali biiti pateikta kituose
techninés specifikacijos skyriuose. Pvz.: reikalavimai perduoti ar suteikti intelektinés nuosavybés
teises, reikalavimai iSoriniy jvykiy jvertinimui; konstrukcijy, sistemy ir komponenty aprasymas, jy
suderinamumo su esamomis konstrukcijomis, sistemomis ir komponentais analizé, prieZiiiros
garantiniu laiku reikalavimai, defekty Salinimas, neatitinkanciy reikalavimy prekiy keitimas
naujomis, reikalavimai Svarai ir pasaliniy medziagy kontrolei ir pan.]




(Paslaugy pirkimo techninés specifikacijos formos pavyzdys)

(PASLAUGU PAVADINIMAS) PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

[Lauztiniuose skliaustuose pasvirusiu tekstu nurodytos pildymo instrukcijos, rengiant
specifikacijq, turi biiti iStrinamos. Nereikalingos techninés specifikacijos dalys, kurios nebus
pildomos, turi biti iStrinamos, kiekvienas techninés specifikacijos skyrius gali buti papildytas
poskyriais, punkty numeracija techninéje specifikacijoje — privaloma ir turi biti istisiné.]

I SKYRIUS
PIRKIMO TIPAS

1. Paslaugy pirkimas.

IT SKYRIUS
TIKSLAS

2. [Pateikiama bendro pobiidzio glausta informacija, kuri leisty Paslaugy teikéjui
susidaryti nuomone dél biisimo teikimo apimties ir paskirties.]

IIT SKYRIUS
PASLAUGU APRASYMAS IR TEIKIMO APIMTIS

[Rengiant Sio skyriaus reikalavimus, bitina jsitikinti: ar dirbtinai neribojama
konkurencija; ar kiekvienas reikalavimas yra bitinas, ar bus jmanoma patikrinti kiekvieng
reikalavimgq.]

3. [Pateikiamas tikslus perkamy paslaugy (ir su jomis susijusiy (jeigu taikoma) prekiy,
darby) aprasymas ir apimtis (arba preliminarios apimtys, jei sudaroma preliminarioji sutartis)].

4. Uzdaviniai, kuriuos turi jvykdyti Paslaugy teikéjas:

[ uzdavinys,

2 uzdavinys, ir t. t.]
5. Trukmé ir/ar rezultatai, kuriuos turi pasiekti Paslaugy teikéjas: [Juos galima isvardinti
pagal svarbq arba chronologiskai]
[1 rezultatas,
2 rezultatas, ir t. t.]

6. [Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy, susijusiy su teikiamomis paslaugomis,
aprasymas — pvz., darbuotojy mokymai, analizés pristatymas ir pan.]

IV SKYRIUS
TAISYKLES IR STANDARTAI

[Zemiau nurodomi standartai ar kiti reikalavimai, kuriy privaloma laikytis teikiant tokio
pobiidzio paslaugas. Standartai gali biti tiek privalomo, tiek ir rekomendacinio pobudzio. Jei Paslaugy

teikéjas privalo pademonstruoti teikiamy paslaugy atitikimg standartams, biidai ir priemonés tai atlikti
turi buti aiskiai apibrézti (patikrinami vykdant pirkimg).]

7. Teikdamas paslaugas Paslaugy teikéjas turi vadovautis Siais standartais (taisyklémis,
teis€s aktais):



[Nurodant standartq, techninj liudijimq ar bendrgsias technines specifikacijas,
specifikacijoje turi biti taikoma tokia pirmumo tvarka: pirmiausia nurodomas Europos standartg
perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy
ir rySiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos
standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos arba, jeigu tokiy néra, —
nacionaliniai  standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés
specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy
naudojimu. Kiekviena nuoroda pateikiama kartu su Zodziais , arba lygiavertis“. Lygiaverciu
laikomas standartas, nustatantis ne Zemesnius, nei reikalaujamas standartas, reikalavimus.]

V SKYRIUS
VEIKLOS GRAFIKAS

9. [Jei reikalinga, cia pateikiamas veiklos grafikas].

10. [Siame skyriuje turéty biiti isvardinti tik pagrindiniai reikalavimai paslaugy teikimo
organizavimui. Gali buti aptariamas projekto dalinimo | etapus arba suskaidymo | atskirus
komponentus klausimas. Taciau reikalavimai cia neturi biiti nustatomi pernelyg detaliai. Paslaugy
teikéjams turi biti paliekama teisé patiems nuspresti dél detalaus projekto jgyvendinimo plano ir
metodikos ir parengti pasiiilymus taip, kad jie galéty jvykdyti bendrus Sioje techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus].

VI SKYRIUS
REIKALAVIMAI PASLAUGU TEIKEJO PERSONALUI (EKSPERTAMS) IR PASLAUGU
TEIKIMO ORGANIZAVIMUI

11. [Jei perkamos paslaugos yra intelektualinio pobidzio, Siame skyriuje gali biiti
pateikiami reikalavimai ekspertams. Jei paslaugos néra intelektualinio pobidzZio, Sis skyrius
nepildomas. Siame skyriuje turi biti pateikiama bendro pobidzio informacija (eksperty pareigos,
atsakomybés, darbo trukmé ir pan.), o kvalifikaciniai reikalavimai turi biiti pateikiami kvalifikaciniy
reikalavimy priede. Visi ekspertai turi biiti nepriklausomi ir neveikiami interesy konflikty, kurie
galety kilti, vykdant jiems paskirtas pareigas.]

12. [Taip pat Siame skyriuje gali biiti nurodoma paslaugy (pasirasius sutartj) atlikimo
specifika. Pateikiama bendro pobiidzio informacija apie paslaugy organizavimo ir valdymo procesg,
bendradarbiavimq su Paslaugy teikéju, Paslaugy tiekéjo ir Perkanciosios organizacijos atsakingy
asmeny paskyrimq, reikalingos informacijos, duomeny pateikimq, pastaby ir pasiilymy teikimg,
dalyvavimgq pasitarimuose ir kt. Jei Si informacija nereikalinga, skyrius nepildomas].

VII SKYRIUS
VEIKLOS VYKDYMO VIETA

13. [Nurodoma veiklos vykdymo vieta] .

VIII SKYRIUS
PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAS

14. Paslaugy suteikimo terminas /skaicius] [ménesiy /dieny] nuo sutarties jsigaliojimo
dienos.

15. [Jeigu reikia, gali biiti nurodoma sutarties vykdymo pradzia, nurodant planuojamg
sutarties vykdymo pradzios dienq. Tokiu atveju, atitinkamai turi buti koreguojamas skyriaus
pavadinimas.]



IX SKYRIUS
BIURO PATALPOS

[Jei paslaugos néra intelektualinio pobudzio, Sis skyrius nepildomas]

16. Tinkamo lygio biuro patalpas pagal sutartj dirbanc¢iam ekspertui [suteikia Paslaugy
teikéjas / sutarties vykdymo laikotarpiui neatlygintinai suteikia perkancioji organizacija |.

17. [Jei pirkéjas patalpy nesuteikia] 1§laidos biuro patalpoms jskai¢iuojamos i [jkainius
(fiksuoto jkainio sutartyse) arba j bendrq sutarties kaing (fiksuotos kainos sutartyse)].

X SKYRIUS
JRANGA

18. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad turés pakankamai sutarties jgyvendinimui reikalingy
priemoniy ir jrangos.

19. Pagal $ig paslaugy sutartj Perkanciosios organizacijos vardu negali biiti perkama ar
baigus vykdyti sutart] Perkanciajai organizacijai perduodama jokia techniné jranga, reikalinga
sutarties jgyvendinimui.

XI SKYRIUS
KITOS ISLAIDOS

20. Visos kitos iSlaidos, susijusios su sutarties jgyvendinimu, turi biiti jskai¢iuotos |
[ikainius (fiksuoto jkainio sutartyse)] arba [i bendrq sutarties kaing (fiksuotos kainos sutartyse)].
Jokios papildomos islaidos, nejskaiCiuotos ] sutarties kaing (pagal sutarties tipg), kompensuojamos
nebus.

XII SKYRIUS
ATASKAITOS

[Jei paslaugos néra intelektualinio pobudzio, Sis skyrius nepildomas. Jei reikalaujama
ataskaity, numatoma, kokiy biitent. Priemimo — perdavimo aktas cia néra aprasomas.]

21. Sutarties jgyvendinimo metu Paslaugy teikéjas turi parengti sutarties vykdymo
ataskaitas: /menesio, ketvircio, metiné, galutiné ir pan.].

XIII SKYRIUS
PRIEZIURA IR VERTINIMAS

22. [Nurodyti konkrecius Paslaugy teikéjo veiklos vertinimo kriterijus, kurie turi biiti
pasirinkti dél jy tinkamumo, naudingumo, praktiSkumo ir palyginamumo, siekiant vienareiksmiskai
jvertinti, kaip buvo pasiekti planuoti rezultatai. Jie gali biiti kiekybiniai — kiekio rodikliai, jskaitant
statistines ataskaitas, ar kokybiniai — sprendimai ir nuomoné, susidaryta atlikus subjektyvig analize].

XIV SKYRIUS
KOKYBES KONTROLE

23. [Nurodomi kokybés uztikrinimo reikalavimai, kuriais Paslaugos teikéjas privalo
vadovautis per visq sutarties jgyvendinimo laikq, paslaugy prieZiiira, reikalavimai inspekcijoms ir

pan.]



XV SKYRIUS
APMOKYMAS

24. [Aprasomi reikalavimai personalo apmokymui, reikalinga apmokymo jranga,
apmokomy darbuotojy skaicius, kiti reikalavimai apmokymams.]

XVI SKYRIUS
KITI REIKALAVIMAI

25. [Siame skyriuje pateikiama kita svarbi informacija, kuri negali biiti pateikta kituose
techninés specifikacijos skyriuose.

Pvz.: nurodomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai; jei vykdomas ,,zZaliasis “
pirkimas, nustatomos aplinkos apsaugos charakteristikos ir kt.

Reikalavimai isoriniy jvykiy jvertinimui; konstrukcijy, sistemy ir komponenty
aprasymas, jy suderinamumo su esamomis konstrukcijomis, sistemomis ir komponenty analizé. Taip
pat reikalavimai diagnostikos priemonéms ir naudojamy programiniy priemoniy validacijai ir (arba)
verifikacijai, reikalavimai Svarai bei pasaliniy medziagy kontrolei ir pan.].




( Darby pirkimo techninés uzduoties formos pavyzdys)

(OBJEKTO PAVADINIMAS / STATINIO STATYBOS RUSIS) DARBU PIRKIMO
TECHNINE UZDUOTIS

[Lauztiniuose skliaustuose pasvirusiu tekstu nurodytos pildymo instrukcijos, rengiant
technine uzduotj, turi biiti iStrinamos. Nereikalingi techninés uzduoties skyriai, kurie nebus pildomi,
turi buti iStrinami, kiekvienas techninés uzduoties skyrius gali biiti papildytas poskyriais, punkty
numeracija techninéje uzduotyje — privaloma ir turi biti istisiné. ]

I SKYRIUS
PIRKIMO TIPAS

1. Statybos darby pirkimas.

1.1. Statinio statybos riSis /paZymeéti tinkamq ir nurodyti darby sritis]:
[ ] naujo statinio statyba;

statinio rekonstravimas;

statinio kapitalinis remontas;

statinio paprastasis remontas;

|| statinio griovimas.

1.2. Statybos darbai perkami [pazyméti tinkamq. Jeigu darbai perkami su projektavimu,
nurodyti projekto dalis]:

[ ] be projektavimo paslaugy;

|| su projektavimo paslaugomis.

IT SKYRIUS
TIKSLAS

2. [Pateikiama bendro pobiidzio glausta informacija, kuri leisty Rangovui susidaryti
nuomone dél vvkdomo darby pirkimo, nurodant darby objekto tiksly adresq, statinio paskirtj, statinio
kategorijq bei kitq reikalingg informacijqg.

Tais atvejais, kai kartu su statybos darbais jsigyjamos projektavimo paslaugos, Sioje
dalyje, turi biiti pateikiama informacija apie projektavimo paslaugas ir su projektavimu susijusias
perkamas paslaugas (pvz.: statinio projekto vykdymo prieziiira, topografiniy nuotrauky darymas ir
t. t.). pazymétina, kad projektavimo paslaugos ir darbai gali biiti perkami neskaidant pirkimo j
atskiras dalis, tik turint tam pagrindimg. |

III SKYRIUS
INFORMACIJA APIE OBJEKTA, KURIAME BUS VYKDOMI STATYBOS DARBAI

3. [Siame skyriuje pateikiama pagrindiné informacija apie objektq, kuriame bus
vykdomi statybos darbai.
Objekto rodikliai pateikiami (kai taikoma) Zemiau pateiktos lentelés forma]

Eil.

Nr Orientaciniai objekto rodikliai Reiksmé

Statinio unikalus numeris
Statinio kategorija

Statinio riisis

Statinio paskirtis, pogrupis
Kiti*




* Sioje lenteléje gali biti nurodomi ir kiti reikalingi objekto rodikliai (pvz., statinio
nuosavybés teisé, statinio bendras plotas, statinio naudingas plotas, statinio auksty skaicius, pastato
aukstis, pastato tiris, jrenginiai, esantys statinio iSoréje, statinio statybos metai ir kt. ).]

[Tuo atveju, jeigu numatoma statyti naujq pastatq ar vykdyti gerbiivio / lauko darbus,
pateikiama informacija apie sklypq.

Sklypo aprasymgq galima pateikti Zemiau pateiktos lentelés forma

Eil.

Ny Orientaciniai sklypo rodikliai Reiksme

Sklypo unikalus numeris
Statybvietés plotas (kv. m)
Kiti*

* Sioje lenteléje gali biiti nurodomi ir kiti reikalingi sklypo rodikliai (pvz.: sklypo
nuosavybeés teisé, sklypo uzstatymo plotas, sklype esantys papildomi statiniai, statinio uzimtas Zemés
sklypo plotas, informacija apie detalyji plang, sklypo uZstatymo tankis, intensyvumas, saugomos
zonos, suvarzymai, susije su infrastruktiiros plétra sklype, ir pan.].

IV SKYRIUS
STATYBOS DARBU APRASYMAS IR APIMTIS

4. [Rengiant Sio skyriaus reikalavimus, biuitina jsitikinti: ar dirbtinai neribojama
konkurencija; ar kiekvienas reikalavimas yra biitinas; ar bus jmanoma patikrinti kiekvieng
reikalavimg.

Pateikiamas tikslus ir aiskus perkamy statybos darby aprasymas.

Numatomi jsigyti darbai aprasomi pateikiant Sig informacijq: pateikiamas esamos biiklés
aprasymas, aiskiai aprasomi ir iSvardijami reikalingi atlikti statybos darbai, pateikiama nuoroda j
techninio projekto pagrindines dalis: aiskinamgjj rastq, technines specifikacijas, bréZinius, sqnaudy
kiekiy Ziniarascius.

Jei statybos darby atlikimui yra reikalingas darbo projektas, techninéje uzduotyje turi
buti pazyméta, jog statybos darbai perkami su darbo projekto parengimu. Siekiant aiskumo,
papildomai gali biti pateikiamas paaiskinimas, jog techninéje uzduotyje minima statybos darby
sgvoka apima statybos darbus su darbo projekto parengimu (jei taikoma).

Tais atvejais, kai perkamiems statybos darbams néra parengtas techninis projektas,
pateikiamas issamus funkciniy charakteristiky ir kokybés reikalavimy (pvz., medziagy, jrenginiy ir kt.)
aprasymas bei pateikiama nuoroda j pridedamus bréZinius (pvz., patalpy planus, vizualizacijas ir kt.).

Siame skyriuje gali biiti nurodomi ir kiti specifiniai reikalavimai, jei jie néra bidingi
tokio pobudzio statybos darby atlikimui (statybos darby vykdymas sudétingomis sqlygomis, butinybé
derinti su kitomis sistemomis ir pan.).

Tais atvejais, kai kartu su statybos darbais (vienu pirkimu) jsigyjamos projektavimo
paslaugos, Sioje dalyje, turi biiti pateikiama informacija apie Siy perkamy paslaugy apimtis bei su
projektavimo paslaugomis susijusiy paslaugy (pvz., statinio projekto vykdymo prieZiiiros paslaugos
ir pan.) apimtis.

Kai statybos darby pirkimo sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara, darby etapy
sqrasas gali biiti pateikiamas zemiau nurodytos lentelés forma.]



Bendra darbo apimtis
Darby etapy pavadinimai (fiziniais vienetais, jei
reikalinga)

Mato vienetai
(jei taikoma)

Darby etapy Nr.

[Kai statybos darby pirkimo sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara, pateikiami
kiekiy Ziniarasciai, kuriuose Rangovas, teikdamas pasiillymg, privalés nurodyti jkainius. Kiekiy
Ziniara$ciy forma (su isvardintais darby kiekiais) turi biiti pridedama prie pirkimo dokumenty.

Planuojant statybos darby pirkimo sutarciai taikyti fiksuoto jkainio kainodarg bei
siekiant uztikrinti prekiy tiekéjy / gamintojy / paslaugy teikéjy / rangovy nediskriminavimo principg,
specifikacija turi biiti parengta, nenurodant konkretaus modelio ar Saltinio, konkretaus proceso ar
prekes zenklo, patento, tipo, konkrecios kilmés ar gamybos. ISimties atveju, privaloma pateikti
paaiskinimgq, jog vietoj kiekiy Ziniarasciuose nurodyty konkreciy modeliy, konkretaus proceso ar
prekes Zenklo, patento, tipo, konkretaus gaminio ar kilmés medziagy, jrangos ar mechanizmy galima
naudoti / siulyti analogiskus, ne prastesniy parametry ir kokybés medziagas, jrangg ar
mechanizmus. |

V SKYRIUS
STANDARTAI IR NORMINIAI DOKUMENTAI

5. [Zemiau pateiktoje lenteléje nurodomi standartai ar kiti reikalavimai, kuriy
privaloma laikytis, atliekant statybos darbus. Rangovas privalo pademonstruoti atlikty statybos darby
atitikimq standartams, biidai ir priemonés tai atlikti turi biiti aiskiai apibrézti (patikrinami vykdant
pirkimg).

Tuo atveju, kai taikomi specifiniai reikalavimai, pateikiamas dokumenty, kuriuos
Rangovas privalo pateikti, pagrisdamas atliekamy statybos darby ar statybos darbams planuojamy
naudoti medziagy, tiekiamy jrenginiy, kurie yra neatsiejami ir buitini jsigyti kartu su statybos darbais,
ar pan. techninj atitikimq standartams, sqrasas.]

6. Vykdydamas darbus Rangovas turi vadovautis Siais standartais (taisyklémis,
norminiais dokumentais):

[Nurodant standartq, techninj liudijimg ar bendrgsias technines specifikacijas,
techninéje specifikacijoje turi biiti taikoma tokia pirmumo tvarka: pirmiausia nurodomas Europos
standartq perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas,
informaciniy ir rysiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos
Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos arba, jeigu tokiy
néra, — nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés
specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy
naudojimu. Kiekviena nuoroda pateikiama kartu su Zodziais , ,arba lygiavertis“. Lygiaverciu
laikomas standartas, nustatantis ne Zemesnius, nei reikalaujamas standartas, reikalavimus.

Tuo atveju, jeigu techniniame projekte yra nurodyti statybos darby ar statybos darbams
planuojamy naudoti medziagy, tiekiamy jrenginiy taikytini standartai, Sis skyrius nepildomas ir
nurodoma ,, Statybos darby / statybos darbams atlikti naudotiny medziagy / tiekiamiems jrenginiams
[pasirinkti tinkamus] taikytini standartai nurodyti techniniame projekte arba gali biiti pildoma
dalinai pagal auksciau pateiktq aprasymq, nurodant tik tuos skyrius (pvz., medziagos/jirenginiai),
kurie néra aprasyti techniniame projekte.



Sioje dalyje turi biiti nurodomi administracijos eksploataciniai dokumentai, kuriais turi
biiti vadovaujamasi vykdant statybos darbus.]

VI SKYRIUS
STATYBOS DARBU ATLIKIMO GRAFIKAS

8. [Siame skyriuje turi biiti nurodomas statybos darby atlikimo grafikas, aprasant
susijusiy veikly terminus:

— nurodomas bendras statvbos darby atlikimo terminas. Nurodant bendrq statybos
darby atlikimo terming, bitina atsizvelgti j statybos darby apimtis, jvertinti statybos uzbaigimo
procediirai  reikalingus terminus ir nustatyti realy statybos darby atlikimo terming. Atkreiptinas
demesys, kad nustatytas nejprastai trumpas statybos darby atlikimo terminas turi jtakos darby kainai.
Biitina nurodyti, kas yra laikoma statybos darby pabaiga, kurig rekomenduojama susieti su sqlygomis
deél statybos darby priemimo (Zr. X skyriy). Tais atvejais, kai kartu su statybos darbais jsigyjamos
projektavimo paslaugos, Sioje dalyje turi biiti nurodomas bendras statybos darby atlikimo terminas,
atsizvelgiant j projektavimo bei kity su projektavimu susijusiy paslaugy (pvz., statinio projekto
vwkdymo prieZiura ir kt.) trukme;

— nurodoma statybos darby pradzia. Atkreiptinas démesys, kad jprastai statybos darby
pradzia yra laikoma rastiskas statytojo (uzsakovo) leidimas vykdyti statybos darbus, kuris
iSduodamas ne véliau, kaip numatyta statybos darby sutarties projekto sqlygose. Tais atvejais, kai
kartu su statybos darbais jsigyjamos projektavimo paslaugos, Sioje dalyje turi biiti pateikiama
informacija apie paslaugy trukme bei atitinkamai koreguojama paslaugy ir statybos darby pradzios
data;

— jeigu statybos darbai atliekami _etapais. tai gali biti nurodomi kiekvieno atskiro
etapo _terminai. Statybos darby etapai gali buti nustatomi pagal techniniame projekte nurodytus
statybos darby etapus arba pagal statytojo (uzsakovo) isskirtus statybos darby etapus. Tuo atveju,
jeigu néra tikslinga nurodyti statybos darby etapy atlikimo terminy, gali biiti nurodoma tam tikry
statybos darby tarpusavio sqsaja su kitais statybos darbais;

— gali buti nurodomi kiti su statybos darby atlikimu susije terminai (pvz., dokumenty
gavimas ir pan.).]

VII SKYRIUS
DOKUMENTAI

9. [Tais atvejais, kai kartu su statybos darbais jsigyjami neatsiejami nuo statybos darby
jrenginiai ar prekés, Sioje dalyje nurodomas kity dokumenty, kuriuos privaloma pateikti su pasiiillymu
ir (arba) prekémis, aprasymas. Pvz: instrukcijos, apraSai, garantiniai pasai ir pan. Taip pat
numatoma, kokia kalba turi biiti pateikti dokumentai, jy detalumo lygis, egzemplioriy skaicius, formos
reikalavimai, kiti reikalavimai. Jeigu reikia, taip pat numatoma biitinybé derinti dokumentus su
administracijos atsakingais darbuotojais.]

VIII SKYRIUS
TIKRINIMAS IR PRIEZIURA

10. [Siame skyriuje pateikiama informacija dél statybos techninés prieZiiiros vykdymo
statybos darby metu. Nurodoma, ar bus vykdoma techniné prieZiiira, kas jq vykdys (Perkanciosios
organizacijos atsakingas asmuo, ar bus perkamos paslaugos). Pazymima, kad prieZiira bus
vwkdoma, vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu.

Taip pat siame skyriuje gali biti nurodoma ir kita svarbi informacija, susijusi su
statybos prieZiiiros vykdymu, kuri gali biiti svarbi Rangovui vykdant statybos darbus.



Tais atvejais, kai kartu su statybos darbais jsigyjamos projektavimo paslaugos, Siame
skyriuje gali biiti pateikiama informacija apie projekto ekspertize (pvz., techninio projekto bendrgjg
ekspertize, darbo projekto konstrukcinés dalies ekspertize ir kt.).

Siame skyriuje turi biti nurodomas statinio projekto vykdymo prieziiiros paslaugy
uzsakovas.]

_ IX SKYRIUS _
REIKALAVIMAI DEL STATYBOS DARBY ATLIKIMO IR PERDAVIMO — PRIEMIMO

11. [Siame skyriuje aprasomi statybos darby atlikimo ir priémimo — perdavimo
reikalavimai.

Nurodomi reikalavimai statybos darby ekspertizei ar kitokio pobiidzio tikrinimui, jeigu
statybos darby vykdymo metu ar atlikus statybos darbus (ar jy etapus) jie yra reikalingi.

Nurodomos statytojo (uzsakovo) sqlygos dél statybos darby priémimo.

Tuo atveju, kai perkamiems statybos darbams biitina gauti statybq leidZiantj dokumentg,
rekomenduojama sqlygq dél statybos darby priemimo formuluoti taip: Statytojas (uzsakovas) perima
statybos darbus, kai visi statybos darbai yra uzbaigti, istaisomi defektai, pasirasomi statybos darby
perdavimo — priéemimo aktai bei statybos darby uzbaigimo aktai.

Tuo atveju, kai perkamiems statybos darbams néra biitina gauti statybg leidzZiantj
dokumentq, rekomenduojama sqlygq dél statybos darby priemimo formuluoti taip: Statytojas
(uzsakovas) perima statybos darbus, kai visi statybos darbai yra uzbaigti, atlikti baigiamieji
bandymai (jei taikoma), istaisomi defektai ir pasirasomi statybos darby perdavimo — priéemimo aktai.

Siame skyriuje taip pat gali biiti nurodoma, kad, uzbaigus statybos darbus, statybos
uzbaigimo procediirg inicijuoja statytojas (uzsakovas).]

X SKYRIUS
APMOKYMAS

12. [Tais atvejais, kai kartu su statybos darbais jsigyjami neatsiejami nuo statybos
darby jrenginiai ar prekes, siame skyriuje gali buti nurodomi reikalavimai personalo apmokymui,
reikalinga apmokymo jranga, apmokomy darbuotojy skaicius, kiti reikalavimai apmokymams.]

XI SKYRIUS
KITI REIKALAVIMAI

13. [Siame skyriuje pateikiama kita svarbi informacija, kuri negali biiti pateikta kituose
techninés uzduoties skyriuose.

Pvz.: nurodomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai; jei vykdomas ,,zZaliasis “
pirkimas, nustatomos aplinkos apsaugos charakteristikos ir kt.

Taip pat reikalavimai diagnostikos priemonéms ir naudojamy programiniy priemoniy
validacijai ir (arba) verifikacijai. Reikalavimai nepriklausomam patikrinimui. Reikalavimai iSoriniy
Jvykiy jvertinimui,; konstrukcijy, sistemy ir komponenty aprasymas, jy suderinamumo su esamomis
konstrukcijomis, sistemomis ir komponentais analizé, reikalavimai Svarai ir pasaliniy medZiagy
kontrolei ir pan.].




Ignalinos rajono centrinés perkanciosios organizacijos
vykdomy centralizuoty vieSyjy pirkimy taisykliy
5 priedas

(Tipinés prekiy fiksuotos kainos vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties forma*)

* Rengiant sutarties projektq pildomos tik pilka spalva pazymétos sutarties nuostatos, kitos sutarties
nuostatos nera keiciamos. Raudonu sriftu iSskirtos nuostatos pildomos rengiant sutartj pasirasyti
po ivykusio pirkimo.

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
202 m. d. Nr.

Pirkimo numeris jrasyti
Pirkimo pavadinimas jrasyti
Komisijos protokolo ar pirkimo pazymos dél laiméjusio pasiiilymo nustatymo data ir Nr. jrasyti

Perkanciosios organizacijos pavadinimas — jrasyti (toliau — Pirkéjas)
Adresas: jrasyti

Imonés kodas jrasyti

PVM mokeétojo kodas jrasyti

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokejimams vykdyti jrasyti

Tiekéjo pavadinimas — jraSyti (toliau — Tiekéjas)

Adresas: jrasyti

Imonés kodas jrasyti

PVM mokeétojo kodas jrasyti

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokejimams vykdyti jrasyti

(Jeigu tai jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti iikio subjekty grupé, nurodyti,
is kokiy ikio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM mokétojo kodus,
adresus, atsakingojo partnerio pavadinimq bei Siam partneriui atstovaujancio asmens pareigas,
vardg, pavarde)

Pirkéjas ir Tiekéjas sudaré Sia vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis).



SPECIALIOSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra Sutarties specialiyjy salygy 4 skyriuje i§vardintos prekeés ir juy
pristatymas, montavimas, jdiegimas, paleidimas, derinimas, iSbandymas, personalo apmokymas ir
kt. (toliau vadinama — prekiy tiekimas).

IT SKYRIUS
TIEKIMO SALYGOS IR TERMINAI

2. Prekés turi biiti tiekiamos Siuo adresu: jrasyti.

3. (Daugkartinio uzsakymo sutartims) Bendra prekiy tiekimo trukmé: 365 kalendorinés
dienos. Konkretaus prekiy tiekimo uzsakymo jvykdymo terminas (prekiy tiekimo terminas): ne
ilgiau kaip per 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo uzsakymo pateikimo. UZsakymas teikiamas
rastu (el. pastu) ir/ arba zodziu Sutarties specialiyjy salygy 6 skyriuje iSvardintais kontaktais.

arba (nereikalingg 3 p. variantg iSbraukti):

3. (Vienkartinio uzsakymo sutartims) Prekiy tiekimo terminas: ne ilgiau kaip 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4. Prekiy tiekimo terminas, iSkilus nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salims rastu
iSreiskus sutikima, gali biiti pratestas (jrasSyti kartg (-us)) kalendoriniy dieny. Tiekéjas supranta, kad
COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos aplinkybe (force majeure) ir
atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys tinkamai jvykdyti Sutart;.

III SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR VYKDYMO PRADZIA

5. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys (jei Salys pasiraso skirtingu
metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraSo data) ir Tiekéjas pateikia
Sutarties jvykdymo uztikrinimg po uZztikrinimo pateikimo dienos einancig dieng (jei taikoma).

6. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, taciau visais
atvejais prekiy teikimo, darby atlikimo, paslaugy teikimo terminas negali biiti ilgesnis nei 3 (treji)
metai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

7. Sutartis gali biti pradéta vykdyti tik po to, kai Tiekéjas Sutarties bendryjy salygy
nustatyta tvarka raStu pateikia Pirkéjui informacija apie tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, arba informuoja Pirkeja, kad subtiekéjai nebus pasitelkiami.
Informacija Pirkéjui turi biiti pateikta per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos,
jei per nustatytg terming informacija néra pateikiama, laikoma, kad subtiekéjai nebus pasitelkiami.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

8. Si Sutartis yra fiksuotos kainos Sutartis. Sutarties kaina Sutarties vykdymo metu,
iSskyrus Sutarties specialiosiose salygose numatyta PVM tarifo perskai¢iavima, Sutarties kainos
perzilirg ir kitus Sutartyje numatytus atvejus, negali biiti kei¢iama.

9. Tiekiamos $ios prekés:

ValiutaEurai
Eil. Nr. [Prekés pavadinimas, Mato vnt.  |Vieneto Kiekis Suma be
gamintojas, modelis kaina be PVM!
PVM!




1. jrasyti iraSyti jrasyti jrasSyti jrasyti
2. jraSyti jrasyti jrasyti jraSyti jrasyti
Sutarties kaina be PVM!jirasyti

PVM (irasykite tarifa) kaina2jrasyti

Sutarties kaina su PVM!|jrasyti

Bendra kaina su PVM ZodZiais: jrasSyti

Jei suma skaiéiais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1 kainos nurodomos suapvalintos, palickant du skaitmenis po kablelio.

2 tais atvejais, kai pagal galiojanéius teisés aktus tickéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

10. ] fiksuotg Sutarties kaing yra jskaityti visi mokesciai ir visos su Sutarties vykdymu
susijusios iSlaidos.

11. Sutarties kaina perzitirima:

11.1. D¢l PVM tarifo pokycio: jei Sutarties vykdymo metu pasikeicia (padid¢ja ar
sumazéja) PVM tarifas, Sutarties kaina su PVM atitinkamai didinama arba mazinama, jei pagal
galiojancius teisés aktus Tiekéjui reikia mokéti PVM. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé
pasikeitus PVM tarifui:

Sn=A+ _SsA x(1+7Tn)

Ts 100
1+ 5%

Sn — perskaiéiuota Sutarties kaina;

Ss — Sutarties kaina iki perskai¢iavimo;

A — jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ir kt.) kaina (su PVM) iki
perskaiciavimo;

Ts — senas PVM tarifas (procentais);

Tn — naujas PVM tarifas (procentais).

11.2. Dél kainy lygio pokycio: jei pagal uzsakymus atliekamo prekiy tiekimo trukmeé kartu
su numatytu sutarties pratesimu yra 1 (vieni) metai ar ilgesné, pirkimo vykdytojas privalo (jei trumpesné
— gali) numatyti sutartyje nurodytos fiksuotos kainos perziiros sqlygas, nesusijusias su mokesciy
pasikeitimu (pavyzdziui, Si pareiga galioja sudarant sutartj, pagal kurig prekés (pavyzdZiui. maisto
produktai, vaistai, biuro reikmenys ir pan.) tiekiamos pirkimo vykdytojui pateikus uzsakymgq, tuo tarpu
perskaiciavimo numatyti neprivaloma, jeigu sudaroma vienkartinio pobidzZio prekiy pristatymo
sutartis, pavyzdziui, sudaroma sutartis dél autobusy pirkimo, o pristatymo terminas numatomas per 13
meénesiy nuo sutarties sudarymo (ne uzsakymo pateikimo) dienos). Sutarties kainos perziiiros taisykles
sutarties rengéjas nustato vadovaudamasis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta
Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95, Viesyjy pirkimy
tarnybos rekomendacijomis https.://vpt.Irv.lt/[t/naujienos/del-kainu-perskaiciavimo-taisykliu-sutartyse,
konsultuodamasis su VieSyjy pirkimy skyriumi.

arba (nereikalingg 11.2 p. variantg iSbraukti)

11.2. Sutartyje néra numatytos kainos perziliros salygos, nesusijusios su mokesciy
pasikeitimu.

12. Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. PerskaiCiuojant kaing, jei reikia, Saliy raSytiniu sutarimu yra
koreguojama ir mokeéjimy tvarka.

13.  Apmokéjimas vykdomas tokia tvarka:

13.1. Avansinis moke¢jimas Tiekéjui nemokamas.

13.2. Mok¢jimas atliekamas tik po to, kai Pirkéjas patikrina prekiy kokybe ir /ar kitus
numatytus Tiekéjo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) ir abi Salys pasiraSo prekiy
perdavimo—priémimo aktg. Prekiy perdavimo—priémimo aktas turi buti pasiraSsomas ne véliau kaip iki
atsiskaitomojo ménesio 20 dienos.



https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-kainu-perskaiciavimo-taisykliu-sutartyse

13.3. Mok¢jimas atliekamas remiantis Tiekéjo pateikta elektronine sgskaita fakttira / PVM
saskaita fakttra (toliau — elektroniné sgskaita) uz faktiskai jvykdytus Tiekéjo isipareigojimus.
Elektronin¢ saskaita turi atitikti perdavimo—priémimo aktg pagal turinj.

13.4. Tarpiniai mokéjimai atliekami ne daZniau kaip du kartus per kalendorinj ménes;.

14. Apmokéjimo tvarka gali buti kei¢iama Sutartyje numatytomis sglygoms. Kai
Sutartyje numatytais atvejais tarp Tiekéjo, Pirkéjo ir subtiekéjo yra sudaroma triSalé sutartis:

14.1. atliekant tiesioginius moké&jimus subtiekéjui, turi buti vadovaujamasi triSaléje
sutartyje nustatyta apmokéjimo tvarka;

14.2. atliekant mok¢jimus Tiekéjui, turi biiti nustatyta nauja apmokeéjimo Tiekejui tvarka,
iforminta Saliy raSytiniu susitarimu, atsizvelgiant j subtiekéjui pagal triSale sutart] mokama dalj;

14.3. negali biiti kei¢iama Sutarties kaina.

15. Mokejimus Pirkéjas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir elektroninés sgskaitos gavimo, kai Tiekéjas tinkamai pristate
prekes ir jvykdé kitus numatytus Tiekéjo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) bei pateikeé Pirkéjui visus
tinkamus dokumentus. Elektroniné saskaita gali biiti iSraSoma tik po perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo.

V SKYRIUS
PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DELSPINIGIAI

16. Tiekéjas, nutraukus Sutartj dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy pazeidimo, dalinio ar
visiSko jy nevykdymo arba netinkamo vykdymo, moka Pirkéjui 10 (deSimt) procenty Sutarties kainos
be PVM dydzio bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo pateikimo dienos.

arba (nereikalingg 16 punkto variantg iSbraukti)

16. Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimag — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavima, arba perveda Sutarties
uztikrinimo suma j Pirkéjo banko saskaitg Nr. jrasyti. Sutarties uztikrinimo verté turi biiti ne mazesné
kaip 10 (deSimt) procenty Sutarties vertés be PVM. Jei Tiekéjas nepateikia Sutarties uZtikrinimo per
Siame papunktyje nurodytg laikotarpj, laikoma, kad Tiekéjas atsisake sudaryti Sutart;.

16.1. Uztikrinimas turi galioti 1 (vienu) ménesiu ilgiau nei Sutartyje numatyta bendra
prekiy tiekimo trukmé (daugkartinio jvykdymo sutarciai) / prekiy tiekimo terminas (vienkartinio
jvykdymo sutarciai). Jei iki pastarojo termino yra lik¢ daugiau kaip 1 (vieni) metai, Tiekéjas gali
pateikti uztikrinima, galiojantj 1 (vienus) metus, jei likus ne daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny iki pateikto uztikrinimo galiojimo pabaigos bus pateikiamas naujas arba prategstas uztikrinimas
kitiems Sutarties galiojimo metams. Siuo atveju Tiekéjui iki nurodyto termino nepateikus naujo arba
pratesto uztikrinimo, Pirkéjas, ispéjes Tiekéja pries 3 (tris) darbo dienas, pareikalauja garanto
(laiduotojo) sumokéti pagal galiojantj Sutarties uztikrinima, kadangi Tiekéjas laikomas nejvykdziusiu
Siame punkte nurodyto savo jsipareigojimo.

16.2. Sutarties uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
Isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastiSko praneSimo i§ Pirkéjo
gavimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba
netinkamg vykdyma sumokéti Pirkéjui Sutarties uztikrinimo suma, pinigus pervedant i Pirkéjo
nurodytg saskaitg. Negali buiti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime garantui (laiduotojui) nurodys, kad Sutarties uztikrinimo suma jam priklauso dél to,
kad Tiekéjas 1S dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés.
Sutarties uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

16.3. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties uztikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo, kad Pirkéjas pasinaudojo
Sutarties uztikrinimu, gavimo pateikti naujg Sutarties uZztikrinimg dél Siame Sutarties skyriuje
nurodytos sumos.

17. Jeigu Tiekéjas veéluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas skaiciuoja 0,03
procento dydzio delspinigius Sutarties bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

VI SKYRIUS



SUSIRASINEJIMAS

18. Susirasinéjimas tarp Sutarties Saliy vykdomas lietuviy kalba.

19. Pirkejo ir Tiekéjo vienas kitam siunciami praneSimai turi biti rastiski ir siunciami uz
Sutarties vykdyma paskirty atsakingy asmeny adresais.

20. Pirkéjo ir Tiekejo uz Sutarties vykdyma paskirti atsakingi asmenys:

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, pavarde jraSyti irasyti
Pareigos jraSyti jrasyti
Telefonas jrasyti iraSyti
El. pastas jraSyti jraSyti
VII SKYRIUS
KITOS NUOSTATOS

21. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

22. Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turin¢iais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai. Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susiiiti taip, kad
nepazeidziant susiuvimo nebiity galima j Sutart] jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties paskutinio
lapo antroje puséje turi buti patvirtinimas Tiekéjo ir Pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny parasais,
nurodytas pasirasiusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudaranéiy lapy skai¢ius. Sie reikalavimai
netaikomi, jei Sutartis pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu paraSu, atitinkanciu Sutarties bendrosiose
salygose nustatytus reikalavimus.

Prireikus sis skyrius gali biiti papildomas nuostatomis, kurios néra aptartos tipinése
specialiosiose sqlygose arba kurios patikslina ar koreguoja tipines bendryjy sqlygy nuostatas.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES DOKUMENTU PIRMUMAS

23. Sutartj sudaro specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir /ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenyb¢ yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties specialiyjy
salygy priedai:

1 priedas. Techniné specifikacija ir perkanciosios organizacijos iki pasitilymy pateikimo
termino i$siysti paaiskinimai (jei jy bus).

2 priedas. Tiekéjo pasitlymas, perkanciosios organizacijos prasymai paaiskinti pasitilyma
bei Tiekéjo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

3 priedas. Prekiy priemimo—perdavimo akto forma.

4 priedas. TriSalés atsiskaitymo sutarties forma.

5 priedas. Papildyti pagal poreik].

24. Laikoma, kad Sutart] sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Kiekvienas
paskesnés eilés dokumentas turi Zemesng¢ juriding galig nei pries ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo
ar prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi Siame skyriuje nurodyta eilés tvarka.

IX SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25. Pirkéjo uz Sutarties ir jos pakeitimy vieSinima atsakingu paskirtas asmuo: irasyti vardas
pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt.

26. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasira$é toliau nurodyta data.

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, Pavard¢  [jrasyti Vardas, Pavardé  [jrasyti




Pareigos jraSyti Pareigos jraSyti
ParaSas jrasyti ParaSas jrasyti
Data jrasSyti Data jrasSyti

BENDROSIOS SALYGOS




I SKYRIUS
SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutarties antrastes ir skyriy pavadinimai negali buti naudojami jai aiSkinti.

2. Priklausomai nuo konteksto, ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir
atvirks$ciai, o vyriSkosios giminés ZodZiai gali reik$ti moteriskajg ir atvirksciai.

3. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi
zodine reikSme.

4. Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaiCiuojami darbo dienomis, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

IT SKYRIUS
TAIKYTINA TEISE IR SUTARTIES KALBA

5. Sutarciai ir visoms i§ Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai, jstatymy jgyvendinamieji teisés aktai.

6. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

7. Sutarties kalba apibréziama Sutarties specialiosiose sglygose.

III SKYRIUS
SUSIRASINEJIMAS

8. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susirasingja
Sutarties specialiosiose sglygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.

9. Sutarties Saliy viena kitai siunciami praneSimai turi buti raStiSki. Jei Sutartyje
nenustatyta kitaip, Salims praneSimai turi biiti siunciami paStu, elektroniniu pastu arba jteikiami
asmeniskai. Pasikeitus Sutarties Saliy adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos rastu informuoja viena kitg apie
pakeitimus. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos
Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji
negavo praneSimy, siysty pagal Siuos duomenis.

10. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei
yra nustatytas atsakymo j rastiSka praneSima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
biitiny jo praneSimo gavimui uztikrinti.

11. PraneSimai neturi biiti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

IV SKYRIUS
PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

12. Pirkéjas bendradarbiauja su Tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalinga tinkamam
Sutarties jvykdymui.

13. Jeireikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo Pirkéjas Tiekéjui nemokamai
pateikia bréziniy, reikalingy Sutarciai vykdyti, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarciai vykdyti
reikalingy dokumenty kopijas.

14. Pirkéjas turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

15. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti prekiy tiekimo eigg ir kokybe, o
pastebéjes nukrypimy nuo Sutarties salygy, bloginanciy prekiy kokybe, ar kity trikumy, nedelsdamas
apie tai pranesti Tiekéjui ir reikalauti iStaisyti pazeidimus. Jeigu prekiy tiekimo metu paaiskéja, kad
prekés néra tiekiamos tinkamai, Pirkéjas turi teis¢ nustatyti Tiekéjui protingg terming trikumams
pasalinti, o jeigu Tiekéjas per nustatyta terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir



reikalauti atlyginti nuostolius.

16. Pirkéjas privalo Sutartyje nustatytomis sglygomis laiku apmokeéti Tiekejo pateiktas
ir patvirtintas saskaitas.

17. Pirkéjas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos
prieduose.

V SKYRIUS
TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

18. Tiekejas visg Sutarties vykdymo laikotarp; turi uZztikrinti pirkimo, kurj jvykdzius
buvo sudaryta §i Sutartis, dokumentuose nustatyty jo paSalinimo pagrindy nebuvima.

19. Tiekéjas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacijg, kurig Tiekéjas,
panaudodamas visas savo Zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba prekiy tiekimui.

20. Turi buti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Tiekéjo sutartinius
]sipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamai vykdyti ir uzbaigti prekiy tiekima.

21. Tiekejas jsipareigoja tinkamai vykdyti Sutart], nustatytu terminu vykdyti sutartinius
Isipareigojimus pagal Sutarties, pasiiilymo, techninés specifikacijos salygas ir Pirkéjo pateiktus
uzsakymus (jei taikoma) uz ne didesn¢ nei Sioje Sutartyje nurodyta kaina, vykdyti kitus Sutartyje
nustatytus jsipareigojimus, savo rizika bei pajégumais kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,
jskaitant, bet neapsiribojant pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, zinias.

22. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Tiekéjas turi pasirtipinti visa Sutar¢iai vykdyti biitina
jranga, jrankiais, priemonémis, medziagomis, prekiy tiekimo priezitira ir darbo jéga.

23. Tiekejas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave
visus butinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazymeéjimus ar kitokius dokumentus, leidzian¢ius
uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

24. Tiekéjas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treciosios Salys pateikty reikalavimus
del jy patirtos Zalos turtui ar asmeniui, padarytos Tiekéjo ir / ar subtiekéjy. Tiekéjas garantuoja dél
tokiy reikalavimy galimy nuostoliy atlyginima Pirkéjui.

25. Tiekejas turi vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

26. Tiekéjas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, kity
teisés akty nuostaty ir garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas nesilaikyty minétyjy
istatymy, kity teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

27. Jei Tiekejas yra tiekéjy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma. Tiekéjas privalo paskirti vieng i§ grupés atsakinguoju tiekéju atstovauti
santykiuose su Pirkéju.

28. Tiekéjas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy,
kompensacijy, susijusiy su:

28.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanciy arba atsiradusiy
del Tiekejo veiksmy vykdant Tiekéjo sutartinius jsipareigojimus;

28.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei prekés) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais deél Tiekéjo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty€inio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo.

29. Tiek¢jas atsako uz pateikty jmonés rekvizity, jskaitant banko saskaita, teisinguma.

30. Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui rastu paprasius grazinti visus i$§ Pirkéjo gautus Sutarciai
vykdyti reikalingus dokumentus.

31. Tiekéjas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos
prieduose.

VI SKYRIUS
SUBTIEKIMAS



32. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys Sutarties 2 priede nurodyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma subtiekéjui) atitinkantys subtiekéjai. Susitarimas, pagal kurj
Tiekéjas daliai jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdyti pasitelkia trecigji asmenj, yra
laikomas subtiekimu. Toks susitarimas galioja, jei jis sudarytas rastu.

33. Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne véliau
negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja Pirkéjui pranesti visus subtiekéjy pavadinimus, pateikti
subtiekéjy ir jy atstovy kontaktinius duomenis.

34. Tiekéjas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti
Pirkéjui apie esamy subtiekéjy arba jy kontaktiniy duomeny pasikeitimg visu Sutarties galiojimo
laikotarpiu.

35. Pirkéjas, gaves informacijg apie subtiekejus, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
juos informuoja apie tiesioginio apmokejimo uz jy pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus
darbus galimybe.

36. Jei subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Tiekéjas
Isipareigoja sudaryti triSale sutartj tarp jo, Pirkéjo ir subtiekéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

37. Tieké¢jas atsako uz subtiekéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy
nevykdyma bei aplaidumg taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus
biity jis pats ar jo atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal
subtiekimo sutart] bei kad Pirkéjas su subtiekéjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidZzia Tiekéjo nuo jokiy
jo isipareigojimy pagal Sutartj ir Tiekéjas lieka atsakingas uz Sutarties jvykdyma.

38. Pirkéjas, turédamas duomeny, kad subtiekéjas nesilaiko aplinkos apsaugos,
socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teis¢je,
kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy jstatyme, tarptautinése konvencijose, gali patikrinti, ar
néra tokio subtiekéjo paSalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdZius buvo sudaryta
Si Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo, su kuriuo sudaroma
subtiekimo sutartis pagal Sig Sutart] numatyty jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.

39. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pasalinimo pagrinda, kuris buvo
nustatytas pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta §i Sutartis, ir / ar jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy,
kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti nustatyty isipareigojimy, jis turi teis¢ reikalauti
Tiekejo nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny pakeisti subtiekéjg arba reikalauti,
kad Tiekéjas pats vykdyty subtiekimui perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui paprasius,
Tiekejas privalo pateikti visy subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus.

40. Tiekéjas, gaves Pirkéjo raSytinj pritarimg, gali pakeisti subtiekéjg arba pasitelkti
nauja subtiekéejq Siais atvejais:

40.1. kai Pirkéjas Sutartyje nustatytais atvejais papraso Tiekéjo pakeisti subtiekéja;

40.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus
Tiekéjui;

40.3. kai subtiekeéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél iSkeltos
restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio
likvidavimo procediiros arba vykdomy analogiSky procediiry;

40.4. esant kity nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy atsakingas ir apdairus
Tiekejas negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.

41. Pirkéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranesimo apie kei¢iama subtiekéja gavimo
dienos turi rastu pranesti Tiekéjui apie savo pritarimg arba nepritarimg subtiekéjo keitimui,
nurodydamas nepritarimo priezastis.

42. Jei Tiek¢jas be rastisSko Pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutart] su subtiekéju,
kurio Tiekéjas nenurodé savo pasitilyme, pateiktame Sutarties 2 priede, Pirkéjas turi teis¢ be jokio
oficialaus jsp&jimo taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties pazeidimo.



VII SKYRIUS
SPECIALISTAI

43. Tiekejas negali keisti specialisty, kuriuos jis nurodé savo pasiilyme, pateiktame
Sutarties priede, iSskyrus Siuos atvejus:

43.1. specialisto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;

43.2. jei specialistg bitina keisti dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy priezasciy, pavyzdziui,
kai specialistas vienasaliSkai nutraukia sutartj (darbo) su Tiekeju, kai specialistas ne dél Tiekejo kaltes
praranda teis¢ vykdyti jam paskirtas uzduotis, ir panasiai.

44. Tiek¢jas apie aplinkybes, dél kuriy reikia keisti specialistus, nurodytus Tiekéjo
pasiiilyme, nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo informuoti Pirkéja
raStu ir gauti jo pritarima.

45. Jei tenka keisti specialista, kandidatas ] jo vieta privalo turéti ne Zzemesng
kvalifikacijg ir patirt] nei kei¢iamo specialisto kvalifikacija ir patirtis. Jei Tiekéjas neranda naujo
specialisto su analogiSka kvalifikacija ir (arba) patirtimi, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

46. Papildomas iSlaidas, patirtas deél specialisty keitimo, atlygina Tiekéjas. Jei
specialistas pakeiiamas ne i§ karto, Pirkéjas gali paprasyti Tiekéjo paskirti laiking specialistg arba
imtis kity priemoniy kompensuoti laiking naujo specialisto nebuvima.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

47. Tiekejas | Sutarties kaing privalo jskaiciuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius
kasStus, jskaitant bet neapsiribojant:

47.1. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas
susijusias administracines i§laidas, jskaitant vidaus fiskalinius mokesc¢ius, muito, importo ir / ar kitus
mokescius;

47.2. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu, vertimu ir pateikimu
susijusias i$laidas;

47.3. apripinimo medZiagomis, priemonémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais
Sutarciai vykdyti, i$laidas;

47.4. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo iSlaidas;

47.5. garantinés prieziiiros i§laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;

47.6. Pirkejo darbuotojy apmokymo Tiekéjo jmongje ir / ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta
Sutartyje, iSlaidas;

47.7. kitas susijusias iSlaidas.

48. Mokesciai ar iSlaidos, kuriy Tiekéjas nejtrauké j pasitilymo, kuris pateikiamas
Sutarties priede, kaing, nebus atlyginami.

IX SKYRIUS
MOKEJIMU ATLIKIMAS

49. Mok¢jimai atliekami eurais.

50. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu ] Sutarties specialiyjy salygy
preambuléje nurodyta (as) atsiskaitomaja (-asias) banko saskaita (-as). Tiekéjas raStu privalo
informuoti Pirkéja apie atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitimg. Tiekéjas prisiima su tokiu
nepraneSimu susijusig ir i$ to kylancig rizika.

51. Moke¢jimai atliekami Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais.

52. Pirkejas turi teis¢ neatlikti mokéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy.

53. Elektroninés saskaitos teikiamos per sistemg ,E. saskaita® adresu
https://www.esaskaita.eu/. Jei Tiekéjas pateikia popiering saskaitg arba saskaita pateikia kitomis



https://www.esaskaita.eu/

priemonémis, laikoma, kad saskaita Pirkéjui nepateikta, ir Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos
neapmokeéti.

54. Elektroniné saskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo nuostatomis.

55. Mokeétinos 1éSos pervedamos j Tiekéjo nurodyta saskaita ne véliau kaip per nustatyta
terming nuo tos dienos, kai Pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkanc¢ius dokumentus. Sumokéjimo
diena — tai diena, kai léSos pervedamos i§ Pirkéjo saskaitos.

56. Be pateisinamy priezas¢iy Pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino,
Tiekéjas gali pareikalauti sumoketi 0,03 procento véluojamos sumokéti sumos dydzio delspinigius
uz kiekvieng uzdelstg dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (81
diena nejskaitoma) iki dienos, kurig 1éSos nuraSsomos nuo Pirkéjo saskaitos (Si diena nejskaitoma).

57. Jei ne del Tiekéjo kaltés véluojama sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti
Sutart] Sutartyje nustatyta tvarka.

58. Jei Pirkéjas Tiekéjui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj, Tiekéjas
permokéta sumg privalo grazinti Pirkéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo
grazinti permoka gavimo.

59. Pirkéjui grazintinos sumos gali biiti i§skai¢iuojamos 18§ bet kokiy mokéjimy, kuriuos
Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui. Siuo atveju Tiekéjas ir Pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti
del graZinimo dalimis.

X SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMAS

60. Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny (jei Sutarties ir
jos priedy salygose nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadinj
susirinkima, kuriame aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.

61. Tiekejas gali paprasSyti pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, jei
atsiranda priezasciy, dé¢l kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:

61.1. kai Pirk¢jas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

61.2. kai ne dé¢l Tiekéjo kaltés Sutartis yra sustabdyta;

61.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

61.4. dél kity priezasciy, kurios atsirado ne dél Tiekéjo kaltés.

62. Jei atsirado priezasCiy, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas,
Tiekéjas nedelsdamas kreipiasi | Pirkéja, pateikdamas motyvuota praSyma dél nustatyto termino
pratesimo.

63. Pirkéjas rastu iSreiSkia sutikima pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming
arba informuoja Tiekeéja, kad Sis terminas nebus pratestas.

64. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti sustabdyti Sutarties
vykdyma ir / ar atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma, jskaitant prekiy
tiekimo ar bet kurio jo etapo atlikima.

65. Svarbiomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:

65.1 teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir / ar valstybés lygmens sprendimai, turintys
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui (pvz., karantino, nepaprastosios padéties ar kt. paskelbimo
atvejai);

65.2. Sutarties vykdymui jtakg turinCiy treciyjy Saliy, nepriklausanciy nuo Tiek¢jo ir / ar
Pirkéjo valios, sprendimai, veikimas ir / ar neveikimas;

65.3. kitos objektyvios, abiejy Sutarties Saliy vienodai pripazjstamos aplinkybés, kurios
nepriklauso nuo Sutarties Saliy valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas néra jmanomas.

66. Tiekejas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dél Pirkéjo inicijuoto
Sutarties sustabdymo, i$skyrus, jei sustabdymas:

66.1. bitinas d¢l kurios nors Tiekéjo prievolés nevykdymo;



66.2. bitinas dél svarbiy aplinkybiy, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies
vykdymao, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

67. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutartj ir / ar
atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo Tiekéjas nejspéja Pirkéjo apie
ketinimg pareikalauti dél Sutarties sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis Sios teisés netenka.

68. Tiekejo reikalavimai atlyginti nuostolius d¢l Sutarties sustabdymo turi biiti pagrjsti
atitinkamais nuostolius patvirtinanciais dokumentais.

69. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant
1 Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutart] ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 180
kalendoriniy dieny — } kitos Salies nora, nepriklausomai nuo vélavimo, gauti veiklos rezultatus.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy ivykdymo terminai pratgsiami tokiam terminui,
kiek buvo like laiko jiems jvykdyti jy sustabdymo metu. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau
nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél Tiekéjo kaltés, Tiekéjas gali praneSimu Pirkéjui
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30 kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart;.

70. [Itares pazeidima, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Pazeidimas — Lietuvos
Respublikos ir / arba Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba
neveikimu. Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti paZzeidimo tyrimg. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Jei paZeidimas nustatytas, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti
Sutart;.

XI SKYRIUS
PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DELSPINIGIU APSKAICIAVIMAS

71. Tiekéjas viso Sutarties galiojimo metu privalo uztikrinti sutartiniy prievoliy
ivykdyma.

72. Jeigu Tiekéjas Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikia laidavimo rasta, kartu turi
buti pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo
nustatytos draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinanc¢io draudimo polise nurodytos
draudimo jmokos apmokéjima, kopija.

73. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis yra pratgsiamas prekiy tiekimo terminas,
Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas po susitarimo dél prekiy tiekimo termino pratgsimo pasiraSymo
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta uztikrinima 1 (vienu) ménesiu ilgesniam nei pratgsiamam
prekiy tiekimo laikotarpiui. Susitarimas dél prekiy tiekimo termino pratesimo jsigalioja tik pateikus
nauja uztikrinimg (arba jo pratgsima). Tiekéjas turi pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
terming taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia Tiekéjo pateikto uztikrinimo galiojimo terminas, taciau
Tiekejo sutartiniai jsipareigojimai dar néra jvykdyti.

74. PerskaiCiavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumazinama Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma.

75. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas pareikalauja sumokéti
visas sumas, kurias uztikrinimg i§daves asmuo jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima
sumokeéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekejg ir nurodo, dél kokio
pazeidimo pateikia §j reikalavima.

76. Tiekéjui pateikus rastiSkg praSyma, Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas
Tiekejui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo praS§ymo gavimo dienos, jei jis laiku ir
tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaigé.

77. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinima iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas rastu pareikalauja Tiekéjo per 14 kalendoriniy dieny pateikti nauja
uztikrinima tomis paciomis sglygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo,
Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

78. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis, Tiek¢jas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda dél Sutarties



nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

79. Jei Tiekejas ne del Pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies
Sutartyje nustatytais terminais, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspé&jimo ir neapribodamas kity savo
teisiy gynimo biidy pradéti skaiCiuoti Sutarties specialiosiose sglygose nustatyto dydzio nejvykdyty
ir / ar netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos delspinigius uz kiekviena
termino praleidimo dieng, nevirSydamas 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos.

80. Jei pagal Sutartj ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir / ar netinkamai
ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra
objekto dalis ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti Pirkeéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai
skaiiuojami nuo bendros Sutarties kainos.

81. Jei apskaiCiuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos,
Pirkejas gali pries tai rastu jspejes Tiekeja ir be atskiro Tiekéjo sutikimo:

81.1. i8skaiciuoti delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokeétiny sumy ir / arba;

81.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir / arba;

81.3. nutraukti Sutart;.

82. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

XII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO GRAFIKAS

83. Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo reikalavimo
gavimo dienos (jei Sutarties ir jos priedy salygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su Pirkéju
suderinti Sutarties vykdymo grafika. Grafike turi biiti numatyta tvarka ir terminai, kuriais Tiekéjas
sitilo vykdyti Sutartj, jskaitant Sias dalis:

83.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sgnaudy,
biitiny Sutarciai vykdyti, nustatymas;

83.2. trumpas metody, kuriais Tiekéjas sitilo vykdyti Sutartj, apraSymas (jei taikoma);

83.3. subtiekéjy, pagrindiniy specialisty ir kity specialisty darbo organizavimo grafikas;

83.4. kiti duomenys ir informacija, kurios Pirkéjas gali pagristai pareikalauti, ir / ar kurie
yra nustatyti kitose Sutarties ir jos priedy salygose.

84. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko keitimas.

85. Pirkéjas, gaves 1§ Tiekejo derinti Sutarties vykdymo grafika, gali nustatyti kitokj jo
derinimo terming, nei nustatytas Siame skyriuje, taciau ne didesnj negu 20 (dvidesimt) darbo dieny.

XIII SKYRIUS
PREKIU TIEKIMAS

86. Prekiy tiekimo vietos adresas, terminai ir tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose
salygose ir / ar Sutarties prieduose.

87. Prekiy tiekimo jvykdymo data laikoma data, kada prekés su visais Sutartyje
nurodytais tinkamais dokumentais pristatytos j Pirkéjo Sutarties specialiosiose salygose nurodyta
vietg ir jvykdyti kiti Sutartyje numatyti jsipareigojimai (jei tokiy buvo).

88. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, Tiekéjas pristato Sutarties sglygose
numatytas prekes pagal tarptautiniy prekybos rumy taisykliy ,,Incoterms 2020 pristatymo salygas
DDP (pristatyta, muitas sumoketas).

89. Apie tikslig prekiy pristatymo data Tiekéjas Pirkéjui praneSa Sutarties Specialiyjy
salygy 6 skyriuje nurodytu elektroninio pasto adresu arba telefonu.

90. Visa atsakomybe¢, iki Pirkéjas priims prekes, dél prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Tiekéjui.

91. Tiek¢jas pasiripina, kad prekés buty tiekiamos | priémimo vieta, suderings su
Pirkéju, kad $is galéty jforminti prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas tiekimo



laika Tiekéjas jvertino visas galimas kliiitis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsiradg kitais,
nei Sioje Sutartyje numatytais pagrindais.

92. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, Tiekéjas
privalo pateikti prekiy gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus dokumentus, patvirtinancius prekiy
atitikt] Sutarties reikalavimams.

93. Tiekeéjas pasiriipina, kad prekes bty supakuotos taip, kad jas gabenant  Sutartyje
nurodytg vietg jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorij turi
buti atsizvelgta, kai reikia, ] atstuma iki paskirties vietos ir j tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti
tinkamos perkrovimo jrangos ir pastaty, j kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi biti atsizvelgta
1 pastaty, 1 kuriuos bus kraunamos prekés, konstrukcinius ypatumus (prag¢jimo vietos laiptinése,
koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato aukstas).

94. Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, datg ir
laika. Nesutarimo atveju, sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui. Tiekéjas atsako uz visy prekiy bei
Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutar¢iai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j priémimo vieta.

XIV SKYRIUS
PRIEMIMAS

95. Kai prekés parengtos priemimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei
tokiy numatyta), Tiekéjas gali kreiptis j Pirkéja dél perdavimo—priémimo akto pasira§ymo.

96. Prie§ pasiraSydamas perdavimo—priémimo akta, Pirkéjas patikrina pristatytas
prekes ir / ar jvykdytus kitus numatytus Tiekéjo jsipareigojimus.

97. Jei prekés atitinka Sutarties reikalavimus, prekés yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti
kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei tokiy numatyta), Pirkéjas pasiraso perdavimo—priémimo aktg.

98. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Tiekéjo kreipimosi privalo:

98.1. dviem vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais (jei pasiraSoma elektroniniu
parasu — vienu) pasirasyti perdavimo—priémimo aktg ir vieng akto egzemplioriy pateikti Tiekéjui,
arba

08.2. atmesti prasyma, nurodydamas tokio sprendimo priezastis ir priemones, Kkuriy,
Tiekéjas privalo imtis, kad aktas biity pasirasytas.

99. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj prekiy priimti nejmanoma,
Pirkéjas, suderings su Tiekéju, suraSo tai patvirtinant] akta. Jei Pirkéjas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny ar per kita Sutartyje nustatytg laikotarp] nepasiraSo perdavimo—priémimo akto
arba nepateikia motyvuoto atsisakymo priimti prekes, laikoma, kad jis pasirasé perdavimo—priémimo
akta paskutinigja $io laikotarpio dieng.

100. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties jsipareigojimy
vykdymas etapais, Pirkéjas pasiraso perdavimo—priémimo akta po kiekvieno jvykdyto etapo.

101. Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos iSmontuoja ir iSveza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo
tinkamam Sutarties jvykdymui, taip pat medziagas, kuriy nereikia Sutarties vykdymui.

102. Pirkéjas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:

102.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka
Sutarties reikalavimuy;

102.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis ir / ar
idiegti jas pagal Sutarties reikalavimus;

102.3. Tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.

XV SKYRIUS
GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI



103. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, Tiekéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekeés
yra naujos, nenaudotos.

104. Tiekéjas garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, kuriuos lemia
projekto, darbo, medziagy ar pristatymo kokybe¢, iSskyrus atveji, kai konkretus projektas ar medziagos
yra privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus lémé koks nors veiksmas ar neveikimas,
naudojant prekes Pirkejo Salies sglygomis.

105. Prekiy garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.

106. Tiek¢jas privalo kuo greiciau savo sagskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio
metu pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

106.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, del prastos Tiekejo
darbo kokybés, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkan¢iy tiekimo salygy;

106.2. atsirado dél kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

106.3. buvo pastebeti Pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.

107. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo
dienos, kai buvo atliktas pirkéjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis
prekiy priémimas, garantinis laikotarpis pratgsiamas tik toms prekéms, kurios buvo kei€iamos ar
taisomos.

108. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
ispéja apie tai Tiekeja. Jei Tiekéjas nepasalina defekto ar gedimo per jspéjime nurodyta laikotarpi,
Pirk¢jas turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty Sias paslaugas Tiekéjo atsakomybe ir jo
saskaita. Tokiu atveju Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjo patirtas iSlaidas, ir / arba Pirkéjo patirtos
18laidos i8skai¢iuojamos 1§ Tiekéjui mokétiny sumy ir / arba 1§ Tiekéjo garantijy.

109. Jei garantijos trukmé Sutartyje nenurodoma, o prekei pagal jos savybes turi biti
taikoma garantija, tuomet ji yra 365 kalendorinés dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas
skaiiuoti nuo tos dienos, kai pasiraSomas prekiy perdavimo—priémimo aktas.

110. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis
laikotarpis, pasibaigus paskutiniam jy bei paSalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, Pirkéjas
iSraso Tiekéjui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta. Jame nurodoma diena, kai Tiekéjas Pirkéjui
priimtinu biidu jvykdé savo jsipareigojimus pagal Sutartj.

111. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta Pirkéjas privalo iSrasyti per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei Pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nepasiraSo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokj
akta pasiraSyti, laitkoma, kad jis pasirasé garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta paskutiniaja Sio
laikotarpio dieng.

112. Kol Pirkéjas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra
laikoma, kad jis yra Pirkéjo pasiraSytas, garantiniai jsipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

XVI SKYRIUS
AUTORINES TEISES

113. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo nuostolius, atsiradusius dél treciyjy Saliy
reikalavimy, susijusiy su autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés
pavadinimy ar prekés Zenkly neteisétu naudojimu ir panasiais pazeidimais, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

114. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, igytos
vykdant Sutartj, jskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises
(taciau i$skyrus neturtines intelektinés nuosavybés teises), yra Pirkéjo nuosavybeé, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity
apribojimy.

XVII SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI



115. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama, kai yra bent vienas i§ Siy
atvejy:

115.1. Sutarties keitimas, neatsizvelgiant j jo piniging verte, i§ anksto yra aiSkiai, tiksliai
ir nedviprasmiskai suformuluotas Sutarties sglygose, iskaitant kainos indeksavimg, atlyginimy
darbuotojams perzitra, salygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino,
perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitimg. Sutarties salygose turi biiti nurodyta galimy pakeitimy
arba pasirinkimo galimybiy apimtis, pobudis ir aplinkybés, kuriomis tai gali buti atliekama.
Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties
pobidis;

115.2. kai butina i§ Tiekéjo pirkti papildomy prekiy, paslaugy ar darby, kurie nebuvo
itraukti § Sutartj, kai yra visos Sios salygos kartu:

115.2.1. Tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy, tokiy kaip
pagal Sutart] jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy
uztikrinimas, ir dél to, kad Pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima;

115.2.2. atskiro pakeitimo verté¢ nevirSija 50 (penkiasdeSimties) procenty, o bendra
atskiry pakeitimy pagal $j papunktj verté — 100 (§imto) procenty pradinés Sutarties vertés;

115.3. kai pakeitimo poreikis atsirado del aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus
Pirkéjas negaléjo numatyti, ir kai kartu yra $ios salygos:

115.3.1. pakeitimas i§ esmés nepakeicia Sutarties pobiidZio;

115.3.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 (penkiasdeSimties) procenty, o bendra
atskiry pakeitimy pagal §j papunktj verté¢ — 100 (Simto) procenty pradinés Sutarties vertes;

115.4. kai Tiek¢jas ir / ar tiekéjy grupés narys keiCiamas kitu dél bent vienos i§ Siy
priezasciy:

115.4.1. jgyvendinant Sutartyje nedviprasmiskai, laikantis Siame skyriuje nustatyty
reikalavimy suformuluota Sutarties perZiiiros salyga ar pasirinkimo galimybg;

115.4.2. dé¢l Tiekéjo ir / ar tiekéjy grupés nario (nariy) reorganizavimo, jskaitant jungimag
ir skaidyma, atskyrimo ar bankroto procediiros, Tiekéjo ir / ar tiekéjy grupés nario (nariy) teises ir
pareigas visiSkai ar i§ dalies perima kitas Tieké¢jas, atitinkantis pirkimo, kurj jvykdzius sudaryta $i
Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy;

115.4.3. kai pats Pirkéjas prisiima Tiekéjo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokeéjimo
subtiekéjui. Toks Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subtiekéjas iSreiSké norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

115.5. kai pakeitimas néra esminis.

116. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama, kai yra visos Sios
salygos kartu:

116.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés riby;

116.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija 10 (deSimties) procenty
pradinés Sutarties vertés;

116.3. pakeitimu i$ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobidis.

117. Jeigu Sutarties verté buvo perzitiréta pagal joje nurodytas kainy perzitiros salygas,
Sutarties keitimo atveju atsizvelgiama j patikslintg Sutarties vertg.

118. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo
pakeiCiamas Sutarties bendrasis pobudis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi
tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ Siy salygy:

118.1. pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima bty galima
priimti kity kandidaty paraisky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

118.2. d¢l pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeic¢ia Tiekéjo, su kuriuo
sudaryta $i Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;

118.3. del pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

118.4. kai Tiekéja, su kuriuo sudaryta §i Sutartis, pakeicia naujas Tiekéjas dél kity



priezasCiy, negu Siame skyriuje nurodytos priezastys.

119. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu neturi biti siekiama iSvengti VieSyjy
pirkimy jstatymo taikymo.

120. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai
Saliai atitinkama prasyma bei jj pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo jj
inagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy
raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

XVIII SKYRIUS
PREKIU KEITIMAS

121. Jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy Tiekéjas negali pristatyti Sutartyje
nurodytos prekés, Pirkéjui rastu iSreiskus sutikima, nekeiciant Sutarties fiksuotos kainos, Tiekéjas gali
pristatyti kita preke, kuri atitinka Siuos reikalavimus:

121.1. preké yra ne blogesniy, nei pasiiilyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms
reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties 1 priede;

ir

121.2. preke yra to paties gamintojo, kaip ir kei¢iama Sutartyje nurodyta preke.

122. Jei Tiekéjas, vadovaudamasis Siuo skyriumi, negali pristatyti to paties gamintojo
kitos prekés, Tiekejas gali pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo preke gali biiti pristatyta
tik tuo atveju, jei bus pateiktas kei¢iamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas,
jrodantis, kad gamintojas negamina prekiy, kurios yra ne blogesniy nei Tiekéjo pasitilyme nurodyty
techniniy charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje, pateiktoje
Sutarties 1 priede.

123. Nuo Tiekéjo nepriklausanciomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:

123.1. kai prekiy gamintojas laikinai arba visam laikui sumazina, sustabdo ar nutraukia
prekés gamyba, jei Tiekéjas pats néra prekiy gamintojas;

123.2. kai ne dél Tiekejo kaltés prekés pristatymas veéluoja daugiau nei 60 kalendoriniy
dieny.

XIX SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

124. Jei Tiekejas ar Pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, jis
pazeidzia Sutart;.

125. Tiekeéjui ar Pirkéjui paZzeidus Sutartj, kita Salis turi teisg:

125.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir / arba

125.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir / arba

125.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir / arba

125.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir / arba

125.5. nutraukti Sutart;.

126. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:

126.1. jei Tiekéjas Pirkéjo reikalavimu nepakeiCia ar atsisako pakeisti subtiekéja
Sutartyje nustatytais atvejais;

126.2. jei Tiekéjas, subtiekéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, atsisako arba be pateisinamy priezas¢iy delsia sudaryti triSale sutarti, kaip nustatyta
Sutarties salygose;

126.3. jei Tiekéejas del savo kaltés veluoja jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus
daugiau nei 90 (devyniasdesimt kalendoriniy dieny) ir / arba dél jsipareigojimy jvykdymo vélavimo
mokétiny delspinigiy suma virSija 10 (procenty) Sutarties kainos;

126.4. jei Tiekéjas dél savo kaltés negali ir / arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus



jsipareigojimus ar bet kokia jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

126.5. jei Tiekéjas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo per Pirkéjo pagristai
nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

126.6. jei Tiekéjas negrazina ar atsisako grazinti Pirkéjo Tiekéjui ir / arba subtiekéjui
sumokeétas permokas;

126.7. jei Pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vieng Simta
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél Tiekéjo kaltes, ir tiekéjo reikalavimu ji
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

126.8. jei Pirkéjas ne del Tieke¢jo kalteés véeluoja sumokéti daugiau nei 90
(devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

126.9. dé¢l kity Tiekejo ir / ar Pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties
vykdymas tampa nejmanomas.

XX SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

127. Pirkéjas, prie§ 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes Tiekeja, turi teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj, jei:

127.1.  Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta pirkimo
sutarties keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarka;

127.2. paaiskejo, kad Tiek¢jas ar jo atsakingas asmuo tur¢jo biiti pasalintas i§ pirkimo
procediiros dél:

127.2.1. dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;

127.2.2. kysininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

127.2.3. suk¢iavimo, turto pasisavinimo, turto iS§vaistymo, apgaulingo pareiskimo apie
juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar
nustatyta tvarka, kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimo,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos apskaitos tvarkymo ar
piktnaudziavimo, kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos Sajungos finansinius
interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyje;

127.2.4. nusikalstamo bankroto;

127.2.5. teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

127.2.6. nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

127.2.7. prekybos zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

127.2.8. kitos valstybés Tiek¢jo atlikto nusikaltimo, apibrézto Direktyvos 2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose;

127.3. paaiskéjo, kad Sutartis su Tiekéju neturéjo buti sudaryta dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamagsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.

127.4. paaiskéjo Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje
nurodytos aplinkybeés.

128. Taip pat Pirkéjas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes Tiekéja, turi teise
viena$aliSkai nutraukti Sutartj:

128.1. kai Tiekéjas dél savo kaltés negali ir / arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

128.2. kai Tiekéjas iki perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo per pagristai nustatyta
laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus;



128.3. kai Tiekéjas specialisto keitimo atveju negali rasti kito specialisto su analogiska
kvalifikacija ir / ar patirtimi;

128.4. kai Tiekéjas pakeicia subtiekéjg ar sudaro naujg subtiekimo sutartj nesilaikydamas
Sutartyje nustatytos tvarkos;

128.5. kai Tiekéjas Pirkéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subtiekéja
Sutartyje nustatytais atvejais;

128.6. kai Tiekéjas, subtiekéjui iSreiSkus nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, atsisako arba be pateisinamy priezasCiy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta
Sutarties salygose;

128.7. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iiking veikla arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

128.8. kai keiciasi Tiek€jo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar
valdymo struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

128.9. jei Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Pirkéjui rastu pareikalavus Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nepateikia naujo
uztikrinimo tomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

128.10. kai pratgsus Sutarties galiojimo laikotarpj, Tiekéjas nepateikia atitinkamai
pratesto Sutarties jvykdymo uztikrinimo;

128.11. jei Tiekéjo mokétiny delspinigiy suma virSija 10 (deSimt) procenty Sutarties
kainos;

128.12. dé¢l kity Tiekéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas
tampa nejmanomas.

129. Tiekéjas, prieS 10 (deSimt) darbo dieny ispéjes Pirkéja, turi teise vienasalisSkai
nutraukti Sutartj:

129.1. jei Pirk¢jas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vieng Simta
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél Tiekéjo kalteés, ir Tiekéjo reikalavimu ji
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

129.2. jei Pirkéjas ne deél Tieke¢jo kaltés véluoja sumokéti daugiau nei 90
(devyniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

129.3. dél kity Pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dé¢l kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

130. Pries vienaSaliSkai nutraukdamas Sutart], Pirkéjas ar Tiekéjas i§siuncia registruotg
laiskg su jo gavimo patvirtinimu, kuriame nustato naujg terming sutartiniams jsipareigojimams
1vykdyti, ne trumpesn;j kaip 10 kalendoriniy dieny nuo laiSko pristatymo dienos.

131. Nutraukes Sutartj, Pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su
treCigja Salimi. Pirkéjas turi teis¢ reikalauti 1§ Tiekéjo padengti papildomas iSlaidas, atsiradusias dél
naujos Sutarties sudarymo su trecigja Salimi, jei Sutartis buvo nutrukta dél Tiekéjo kalteés.

132. Sutart] nutraukus dél Tiekejo kaltés, Tiekéjas neturi teisés 1 kokiy nors patirty
nuostoliy ar Zalos kompensacija.

133. Tiekejas turi teisg reikalauti 1§ Pirkéjo padengti dél Sutarties nutraukimo patirtus
nuostolius, jei Sutartis yra nutrakta dél Pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagrjsti atitinkamais
dokumentais. Sios Zalos ar nuostoliy atlyginimo dydis negali vir§yti Sutarties kainos.

134. Sutartis gali buti nutraukiama Pirkéjo ir Tiekéjo sutarimu. Viena Sutarties Salis,
atsizvelgdama | susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti
Sutarties nutraukima, pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo butinyb¢ pagrindZiantj
rasta.

135. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti laiku pateikty
prekiy ar jy dalies verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig
Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skola Teikejui.

136. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kalteés, Pirkéjo patirti
nuostoliai ar iSlaidos, be atskiro praneSimo Tiekéjui ir nereikalaujant jo sutikimo, iSieSkomi
18skaiciuojant juos 1§ Tiekéjui mokétiny sumy arba pagal Tiekejo pateiktg uztikrinima.



137. Sutart] nutraukus dél Tiekéjo kaltes, be jam priklausancio atlyginimo uz laiku
atliktus darbus, Tiekéjas neturi teisés ] jokiy jo patirty nuostoliy ar zalos kompensacijg.

138. Sutarties nutraukimas atleidzia Tiekeja ir Pirkéja nuo Sutarties vykdymo.

139. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin€jimo tvarka nustatanc¢iy Sutarties
salygu ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

140. Sutarties nutraukimo atveju Tiekéjas gali reikalauti graZinti jam viska, kg jis yra
perdaves Pirkéjui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i
pastarojo gaves. Kai grgzinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo,
sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy
treCiyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

XXI SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

141. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad
Sutartis nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima
jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties
Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

142. Jeigu aplinkybeé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis
atleidziama nuo atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés
itakg Sutarties jvykdymui.

143. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie Siame skyriuje
nurodytos aplinkybés atsiradimg bei jos jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio pranesimo kita Salis
negauna per protingg laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar tur¢jo suzinoti apie tg
aplinkybg, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius.

144. Sio skyriaus nuostatos neatima i kitos $alies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti
jos ivykdyma, arba reikalauti sumokéti paliikanas.

145. Atleidziant Salj nuo atsakomybés pagal Sutartj, turi buti vadovaujamasi Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

146. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy budy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy, jei
Pirkéjas nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas Pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius
biidus, Tiekéjas patiria papildomy iSlaidy, jas turi atlyginti Pirkéjas.

XXII SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

147. Gincai tarp Sutarties Saliy gali buti sprendziami derybomis arba teisme.

148. Sutarties Salys visus gincus siekia iSspresti derybomis. Kilus gincui, viena Sutarties
Salis rastu i8désto savo nuomong¢ kitai Saliai ir pasiiilo gino sprendimg. Gavusi pasiiilyma ginca
spresti derybomis, $alis privalo j ji atsakyti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi buti
iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei
ginco iSspresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors $alis laiku neatsako | pasitilyma gin¢g spresti
derybomis, kita Salis turi teis¢, ispédama apie tai kita Salj, pereiti prie kito gincy sprendimo
procediiros etapo.



149. Visi gincai, kylantys del Sios Sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis,
sprendziami teisme pagal Pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.

150. Tiekéjas, manydamas, kad Pirkéjas nepagristai nutrauké Sutart] del esminio
Sutarties pazeidimo, turi teis¢ pareiksti ieSkinj teismui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
nutraukimo.

XXIIT SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

151. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai
— laikydamosi Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisin€s apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

152. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai sudaryti ar
vykdyti, duomenys tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo, teiséto intereso siekiant pasinaudoti i$
Sutarties kylan¢iomis teisémis, pareiksti ar apsiginti nuo ieSkiniy ar kity reikalavimy, taip pat siekiant
jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkanéiais teisiniais
pagrindais.

153. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai
ar numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys
saugomi sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty
reikalavimy arba kiek to reikia Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nereikalingi
asmens duomenys sunaikinami.

154. Gali buti tvarkomi Sie $aliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys: vardas, pavardé; kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris,
darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; uzimamos pareigos; jgaliojimy (atstovavimo)
duomenys; Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasin¢jimas ar kiti duomenys, suformuojami
Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

155. Tvarkomus duomenis gali gauti: Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieziiiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; informaciniy sistemy, kurias Salys
naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir prizitirétojai; Mokesciy inspekcija bei kiti asmenys,
kuriems teikti asmens duomenis $alis jpareigoja teisés aktai; bankai; Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.

156. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pasitelkti Sutarciai su Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti
perduoti Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek
laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

XXIV SKYRIUS
DOKUMENTU SAUGOJIMAS IR JU TIKRINIMAS

157. Visi sgnaudas ir pajamas pagal Sutart] patvirtinantys dokumentai turi buti saugomi
10 (desimt) mety nuo galutinio mokéjimo pagal Sutart].

158. Tiekéjas privalo suteikti salygas Pirkéjui bei kitoms kompetentingoms
institucijoms, kurioms $i teis¢ yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto
jgyvendinimag ir, jei reikés, atlikti iSsamy auditg tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su
projekto finansavimu susijusius dokumentus. Si teisé tikrinti galioja 10 (de$imt) mety nuo Sutarties
1vykdymo.

159. Siuo tikslu Tiekéjas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy



darbuotojams atvykti j Sutarties vykdymo vietas, taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny
baziy ir susipazinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis
jiems padéti.
XXV SKYRIUS
ELEKTRONINIS PARASAS

160. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasiraSomi elektroniniu bidu, jie
turi biti pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu paraSu, atitinkan¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy
operacijy patikimumo wuztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva
1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73) (toliau — Reglamentas Nr. 910/2014).

161. Kovalifikuotas elektroninis parasas priimamas Siomis saglygomis:

161.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniSkai
tvarkyti reikalaujamg kvalifikuoto elektroninio paraso formata, nustatyta Reglamento Nr. 910/2014
27 straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami kitokiu elektroninio
paraso formatu, j elektroninio paraso arba elektroninio dokumento laikmeng turi buti jtraukta
informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis naudojantis galima biity internetu
neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy dokumenty kalba néra gimtoji, suprantamu budu
patvirtinti gautg elektroninj parasa kaip kvalifikuota elektroninj parasa;

161.2. jeigu dokumentai pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, patvirtintu
galiojanciu kvalifikuotu elektroninio paraSo sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy teikejas,
itrauktas ] patikimg sarasa, sudarytg vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje
nurodytais jgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius parasus,
nekeliami.

162. Kuvalifikuotu elektroniniu parasu turi biti pasirasyta visa Sutart] sudaranciy daliy
(dokumenty) elektroniné byla.

XXVI SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

163. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazymeéta kaip
konfidenciali, kurig atskleidzia viena Sutarties Salis kitai Sutarties Saliai, susijusi su §ios Sutarties
sudarymu, turiniu, vykdymu, yra laikoma konfidencialia informacija, i§skyrus informacija, kuri
privalo buti paskelbta Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

164. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos
jokiai treCiajai Saliai be iSankstinio rasytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, iSskyrus Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus.

Specialiyjy salygy
3 priedas

PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMOAKTAS
Nr.
(iraSoma data, numeris)

(jraSoma sudarymo vieta)

Pirkéjas:




Tiekéjas:

(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé,
sudaryta i§: (nurodyti visy iikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio
(nurodyti atsakingojo partnerio pavadinima)

Sutarties Nr.

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté ir sumontavo, ir
kita (uzpildyti) pagal Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir Pirkéjui perduoda Sias
Prekes (sukurtg ar jgyta turtg):

Eil. Apibudinimas, vieta Mato Kiekis | Vieneto vert¢ | Viso verté
Nr. (nurodomas prekiy gamintojo ir vnt. (Eur be (Eur be
modelio pavadinimas) PVM) PVM)
1.

IS viso

PVM %

IS viso

Pirkéjas:

Priima ir patvirtina, kad: Prekés pristatytos ir sumontuotos, ir kita (uZpildyti) laiku bei atitinka
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus; yra pateikti reikalingi dokumentai, suteikta
naudojimo ir prieziiiros informacija ir pan. Tiekéjui pretenzijy dél perduoty prekiy (sukurto ar jgyto
turto) néra.

Uz prekes Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui [nurodoma suma su PVM] Eur ([nurodoma
suma zodZiais] eury) suma Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.

Sis aktas pasirasytas dviem vienoda teisine galig turindiais egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

Tiekejas Pirkéjas

[Pavadinimas] [Pavadinimas]

[Buveingés adresas] [Buveings adresas]

[Telefonas, el. pastas] [Telefonas, el. pastas]

[Istaigos kodas] [Istaigos kodas]

[Bankas, banko kodas] [Bankas, banko kodas]

[Atsiskaitomoji saskaita] [Atsiskaitomoji sgskaita]

Parasas [Pareigos, vardas ir pavardé] ParaSas [Pareigos, vardas ir pavardé]
Specialiyjy salygy
4 priedas

(Trisalés atsiskaitymo sutarties forma)
TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS
202.. m. .......... d.

Perkanciosios organizacijos pavadinimas
Imonés kodas




Adresas:
Atsiskaitomosios saskaitos numeris
(toliau — Pirkejas)

Tiekéjo pavadinimas

Imonés kodas

PVM mokétojo kodas

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokejimams vykdyti

(toliau — Tiekejas)

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti @ikio subjekty grupé, nurodyti, 18
kokiy tkio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus,
atsakingojo partnerio pavadinima bei §j partner] atstovaujancio asmens pareigas, varda ir pavardg)

Sutiekéjo pavadinimas

Imonés kodas

PVM mokétojo kodas

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokejimams vykdyti
(toliau — Subtiekejas)

Toliau kiekviena Salis atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis,
atsizvelgdamos | tai, kad [Pirkéjas ir Tiekéjas] [jrasyti datg] sudaré vieSojo pirkimo—pardavimo
sutart] Nr. [irasyti numerj] (toliau — Pirkimo sutartis), sickdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo
tvarka pagal Pirkimo sutarties specialiyjy sqlygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudare $ig triSale
atsiskaitymo sutartj (toliau — TriSalé sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. TriSalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.

II SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

2. Avansinis mokéjimas nemokamas.

3. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal patiekty prekiy apimtj ir jos verte.

4. Subtiekéjas, prie§ teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui, pateikia Tiekéjui
pasirasyti ir patvirtinti tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris)
egzempliorius): pateikty prekiy aktg ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma).

5. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai
laikomi tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie
Subtiekéjo pateiktas prekes yra teisinga, pateiktos prekés bei dokumenty jforminimas atitinka
Pirkimo sutarties salygas.

6. Tiekéjas, gaves 18 Subtiekéjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus, patikrina juos ir
nustates, kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo pateiktas prekes yra teisinga,
pateiktos prekés atitinka Pirkimo sutarties salygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:

6.1. pasiraSo ir patvirtina pateikty prekiy akta;

6.2. pasiraSo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaita (jeigu taikoma);

6.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkeéjui.

7. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai



yra netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindZiantys
dokumentai, dokumentuose pateikta informacija apie pateiktas prekes yra neteisinga, pateiktos prekes
neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kity neatitikimy, Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos raStu informuoti apie tai Subtiekeja,
nurodydamas trikumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

8. Per Tiekéjo nustatyta terming Subtiekéjui paSalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta
tvarka pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus dokumentus Pirkeéjui.

9. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo
dokumenty gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai
iforminti, dokumentuose pateikta informacija apie pateiktas prekes yra teisinga, pateiktos prekés
atitinka Pirkimo sutarties salygas, pasiraso pateikty prekiy aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei
pateikia pasiraSytus dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

10. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba
pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose
pateikta informacija apie pateiktas prekes yra neteisinga, pateiktos prekés neatitinka Pirkimo sutarties
salygy ar esant kity neatitikimy, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo
priémimo dienos rastu informuoja Tiekéja, nurodydamas trukumus ir nustatydamas protingg terming
trikumams pasalinti.

11. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui paSalinus trikumus ir pakoregavus
dokumentus, Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty
gavimo dienos pasiraSo pateikty prekiy akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasirasytus
dokumentus Tieké&jui ir Subtiekéjui.

12. Subtiekéjas tik gaves be iSlygy visy Saliy suderintg ir pasiraSytg pateikty prekiy akta,
suformuoja elektronine saskaitg fakttira / PVM saskaitg faktiirg (toliau — elektroniné saskaita) ir per
sistemg ,,E. sgskaita“ pateikia jg Pirkéjui.

13. Jei Subtiekéjas pateikia saskaita kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios
saskaitos neapmokeéti.

14. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi buti ne ilgesnis, uz Pirkimo
sutartyje nurodytq atsiskaitymo terming] nuo elektroninés saskaitos gavimo dienos patikrina
elektroning sgskaitg ir, jeigu pateikta elektroniné saskaita yra tinkamai jforminta, perveda 1ésas |
Subtiekéjo nurodyty banko saskaitg.

15. Ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio
pabaigos Pirkéjas rastu teikia informacija Tiekéjui apie per ataskaitinj meénes;j atliktus mokéjimus
Subtiekéjui.

III SKYRIUS
PAKEITIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

16. Visi Trisalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti raStu ir pasirasyti
Saliy jgalioty atstovy. Tokie Trisalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

17. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai
Saliai atitinkama pra§yma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo ji
iSnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

18. Trisalé sutartis kei¢iama Siais atvejais:

18.1. kai keic¢iamos Pirkimo sutarties sglygos, turinCios ijtakos TriSalés sutarties
igyvendinimui;

18.2. kai kei¢iamos Subtiekimo sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties
igyvendinimui;

18.3. kitais atvejais.

19. Trisalé sutartis gali buti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu Siais atvejais:

19.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;



19.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
19.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.

IV SKYRIUS ]
SALIU ATSAKOMYBE

20. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus,
$ig TriSale sutartj ir kitus su §ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

21. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekejo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma,
o Subtiekéjas uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

22. Pirk¢jas ir Subtiekéjas neturi teisés reikSti vienas kitam piniginiy reikalavimuy,
susijusiy su sutarciy, kiekvieno 1§ jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

23. Né viena $alis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig TriSale
sutart].

24. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
Jstatymams ar kitiems norminiams teis€s aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo, taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia
nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés
sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

25. Trisalés sutarties $alys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig sutart], bus laikomi galiojanciais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti kitai Saliai arba iSsiysti registruotu ar elektroniniu pastu
preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé¢ viena Salis pateikdama praneSima.

26. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiraS§ymo diena, jei Salys pasiraSo
skirtingu metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

27. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda teising galia,
kiekvienai $aliai po vieng egzemplioriy.

28. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé nurodyta data.

Pirkéjo atstovas Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas
Vardas Vardas Vardas
Pavardé Pavardé Pavardé
Pareigos Pareigos Pareigos
Parasas Parasas Parasas
Data Data Data




(Trisalés atsiskaitymo sutarties perdavimo—priémimo akto forma)

PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMOAKTAS Nr.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.

Pirkimo sutarties pavadinimas

Pirkimo sutarties data

TriSalés sutarties Nr.

TriSalés sutarties data

Tiekéjas




Subtiekéjas

Pirkéjas
Siuo aktu patvirtinama, kad sutarties vykdymo laikotarpiu Subtiekéjas jvykdé savo jsipareigojimus
pagal nurodyta sutart;:
Eil. Apibudinimas, vieta Mato Kiekis | Vieneto verté IS viso
Nr. (nurodomas prekiy gamintojo ir vnt. (Eur be verté
modelio pavadinimas) PVM) (Eur be
PVM)
1.
IS viso
PVM %
IS viso

Sis aktas neatleidzia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta

Sutart] vykdymo.
Perdave Subtiekejo Patvirtino Tiekéjo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
atstovas

Vardas Vardas Vardas

Pavarde Pavarde Pavarde

Pareigos Pareigos Pareigos

Parasas Parasas Parasas

Data Data Data

Ignalinos rajono CPO vykdomy centralizuoty
vieSyjy pirkimy tvarkos taisykliy 5 priedas

(Tipinés prekiy fiksuoto jkainio vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties forma*)

* Rengiant sutarties projektq pildomos tik pilka spalva pazymeétos sutarties nuostatos, kitos sutarties

nuostatos nera keiciamos. Raudonu sriftu isskirtos nuostatos pildomos rengiant sutartj pasirasymui
po ivvkusio pirkimo.

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

202 m. d. Nr.



Pirkimo numeris jrasyti
Pirkimo pavadinimas jrasyti
Komisijos protokolo ar Pirkimo pazymos dé¢l laiméjusio pasitilymo nustatymo data ir Nr. jraSyti

Perkanciosios organizacijos pavadinimas — jrasyti (toliau — Pirkéjas)

Adresas: jrasyti

Imonés kodas jrasyti

PVM mokeétojo kodas jrasyti

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokejimams vykdyti jrasyti

Tiekéjo pavadinimas — irasyti (toliau — Tiekéjas)

Adresas: jrasyti

Imonés kodas jrasyti

PVM mokétojo kodas jrasyti

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai1) mokéjimams vykdyti jrasyti

(Jeigu tai jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti itkio subjekty grupé, nurodyti, is
kokiy itkio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM mokétojo kodus, adresus,
atsakingojo partnerio pavadinimg bei Siam partneriui atstovaujancio asmens pareigas, vardg,
pavarde)

Pirkéjas ir Tiekéjas sudaré Sia vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis).

SPECIALIOSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra Sutarties specialiyjy salygy 4 skyriuje i§vardintos prekés ir jy
pristatymas, montavimas, jdiegimas, paleidimas, derinimas, iSbandymas, personalo apmokymas ir
kt. (toliau vadinama — prekiy tiekimas).

IT SKYRIUS
TIEKIMO SALYGOS IR TERMINAI

2. Prekés turi biiti tiekiamos Siuo adresu: jrasyti.
3. (Daugkartinio uzsakymo sutartims) Bendra prekiy tiekimo trukmé: 365 kalendorinés



dienos. Konkretaus prekiy tiekimo uzsakymo jvykdymo terminas (prekiy tiekimo terminas): ne ilgiau
kaip per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo uzsakymo pateikimo. UZsakymas teikiamas rastu
(el. pastu) ir/ arba zodZiu Sutarties specialiyjy salygy 6 skyriuje iSvardytais kontaktais.

arba (nereikalingg 3 p. variantg iSbraukti):

3. (Vienkartinio uzsakymo sutartims) Prekiy tiekimo terminas: ne ilgiau kaip 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4. Prekiy tiekimo terminas, iSkilus nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salims raStu
iSreiskus sutikima, gali biiti pratgstas jrasyti kartg (-us) jrasyti kalendoriniy dieny. Tiekéjas supranta,
kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos aplinkybe (force majeure)
ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti Sutart] tinkamai.

III SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR VYKDYMO PRADZIA

5. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys (jei Salys pasiraSo skirtingu
metu, Sutarties jsigaliojimo data laitkoma paskutiniosios Salies paraso data) ir Tiekejas pateikia
Sutarties ivykdymo uZztikrinimg po uztikrinimo pateikimo dienos einancig dieng (jei taikoma).

6. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, taciau visais
atvejais prekiy teikimo, darby atlikimo, paslaugy teikimo terminas negali biiti ilgesnis nei 3 (treji)
metai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

7. Sutartis gali biiti pradéta vykdyti tik po to, kai Tiekéjas Sutarties bendryjy salygu
nustatyta tvarka raStu pateikia Pirkéjui informacijg apie tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, arba informuoja Pirkéja, kad subtiekéjai nebus pasitelkiami.
Informacija Pirkéjui turi biiti pateikta per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos,
jei per nustatyta terming informacija néra pateikiama, laikoma, kad subtiekéjai nebus pasitelkiami.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

8. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio Sutartis. Vieneto jkainis, toliau vadinamas jkainiu,
Sutarties vykdymo metu, iSskyrus Sutarties specialiosiose salygose numatyta PVM tarifo
perskai¢iavimg ir kitus Sutartyje numatytus atvejus, negali buti kei¢iamas.

9. Tiekiamos Sios prekeés:

ValiutaEurai
Eil. Nr. |Prekés pavadinimas, Mato vnt.  |Vieneto Preliminarus [Suma be
gamintojas, modelis kaina be kiekis? PVM!
PVM!
1. jraSyti jrasyti jrasyti jraSyti jrasyti
Jrasyti Jrasyti Jrasyti Jrasyti Jrasyti

Sutarties kaina be PVMjjrasyti*
PVM (irasykite tarifa) kainajirasyti
Sutarties kaina su PVMjjrasyti

Bendra kaina su PVM Zodziais: jrasSyti
Jei suma skaidiais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1 kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

2. tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skilCiy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

3. kiekvienoje pozicijoje nurodytas prekiy kiekis gali kisti +... procenty, arba yra maksimalus, arba yra

preliminarus ir néra laikomas maksimaliu.

* (1) Jei pirkimo vykdytojas gali nustatyti tikslesnj prekiy kiekj — Sutarties kaina yra Tiekéjo pasiiillymo
kaina ir jrasoma po laimétojo nustatymo. Tuomet lentelés 3 isnaSoje aktuali yra Si informacija pasirinktinai: gali kisti
+... procenty, arba yra maksimalus; (2) Jei pirkimo vykdytojas negali nustatyti tikslesnio prekiy kiekio — Sutarties kaina



yra jrasoma is karto rengiant sutarties projektq ir yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai léSy sumai. Tuomet lentelés 3
isnasoje aktuali yra Si informacija: yra preliminarus ir néra laikomas maksimaliu.

10. ] kiekvieng jkainj yra jskaityti visi mokesc¢iai ir visos su Sutarties vykdymu
susijusios iSlaidos.

11. Sutarties kaina ir jkainis perzitrimi:

11.1. Dél PVM tarifo pokycCio: jei Sutarties vykdymo metu pasikeicia (padidéja ar
sumazéja) PVM tarifas, Sutarties kaina ir jkainiai su PVM atitinkamai didinami arba mazinami, jei
pagal galiojancius teisés aktus Tiekejui reikia mokeéti PVM. Sutarties kainos perskaiciavimo formulé
pasikeitus PVM tarifui:

Sn=A+_SsA x(1+Tn)

Ts 100
1+ 55

Sn — perskaiciuota Sutarties kaina;

Ss — Sutarties kaina iki perskai¢iavimo;

A — ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ir kt.) kaina (su PVM) iki
perskaiciavimo;

Ts — senas PVM tarifas (procentais);

Tn — naujas PVM tarifas (procentais).

11.2. D¢l kainy lygio pokycio: jei pagal uzsakymus atliekamo prekiy tiekimo trukme kartu
su numatytu sutarties pratesimu yra 1_(vieni) metai_ar_ilgesné, pirkimo vykdytojas privalo (jei
trumpesné — gali) numatyti sutartyje nurodyto fiksuoto jkainio perziiiros sglygas, nesusijusias su
mokesciy pasikeitimu (pavyzdziui, 5i pareiga galioja sudarant sutartj, pagal kurig prekes (pavyzdziui.
maisto produktai, vaistai, biuro reikmenys ir pan.) tiekiamos pirkimo vykdytojui pateikus uzsakymag,
tuo tarpu perskaiciavimo numatyti neprivaloma, jeigu sudaroma vienkartinio pobiidZio prekiy
pristatymo sutartis, pavyzdziui, sudaroma sutartis dél autobusy pirkimo, o pristatymo terminas
numatomas per 13 ménesiy nuo sutarties sudarymo (ne uzsakymo pateikimo) dienos). Sutartyje
nurodyto fiksuoto jkainio perziuros taisykles sutarties rengéjas nustato vadovaudamasis Kainodaros
taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28
d. jsakymu Nr. 1§-95, Viesyjy pirkimy tarnybos rekomendacijomis hitps://vpt.lrv.lt/[t/naujienos/del-
kainu-perskaiciavimo-taisykliu-sutartvse, konsultuodamasis su Viesyjy pirkimy skyriumi.

arba (nereikalingg 11.2 p. variantg iSbraukti)

11.2. Sutartyje néra numatytos Sutarties kainos ir jkainio perziliros salygos, nesusijusios
su mokesciy pasikeitimu.

12.  Sutarties kainos ir jkainiy perskai¢iavimas jforminamas $aliy rasytiniu susitarimu,
kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuojant kaing ir jkainius, jei reikia, Saliy raSytiniu
sutarimu yra koreguojama ir mokéjimy tvarka.

13.  Apmokéjimas vykdomas tokia tvarka:

13.1. Avansinis mokéjimas Tiekéjui nemokamas.

13.2. Mok¢jimas atliekamas tik po to, kai Pirkéjas patikrina prekiy kokybe ir /ar kitus
numatytus Tiekéjo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) ir abi Salys pasiraSo prekiy
perdavimo—priémimo akta. Prekiy perdavimo—priémimo aktas turi buiti pasiraSomas ne véliau kaip
iki atsiskaitomojo ménesio 20 dienos.

13.3. Mok¢jimas atlieckamas remiantis Tiekéjo pateikta elektronine sgskaita faktiira /
PVM saskaita faktiira (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiskai jvykdytus Tiekéjo jsipareigojimus.
Elektroniné saskaita turi atitikti perdavimo—priémimo aktg pagal turinj.

13.4. Tarpiniai mokéjimai atliekami ne daZniau kaip du kartus per kalendorinj ménes;.

14. Apmokéjimo tvarka gali buti kei¢iama Sutartyje numatytomis salygoms. Kai
Sutartyje numatytais atvejais tarp Tiekejo, Pirkéjo ir subtiekéjo yra sudaroma triSalé sutartis:

14.1. atliekant tiesioginius mokéjimus subtiekéjui, turi buti vadovaujamasi trisaléje
sutartyje nustatyta apmokéjimo tvarka;

14.2. atliekant mokéjimus Tiekéjui, turi biiti nustatyta nauja apmokeéjimo Tiekéjui tvarka,
iforminta Saliy raSytiniu susitarimu, atsizvelgiant j subtiekéjui pagal triSale sutart]; mokama dalj;

14.3. negali biiti kei¢iami Sutartyje nurodyti jkainiai.



https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-kainu-perskaiciavimo-taisykliu-sutartyse
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-kainu-perskaiciavimo-taisykliu-sutartyse

15. Moke¢jimus Pirkéjas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir elektroninés saskaitos gavimo, kai Tiekéjas tinkamai
pristateé prekes ir jvykdé kitus numatytus Tiekéjo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) bei pateike
Pirkéjui  visus tinkamus dokumentus. Elektronin¢ saskaita gali bati iSraSoma tik po
perdavimo—priémimo akto pasira§ymo.

V SKYRIUS
PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DELSPINIGIAI

16. Tiekejas, nutraukus Sutartj dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy pazeidimo, dalinio
ar visiS$ko jy nevykdymo arba netinkamo vykdymo, moka Pirkéjui 10 (deSimt) procenty Sutarties
kainos be PVM dydzio bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo pateikimo
dienos.

arba (nereikalingg 16 punkto variantg iSbraukti)

16. Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties jvykdymo uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavima, arba perveda
Sutarties uztikrinimo sumg j Pirkéjo banko sgskaitag Nr. jrasyti. Sutarties uztikrinimo verté turi buti
ne mazesné kaip 10 (deSimt) procenty Sutarties vertés be PVM. Jei Tiekéjas nepateikia Sutarties
uztikrinimo per Siame papunktyje nurodyta laikotarpj, laikoma, kad Tiekejas atsisaké sudaryti Sutartj.

16.1. Uztikrinimas turi galioti 1 (vienu) ménesiu ilgiau nei Sutartyje numatyta bendra
prekiy tiekimo trukmeé (daugkartinio jvykdymo sutarciai) / prekiy tiekimo terminas (vienkartinio
ivykdymo sutarc¢iai). Jei iki pastarojo termino yra like daugiau kaip 1 (vieni) metai, Tiekéjas gali
pateikti uztikrinima, galiojantj 1 (vienus) metus, jei likus ne daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny iki pateikto uztikrinimo galiojimo pabaigos bus pateikiamas naujas arba pratestas uztikrinimas
kitiems Sutarties galiojimo metams. Siuo atveju Tiekéjui iki nurodyto termino nepateikus naujo arba
pratesto uztikrinimo, Pirkéjas, jspéjes Tiekéja pries 3 (tris) darbo dienas, pareikalauja garanto
(laiduotojo) sumokeéti pagal galiojant] Sutarties uztikrinima, kadangi Tiekejas laikomas neivykdziusiu
Siame punkte nurodyto savo jsipareigojimo.

16.2. Sutarties uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko pranesimo i$ Pirkéjo
gavimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiS$ka jy nevykdyma arba
netinkamg vykdyma sumokéti Pirkéjui Sutarties uztikrinimo suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
nurodytg saskaitg. Negali biiti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime garantui (laiduotojui) nurodys, kad Sutarties uztikrinimo suma jam priklauso dél
to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés.
Sutarties uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

16.3. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties uztikrinimu, Tiekéjas, sieckdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo, kad Pirkéjas
pasinaudojo Sutarties uztikrinimu, gavimo pateikti naujg Sutarties uztikrinimg Siame Sutarties
skyriuje nurodytai sumai.

17. Jeigu Tiekejas veluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas skaiciuoja 0,03
procento dydzio delspinigius Sutarties bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

VI SKYRIUS
SUSIRASINEJIMAS

18. Susirasinéjimas tarp Sutarties Saliy vykdomas lietuviy kalba.

19. Pirk¢jo ir Tiekéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai turi buti rastiski ir siunciami uz
Sutarties vykdyma paskirty atsakingy asmeny adresais.

20. Pirk¢jo ir Tiekéjo uz Sutarties vykdyma paskirti atsakingi asmenys:



Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, pavarde jrasyti iraSyti
Pareigos jrasyti jrasyti
Telefonas jrasyti iraSyti
El. pastas jraSyti jrasyti
VII SKYRIUS
KITOS NUOSTATOS

21. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

22. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai. Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susiiiti taip,
kad nepazeidZziant susiuvimo nebiity galima j Sutartj jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties
paskutinio lapo antroje pus¢je turi biiti patvirtinimas Tiekéjo ir Pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny
paraais, nurodytas pasirasiusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudaran¢iy lapy skaicius. Sie
reikalavimai netaikomi, jei Sutartis pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu paraSu, atitinkanciu
Sutarties bendrosiose salygose nustatytus reikalavimus.

Prireikus sis skyrius gali biiti papildomas nuostatomis, kurios néra aptartos tipinése
specialiosiose sqlygose arba kurios patikslina ar koreguoja tipines bendryjy sqlygy nuostatas.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES DOKUMENTU PIRMUMAS

23. Sutartj sudaro specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir /ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenyb¢ yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties specialiyjy
salygu priedai:

1 priedas. Technin¢ specifikacija ir perkanciosios organizacijos iki pasitilymy
pateikimo termino i$siysti paaiskinimai (jei jy bus).

2 priedas. Tiekéjo pasiilymas, perkanciosios organizacijos praSymai paaiskinti
pasitilyma bei Tiekéjo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

3 priedas. Prekiy priemimo—perdavimo akto forma.

4  priedas. TriSalés atsiskaitymo sutarties forma.

5 priedas. Papildyti pagal poreikij.

24. Laikoma, kad Sutart] sudarantys dokumentai vienas kita paaiSkina. Kiekvienas
paskesnes eilés dokumentas turi Zemesne¢ juriding galig nei pries jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo
ar prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi Siame skyriuje nurodyta eilés tvarka.

IX SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25. Pirkéjo uz Sutarties ir jos pakeitimy vieSinimg atsakingu paskirtas asmuo: jraSyti
vardas pavarde, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt.

26. Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme jg kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé toliau nurodyta data.

Tiekéjas Pirkéjas

Vardas, Pavardé¢  |irasyti Vardas, Pavardé |irasyti
Pareigos Jrasyti Pareigos Jrasyti
Parasas jraSyti Parasas Jrasyti




Data jrasyti Data jrasyti




BENDROSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutarties antrastes ir skyriy pavadinimai negali buti naudojami jai aiSkinti.

2. Priklausomai nuo konteksto, ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir
atvirks¢iai, o vyriSkosios giminés ZodZiai gali reik$ti moteriskajg ir atvirksciai.

3. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi
zodine reikSme.

4. Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaiCiuojami darbo dienomis, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

IT SKYRIUS
TAIKYTINA TEISE IR SUTARTIES KALBA

5. Sutarciai ir visoms i§ Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai, jstatymy jgyvendinamieji teisés aktai.

6. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

7. Sutarties kalba apibréziama Sutarties specialiosiose sglygose.

III SKYRIUS
SUSIRASINEJIMAS

8. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susirasingja
Sutarties specialiosiose sglygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.

9. Sutarties Saliy viena kitai siunciami praneSimai turi buti raStiSki. Jei Sutartyje
nenustatyta kitaip, Salims praneSimai turi biiti siunciami paStu, elektroniniu pastu arba jteikiami
asmeniskai. Pasikeitus Sutarties Saliy adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos rastu informuoja viena kitg apie
pakeitimus. Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos
Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji
negavo praneSimy, siysty pagal Siuos duomenis.

10. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei
yra nustatytas atsakymo j rastiSka praneSimg gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
biitiny jo praneSimo gavimui uztikrinti.

11. PraneSimai neturi biiti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

IV SKYRIUS
PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

12. Pirkéjas bendradarbiauja su Tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalinga tinkamam
Sutarties jvykdymui.

13. Jeireikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo Pirkéjas Tiekéjui nemokamai
pateikia bréziniy, reikalingy Sutarciai vykdyti, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarciai vykdyti
reikalingy dokumenty kopijas.

14. Pirkéjas turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

15. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti prekiy tiekimo eigg ir kokybe, o
pastebéjes nukrypimy nuo Sutarties salygy, bloginan¢iy prekiy kokybe, ar kity trikumy, nedelsdamas
apie tai pranesti Tiekéjui ir reikalauti iStaisyti pazeidimus. Jeigu prekiy tiekimo metu paaiskéja, kad



prekés néra tiekiamos tinkamai, Pirkéjas turi teis¢ nustatyti Tiekéjui protingg terming trukumams
pasalinti, o jeigu Tiekéjas per nustatyta terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutart] ir
reikalauti atlyginti nuostolius.

16. Pirkéjas privalo Sutartyje nustatytomis sglygomis laiku apmokeéti Tiekejo pateiktas
ir patvirtintas saskaitas.

17. Pirkéjas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos
prieduose.

V SKYRIUS
TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

18. Tiekéejas visg Sutarties vykdymo laikotarp; turi uZztikrinti pirkimo, kurj jvykdzius
buvo sudaryta §i Sutartis, dokumentuose nustatyty jo paSalinimo pagrindy nebuvima.

19. Tiekéjas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacijg, kurig Tiekéjas,
panaudodamas visas savo Zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba prekiy tiekimui.

20. Turi buti laikoma, kad Sutartyje nurodyti jkainiai apima visus Tiekéjo sutartinius
]sipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamai vykdyti ir uzbaigti prekiy tiekima.

21. Tiekejas jsipareigoja tinkamai vykdyti Sutart], nustatytu terminu vykdyti sutartinius
Isipareigojimus pagal Sutarties, pasiiilymo, techninés specifikacijos salygas ir Pirkéjo pateiktus
uzsakymus (jei taikoma) uz ne didesn¢ nei Sioje Sutartyje nurodyta jkainj, vykdyti kitus Sutartyje
nustatytus jsipareigojimus, savo rizika bei pajégumais kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,
jskaitant, bet neapsiribojant pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, zinias.

22. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Tiekéjas turi pasirtipinti visa Sutar¢iai vykdyti biitina
jranga, jrankiais, priemonémis, medziagomis, prekiy tiekimo priezitira ir darbo jéga.

23. Tiekejas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave
visus butinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzian¢ius
uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

24. Tiekéjas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treciosios Salys pateikty reikalavimus
del jy patirtos Zalos turtui ar asmeniui, padarytos Tiekéjo ir / ar subtiekéjy. Tiekéjas garantuoja dél
tokiy reikalavimy galimy nuostoliy atlyginima Pirkéjui.

25. Tiekejas turi vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

26. Tiekéjas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, kity
teisés akty nuostaty ir garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas nesilaikyty minétyjy
istatymy, kity teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

27. Jei Tiekejas yra tiekéjy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma. Tiekéjas privalo paskirti vieng i§ grupés atsakinguoju tiekéju atstovauti
santykiuose su Pirkéju.

28. Tiekéjas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy,
kompensacijy, susijusiy su:

28.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanciy arba atsiradusiy
del Tiekejo veiksmy vykdant Tiekéjo sutartinius jsipareigojimus;

28.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei prekés) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais deél Tiekéjo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty€inio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo.

29. Tiek¢jas atsako uz pateikty jmonés rekvizity, jskaitant banko saskaita, teisinguma.

30. Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui rastu paprasius grazinti visus i$§ Pirkéjo gautus Sutarciai
vykdyti reikalingus dokumentus.

31. Tiekéjas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos
prieduose.



VI SKYRIUS
SUBTIEKIMAS

32. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys Sutarties 2 priede nurodyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma subtiekéjui) atitinkantys subtiekéjai. Susitarimas, pagal kurj
Tiekéjas daliai jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdyti pasitelkia trecigjj asmenj, yra
laikomas subtiekimu. Toks susitarimas galioja, jei jis sudarytas rastu.

33. Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne véliau
negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja Pirkéjui pranesti visus subtiekéjy pavadinimus, pateikti
subtiekéjy ir jy atstovy kontaktinius duomenis.

34. Tiekéjas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti
Pirkéjui apie esamy subtiekéjy arba jy kontaktiniy duomeny pasikeitimg visu Sutarties galiojimo
laikotarpiu.

35. Pirkéjas, gaves informacijg apie subtiekejus, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
juos informuoja apie tiesioginio apmokejimo uz jy pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus
darbus galimybe.

36. Jei subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Tiekéjas
Isipareigoja sudaryti triSale sutartj tarp jo, Pirkéjo ir subtiekéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

37. Tiekéjas atsako uz subtiekéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy
nevykdyma bei aplaidumg taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus
biity jis pats ar jo atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal
subtiekimo sutart] bei kad Pirkéjas su subtiekéjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidZzia Tiekéjo nuo jokiy
jo isipareigojimy pagal Sutartj ir Tiekéjas lieka atsakingas uz Sutarties jvykdyma.

38. Pirkéjas, turédamas duomeny, kad subtiekéjas nesilaiko aplinkos apsaugos,
socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teis¢je,
kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy jstatyme, tarptautinése konvencijose, gali patikrinti, ar
néra tokio subtiekéjo paSalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdZius buvo sudaryta
Si Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo, su kuriuo sudaroma
subtiekimo sutartis pagal Sig Sutart] numatyty jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.

39. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pasalinimo pagrinda, kuris buvo
nustatytas pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta §i Sutartis, ir / ar jei Pirkéjas turi pagristy itarimy,
kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti nustatyty isipareigojimy, jis turi teis¢ reikalauti
Tiekejo nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny pakeisti subtiekéjg arba reikalauti,
kad Tiekéjas pats vykdyty subtiekimui perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui paprasius,
Tiekejas privalo pateikti visy subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus.

40. Tiekéjas, gaves Pirkéjo raSytinj pritarimg, gali pakeisti subtiekéjg arba pasitelkti
nauja subtiekéejq Siais atvejais:

40.1. kai Pirkéjas Sutartyje nustatytais atvejais papraso Tiekéjo pakeisti subtiekéja;

40.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus
Tiekéjui;

40.3. kai subtiekeéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél iSkeltos
restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio
likvidavimo procediiros arba vykdomy analogisSky procediiry;

40.4. esant kity nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy atsakingas ir apdairus
Tiekeéjas negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.

41. Pirkéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo pranesimo apie kei¢iama subtiekéja gavimo
dienos turi rastu pranesSti Tiekéjui apie savo pritarimg arba nepritarimg subtiekéjo keitimui,
nurodydamas nepritarimo priezastis.

42. Jei Tiek¢jas be rastiSko Pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutart] su subtiekéju,
kurio Tiekéjas nenurodé savo pasitilyme, pateiktame Sutarties 2 priede, Pirkéjas turi teis¢ be jokio



oficialaus jspéjimo taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties paZeidimo.

VII SKYRIUS
SPECIALISTAI

43. Tiekejas negali keisti specialisty, kuriuos jis nurodé savo pasiilyme, pateiktame
Sutarties priede, iSskyrus Siuos atvejus:

43.1. specialisto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;

43.2. jei specialistg bitina keisti dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy priezasciy, pavyzdziui,
kai specialistas vienasaliSkai nutraukia sutartj (darbo) su Tiekeju, kai specialistas ne dél Tiekejo kaltes
praranda teis¢ vykdyti jam paskirtas uzduotis, ir panasiai.

44. Tiek¢jas apie aplinkybes, dél kuriy reikia keisti specialistus, nurodytus Tiekéjo
pasiiilyme, nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo informuoti Pirkéja
raStu ir gauti jo pritarima.

45. Jei tenka keisti specialista, kandidatas ] jo vieta privalo turéti ne Zzemesng
kvalifikacijg ir patirt] nei kei¢iamo specialisto kvalifikacija ir patirtis. Jei Tiekéjas neranda naujo
specialisto su analogiSka kvalifikacija ir (arba) patirtimi, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart].

46. Papildomas iSlaidas, patirtas del specialisty keitimo, atlygina Tiekéjas. Jei
specialistas pakeiiamas ne i§ karto, Pirkéjas gali paprasyti Tiekéjo paskirti laiking specialistg arba
imtis kity priemoniy kompensuoti laiking naujo specialisto nebuvima.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES JKAINIS

47. Tiekéjas | Sutarties jkainj privalo jskaiciuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius
kasStus, jskaitant bet neapsiribojant:

47.1. pakavimo, krovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas
susijusias administracines i§laidas, jskaitant vidaus fiskalinius mokesc¢ius, muito, importo ir / ar kitus
mokescius;

47.2. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu, vertimu ir pateikimu
susijusias i$laidas;

47.3. apripinimo medZiagomis, priemonémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais
Sutarciai vykdyti, i$laidas;

47.4. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo islaidas;

47.5. garantinés prieziiiros i§laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;

47.6. Pirkejo darbuotojy apmokymo Tiekéjo jmongje ir / ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta
Sutartyje, iSlaidas;

47.7. kitas susijusias iSlaidas.

48. Mokesciai ar iSlaidos, kuriy Tiekéjas nejtrauké j pasitilymo, kuris pateikiamas
Sutarties priede, jkainj, nebus atlyginami.

IX SKYRIUS
MOKEJIMU ATLIKIMAS

49. Mok¢jimai atliekami eurais.

50. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu ] Sutarties specialiyjy salygy
preambuléje nurodyta (as) atsiskaitomaja (-asias) banko saskaita (-as). Tiekéjas raStu privalo
informuoti Pirkéja apie atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitimg. Tiekéjas prisiima su tokiu
nepraneSimu susijusig ir i$ to kylancig rizika.

51. Moke¢jimai atliekami Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais.

52. Pirkejas turi teis¢ neatlikti mokéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy.



53. Elektroninés saskaitos teikiamos per sistemg ,E. saskaita® adresu
https://www.esaskaita.eu/. Jei Tiekéjas pateikia popiering saskaitg arba saskaita pateikia kitomis
priemonémis, laikoma, kad saskaita Pirkéjui nepateikta, ir Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos
neapmokeéti.

54. Elektroniné saskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo nuostatomis.

55. Mokeétinos 1éSos pervedamos j Tiekéjo nurodyta saskaita ne véliau kaip per nustatyta
terming nuo tos dienos, kai Pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkan¢ius dokumentus. Sumokéjimo
diena — tai diena, kai léSos pervedamos i§ Pirkéjo saskaitos.

56. Be pateisinamy priezas¢iy Pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino,
Tiekéjas gali pareikalauti sumoketi 0,03 procento véluojamos sumokéti sumos dydzio delspinigius
uz kiekvieng uzdelstg dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (81
diena nejskaitoma) iki dienos, kurig 1éSos nuraSsomos nuo Pirkéjo saskaitos (i diena nejskaitoma).

57. Jei ne del Tiekéjo kaltés véluojama sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti
Sutart] Sutartyje nustatyta tvarka.

58. Jei Pirkéjas Tiekéjui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj, Tiekéjas
permokéta sumg privalo grazinti Pirkéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo
grazinti permoka gavimo.

59. Pirkéjui grazintinos sumos gali biiti i§skai¢iuojamos 1§ bet kokiy mokéjimy, kuriuos
Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui. Siuo atveju Tiekéjas ir Pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti
del graZinimo dalimis.

X SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMAS

60. Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny (jei Sutarties ir
jos priedy salygose nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadinj
susirinkima, kuriame aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.

61. Tiekejas gali paprasSyti pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, jei
atsiranda priezasciy, dé¢l kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:

61.1. kai Pirk¢jas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

61.2. kai ne dé¢l Tiekéjo kaltés Sutartis yra sustabdyta;

61.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

61.4. dél kity priezasciy, kurios atsirado ne dél Tiekéjo kaltés.

62. Jei atsirado priezasCiy, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas,
Tiekéjas nedelsdamas kreipiasi | Pirkéja, pateikdamas motyvuota praSyma dél nustatyto termino
prategsimo.

63. Pirkéjas rastu iSreiSkia sutikima pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming
arba informuoja Tiekéja, kad Sis terminas nebus pratestas.

64. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti sustabdyti Sutarties
vykdyma ir / ar atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma, jskaitant prekiy
tiekimo ar bet kurio jo etapo atlikima.

65. Svarbiomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:

65.1 teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir / ar valstybés lygmens sprendimai, turintys
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui (pvz., karantino, nepaprastosios padéties ar kt. paskelbimo
atvejai);

65.2. Sutarties vykdymui jtakg turinCiy treciyjy Saliy, nepriklausanciy nuo Tiek¢jo ir / ar
Pirkéjo valios, sprendimai, veikimas ir / ar neveikimas;

65.3. kitos objektyvios, abiejy Sutarties Saliy vienodai pripazjstamos aplinkybés, kurios
nepriklauso nuo Sutarties Saliy valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas néra jmanomas.

66. Tiekejas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dél Pirkéjo inicijuoto


https://www.esaskaita.eu/

Sutarties sustabdymo, i§skyrus, jei sustabdymas:

66.1. bitinas d¢l kurios nors Tiekéjo prievolés nevykdymo;

66.2. bitinas dél svarbiy aplinkybiy, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies
vykdymao, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

67. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutartj ir / ar
atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo Tiekéjas nejspéja Pirkéjo apie
ketinimg pareikalauti dél Sutarties sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis Sios teisés netenka.

68. Tiekejo reikalavimai atlyginti nuostolius dél Sutarties sustabdymo turi biiti pagrjsti
atitinkamais nuostolius patvirtinanciais dokumentais.

69. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant
1 Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutart] ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 180
kalendoriniy dieny — } kitos Salies nora, nepriklausomai nuo vélavimo, gauti veiklos rezultatus.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy jvykdymo terminai pratgsiami tokiam terminui,
kiek buvo like laiko jiems jvykdyti jy sustabdymo metu. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau
nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél Tiekéjo kaltés, Tiekéjas gali praneSimu Pirkéjui
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30 kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart;.

70. Itares pazeidima, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Pazeidimas — Lietuvos
Respublikos ir / arba Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba
neveikimu. Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pazeidimo tyrimg. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Jei paZeidimas nustatytas, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti
Sutart;.

XI SKYRIUS
PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DELSPINIGIU APSKAICIAVIMAS

71. Tiekéjas viso Sutarties galiojimo metu privalo uztikrinti sutartiniy prievoliy
jvykdyma.

72. Jeigu Tiekéjas Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikia laidavimo raSta, kartu turi
buti pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo
nustatytos draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinanc¢io draudimo polise nurodytos
draudimo jmokos apmokéjima, kopija.

73. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis yra pratgsiamas prekiy tiekimo terminas,
Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas po susitarimo dél prekiy tiekimo termino pratgsimo pasiraSymo
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta uztikrinima 1 (vienu) ménesiu ilgesniam nei pratgsiamam
prekiy tiekimo laikotarpiui. Susitarimas dél prekiy tiekimo termino pratesimo jsigalioja tik pateikus
nauja uztikrinimg (arba jo pratgsimga). Tiekéjas turi pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
terming taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia Tiekéjo pateikto uztikrinimo galiojimo terminas, taciau
Tiekejo sutartiniai jsipareigojimai dar néra jvykdyti.

74. PerskaiCiavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumazinama Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma.

75. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas pareikalauja sumokéti
visas sumas, kurias uztikrinimg i§daves asmuo jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima
sumokeéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéjg ir nurodo, dél kokio
pazeidimo pateikia §j reikalavima.

76. Tiekéjui pateikus rastiSka praSyma, Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas
Tiekejui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo praS§ymo gavimo dienos, jei jis laiku ir
tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaigé.

77. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinima iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas rastu pareikalauja Tiekéjo per 14 kalendoriniy dieny pateikti nauja
uztikrinima tomis paciomis sglygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo,
Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.



78. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uZztikrinamas netesybomis, Tiekéjas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties specialiosiose sglygose nustatyto dydzio baudg dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

79. Jei Tiekejas ne del Pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies
Sutartyje nustatytais terminais, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspé&jimo ir neapribodamas kity savo
teisiy gynimo biidy pradéti skaiCiuoti Sutarties specialiosiose sglygose nustatyto dydzio nejvykdyty
ir / ar netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos delspinigius uz kiekviena
termino praleidimo dieng, nevirSijant 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos.

80. Jei pagal Sutartj ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir / ar netinkamai
ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra
objekto dalis ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti Pirkeéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai
skaiiuojami nuo bendros Sutarties kainos.

81. Jei apskaiCiuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos,
Pirkejas gali pries tai rastu jspejes Tiekeja ir be atskiro Tiekejo sutikimo:

81.1. isskaiciuoti delspinigiy sumg i§ Tiekejui mokeétiny sumy ir / arba;

81.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir / arba;

81.3. nutraukti Sutart;.

82. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

XII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO GRAFIKAS

83. Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo reikalavimo
gavimo dienos (jei Sutarties ir jos priedy salygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su Pirkéju
suderinti Sutarties vykdymo grafika. Grafike turi biiti numatyta tvarka ir terminai, kuriais Tiekéjas
sitilo vykdyti Sutartj, jskaitant Sias dalis:

83.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sgnaudy,
biitiny Sutarciai vykdyti, nustatymas;

83.2. trumpas metody, kuriais Tiekéjas sitilo vykdyti Sutartj, apraSymas (jei taikoma);

83.3. subtiekéjy, pagrindiniy specialisty ir kity specialisty darbo organizavimo grafikas;

83.4. kiti duomenys ir informacija, kurios Pirkéjas gali pagristai pareikalauti, ir / ar kurie
yra nustatyti kitose Sutarties ir jos priedy salygose.

84. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko keitimas.

85. Pirkéjas, gaves 1§ Tiekejo derinti Sutarties vykdymo grafika, gali nustatyti kitokj jo
derinimo terming, nei nustatytas Siame skyriuje, taciau ne didesnj negu 20 (dvidesimt) darbo dieny.

XIII SKYRIUS
PREKIU TIEKIMAS

86. Prekiy tiekimo vietos adresas, terminai ir tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose
salygose ir / ar Sutarties prieduose.

87. Prekiy tiekimo jvykdymo data laikoma data, kada prekés su visais Sutartyje
nurodytais tinkamais dokumentais pristatytos j Pirkéjo Sutarties specialiosiose salygose nurodyta
vietg ir jvykdyti kiti Sutartyje numatyti jsipareigojimai (jei tokiy buvo).

88. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, Tiekéjas pristato Sutarties sglygose
numatytas prekes pagal tarptautiniy prekybos rumy taisykliy ,,Incoterms 2020 pristatymo salygas
DDP (pristatyta, muitas sumoketas).

89. Apie tikslig prekiy pristatymo datg Tiekéjas Pirkéjui praneSa Sutarties Specialiyjy
salygy 6 skyriuje nurodytu elektroninio pasto adresu arba telefonu.

90. Visa atsakomybe¢, iki Pirkéjas priims prekes, dél prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Tiekéjui.



91. Tiek¢jas pasiripina, kad prekés bty tiekiamos | priémimo vieta, suderings su
Pirkéju, kad Sis galéty jforminti prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas tiekimo
laika Tieké¢jas jvertino visas galimas kliditis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsiradg kitais,
nei Sioje Sutartyje numatytais pagrindais.

92. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, Tiekéjas
privalo pateikti prekiy gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus dokumentus, patvirtinancius prekiy
atitikt] Sutarties reikalavimams.

93. Tiekéjas pasiriipina, kad prekes bty supakuotos taip, kad jas gabenant  Sutartyje
nurodytg vietg jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorij turi
buti atsizvelgta, kai reikia, ] atstuma iki paskirties vietos ir ] tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti
tinkamos perkrovimo jrangos ir pastaty, j kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi biiti atsizvelgta
1 pastaty, 1 kuriuos bus kraunamos prekés, konstrukcinius ypatumus (prag¢jimo vietos laiptinése,
koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato aukstas).

94. Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, datg ir
laikg. Nesutarimo atveju, sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui. Tiekéjas atsako uz visy prekiy bei
Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutar¢iai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j priémimo vieta.

XIV SKYRIUS
PRIEMIMAS

95. Kai prekés parengtos priemimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei
tokiy numatyta), Tiekéjas gali kreiptis | Pirkéja dél perdavimo—priémimo akto pasira§ymo.

96. Prie§ pasiraSydamas perdavimo—priémimo akta, Pirkéjas patikrina pristatytas
prekes ir / ar jvykdytus kitus numatytus Tiekéjo jsipareigojimus.

97. Jei prekes atitinka Sutarties reikalavimus, prekés yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti
kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei tokiy numatyta), Pirkéjas pasiraso perdavimo—priémimo aktg.

98. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Tiekéjo kreipimosi privalo:

98.1. dviem vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais (jei pasiraSoma elektroniniu
parasu — vienu) pasirasyti perdavimo—priémimo aktg ir vieng akto egzemplioriy pateikti Tiekéjui,
arba

08.2. atmesti praSyma, nurodydamas tokio sprendimo priezastis ir priemones, kuriy,
Tiekéjas privalo imtis, kad aktas biity pasirasytas.

99. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj prekiy priimti nejmanoma,
Pirkéjas, suderings su Tiekéju, suraSo tai patvirtinant] akta. Jei Pirkéjas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny ar per kita Sutartyje nustatytg laikotarp] nepasiraSo perdavimo—priémimo akto
arba nepateikia motyvuoto atsisakymo priimti prekes, laikoma, kad jis pasiras¢ perdavimo—priémimo
akta paskutinigja $io laikotarpio dieng.

100. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties jsipareigojimy
vykdymas etapais, Pirkéjas pasiraso perdavimo—priémimo akta po kiekvieno jvykdyto etapo.

101. Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos iSmontuoja ir iSveza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo
tinkamam Sutarties jvykdymui, taip pat medziagas, kuriy nebereikia Sutarties vykdymui.

102. Pirkéjas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:

102.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka
Sutarties reikalavimuy;

102.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis ir / ar
idiegti jas pagal Sutarties reikalavimus;

102.3. Tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.

XV SKYRIUS
GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI



103. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, Tiekéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés
yra naujos, nenaudotos.

104. Tiek¢jas garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, kurias nulemia
projekto, darbo, medZziagy ar pristatymo kokybés, iSskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar
medZiagos yra privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus lémé koks nors veiksmas ar
neveikimas, naudojant prekes Pirkéjo Salies salygomis.

105. Prekiy garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.

106. Tiekejas privalo kuo grei¢iau savo sagskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio
metu pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

106.1. atsirado d¢l to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos Tiekéjo
darbo kokybés, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanciy tiekimo salygy;

106.2. atsirado d¢l kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

106.3. buvo pastebéti Pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.

107. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo
dienos, kai buvo atliktas pirkéjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis
prekiy priémimas, garantinis laikotarpis pratgsiamas tik toms prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar
taisomos.

108. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
1sp¢ja apie tai Tiekeja. Jei Tiekéjas nepasalina defekto ar gedimo per jspe€jime nurodyta laikotarp,
Pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty Sias paslaugas Tiekéjo atsakomybe ir jo
saskaita. Tokiu atveju Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjo patirtas iSlaidas, ir / arba Pirkéjo patirtos
iSlaidos iSskaiciuojamos i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir / arba i§ Tiekéjo garantijy.

109. Jei garantijos trukmé Sutartyje nenurodoma, o prekei pagal jos savybes turi biti
taitkoma garantija, tuomet ji yra 365 kalendorinés dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas
skaiciuoti nuo tos dienos, kai pasiraSsomas prekiy perdavimo—priémimo aktas.

110. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis
laikotarpis, pasibaigus paskutiniam jy, bei pasalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, Pirkéjas
iSraSo Tiekéjui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta. Jame nurodoma diena, kai Tiek¢jas Pirkéjui
priimtinu bidu jvykdé savo jsipareigojimus pagal Sutartj.

111. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta Pirkéjas privalo iSraSyti per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei Pirkéjas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nepasiraSo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokj
aktg pasiraSyti, laikoma, kad jis pasirasé garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta paskutinigjg Sio
laikotarpio diena.

112. Kol Pirkéjas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra
laikoma, kad jis yra Pirkéjo pasiraSytas, garantiniai jsipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

XVI SKYRIUS
AUTORINES TEISES

113. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo nuostolius, atsiradusius dél treCiyjy Saliy
reikalavimy, susijusiy su autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés
pavadinimy ar prekés Zenkly neteisétu naudojimu ir panasiais pazeidimais, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

114. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teis€s, jgytos
vykdant Sutartj, jskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises
(taciau iSskyrus neturtines intelektinés nuosavybeés teises), yra Pirkéjo nuosavybé, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity
apribojimy.

XVII SKYRIUS



SUTARTIES PAKEITIMAI

115. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama, kai yra bent vienas i§ Siy
atvejy:

115.1. Sutarties keitimas, neatsizvelgiant j jo piniging verte, i§ anksto yra aiSkiai, tiksliai
ir nedviprasmiskai suformuluotas Sutarties sglygose, jskaitant kainos indeksavimg, atlyginimy
darbuotojams perzitra, salygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino,
perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitimg. Sutarties salygose turi biiti nurodyta galimy pakeitimy
arba pasirinkimo galimybiy apimtis, pobudis ir aplinkybés, kuriomis tai gali buti atliekama.
Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties
pobidis;

115.2. kai butina i§ Tiekéjo pirkti papildomy prekiy, paslaugy ar darby, kurie nebuvo
itraukti j Sutartj, kai yra visos Sios salygos kartu:

115.2.1. Tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy, tokiy kaip
pagal Sutart] jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy
uztikrinimas, ir dél to, kad Pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima;

115.2.2. atskiro pakeitimo verté¢ nevirSija 50 (penkiasdeSimties) procenty, o bendra
atskiry pakeitimy pagal $j papunktj verté — 100 (§imto) procenty pradinés Sutarties vertés;

115.3. kai pakeitimo poreikis atsirado del aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus
Pirkéjas negaléjo numatyti, ir kai kartu yra $ios salygos:

115.3.1. pakeitimas i§ esmés nepakeicia Sutarties pobiidZio;

115.3.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 (penkiasdeSimties) procenty, o bendra
atskiry pakeitimy pagal §j papunktj verté¢ — 100 (Simto) procenty pradinés Sutarties vertes;

115.4. kai Tiek¢jas ir / ar tiekéjy grupés narys keiCiamas kitu dél bent vienos i§ Siy
priezasciy:

115.4.1. jgyvendinant Sutartyje nedviprasmiskai, laikantis Siame skyriuje nustatyty
reikalavimy suformuluota Sutarties perZiiiros salyga ar pasirinkimo galimybg;

115.4.2. dé¢l Tiekéjo ir / ar tiekéjy grupés nario (nariy) reorganizavimo, jskaitant jungimag
ir skaidyma, atskyrimo ar bankroto procediiros, Tiekéjo ir / ar tiekéjy grupés nario (nariy) teises ir
pareigas visiSkai ar i§ dalies perima kitas Tieke¢jas, atitinkantis pirkimo, kurj jvykdzius sudaryta $i
Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy;

115.4.3. kai pats Pirkéjas prisiima Tiekéjo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokeéjimo
subtiekéjui. Toks Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subtiekéjas iSreiSké norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

115.5. kai pakeitimas néra esminis.

116. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama, kai yra visos Sios
salygos kartu:

116.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés riby;

116.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija 10 (deSimties) procenty
pradinés Sutarties vertés;

116.3. pakeitimu i$ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobidis.

117. Jeigu Sutarties verté buvo perziliréta pagal joje nurodytas kainy perzitiros salygas,
Sutarties keitimo atveju atsizvelgiama j patikslintg Sutarties vertg.

118. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo
pakeiCiamas Sutarties bendrasis pobudis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi
tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ Siy salygy:

118.1. pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima bty galima
priimti kity kandidaty paraisky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

118.2. dé¢l pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeic¢ia Tiekéjo, su kuriuo
sudaryta $i Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;



118.3. deél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

118.4. kai Tiekeja, su kuriuo sudaryta §i Sutartis, pakeifia naujas Tiekéjas dél kity
priezasCiy, negu Siame skyriuje nurodytos priezastys.

119. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu neturi biti siekiama iSvengti VieSyjy
pirkimy jstatymo taikymo.

120. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai
Saliai atitinkama prasyma bei jj pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo jj
inagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy
raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

XVIII SKYRIUS
PREKIU KEITIMAS

121. Jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy Tiekéjas negali pristatyti Sutartyje
nurodytos prekés, Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima, nekeiciant Sutarties fiksuoto jkainio, Tiekéjas gali
pristatyti kitg preke, kuri atitinka Siuos reikalavimus:

121.1. preké yra ne blogesniy, nei pasiiilyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms
reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties 1 priede;

ir

121.2. preke yra to paties gamintojo, kaip ir kei¢iama Sutartyje nurodyta preke.

122. Jei Tiekéjas, vadovaudamasis Siuo skyriumi, negali pristatyti to paties gamintojo
kitos prekés, Tiekejas gali pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo prekeé gali biiti pristatyta
tik tuo atveju, jei bus pateiktas kei¢iamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas,
jrodantis, kad gamintojas negamina prekiy, kurios yra ne blogesniy nei Tiekéjo pasitilyme nurodyty
techniniy charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje, pateiktoje
Sutarties 1 priede.

123. Nuo Tiekéjo nepriklausanciomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:

123.1. kai prekiy gamintojas laikinai arba visam laikui sumazina, sustabdo ar nutraukia
prekés gamyba, jei Tiekéjas pats néra prekiy gamintojas;

123.2. kai ne dél Tiek¢jo kaltés prekés pristatymas véluoja daugiau nei 60 kalendoriniy
dieny.

XIX SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

124. Jei Tiekejas ar Pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, jis
pazeidzia Sutart;.

125. Tiekéjui ar Pirkéjui paZeidus Sutartj, kita Salis turi teisg:

125.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir / arba

125.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir / arba

125.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir / arba

125.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir / arba

125.5. nutraukti Sutart;.

126. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:

126.1. jei Tiekéjas Pirkéjo reikalavimu nepakeiCia ar atsisako pakeisti subtiekéja
Sutartyje nustatytais atvejais;

126.2. jei Tiekéjas, subtiekéjui iSreiskus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, atsisako arba be pateisinamy priezas¢iy delsia sudaryti triSale sutarti, kaip nustatyta
Sutarties salygose;

126.3. jei Tieké¢jas del savo kaltés veéluoja jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus
daugiau nei 90 (devyniasdesimt kalendoriniy dieny) ir / arba dél jsipareigojimy jvykdymo vélavimo



moketiny delspinigiy suma virsija 10 (procenty) Sutarties kainos;

126.4. jei Tiek¢jas dél savo kaltés negali ir / arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

126.5. jei Tiekéjas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo per Pirkéjo pagristai
nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

126.6. jei Tiekéjas negrazina ar atsisako grazinti Pirkéjo Tiekéjui ir / arba subtiekéjui
sumokeétas permokas;

126.7. jei Pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vieng Simta
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél Tiekéjo kaltes, ir tiekéjo reikalavimu ji
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

126.8. jei Pirkéjas ne del Tieke¢jo kalteés véeluoja sumokéti daugiau nei 90
(devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

126.9. dé¢l kity Tiekejo ir / ar Pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties
vykdymas tampa nejmanomas.

XX SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

127. Pirkéjas, prie§ 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes Tiekeja, turi teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj, jei:

127.1.  Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta pirkimo
sutarties keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarka;

127.2. paaiskejo, kad Tiek¢jas ar jo atsakingas asmuo tur¢jo biiti pasalintas i§ pirkimo
procediiros dél:

127.2.1. dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;

127.2.2. kysininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

127.2.3. suk¢iavimo, turto pasisavinimo, turto iS§vaistymo, apgaulingo pareiskimo apie
juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar
nustatyta tvarka, kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimo,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos apskaitos tvarkymo ar
piktnaudziavimo, kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos Sajungos finansinius
interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyje;

127.2.4. nusikalstamo bankroto;

127.2.5. teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

127.2.6. nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

127.2.7. prekybos zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

127.2.8. kitos valstybés Tieke¢jo atlikto nusikaltimo, apibrézto Direktyvos 2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

127.3. paaiskéjo, kad Sutartis su Tiekéju neturéjo buti sudaryta dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamagsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.

127.4. paaiskéjo Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje
nurodytos aplinkybeés.

128. Taip pat Pirkéjas, prieS 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes Tiekéja, turi teise
viena$aliSkai nutraukti Sutartj:

128.1. kai Tiekéjas dél savo kaltés negali ir / arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
Jsipareigojimus ar bet kokia jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

128.2. kai Tiekéjas iki perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo per pagristai nustatyta



laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
Isipareigojimus;

128.3. kai Tiekéjas specialisto keitimo atveju negali rasti kito specialisto su analogiska
kvalifikacija ir / ar patirtimi;

128.4. kai Tiekéjas pakeicia subtiekéja ar sudaro naujg subtiekimo sutartj nesilaikydamas
Sutartyje nustatytos tvarkos;

128.5. kai Tiekéjas Pirkéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subtiekéja
Sutartyje nustatytais atvejais;

128.6. kai Tiekéjas, subtiekéjui iSreiSkus nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, atsisako arba be pateisinamy priezasCiy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta
Sutarties salygose;

128.7. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iiking veikla arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

128.8. kai keiciasi Tiek€jo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar
valdymo struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

128.9. jei Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Pirkéjui rastu pareikalavus Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nepateikia naujo
uztikrinimo tomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

128.10. kai pratgsus Sutarties galiojimo laikotarpj, Tiekéjas nepateikia atitinkamai
pratesto Sutarties jvykdymo uztikrinimo;

128.11. jei Tiekéjo mokétiny delspinigiy suma virSija 10 (deSimt) procenty Sutarties
kainos;

128.12. dé¢l kity Tiekéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas
tampa nejmanomas.

129. Tiekéjas, prieS 10 (deSimt) darbo dieny ispéjes Pirkéja, turi teise vienasalisSkai
nutraukti Sutartj:

129.1. jei Pirk¢jas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vieng Simta
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél Tiekéjo kalteés, ir Tiekéjo reikalavimu ji
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

129.2. jei Pirkéjas ne deél Tiek¢jo kaltés véluoja sumokéti daugiau nei 90
(devyniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

129.3. dél kity Pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dé¢l kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

130. Pries vienaSaliSkai nutraukdamas Sutartj, Pirkéjas ar Tiekéjas i§siuncia registruotg
laiskg su jo gavimo patvirtinimu, kuriame nustato naujg terming sutartiniams jsipareigojimams
1vykdyti, ne trumpesn;j kaip 10 kalendoriniy dieny nuo laiSko pristatymo dienos.

131. Nutraukes Sutartj, Pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su
treCigja Salimi. Pirkéjas turi teis¢ reikalauti 1§ Tiekéjo padengti papildomas iSlaidas, atsiradusias dél
naujos Sutarties sudarymo su trecigja Salimi, jei Sutartis buvo nutrukta dél Tiekéjo kalteés.

132. Sutart] nutraukus dél Tiekejo kaltés, Tiekéjas neturi teisés 1 kokiy nors patirty
nuostoliy ar Zalos kompensacija.

133. Tiekejas turi teisg reikalauti 1§ Pirkéjo padengti dél Sutarties nutraukimo patirtus
nuostolius, jei Sutartis yra nutrakta dél Pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagrjsti atitinkamais
dokumentais. Sios Zalos ar nuostoliy atlyginimo dydis negali vir§yti Sutarties kainos.

134. Sutartis gali buti nutraukiama Pirkéjo ir Tiekéjo sutarimu. Viena Sutarties Salis,
atsizvelgdama ] susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti
Sutarties nutraukima, pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo butinyb¢ pagrindZiantj
rasta.

135. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti laiku pateikty
prekiy ar jy dalies verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig
Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skola Teikejui.

136. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kalteés, Pirkéjo patirti



nuostoliai ar iSlaidos, be atskiro praneSimo Tiekéjui ir nereikalaujant jo sutikimo, iSieSkomi
18skaiciuojant juos 1§ Tiekeéjui mokétiny sumy arba pagal Tiekejo pateiktg uztikrinima.

137. Sutart] nutraukus dél Tiekéjo kaltes, be jam priklausancio atlyginimo uz laiku
atliktus darbus, Tiekéjas neturi teisés ] jokiy jo patirty nuostoliy ar zalos kompensacija.

138. Sutarties nutraukimas atleidzia Tiekeja ir Pirkéja nuo Sutarties vykdymo.

139. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrin€jimo tvarka nustatanc¢iy Sutarties
salygu ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

140. Sutarties nutraukimo atveju Tiekéjas gali reikalauti graZinti jam viska, kg jis yra
perdaves Pirkéjui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i
pastarojo gaves. Kai grgzinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo,
sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy
treCiyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

XXI SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

141. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad
Sutartis nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima
jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties
Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

142. Jeigu aplinkybeé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis
atleidziama nuo atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés
itakg Sutarties jvykdymui.

143. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie Siame skyriuje
nurodytos aplinkybés atsiradimg bei jos jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio pranesimo kita Salis
negauna per protingg laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar tur¢jo suzinoti apie tg
aplinkybg, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius.

144. Sio skyriaus nuostatos neatima i kitos $alies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti
jos ivykdyma, arba reikalauti sumokeéti paliikanas.

145. Atleidziant Salj nuo atsakomybés pagal Sutartj, turi buti vadovaujamasi Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

146. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy budy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy, jei
Pirkéjas nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas Pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius
biidus, Tiekéjas patiria papildomy islaidy, jas turi atlyginti Pirkéjas.

XXII SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

147. Gincai tarp Sutarties $aliy gali buti sprendziami derybomis arba teisme.

148. Sutarties Salys visus gincus siekia i§spresti derybomis. Kilus gincui, viena Sutarties
Salis rastu iSdésto savo nuomong¢ kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendimg. Gavusi pasitilyma ginca
spresti derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi buti
iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei
ginco iSspresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis laiku neatsako i pasitilyma gin¢g spresti
derybomis, kita Salis turi teis¢, jspédama apie tai kita Salj, pereiti prie kito gincy sprendimo



procediiros etapo.
149. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis,
sprendZiami teisme pagal Pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.
150. Tiekéjas, manydamas, kad Pirkéjas nepagristai nutrauké Sutart] dél esminio
Sutarties pazeidimo, turi teis¢ pareiksti ieSkinj teismui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
nutraukimo.

XXIIT SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

151. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai
— laikydamosi Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

152. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai sudaryti ar
vykdyti, duomenys tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo, teiséto intereso siekiant pasinaudoti 1§
Sutarties kylan¢iomis teisémis, pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, taip pat siekiant
jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkangiais teisiniais
pagrindais.

153. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai
ar numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys
saugomi sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy
reikalavimy arba kiek to reikia Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nereikalingi
asmens duomenys sunaikinami.

154. Gali buti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys: vardas, pavardé; kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris,
darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; uzimamos pareigos; igaliojimy (atstovavimo)
duomenys; Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasin¢jimas ar kiti duomenys, suformuojami
Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

155. Tvarkomus duomenis gali gauti: Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimag ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; informaciniy sistemy, kurias Salys
kuriems teikti asmens duomenis $alis jpareigoja teisés aktai; bankai; Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.

156. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pasitelkti Sutarciai su Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti
perduoti Salims ir bus arba gali buti Saliy tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek
laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

XXIV SKYRIUS
DOKUMENTU SAUGOJIMAS IR JU TIKRINIMAS

157. Visi sgnaudas ir pajamas pagal Sutart] patvirtinantys dokumentai turi biiti saugomi
10 (desSimt) mety nuo galutinio mokéjimo pagal Sutart;.

158. Tiekéjas privalo suteikti salygas Pirkéjui bei kitoms kompetentingoms
institucijoms, kurioms $i teis¢ yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto
igyvendinimg ir, jei reikés, atlikti iSsamy auditg tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su
projekto finansavimu susijusius dokumentus. Si teisé tikrinti galioja 10 (de§imt) mety nuo Sutarties
ivykdymo.



159. Siuo tikslu Tiekéjas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy
darbuotojams atvykti j Sutarties vykdymo vietas, taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny
baziy ir susipazinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis
jiems padéti.

XXV SKYRIUS
ELEKTRONINIS PARASAS

160. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasiraSomi elektroniniu bidu, jie
turi buti pasiraSyti kvalifikuotu elektroniniu paraSu, atitinkan¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy
operacijy patikimumo wuztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva
1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73) (toliau — Reglamentas Nr. 910/2014).

161. Kovalifikuotas elektroninis parasas priimamas Siomis sglygomis:

161.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniSkai
tvarkyti reikalaujamg kvalifikuoto elektroninio paraso formata, nustatyta Reglamento Nr. 910/2014
27 straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami kitokiu elektroninio
paraso formatu, j elektroninio paraso arba elektroninio dokumento laikmeng turi buti jtraukta
informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis naudojantis galima biity internetu
neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy dokumenty kalba néra gimtoji, suprantamu budu
patvirtinti gautg elektroninj parasa kaip kvalifikuota elektroninj parasa;

161.2. jeigu dokumentai pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, patvirtintu
galiojanciu kvalifikuotu elektroninio paraSo sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy teikejas,
itrauktas j patikimg sarasa, sudarytg vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje
nurodytais jgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius parasus,
nekeliami.

162. Kuvalifikuotu elektroniniu parasu turi biti pasirasyta visa Sutart] sudaranciy daliy
(dokumenty) elektroning byla.

XXVI SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

163. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip
konfidenciali, kurig atskleidzia viena Sutarties Salis kitai Sutarties Saliai, susijusi su $ios Sutarties
sudarymu, turiniu, vykdymu, yra laikoma konfidencialia informacija, i§skyrus informacija, kuri
privalo biti paskelbta Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

164. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos
jokiai treCiajai Saliai be iSankstinio rasytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, iSskyrus Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus.

Specialiyjy salygy
3 priedas

PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMOAKTAS
Nr.
(jraSoma data, numeris)

(jraSoma sudarymo vieta)



Pirkéjas

Tiekéjas

(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupeé,
sudaryta 18: (nurodyti visy tkio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio
(nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg)

Sutarties Nr.

Sutarties pavadinimas

Tiekéjas Siuo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté ir sumontavo, ir
kita (uzpildyti) pagal Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir Pirkéjui perduoda Sias
Prekes (sukurta ar igyta turta):

Eil. Apibudinimas, vieta Mato Kiekis | Vieneto verté IS viso
Nr. (nurodomas prekiy gamintojo ir vnt. (Eur be verté
modelio pavadinimas) PVM) (Eur be
PVM)
1.

IS viso

PVM %

I8 viso

Pirkéjas

Priima ir patvirtina, kad: Prekés pristatytos ir sumontuotos, ir kita (uZpildyti) laiku bei atitinka
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus; yra pateikti reikalingi dokumentai, suteikta
naudojimo ir prieziiiros informacija ir pan. Tiekéjui pretenzijy dél perduoty prekiy (sukurto ar jgyto
turto) néra.

Uz prekes Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui [nurodoma suma su PVM] Eur ([nurodoma
suma zodziais] eury) suma Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.

Sis aktas pasirasytas dviem vienoda teisine galig turindiais egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

Tiekejas Pirkéjas
[Pavadinimas] [Pavadinimas]
[Buveinés adresas] [Buveinés adresas]
[Telefonas, el. pastas] [Telefonas, el. pastas]
[Istaigos kodas] [Istaigos kodas]
[Bankas, banko kodas] [Bankas, banko kodas]
[Atsiskaitomoji sgskaita] [Atsiskaitomoji saskaita]
ParaSas [Pareigos, vardas ir pavardé] ParaSas [Pareigos, vardas ir pavardé]
Specialiyjy salygy

4 priedas

(Trisalés atsiskaitymo sutarties forma)
TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS
202.. m. .......... d.

Perkanciosios organizacijos pavadinimas




Imonés kodas

Adresas:

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris
(toliau — Pirkéjas)

Tiekéjo pavadinimas

Imonés kodas

PVM mokeétojo kodas

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-1ai) mok¢jimams vykdyti

(toliau — Tiekejas)

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti iikio subjekty grupé, nurodyti, 1§
kokiy tkio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus,
atsakingojo partnerio pavadinimg bei $j partner] atstovaujancio asmens pareigas, vardg ir pavardg)

Sutiekéjo pavadinimas

Imonés kodas

PVM mokétojo kodas

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-1ai) mok¢jimams vykdyti
(toliau — Subtiekéjas)

Toliau kiekviena Salis atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis,
atsizvelgdamos | tai, kad [Pirkéjas ir Tiekéjas] [jrasyti datq] sudaré vieSojo pirkimo—pardavimo
sutart] Nr. [jrasyti numerj] (toliau — Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo
tvarka pagal Pirkimo sutarties specialiyjy sqlygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudaré Sig triSale
atsiskaitymo sutartj (toliau — TriSalé sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.

IT SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

2. Avansinis mokéjimas nemokamas.

3. Kiekvieno tarpinio moké&jimo suma nustatoma pagal patiekty prekiy apimtj ir jos verte.

4. Subtiekéjas, prie§ teikdamas mokeéjimo dokumentus Pirkéjui, pateikia Tiekéjui
pasiraSyti ir patvirtinti tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris)
egzempliorius): patiekty prekiy akta ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma).

5. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai
laikomi tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie
Subtiekéjo pateiktas prekes yra teisinga, pateiktos prekés bei dokumenty jforminimas atitinka
Pirkimo sutarties salygas.

6. Tiekéjas, gaves 1§ Subtiekéjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus, patikrina juos ir
nustates, kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo pateiktas prekes yra teisinga,
pateiktos prekés atitinka Pirkimo sutarties salygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:

6.1. pasiraSo ir patvirtina pateikty prekiy akta;

6.2. pasiraSo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);

6.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkeéjui.



7. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai
yra netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys
dokumentai, dokumentuose pateikta informacija apie pateiktas prekes yra neteisinga, pateiktos prekés
neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kity neatitikimy, Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos rastu informuoti apie tai Subtiekeja,
nurodydamas triikumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

8. Per Tiekéjo nustatyta terming Subtiekéjui paSalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta
tvarka pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasiraSytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

9. Pirk¢jas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo
dokumenty gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai
iforminti, dokumentuose pateikta informacija apie pateiktas prekes yra teisinga, pateiktos prekés
atitinka Pirkimo sutarties salygas, pasiraso pateikty prekiy aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei
pateikia pasiraSytus dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

10. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba
pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose
pateikta informacija apie pateiktas prekes yra neteisinga, pateiktos prekés neatitinka Pirkimo sutarties
salygy ar esant kity neatitikimy, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo
priémimo dienos rastu informuoja Tiekéja, nurodydamas tritkumus ir nustatydamas protinga terming
trikumams pasalinti.

11. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui paSalinus trikumus ir pakoregavus
dokumentus, Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty
gavimo dienos pasiraso pateikty prekiy akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasirasytus
dokumentus Tiekejui ir Subtiekejui.

12. Subtiekéjas tik gaves be iSlygy visy Saliy suderintg ir pasiraSytg pateikty prekiy akta,
suformuoja elektronine saskaitg fakttirg / PVM saskaita faktiirg (toliau — elektroniné saskaita) ir per
sistemg ,,E. saskaita“ pateikia jg Pirkéjui.

13. Jei Subtiekéjas pateikia saskaita kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teise tokios
saskaitos neapmokeéti.

14. Pirkéjas ne veliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biiti ne ilgesnis, uz Pirkimo
sutartyje nurodytq atsiskaitymo terming] nuo elektroninés saskaitos gavimo dienos patikrina
elektroning saskaitg ir, jeigu pateikta elektroniné saskaita yra tinkamai jforminta, perveda lésas |
Subtiekéjo nurodyty banko saskaita.

15. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio
pabaigos Pirkéjas rastu teikia informacija Tiekéjui apie per ataskaitinj ménesj atliktus mokéjimus
Subtiekéjui.

III SKYRIUS
PAKEITIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

16. Visi Trisalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti
Saliy jgalioty atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

17. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai
Saliai atitinkamga prasyma bei ji pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo ji
iSnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui.

18. Trisalé sutartis kei¢iama Siais atvejais:

18.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties salygos, turinCios jtakos TriSalés sutarties
igyvendinimui;

18.2. kai kei¢iamos Subtiekimo sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties
igyvendinimui;

18.3. kitais atvejais.

19. Trisalé sutartis gali buti nutraukiama rastisku abiejy $aliy susitarimu Siais atvejais:



19.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
19.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
19.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.

IV SKYRIUS )
SALIU ATSAKOMYBE

20. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus,
$ig TriSale sutartj ir kitus su $ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

21. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekejo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma,
o Subtiekéjas uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

22. Pirk¢jas ir Subtiekéjas neturi teisés reikSti vienas kitam piniginiy reikalavimuy,
susijusiy su sutarciy, kiekvieno i$ jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

23. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig TriSale
sutartj.

24. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
jstatymams ar kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo, taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia
nuostata turi biti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés
sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

25. TriSalés sutarties Salys susiraSin¢ja lietuviy kalba. Visi pranes$imai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos $alis gali pateikti pagal Sig sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti kitai Saliai arba iSsiysti registruotu ar elektroniniu pastu
preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurod¢ viena $alis pateikdama pranesima.

26. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiraSymo diena, jei Salys pasiraSo
skirtingu metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios $alies paraso data.

27. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienodg teising galia,
kiekvienai $aliai po vieng egzemplioriy.

28. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé nurodyta data.

Pirkéjo atstovas Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas
Vardas Vardas Vardas
Pavarde Pavarde Pavardé
Pareigos Pareigos Pareigos
ParasSas ParasSas Parasas
Data Data Data




(Trisalés atsiskaitymo sutarties perdavimo—priémimo akto forma)

PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMOAKTAS Nr.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.

Pirkimo sutarties pavadinimas

Pirkimo sutarties data

TriSalés sutarties Nr.

Trialés sutarties data




Tiekéjas

Subtiekéjas
Pirkéjas
Siuo aktu patvirtinama, kad sutarties vykdymo laikotarpiu Subtiekéjas jvykdé savo jsipareigojimus
pagal nurodyta sutart;:
Eil. Apibudinimas, vieta Mato Kiekis | Vieneto verté IS viso
Nr. (nurodomas prekiy gamintojo ir vnt. (Eur be verté
modelio pavadinimas) PVM) (Eur be
PVM)
1.
IS viso
PVM %
IS viso

Sis aktas neatleidzia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta

Sutart] vykdymo.
Perdavé Subtiekéjo Patvirtino Tiekejo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
atstovas

Vardas Vardas Vardas

Pavardé Pavardé Pavardé

Pareigos Pareigos Pareigos

Parasas Parasas Parasas

Data Data Data

Ignalinos rajono CPO vykdomy centralizuoty

vieSyjy pirkimy tvarkos taisykliy 5 priedas

(Tipinés darby fiksuotos kainos vie§ojo pirkimo—pardavimo sutarties forma*)

* Rengiant sutarties projektq pildomos tik pilka spalva pazymeétos sutarties nuostatos, kitos sutarties
nuostatos nera keiciamos. Raudonu Sriftu isskirtos nuostatos pildomos rengiant sutartj pasirasymui

po jvykusio pirkimo.

DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS




202 m. d. Nr.

Pirkimo numeris: jrasyti
Pirkimo pavadinimas: jraSyti
Komisijos protokolo ar Pirkimo pazymos dél laiméjusio pasiiilymo nustatymo data ir Nr.: jrasyti

Perkanciosios organizacijos pavadinimas — jrasyti (toliau — Pirkéjas)

Adresas: jrasyti

Imonés kodas jrasyti

PVM mokeétojo kodas: jrasyti

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mok¢jimams vykdyti: jrasyti

Rangovo pavadinimas — jrasyti (toliau — Rangovas)

Adresas: jrasyti

Imonés kodas jraSyti

PVM mokétojo kodas: jrasyti

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mok¢jimams vykdyti: jrasyti

(Jeigu tai jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti itkio subjekty grupé, nurodyti, is
kokiy itkio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM mokétojo kodus, adresus,
atsakingojo partnerio pavadinimg bei Siam partneriui atstovaujancio asmens pareigas, vardg,
pavarde)

Pirkéjas ir Rangovas sudaré Sia vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis).

SPECITALIOSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta darby atlikimo terming ir
Sutartyje nustatytomis saglygomis atlikti ir perduoti Siuos darbus (toliau — darbai): darby pavadinimas,
esant poreikiui ir paslaugy pavadinimas (pvz. iSpildomosios nuotraukos, kadastriniai matavimai ir
pan.) ir kt., kaip numatyta Sutartyje bei iStaisyti po darby atlikimo termino nustatytus defektus, o
Pirkéjas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas sglygas darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka
priimti tinkamai atlikty darby rezultata ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis
salygomis ir tvarka.



IT SKYRIUS
DARBU VYKDYMO SALYGOS IR TERMINAI

2. Darbai turi biiti atliekami Siuo adresu: jrasyti

3. Darby atlikimo terminas: ne ilgiau kaip per 60 (SeSiasdesSimt) kalendoriniy dieny nuo
darby pradzios.

4. Darby pradzia — statybvietés perdavimo—priémimo akto pasiraSymo data.

5. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas darby perdavimo—priémimo aktas ir statybos
uzbaigimo aktas (jei taitkoma) bei Pirkéjui perduoti reikiami statinio dokumentai (jei taikoma).

6. Darby atlikimo terminas, iSkilus nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salims rastu
iSreiskus sutikima, gali biiti pratestas jrasyti kartg (-us) jrasyti kalendoriniy dieny. Rangovas supranta,
kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos aplinkybe (force majeure)
ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti Sutartj tinkamai.

III SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR VYKDYMO PRADZIA

7. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys (jei Salys pasira$o skirtingu
metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data) ir Rangovas pateikia
Sutarties jvykdymo uztikrinimg po uZztikrinimo pateikimo dienos einancig dieng (jei taikoma).

8. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, taciau visais
atvejais darby atlikimo, paslaugy teikimo, prekiy teikimo terminas negali biti ilgesnis nei 3 (treji)
metai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

9. Sutartis gali biiti pradéta vykdyti tik po to, kai Rangovas Sutarties bendryjy salygy
nustatyta tvarka raStu pateikia Pirkéjui informacijg apie tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, arba informuoja Pirkéja, kad subrangovai nebus pasitelkiami.
Informacija Pirkéjui turi buti pateikta per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos,
jei per nustatytg terming informacija néra pateikiama laikoma, kad subrangovai nebus pasitelkiami.

10. Kartu su pasiraSyta Sutartimi Rangovas turi pateikti statybos darby ir jkainiy
ziniarastj, kuriame nurodyta bendra statybos darby kaina turi sutapti su Rangovo pasiiilyme nurodyta
statybos darby kaina. Sie Ziniara§¢iai nebus naudojami atsiskaitymui uz atliktus darbus, o bus
reikalingi siekiant jvertinti atsisakomus ir (ar) papildomus darbus, jeigu Sutarties vykdymo metu
atsirasty toks poreikis. Pirkéjas, patvirtindamas apmokeéjimo suma, gali atsizvelgti  ta i§skaidyma,
taCiau neturi biiti jo saistomas.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

11. Si Sutartis yra fiksuotos kainos Sutartis. Sutarties kaina, Sutarties vykdymo metu,
iSskyrus Sutarties specialiosiose sglygose numatyta PVM tarifo perskai¢iavimg, Sutarties kainos
perzitrg ir kitus Sutartyje numatytus atvejus, negali biiti keiciama. Darby apimtys ir kiekiai yra
nustatyti Sutarties 1 priede, taciau rizika dél galimo darby kiekiy svyravimo perduodama Rangovui.
Sutarties 1 priede nurodyti kiekiai yra apytikriai ir neturi buti laikomi faktiniu ir tiksliu darby, kuriuos
Rangovui reikia atlikti, kiekiu. Jei Rangovo jvykdyty darby faktinis kiekis skiriasi nuo Sutarties 1
priede nurodyto perkamo kiekio, laikoma, kad Sie didesni ar mazesni darby kiekiai buvo jskaiciuoti
mokéting pagal Sutartj kaing ir, nepriklausomai nuo faktinio atlikty darby kiekio, Sutarties kaina
negali buti keifiama, t. y. jei nesikeicia darby apimtys, didesni atlikty darby kiekiai nelaikomi
papildomais darbais, o mazesni — atsisakomais atlikti darbais.



12. Atliekami Sie darbai:

ValiutaEurai
Eil. Nr. [Darby pavadinimas! Suma be PVM?
1. jrasyti jraSyti
2. jraSyti jraSyti

Sutarties kaina be PVMZjrasyti
PVM (irasykite tarifa) kaina3irasyti
Sutarties kaina su PVMZ|jrasyti

Bendra kaina su PVM Zodziais: jrasSyti
Jei suma skaidiais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

3 darby pavadinimas turi atitikti jkainoty veikly sarase nurodyta pavadinima.
4 kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.
5 tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skilCiy

nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

13. ] fiksuotg Sutarties kaing yra jskaityti visi mokesciai ir visos su Sutarties vykdymu
susijusios iSlaidos. Apmokéjimo uz tinkamai pagal Sutartj atliktus darbus sumai nustatyti turi buti
taikomos Jkainoty veikly sgrase (Sutarties 2 priedo dalis) nurodytos fiksuotos darby grupiy (etapy)
kainos. Jkainoty veikly saraSe nurodytos darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali biiti sumokétos
Rangovui dalimis atsizvelgiant j faktiskai atliktg to darbo grupés (etapo) dalj, Siame skyriuje numatyta
tvarka. Tokiu atveju, Rangovo prasymu, Pirkéjo atstovas — statinio statybos techninés priezitiros
vadovas, patikrindamas dalinai atlikto darbo grupés (etapo) apimtj, turi jvertinti, kokia Jkainoty
veikly sarase numatyto darbo grupés (etapo) dalis procentais yra faktiskai atlikta ir pranesti Rangovui.

14. Sutarties kaina gali buti perziiiréta:

14.1 D¢l PVM tarifo pokycio: jei Sutarties vykdymo metu pasikeicia (padidéja ar
sumazéja) PVM tarifas, Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama, jei pagal galiojancius
teisés aktus Rangovui reikia mokéti PVM. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM
tarifui:

Sn=A+ _SsA x(1+7Tn)

Ts 100
1+ 7%

Sn — perskaiéiuota Sutarties kaina;

Ss — Sutarties kaina iki perskai¢iavimo;

A — ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ir kt.) kaina (su PVM) iki
perskaiciavimo;

Ts — senas PVM tarifas (procentais);

Tn — naujas PVM tarifas (procentais).

14.2. D¢l kainy lygio pokycio: kai darby atlikimo laikotarpis kartu su numatytu Sutarties
pratesimu yra 6 (SeSi) ménesiai ar ilgesnis, pirkimo vykdytojas privalo (jei trumpesné — gali) numatyti
Sutartyje nurodytos fiksuotos kainos perziiiros sqlygas. Bent viena perziiiros sqglyga turi numatyti
kainos perskaiciavimq dél aplinkybiy, nesusijusiy su mokesciy pasikeitimu. Sutarties kainos perziiiros
taisykles sutarties rengéjas nustato vadovaudamasis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95, VieSyjy
pirkimy tarnybos rekomendacijomis https.//vpt.lrv.It/lt/naujienos/del-kainu-perskaiciavimo-taisykliu-
sutartyse, konsultuodamasis su Viesyjy pirkimy skyriumi.

arba (nereikalingg 14.2 p. variantg iSbraukti)

14.2. Sutartyje néra numatytos kainos perziliros salygos, nesusijusios su mokesciy
pasikeitimu.

15. Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy rasytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. PerskaiCiuojant kaing, jei reikia, Saliy raSytiniu sutarimu yra
koreguojama ir mokéjimy tvarka.



https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-kainu-perskaiciavimo-taisykliu-sutartyse
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-kainu-perskaiciavimo-taisykliu-sutartyse

16. Apmokéjimas vykdomas tokia tvarka:

16.1. Avansinis mokéjimas Rangovui nemokamas.

16.2. Mok¢jimas atliekamas tik po to, kai Pirkéjas patikrina atlikty darby kokybe ir /ar kitus
numatytus Rangovo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) ir abi Salys pasiraSo darby
perdavimo—priémimo aktg. Darby perdavimo—priémimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip iki
atsiskaitomojo ménesio 20 dienos.

16.3. Mok¢jimas atlickamas remiantis Rangovo pateikta elektronine sagskaita faktiira /
PVM saskaita fakttra (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiskai jvykdytus Rangovo jsipareigojimus.
Elektronin¢ saskaita turi atitikti perdavimo—priémimo aktg pagal turinj.

16.4. Tarpiniai mokéjimai atliekami ne dazniau kaip du kartus per kalendorinj ménes;.

17. Apmokéjimo tvarka gali buti kei¢iama Sutartyje numatytomis sglygoms. Kai
Sutartyje numatytais atvejais tarp Rangovo, Pirkéjo ir subrangovo yra sudaroma triSalé sutartis:

17.1. atliekant tiesioginius moké&jimus subrangovui, turi biti vadovaujamasi triSaléje
sutartyje nustatyta apmokéjimo tvarka;

17.2. atliekant mokéjimus Rangovui turi, biiti nustatyta nauja apmokéjimo su Rangovu
tvarka, jforminta Saliy raSytiniu susitarimu, atsizZvelgiant j subrangovui pagal triSal¢ sutart] mokama
dalj;

17.3. negali biiti kei¢iama Sutarties kaina.

18.  Moke¢jimus Pirkéjas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo ir elektroninés sgskaitos gavimo, kai Rangovas tinkamai atliko
darbus ir jvykdé kitus numatytus Rangovo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) bei pateik¢ Pirkéjui
visus tinkamus dokumentus. Elektroniné saskaita gali biiti iSraSoma tik po perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo.

V SKYRIUS
PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DELSPINIGIAI

19. Rangovas, nutraukus Sutartj dél Rangovo sutartiniy jsipareigojimy pazeidimo, dalinio
ar visisko jy nevykdymo arba netinkamo vykdymo, moka Pirkéjui 10 (deSimt) procenty Sutarties kainos
eurais be PVM dydzio bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo pateikimo dienos.

arba (nereikalingg 19 p. variantg iSbraukti)

19. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties jvykdymo uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimg arba perveda
Sutarties uztikrinimo sumg i Pirkéjo banko saskaita Nr. jrasyti. Sutarties uztikrinimo verté turi biiti ne
mazesné kaip 10 (deSimt) procenty Sutarties vertés. Jei Tiekéjas nepateikia Sutarties uztikrinimo per
Siame papunktyje nurodytg laikotarpj, laikoma, kad Tiekéjas atsisake sudaryti Sutart;.

19.1. Uztikrinimas turi galioti 1 (vienu) ménesiu ilgiau nei Sutartyje numatytas darby
atlikimo terminas. Jei iki darby atlikimo termino yra lik¢ daugiau kaip 1 (vieneri) metai Rangovas gali
pateikti uztikrinimg galiojantj 1 (vienerius) metus, jei likus ne daugiau, kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny iki pateikto uztikrinimo galiojimo pabaigos bus pateikiamas naujas arba pratestas
uztikrinimas sekantiems Sutarties galiojimo metams. Siuo atveju Rangovui iki nurodyto termino
nepateikus naujo arba pratgsto uztikrinimo, Pirkéjas, jspéjes Rangova prie§ 3 (tris) darbo dienas,
pareikalauja garanto (laiduotojo) sumokéti pagal galiojant] Sutarties uztikrinimg, kadangi Rangovas
laikomas nejvykdziusiu Siame punkte nurodyto savo jsipareigojimo.

19.2. Sutarties uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
Isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastiSko praneSimo i§ Pirkéjo
gavimo apie Rangovo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiskg jy nevykdyma arba
netinkamg vykdymga, sumokéti Pirkéjui Sutarties uztikrinimo sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo
nurodytg saskaitg. Negali buiti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime garantui (laiduotojui) nurodys, kad Sutarties uztikrinimo suma jam priklauso dél to,
kad Rangovas i§ dalies ar visisSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Rangovo kaltés.
Sutarties uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

19.3. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties uztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo, kad Pirkéjas pasinaudojo



Sutarties uztikrinimu, gavimo pateikti naujg Sutarties uZtikrinimg Siame Sutarties skyriuje nurodytai
sumai.

20. Jeigu Rangovas véeluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas skaiciuoja 0,03
procento dydZio delspinigius Sutarties bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

VI SKYRIUS
SUSIRASINEJIMAS

21. SusiraSin¢jimas tarp Sutarties Saliy vykdomas lietuviy kalba.

22. Pirkéjo ir Rangovo vienas kitam siun¢iami praneSimai turi biiti rastiSki ir siunc¢iami uz
Sutarties vykdyma paskirty atsakingy asmeny adresais.

23. Pirkéjo ir Rangovo uz Sutarties vykdyma paskirti atsakingi asmenys:

Rangovas Pirkéjas
Vardas, pavarde jraSyti irasyti
Pareigos jraSyti jrasyti
Telefonas jrasyti iraSyti
El. pastas jraSyti jraSyti
VII SKYRIUS
KITOS NUOSTATOS

24. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

25. Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turin¢iais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai. Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susiiti taip, kad
nepazeidziant susiuvimo nebiity galima j Sutart] jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties paskutinio
lapo antroje puséje turi biiti patvirtinimas Rangovo ir Pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny parasais,
nurodytas pasirasiusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudaranéiy lapy skaiéius. Sie reikalavimai
netaikomi, jei Sutartis pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu paraSu, atitinkanciu Sutarties bendrosiose
salygose nustatytus reikalavimus.

Esant poreikiui sis skyrius gali biiti papildomas nuostatomis, kurios néra aptartos tipinése
specialiosiose sqlygose, arba kurios patikslina ar koreguoja tipines bendryjy sqlygy nuostatas.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES DOKUMENTU PIRMUMAS

26. Sutart] sudaro specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir /ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenyb¢ yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties specialiyjy
salygy priedai:

6 priedas. Techninis darbo projektas ir /arba Techniné specifikacija ir perkanciosios
organizacijos iki pasitilymy pateikimo termino iS$siysti paaiskinimai (jei jy bus).

7 priedas. Rangovo pasitlymas su jkainotu veikly sarasu ir kitais priedais, perkanciosios
organizacijos prasymai paaisSkinti pasiiilyma bei Rangovo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros
metu (fei jy bus).

8 priedas. Atlikty darby akto forma.

9 priedas. Darby perdavimo—priémimo akto forma.

10 priedas. Statybvietés priemimo—perdavimo akto forma.
11 priedas. TriSalés atsiskaitymo sutarties forma.
12 priedas. Papildyti pagal poreikj.

27. Laikoma, kad Sutart] sudarantys dokumentai vienas kita paaiSkina. Kiekvienas
paskesnis eilés dokumentas turi Zemesng juriding galig nei pries jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo
ar prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi Siame skyriuje nurodyta eilés tvarka.

IX SKYRIUS



BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

28. Pirkéjo uz Sutarties ir jos pakeitimy vieSinimg atsakingu paskirtas asmuo: jrasyti vardas
pavarde, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt.

29. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirase toliau nurodyta data.

Rangovas Pirkéjas

Vardas, Pavardé¢  |irasyti Vardas, Pavardé  |irasyti
Pareigos jrasyti Pareigos jrasyti
Parasas jraSyti Parasas jraSyti
Data Jrasyti Data Jrasyti




BENDROSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutarties antrastes ir skyriy pavadinimai negali buti naudojami jai aiSkinti.

2. Priklausomai nuo konteksto, ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir
atvirks¢iai, o vyriSkosios giminés ZodZiai gali reik$ti moteriskajg ir atvirksciai.

3. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi
zodine reikSme.

4. Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaiCiuojami darbo dienomis, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

IT SKYRIUS
TAIKYTINA TEISE IR SUTARTIES KALBA

5. Siai Sutardiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms
taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai, jstatymy jgyvendinamieji teisés aktai, statybos techniniai
reglamentai bei kiti normatyviniai teisés aktai.

6. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

7. Sutarties kalba apibréZiama Sutarties specialiosiose salygose.

III SKYRIUS
SUSIRASINEJIMAS

8. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susirasin¢ja
Sutarties specialiosiose salygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.

9. Sutarties Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi biiti rastiSki. Jei Sutartyje
nenustatyta kitaip, Salims praneSimai turi buti siunc¢iami paStu, elektroniniu paStu arba jteikiami
asmeniskai. Pasikeitus Sutarties 3aliy adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos rastu informuoja viena kitg apie
pakeitimus. Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos
Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji
negavo praneSimy, siysty pagal §iuos duomenis.

10. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei
yra nustatytas atsakymo ] rastiSka prane$img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
bitiny jo pranes§imo gavimui uztikrinti.

11. PraneSimai neturi buiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

IV SKYRIUS
PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

12. Pirkéjas bendradarbiauja su Rangovu ir suteikia jam informacija, reikalingg
tinkamam Sutarties jvykdymui.

13. Pirkéjas privalo perduoti Rangovui statybviete ir jos valdymo teise¢ ne véliau kaip
per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Statybvieté yra perduodama Salims
pasirasant statybvietés perdavimo ir priémimo akta STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio
statybos priezilira® nustatyta tvarka. Jeigu Pirkéjas Siame punkte nustatyta tvarka laiku neperdave
statybvietés Rangovui, Rangovas privalo rastu pranesti Pirkéjui, kad negali pradéti darby. Jei
Rangovas be jokiy pateisinamy priezasCiy vengia i§ Pirkéjo priimti statybviete, jis moka Sioje
Sutartyje numatyta netesyby dydj iki statybvietés perémimo dienos.



14. Pirkeéjas privalo gauti statybos leidima darbams vykdyti (jei taikoma).
apie jo paskyrima (jei taikoma).

16. Jeireikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo Pirkéjas Rangovui nemokamai
pateikia bréziniy, reikalingy Sutarciai vykdyti, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarciai vykdyti
reikalingy dokumenty kopijas.

17. Pirkéjas turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

18. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti darby eigg ir kokybe, Rangovo tiekiamy
medziagy kokybe, medziagy naudojima, o pasteb¢jes nukrypimy nuo Sutarties sglygy, bloginanciy
darby rezultato kokybe, ar kity trukumy, nedelsdamas apie tai pranesti Rangovui ir reikalauti iStaisyti
pazeidimus. Jeigu darbo atlikimo metu paaiSké¢ja, kad darbas nebus tinkamai atliktas, Pirkéjas turi
teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming trukumams paSalinti, o jeigu Rangovas per nustatyta
terming $io reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius.

19. Pirkéjas jsipareigoja statinio statybos uzbaigimo aktu / deklaracija apie statybos
uzbaigimg / darby priémimo—perdavimo aktu (jei uzbaigimo aktas ar deklaracija apie statybos
uzbaigima yra neprivalomi) priimti i§ Rangovo galutinai atliktus darbus, jei jie atitinka Sios Sutarties
nustatytus ir darbams taikomus kokybés reikalavimus.

20. Pirkéjas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis laiku apmokeéti Rangovo
pateiktas ir patvirtintas saskaitas.

21. Pirkéjas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos
prieduose.

V SKYRIUS
RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

22. Rangovas visg Sutarties vykdymo laikotarpj turi uZtikrinti pirkimo, kurj jvykdZius
buvo sudaryta $i Sutartis, dokumentuose nustatyty jo pasalinimo pagrindy nebuvima.

23. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biting informacija, kuria Rangovas,
panaudodamas visas savo Zzinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba darbams.

24. Turi buti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo sutartinius
Isipareigojimus ir visa, kas bitina tinkamai vykdyti ir uZbaigti darbus.

25. Rangovas jsipareigoja tinkamai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu vykdyti sutartinius
jsipareigojimus pagal Sutarties, pasitlymo, techninés uZzduoties salygas ir Pirkéjo pateiktus
uzsakymus uz ne didesne nei Sioje Sutartyje nurodytg kaing, vykdyti kitus Sutartyje nustatytus
Jsipareigojimus, savo rizika bei pajégumais kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, darby atlikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias.

26. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas turi pasirtipinti visa Sutarciai vykdyti
biitina jranga, jrankiais, priemonémis, medziagomis, darby prieziiira ir darbo jéga.

27. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra
gave visus bitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus,
leidziancius uzsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

28. Rangovas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treciosios Salys pateikty reikalavimus
dél jy patirtos zalos turtui ar asmeniui, padarytos Rangovo ir / ar subrangovy. Rangovas garantuoja
del tokiy reikalavimy galimy nuostoliy atlyginimg Pirkeéjui.

29. Rangovas turi vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

30. Jei yra skiriamas statybos darby vadovas, Rangovas privalo paskirti Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atestuota statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti
pareigas, numatytas STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieZiiira®.

31. Rangovas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy,



kity teisés akty nuostaty ir garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Rangovas nesilaikyty
minétyjy jstatymuy, kity teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai.

32. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz darbus nuo darbo pradzios, kol bus
i8duotas ir pasiraSytas darby perdavimo—priémimo aktas. Jeigu darbams, medZiagoms ar jrangai
padaroma zala arba jie prarandami, kai uz jy prieziiirg atsako Rangovas ir atsakomybé¢ uz tg praradima
nepriskirtina Pirkéjui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zalg taip,
kad darbai, medZziagos ar jranga atitikty Sutart].

33. Jei Rangovas yra rangovy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma. Rangovas privalo paskirti vieng i§ grupés atsakinguoju rangovu
atstovauti santykiuose su Pirkéju.

34. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy,
kompensacijy, susijusiy su:

34.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanciy arba atsiradusiy
del Rangovo veiksmy vykdant darbus, taisant defektus darby vykdymo metu;

34.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty€inio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo.

35. Rangovas atsako uz pateikty imonés rekvizity, iskaitant banko saskaita, teisinguma.

36. Rangovas jsipareigoja Pirkéjui rastu paprasius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus
Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus.

37. Rangovas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos
prieduose.

VI SKYRIUS
SUBRANGA

38. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys Sutarties 2 priede nurodyti ir
(ar) kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma subrangovui) atitinkantys subrangovai. Susitarimas,
pagal kurj Rangovas daliai jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdyti pasitelkia treciajj
asmenj, yra laikomas subranga. Toks susitarimas galioja, jei jis sudarytas rastu.

39. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne
veliau negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja Pirkéjui pranesti visus subrangovy pavadinimus,
pateikti subrangovy ir jy atstovy kontaktinius duomenis.

40. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti
Pirkéjui apie esamy subrangovy arba jy kontaktiniy duomeny pasikeitimg visu Sutarties galiojimo
laikotarpiu.

41. Pirkéjas, gaves informacijg apie subrangovus, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
juos informuoja apie tiesioginio apmokejimo uz jy pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus
darbus galimybe.

42. Jei subrangovas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
Rangovas jsipareigoja sudaryti triSale sutartj tarp jo, Pirkéjo ir subrangovo, kurioje bus nustatyta
tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsiZvelgiant j Sios Sutarties ir subrangos sutartyje
nustatytus reikalavimus.

43. Rangovas atsako uZ subrangovy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy
nevykdyma bei aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus
biity jis pats ar jo atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal
subrangos sutartj bei kad Pirkéjas su subrangovais atsiskaito tiesiogiai, neatleidzia Rangovo nuo jokiy
jo jsipareigojimy pagal Sutart] ir Rangovas lieka atsakingas uz Sutarties jvykdyma.

44. Pirkéjas, turédamas duomeny, kad subrangovas nesilaiko aplinkos apsaugos,
socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teis¢je,
kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy jstatyme, tarptautinése konvencijose, gali patikrinti, ar



néra tokio subrangovo paSalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdZius buvo
sudaryta 81 Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai Rangovas nesiremia subrangovo, su kuriuo
sudaroma subrangos sutartis pagal Sig Sutart] numatyty jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.

45. Jeigu subrangovo padétis atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda, kuris buvo
nustatytas pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta §i Sutartis, ir / ar jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy,
kad subrangovas yra nekompetentingas vykdyti nustatyty jsipareigojimy, jis turi teis¢ reikalauti
Rangovo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny pakeisti subrangova arba
reikalauti, kad Rangovas pats vykdyty subrangai perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui
paprasius, Rangovas privalo pateikti visy subrangovy pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius
dokumentus.

46. Rangovas, gaves Pirkéjo rasytinj pritarima, gali pakeisti subrangova arba pasitelkti
nauja subrangova Siais atvejais:

46.1. kai Pirk¢jas Sutartyje nustatytais atvejais papraSo Rangovo pakeisti subrangova;

46.2. kai Sutarties vykdymo metu subrangovas netinkamai vykdo jsipareigojimus
Rangovui;

46.3. kai subrangovas nepajégus vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos
restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio
likvidavimo procediiros arba vykdomy analogisky procediiry;

46.4. esant kity nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy atsakingas ir apdairus
Rangovas negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.

47. Pirkéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie kei¢iama subrangova
gavimo dienos turi rastu pranesti Rangovui apie savo pritarimag arba nepritarimg subrangovo keitimui,
nurodydamas nepritarimo prieZastis.

48. Jei Rangovas be rastisko Pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartj su subrangovu,
kurio Rangovas nenurodé¢ savo pasiiilyme, pateiktame Sutarties 2 priede, Pirkéjas turi teis¢ be jokio
oficialaus jspé&jimo taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties pazeidimo.

VII SKYRIUS
SPECIALISTAI

49. Rangovas negali keisti specialisty, kuriuos jis nurodé savo pasiiilyme, pateiktame
Sutarties priede, iSskyrus $iuos atvejus:

49.1. specialisto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;

49.2. jei specialista butina keisti dél nuo Rangovo nepriklausanciy priezasciy,
pavyzdziui, kai specialistas vienaSaliSkai nutraukia sutartj (darbo) su Rangovu, kai specialistas ne dél
Rangovo kaltés praranda teis¢ vykdyti jam paskirtas uzduotis, ir panasiai.

50. Rangovas apie aplinkybes, dél kuriy reikia keisti specialistus, nurodytus Rangovo
pasiiilyme, nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti Pirkéja
raStu ir gauti jo pritarima.

51. Jei tenka keisti specialista, kandidatas j jo vieta privalo turéti ne zemesne
kvalifikacijg ir patirt] nei kei¢iamo specialisto kvalifikacija ir patirtis. Jei Rangovas neranda naujo
specialisto su analogiska kvalifikacija ir (arba) patirtimi, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutart].

52. Papildomas iSlaidas, patirtas del specialisty keitimo, atlygina Rangovas. Jei
specialistas pakei¢iamas ne i§ karto, Pirkéjas gali paprasyti Rangovo paskirti laiking specialista, arba
imtis kity priemoniy kompensuoti laiking naujo specialisto nebuvima.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

53. Rangovas j Sutarties kaing privalo jskai¢iuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius
kastus, jskaitant bet neapsiribojant:
53.1 projektinés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo islaidas;



53.2. transporto iSlaidas (pavyzdziui, Rangovo atstovy kelionés j Pirkéjo buveinés ir / ar
statybvietés vietg iSlaidas);

53.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu, vertimu ir pateikimu
susijusias i$laidas;

53.4. apripinimo medziagomis, priemonémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais
Sutarciai vykdyti, i§laidas;

53.5. naudojimo ir prieziliros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo islaidas;

53.6. garantinés prieZziiiros i§laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;

53.7. Pirkéjo darbuotojy apmokymo Rangovo jmonéje ir / ar kitoje vietoje, jei tai
nustatyta Sutartyje, iSlaidas;

53.8. apriipinimo jrankiais, reikalingais darbams atlikti, i§laidas;

53.9. kitas susijusias i$laidas.

54. Mokesciai ar i$laidos, kuriy Rangovas nejtrauké j pasitilymo, kuris pateikiamas
Sutarties priede, kaing, nebus atlyginami.

IX SKYRIUS
PAPILDOMI DARBAI

55. Rangovui darby vykdymo metu suZinojus apie klaida techninéje uzduotyje arba
techninj trikumg dokumente, kuriuo vadovaudamasis Rangovas privalo vykdyti darbus, Rangovas
apie tai privalo nedelsdamas pranesti Pirkéjui. Pirkéjas, gaves tokj Rangovo praneSima, privalo
pateikti trikstamg informacijg ir tinkamus paaiSkinimus.

56. Jeigu Rangovas, vykdydamas darbus, statybvietéje susiduria su salygomis, kuriy jis
iki Sutarties pasiraSymo pagrijstai negalé¢jo numatyti, tuomet Rangovas apie tai privalo nedelsdamas,
bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas pranesti Pirkéjui, detaliai nurodydamas aplinkybes.
Jeigu Rangovas d¢l Siame punkte minimy priezasCiy uzdelsia baigti darbus laiku, tuomet Rangovas
turi teis¢ reikalauti darby atlikimo termino pratgsimo tik jei Sios sglygos atsirado ir nebuvo pasalintos
dél Pirkéjo kaltés.

57. Darby apimtys, nenumatytos Sios Sutarties salygose, bus laikomos papildomais
darbais ir uz Siuos darbus pagal Sutartj apmokama nebus, iSskyrus, jei yra galimas ir yra atliktas
Sutarties pakeitimas, vadovaujantis Sutarties nuostatomis. Papildomos darby apimtys jsigyjamos
vykdant atskirg pirkimg Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

X SKYRIUS
MOKEJIMU ATLIKIMAS

58. Mokéjimai atliekami eurais.

59. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutarties specialiyjy salygy
preambuléje nurodyta (as) atsiskaitomaja (-gsias) banko saskaita (-as). Rangovas rastu privalo
informuoti Pirkéja apie atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitima. Rangovas prisiima su tokiu
nepraneSimu susijusig ir i$ to kylancig rizika.

60. Mokéjimai atliekami Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais.

61. Pirkejas turi teis¢ neatlikti mokéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy.

62. Elektroninés saskaitos teikiamos per sistemg ,E. saskaita® adresu
https://www.esaskaita.eu/. Jei Rangovas pateikia popiering saskaita arba saskaita pateikia kitomis
priemonémis, laikoma, kad saskaita Pirkéjui nepateikta ir Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos
neapmokeéti.

63. Elektroniné saskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétines vertés
mokescio jstatymo nuostatomis.

64. Mokétinos 1éSos pervedamos j Rangovo nurodyta saskaita ne véliau kaip per
nustatytg terming nuo tos dienos, kai Pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkancius dokumentus.



https://www.esaskaita.eu/

Sumokéjimo diena — tai diena, kai 1éSos pervedamos i§ Pirkéjo saskaitos.

65. Be pateisinamy priezas¢iy Pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino,
Rangovas gali pareikalauti sumokeéti 0,03 procento veéluojamos sumoketi sumos dydzio delspinigius
uz kiekvieng uzdelstg dieng . Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos
(81 diena nejskaitoma) iki dienos, kurig 1€Sos nuraSomos nuo Pirkéjo saskaitos (i diena nejskaitoma).

66. Jei ne dél Rangovo kaltés véluojama sumokeéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumoké¢jimo termino pabaigos, Rangovas turi teise¢
nutraukti Sutart] Sutartyje nustatyta tvarka.

67. Jei Pirkéjas Rangovui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj, Rangovas
permokéta sumg privalo grazinti Pirkéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo
grazinti permoka gavimo.

68. Pirkéjui grazintinos sumos gali biiti i§skai¢iuojamos 18§ bet kokiy mokéjimy, kuriuos
Pirkéjas turi sumokéti Rangovui. Siuo atveju Rangovas ir Pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti
del graZinimo dalimis.

XIT SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMAS

69. Pirkéjui rastu pareikalavus, Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny (jei Sutarties ir
jos priedy salygose nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadinj
susirinkima, kuriame aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.

70. Rangovas gali papraSyti pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, jei
atsiranda priezasciy, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:

70.1. kai Pirk¢jas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

70.2. kai ne d¢l Rangovo kaltés Sutartis yra sustabdyta;

70.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

70.4. dél kity priezasciy, kurios atsirado ne dél Rangovo kaltés.

71.  Jei atsirado priezasCiy, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas,
Rangovas nedelsdamas kreipiasi j Pirkéja, pateikdamas motyvuota praSyma dél nustatyto termino
prategsimo.

72. Pirkéjas rastu iSreiSkia sutikima pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming
arba informuoja Rangova, kad §is terminas nebus pratgstas.

73. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti sustabdyti Sutarties
vykdyma ir / ar atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma, jskaitant darby ar bet
kurio jy etapo atlikima.

74. Svarbiomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:

74.1 teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir / ar valstybés lygmens sprendimai, turintys
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui (pvz., karantino, nepaprastosios padéties ar kt. paskelbimo
atvejai);

74.2. Sutarties vykdymui jtakg turin¢iy treciyjy Saliy, nepriklausanciy nuo Rangovo ir /
ar Pirkéjo valios, sprendimai, veikimas ir / ar neveikimas;

74.3. kitos objektyvios, abiejy Sutarties Saliy vienodai pripazjstamos aplinkybés, kurios
nepriklauso nuo Sutarties Saliy valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas néra jmanomas.

75. Rangovas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dél Pirkéjo inicijuoto
Sutarties sustabdymo, i$skyrus, jei sustabdymas:

75.1. bitinas d¢l kurios nors Rangovo prievolés nevykdymo;

75.2. biutinas dél svarbiy aplinkybiy, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies
vykdymao, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

76. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutartj ir / ar
atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo Rangovas nejsp¢ja Pirkéjo apie
ketinimg pareikalauti dél Sutarties sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis Sios teisés netenka.

77. Rangovo reikalavimai atlyginti nuostolius dél Sutarties sustabdymo turi biiti



pagristi atitinkamais nuostolius patvirtinanciais dokumentais.

78. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant
1 Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutart] ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 180
kalendoriniy dieny — i kitos Salies nora, nepriklausomai nuo vélavimo, gauti veiklos rezultatus.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy jvykdymo terminai pratesiami tokiam terminui,
kiek buvo like laiko jiems jvykdyti jy sustabdymo metu. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau
nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne d¢l Rangovo kaltés, Rangovas gali praneSimu Pirkéjui
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30 kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart;.

79. [Itares pazeidima, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Pazeidimas — Lietuvos
Respublikos ir / arba Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba
neveikimu. Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pazeidimo tyrimg. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Jei paZeidimas nustatytas, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti
Sutartj.

XII SKYRIUS
PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DELSPINIGIU APSKAICIAVIMAS

80. Rangovas viso Sutarties galiojimo metu privalo uztikrinti sutartiniy prievoliy
ivykdyma.

81. Jeigu Rangovas Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pateikia laidavimo rasta, kartu turi
buti pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo
nustatytos draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinanc¢io draudimo polise nurodytos
draudimo jmokos apmokéjima, kopija.

82. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis yra pratgsiamas darby atlikimo terminas,
Rangovas, per 5 (penkias) darbo dienas po susitarimo dél darby atlikimo termino pratgsimo
pasiraSymo, privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg uztikrinima 1 (vienu) ménesiu ilgesniam nei
pratesiamam darby atlikimo laikotarpiui. Susitarimas dél darby atlikimo termino pratesimo jsigalioja
tik pateikus nauja uztikrinimg (arba jo pratgsimg). Rangovas turi pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo terming taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia Rangovo pateikto uztikrinimo
galiojimo terminas, ta¢iau darbai dar néra atlikti.

83. PerskaiCiavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumazinama Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma.

84. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas pareikalauja sumokeéti
visas sumas, kurias uZtikrinimg i§daves asmuo jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima
sumoketi pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Rangova ir nurodo, dél kokio
pazeidimo pateikia §j reikalavima.

85. Rangovui pateikus rastiSka prasyma, Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas
Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo praS§ymo gavimo dienos, jei jis laiku
ir tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaige.

86. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas raStu pareikalauja Rangovo per 14 kalendoriniy dieny pateikti nauja
uztikrinimg tomis paciomis salygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart;.

87. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis, Rangovas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

88. Jei Rangovas ne dél Pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies
Sutartyje nustatytais terminais, Pirkéjas turi teise¢ be oficialaus jspé&jimo ir neapribodamas kity savo
teisiy gynimo budy pradéti skaiciuoti Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio nejvykdyty
ir / ar netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos delspinigius uz kiekvieng
termino praleidimo dieng, nevirSijant 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos.



89. Jei pagal Sutartj ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir / ar netinkamai
1vykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra
objekto dalis ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti Pirkéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai
skai¢iuojami nuo bendros Sutarties kainos.

90. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos,
Pirkéjas gali pries tai rastu jspejes Rangova ir be atskiro Rangovo sutikimo:

90.1. iSskaiciuoti delspinigiy suma i§ Rangovui mokeétiny sumy ir / arba;

90.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir / arba;

90.3. nutraukti Sutartj.

91. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

XIII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO GRAFIKAS

92. Pirkéjui rastu pareikalavus, Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo reikalavimo
gavimo dienos (jei Sutarties ir jos priedy salygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su Pirkéju
suderinti Sutarties vykdymo grafikg. Grafike turi biiti numatyta tvarka ir terminai, kuriais Rangovas
sitilo vykdyti Sutartj, jskaitant Sias dalis:

92.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sganaudy,
biitiny Sutarciai vykdyti, nustatymas;

92.2. trumpas metody, kuriais Rangovas sitilo vykdyti Sutartj, apra§ymas (jei taikoma);

92.3. subrangovy, pagrindiniy eksperty ir kity eksperty darbo organizavimo grafikas;

92.4. kiti duomenys ir informacija, kurios Pirkéjas gali pagrjstai pareikalauti, ir / ar kurie
yra nustatyti kitose Sutarties ir jos priedy salygose.

93. Be Pirk¢jo rastisko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko keitimas.

94. Pirkejas, gaves 1§ Rangovo derinti Sutarties vykdymo grafika, gali nustatyti kitokj jo
derinimo terming, nei nustatytas Siame skyriuje, ta¢iau ne didesnj negu 20 (dvideSimt) darbo dieny.

XIV SKYRIUS
PRISTATYMAS

95. Jeigu Sutarties salygose numatoma pristatyti prekes, jy pristatymo vietos adresas,
pristatymo terminai ir pristatymo tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose sglygose ir / ar Sutarties
prieduose.

96. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, Rangovas pristato Sutarties saglygose
numatytas prekes pagal tarptautiniy prekybos rimy taisykliy ,,Incoterms 2010 pristatymo salygas
DDP (pristatyta, muitas sumokeétas).

97. Visa atsakomyb¢, iki Pirkéjas priims prekes, deél prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Rangovui.

98. Rangovas pasirtipina, kad prekés biity pristatytos j priémimo vieta, suderings su
Pirkéju, kad Sis galéty jforminti prekiy priemimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo
laika Rangovas jvertino visas galimas kliditis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais,
nei Sioje Sutartyje numatytais pagrindais.

99. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, Rangovas
privalo pateikti prekiy gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus dokumentus, patvirtinancius prekiy
atitikt] Sutarties reikalavimams.

100. Rangovas pasiriipina, kad prekés biity supakuotos taip, kad jas gabenant | Sutartyje
nurodytg vietg jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorij turi
buti atsizvelgta, kai reikia, ] atstuma iki paskirties vietos ir ] tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti
tinkamos perkrovimo jrangos ir pastaty, j kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi biiti atsizvelgta
1 pastaty, 1 kuriuos bus kraunamos prekés, konstrukcinius ypatumus (prag¢jimo vietos laiptinése,



koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato aukstas).

101. Pirkéjui rastu pareikalavus, Rangovas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, data
ir laika. Nesutarimo atveju, sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui. Rangovas atsako uz visy prekiy bei
Rangovo jrangos, reikalingos Sutarciai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j pri€mimo vieta.

XV SKYRIUS
DARBU VYKDYMAS

102. Rangovas privalo apsaugoti Pirkéjo turta nuo nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo,
galinCiy atsirasti dé¢l Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas darbus, turi imtis visy biitiny
atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrenginiai ir personalas biity tik statybvietéje ar kitose patalpose
/ vietose, kurias Pirkéjas suteikia Rangovui kaip patalpas / vieta persirengimui, sandéliavimui ar
administracinéms reikméms.

103. Vykdydamas darbus Rangovas privalo:

103.1. savo saskaita pasalinti i§ statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

103.2. sandéliuoti arba iSvezti perteklines medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengiius;

103.3. valyti Siuksles, dulkes ar kitus terSalus, atsirandancius dél Rangovo veiksmuy,
patekimo j statybviete keliuose, koridoriuose, laiptinése ir aplinkoje, ir prizitiréti juos. . Statybvieté ir
visos tokios patektij statybviete naudojamos patalpos bei keliai turi buti saugis, paZenklinti
ispéjamaisiais zenklais ir nekelti pavojaus Pirkéjo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi
biiti atsakingas uZ bet kokj $iy patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmy.

104. Rangovui darbams vykdyti gali biiti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens
kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos Pirkéjui, galima gauti statybvietéje ar Salia jos. Rangovas
privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokeéti Pirkéjui uz sunaudota vandenj bei elektrg rinkos
kainomis, kurias Pirkéjas moka energetiniy iStekliy tiekimo jmonéms.

105. Rangovas, pries paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus, privalo informuoti Pirkéja, kuris patikrina, apzitri ir, jeigu reikia, priima bandymy rezultatus.
Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai raStu nepraneses Pirkéjui, tai
Pirkéjui pareikalavus Rangovas savo saskaita privalo tg darbg atidengti patikrinimui.

106. Rangovas privalo apripinti visais prietaisais, jrenginiais, instrumentais, darbo jéga,
medziagomis bei kvalifikuotais darbuotojais, kurie reikalingi bet kokiy darby daliy bandymams
atlikti. Rangovas privalo pranesti Pirkéjui apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip
pries 3 (tris) darbo dienas. Bandymai turi biiti laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina Pirkéjas.

107. Jeigu atlikus patikrinimg, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors jranga,
medZziagos ar darbo kokybé¢ yra su defektais arba kitaip neatitinka Sutarties, tai Pirkéjas gali atmesti
jrangg, medziagas arba darbo kokybe¢ atitinkamai apie tai rastu praneSdamas Rangovui ir
nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti defektus ar pakeisti medziagas ar
jranga, kad Sie atitikty Sutartj.

108. Rangovas privalo naudoti tik darbams vykdyti ir naudojimo sglygoms tinkama
jranga ir medziagas pagal techninéje uzduotyje nurodytus reikalavimus.

109. Rangovas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo raStu pateikto
prasymo gavimo dienos pateikti i§samig darby atlikimo ataskaitg, nurodydamas, kokie darbai buvo
atlikti, iSskirdamas konkrecias darby kainos sudétines dalis bei pateikdamas papildomag su darbu
atlikimu susijusig informacijg apie patirtas iSlaidas.

XVISKYRIUS
DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

110. Pirkéjas perima darbus, kai visi darbai yra tinkamai atlikti ir baigti pagal Sutartj, kai
pasirasomas darby perdavimo—priémimo aktas bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai.

111. Kai darbai parengti priémimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai, Rangovas
gali kreiptis j Pirkéja dél perdavimo—priémimo akto pasiraSymo. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip,



Pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo praSymo gavimo privalo:

111.1. atlikti darby apZiiirg ir patikrinimg, po kurio dviem vienodg teising galig turinciais
egzemplioriais pasiraSyti perdavimo—priémimo aktg ir vieng akto egzemplioriy pateikti Rangovui.
Darby perdavimo—priémimo aktas gali biiti pasiraSomas prie jo pridedant smulkiy nebaigty darby ar
defekty, kurie neturés esminés jtakos Pirkéjui naudojant darby rezultatg pagal paskirtj, sarasg.
Tokiame saraSe turi biiti nurodoma, iki kada nebaigti darbai ar defektai turi biiti pasalinti;

arba

111.2. rastu atsisakyti perimti darbus nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant darbus,
kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty biiti pasiraSomas darby perdavimo—priémimo aktas.

112. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj darby priimti nejmanoma,
Pirkéjas, suderings su Rangovu, suraSo tai patvirtinant] akta. Jei Pirkéjas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny ar per kita Sutartyje nustatyta laikotarp] nepasiraSo perdavimo—priémimo akto
arba nepateikia motyvuoto atsisakymo priimti darbus, laikoma, kad jis pasirasé perdavimo—priémimo
akta paskutinigja $io laikotarpio dieng.

113. Jei Sutarties vykdymo grafike numatytas Sutarties jsipareigojimy vykdymas
etapais, Pirkéjas pasiraso perdavimo—priémimo aktg po kiekvieno jvykdyto etapo.

114. Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos iSmontuoja ir iSveza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo
tinkamai jvykdyti Sutart] (sutvarko statybvietg), taip pat medziagas, kuriy nebereikia Sutarciai
vykdyti.

115. Pirkéjas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti Rangovo
saskaita iStaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.

XVII SKYRIUS
ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS

116. Pirkéjas, nustates darby trilkumy ar kitokiy nukrypimy nuo Sutarties po darby
perdavimo—priémimo, jei tie trukumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant darba, taip pat
jei jie buvo Rangovo tyCia paslépti, privalo apie juos rastu prane$ti Rangovui. Jei Rangovas
nepasalina defekto ar gedimo per jspéjime nurodyta laikotarpj, Pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus
asmenis, kad atlikty Sias paslaugas Rangovo atsakomybe ir jo saskaita. Tokiu atveju Rangovas privalo
atlyginti Pirkéjo patirtas iSlaidas ir / arba Pirkéjo patirtos iSlaidos iSskai¢iuojamos i§ Rangovui
mokétiny sumy ir / arba 1§ Rangovo garantijy.

117. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Pirkéjui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo darbus. Rangovas privalo darbus atlikti savo
saskaita ir rizika, jeigu tie darbai susije¢ su Sutarties nuostaty neatitinkan¢iomis medziagomis,
netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jpareigojimo nejvykdymu.

XVIII SKYRIUS
AUTORINES TEISES

118. Rangovas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo nuostolius, atsiradusius dél treciyjy Saliy
reikalavimy, susijusiy su autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés
pavadinimy ar prekés Zenkly neteisétu naudojimu ir panasiais pazeidimais, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

119. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos
vykdant Sutartj, jskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises
(taciau iSskyrus neturtines intelektinés nuosavybés teises), yra Pirkéjo nuosavybé, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity
apribojimy.



XIX SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI

120. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama, kai yra bent vienas i§ Siy
atvejy:

120.1. Sutarties keitimas, neatsizvelgiant i jo piniging verte, 1§ anksto yra aiskiai, tiksliai
ir nedviprasmiSkai suformuluotas Sutarties salygose, jskaitant kainos indeksavima, atlyginimy
darbuotojams perziiirg, sglygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino,
perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitimg. Sutarties salygose turi buti nurodyta galimy pakeitimy
arba pasirinkimo galimybiy apimtis, pobidis ir aplinkybés, kuriomis tai gali buti atlieckama.
NeleidZiami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties
pobudis;

120.2. kai bitina 1§ Rangovo pirkti papildomy darby, kurie nebuvo itraukti j Sutartj, kai
yra visos Sios salygos kartu:

120.2.1. Rangovo pakeitimas negalimas del ekonominiy ar techniniy prieZasciy, tokiy
kaip pagal Sutartj jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy
uztikrinimas, ir dél to, kad Pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg iSlaidy dubliavima;

120.2.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 (penkiasdeSimties) procenty, o bendra
atskiry pakeitimy pagal §j papunktj verté¢ — 100 (Simto) procenty pradinés Sutarties vertes;

120.3. kai pakeitimo poreikis atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus
Pirkéjas negaléjo numatyti, ir kai kartu yra Sios salygos:

120.3.1. pakeitimas i§ esmés nepakeicia Sutarties pobudzio;

120.3.2. atskiro pakeitimo verté¢ nevirSija 50 (penkiasdeSimties) procenty, o bendra
atskiry pakeitimy pagal $j papunktj verté — 100 (§imto) procenty pradinés Sutarties vertés;

120.4. kai Rangovas ir / ar rangovy grupés narys kei¢iamas kitu dél bent vienos i$ Siy
priezasciy:

120.4.1. jgyvendinant Sutartyje nedviprasmiskai, laikantis Siame skyriuje nustatyty
reikalavimy, suformuluotg Sutarties perzitiros salyga ar pasirinkimo galimybe;

120.4.2. d¢l Rangovo ir / ar rangovy grupés nario (nariy) reorganizavimo, jskaitant
jungimag ir skaidyma, atskyrimo ar bankroto procediiros, Rangovo ir / ar rangovy grupés nario (nariy)
teises ir pareigas visiSkai ar 1§ dalies perima kitas Rangovas, atitinkantis pirkimo, kurj jvykdZius
sudaryta $i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus. Toks Rangovo pakeitimas negali lemti
kity esminiy Sutarties pakeitimy;

120.4.3. kai pats Pirkéjas prisiima Rangovo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokéjimo
subrangovui. Toks Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subrangovas iSreiSké nora pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

120.5. kai pakeitimas néra esminis.

121. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama, kai yra visos §ios
salygos kartu:

121.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés riby;

121.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija 10 (deSimties) procenty
pradinés Sutarties vertés;

121.3. pakeitimu i$ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobudis.

122. Jeigu Sutarties verté buvo perziliréta pagal joje nurodytas kainy perzitiros salygas,
Sutarties keitimo atveju, atsizvelgiama j patikslintg Sutarties verte.

123. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo
pakeic¢iamas Sutarties bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi
tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena 18 $iy salygy:

123.1. pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima bty galima
priimti kity kandidaty paraisky, dalyviy pasitlymy ar pirkimas sudominty daugiau rangovy;

123.2.  dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Rangovo, su kuriuo



sudaryta §i Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;

123.3. d¢l pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

123.4. kai Rangova, su kuriuo sudaryta §i Sutartis, pakeicia naujas Rangovas dél kity
priezasc¢iy, negu Siame skyriuje nurodytos priezastys.

124.  Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu neturi buiti siekiama iSvengti VieSyjy
pirkimy jstatymo taikymo.

125. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai
Saliai atitinkamga prasymg bei ji pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo ji
iSnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

XX SKYRIUS
PREKIU KEITIMAS

126. Jei pagal Sutartj yra numatoma pristatyti prekes ir dél nuo Rangovo nepriklausanciy
aplinkybiy Rangovas negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekés, Pirkéjui raStu iSreiSkus sutikima,
nekeiCiant Sutarties fiksuotos kainos, Rangovas gali pristatyti kita preke, kuri atitinka Siuos
reikalavimus:

126.1. preké yra ne blogesniy, nei pasiiilyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms
reikalavimai buvo nustatyti techningje specifikacijoje (uzduotyje), pateiktoje Sutarties 1 priede;

ir

126.2. preke yra to paties gamintojo, kaip ir kei¢iama Sutartyje nurodyta preke.

127. Jei Rangovas, vadovaudamasis Siuo skyriumi, negali pristatyti to paties gamintojo
kitos prekés, Rangovas gali pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo preké gali biiti pristatyta
tik tuo atveju, jei bus pateiktas kei¢iamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas,
jrodantis, kad gamintojas negamina prekiy, kurios yra ne blogesniy nei Rangovo pasitilyme nurodyty
techniniy charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti techningje specifikacijoje
(uzduotyje), pateiktoje Sutarties 1 priede.

128. Nuo Rangovo nepriklausanc¢iomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:

128.1. kai prekiy gamintojas laikinai arba visam laikui sumazina, sustabdo ar nutraukia
prekés gamyba, jei Rangovas pats néra prekiy gamintojas;

128.2. kai ne dé¢l Rangovo kaltés prekés pristatymas véluoja daugiau nei 60 kalendoriniy
dieny.

XXI SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

129. Jei Rangovas ar Pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, jis
pazeidzia Sutartj.

130. Rangovui ar Pirkéjui pazeidus Sutartj, kita Salis turi teisg:

130.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir / arba

130.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir / arba

130.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu ir / arba

130.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir / arba nutraukti Sutarti.

131. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:

131.1. jei Rangovas Pirkéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subrangova
Sutartyje nustatytais atvejais;

131.2. jei Rangovas, subrangovui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo




galimybe, atsisako arba be pateisinamy priezas¢iy delsia sudaryti triSal¢ sutartj, kaip nustatyta
Sutarties salygose;

131.3. jei Rangovas dél savo kaltés véluoja jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus
daugiau nei 90 (devyniasdeSimt kalendoriniy dieny) ir / arba dél jsipareigojimy jvykdymo veélavimo
moketiny delspinigiy suma virsija 10 (procenty) Sutarties kainos;

131.4. jei Rangovas d¢l savo kaltés negali ir / arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
Jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

131.5. jei Rangovas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo per Pirkéjo pagristai
nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

131.6. jei Rangovas negraZina ar atsisako grazinti Pirkéjo Rangovui ir / arba subrangovui
sumokeétas permokas;

131.7. jei Pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vieng Simta
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél Rangovo kaltés, ir Rangovo reikalavimu ji
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

131.8. jei Pirk¢jas ne deél Rangovo kaltés véluoja sumokéti daugiau nei 90
(devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

131.9. dé¢l kity Rangovo ir / ar Pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties
vykdymas tampa nejmanomas.

XXII SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

132. Pirkéjas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes Rangova, turi teis¢ vienasaliSkai
nutraukti Sutartj, jei:

132.1. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta pirkimo
sutarties keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarka;

132.2. paaiskejo, kad Rangovas ar jo atsakingas asmuo turé¢jo biiti paSalintas 1§ pirkimo
procediiros dél:

132.2.1. dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;

132.2.2. kysininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

132.2.3. suk¢iavimo, turto pasisavinimo, turto iS§vaistymo, apgaulingo pareiskimo apie
juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar
nustatyta tvarka, kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimo,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos apskaitos tvarkymo ar
piktnaudziavimo, kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos Sajungos finansinius
interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyje;

132.2.4. nusikalstamo bankroto;

132.2.5. teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

132.2.6. nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

132.2.7. prekybos zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

132.2.8. kitos valstybés Rangovo atlikto nusikaltimo, apibréZto Direktyvos 2014/24/ES
57 straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy
teisés aktuose.

132.3. paaiskéjo, kad Sutartis su Rangovu neturé¢jo buti sudaryta dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamagsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.

132.4. paaiskéjo Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje
nurodytos aplinkybeés.

133. Taip pat Pirkéjas, pries 10 (desimt) darbo dieny ispéjes Rangova, turi teise



vienaSaliSkai nutraukti Sutartj:

133.1. kai Rangovas d¢l savo kaltés negali ir / arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

133.2. kai Rangovas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo per pagristai nustatyta
laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
Isipareigojimus;

133.3. kai Rangovas eksperto keitimo atveju negali rasti kito eksperto su analogiska
kvalifikacija ir / ar patirtimi;

133.4. kai Rangovas pakei¢ia subrangova ar sudaro nauja subtiekimo sutart]
nesilaikydamas Sutartyje nustatytos tvarkos;

133.5. kai Rangovas Pirkéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subrangova
Sutartyje nustatytais atvejais;

133.6. kai Rangovas, subrangovui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, atsisako arba be pateisinamy priezasCiy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta
Sutarties salygose;

133.7. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veiklg arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

133.8. kai keiciasi Rangovo organizacin¢ struktira — juridinis statusas, pobudis ar
valdymo struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

133.9. jei Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Pirkéjui rastu pareikalavus Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny nepateikia naujo
uztikrinimo tomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

133.10. kai pratgsus Sutarties galiojimo laikotarpj, Rangovas nepateikia atitinkamai
pratesto Sutarties jvykdymo uztikrinimo;

133.11. jei Rangovo mokétiny delspinigiy suma virSija 10 (deSimt) procenty Sutarties
kainos;

133.12. d¢l kity Rangovo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas
tampa nejmanomas.

134. Rangovas, prie§ 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes Pirkéja, turi teis¢ vienasalisSkai
nutraukti Sutartj:

134.1. jei Pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vieng Simta
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél Rangovo kaltés, ir Rangovo reikalavimu ji
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

134.2. jei Pirk¢jas ne dél Rangovo kaltés veluoja sumokéti daugiau nei 90
(devyniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

134.3. dél kity Pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

135. Pries vienasaliSkai nutraukdamas Sutart], Pirkéjas ar Rangovas iSsiuncia registruotg
laiskg su jo gavimo patvirtinimu, kuriame nustato naujg terming sutartiniams jsipareigojimams
1vykdyti, ne trumpesn;j kaip 10 kalendoriniy dieny nuo laiSko pristatymo dienos.

136. Nutraukes Sutartj, Pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su
tre€igja Salimi. Pirkejas turi teise reikalauti i§ Rangovo padengti papildomas iSlaidas, atsiradusias dél
naujos Sutarties sudarymo su trecigja Salimi, jei Sutartis buvo nutrukta dél Rangovo kaltés.

137. Sutart] nutraukus dél Rangovo kaltés, Rangovas neturi teisés | kokiy nors patirty
nuostoliy ar Zalos kompensacija.

138. Rangovas turi teis¢ reikalauti 1§ Pirkéjo padengti dél Sutarties nutraukimo patirtus
nuostolius, jei Sutartis yra nutrakta dél Pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagrjsti atitinkamais
dokumentais. Sios Zalos ar nuostoliy atlyginimo dydis negali vir§yti Sutarties kainos.

139. Sutartis gali baiti nutraukiama Pirkéjo ir Rangovo sutarimu. Viena Sutarties Salis,
atsizvelgdama | susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti
Sutarties nutraukima, pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo butinyb¢ pagrindZiantj
rasta.



140. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti laiku atlikty
darby ar jy dalies verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig
Rangovo skolg Pirkejui ir Pirkéjo skola Rangovui.

141. Jet Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva d¢l Rangovo kaltés, Pirkéjo patirti
nuostoliai ar iSlaidos, be atskiro praneSimo Rangovui ir nereikalaujant jo sutikimo, iSieSkomi
1§skai€iuojant juos 1§ Rangovui mokétiny sumy arba pagal Rangovo pateikta uztikrinima.

142. Sutart] nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz laiku
atliktus darbus, Rangovas neturi teisés ] jokiy jo patirty nuostoliy ar zalos kompensacija.

143. Sutarties nutraukimas atleidzia Rangova ir Pirkéja nuo Sutarties vykdymo.

144. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrin€jimo tvarka nustatanc¢iy Sutarties
salygu ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

145. Sutarties nutraukimo atveju, Rangovas gali reikalauti graZinti jam viska, kg jis yra
perdaves Pirkéjui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i
pastarojo gaves. Kai grgzinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo,
sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy
treCiyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

XXIIT SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

146. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad
Sutartis nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima
jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties
Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

147. Jeigu aplinkybeé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis
atleidziama nuo atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés
itakg Sutarties jvykdymui.

148. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie Siame skyriuje
nurodytos aplinkybés atsiradimg bei jos jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio pranesimo kita Salis
negauna per protingg laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar tur¢jo suzinoti apie tg
aplinkybg, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius.

149. Sio skyriaus nuostatos neatima i kitos $alies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti
jos ivykdyma, arba reikalauti sumokéti paliikanas.

150. Atleidziant salj nuo atsakomybés pagal Sutartj, turi buti vadovaujamasi Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis
1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

151. Rangovas nenaudoja alternatyviy bidy, del kuriy gali atsirasti papildomy islaidy,
jei Pirkéjas nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas Pirkéjo nurodymus arba naudodamas
alternatyvius biidus, Rangovas patiria papildomy islaidy, jas turi atlyginti Pirkéjas.

XXIV SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

152. Gincai tarp Sutarties $aliy gali buti sprendziami derybomis arba teisme.

153. Sutarties Salys visus gincus siekia iSspresti derybomis. Kilus gincui viena Sutarties
Salis rastu iSdésto savo nuomong¢ kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendimg. Gavusi pasitilyma ginca
spresti derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi buti
iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei



ginco i8spresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma gin¢a spresti
derybomis, kita Salis turi teisg¢, jspédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito gincy sprendimo
procediiros etapo.

154. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis,
sprendZiami teisme pagal Pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.

155. Rangovas, manydamas, kad Pirkéjas nepagristai nutrauké Sutart; dé¢l esminio
Sutarties pazeidimo, turi teis¢ pareiksti ieSkinj teismui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
nutraukimo.

XXV SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

156. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai
— laikydamosi Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

157. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai sudaryti ar
vykdyti, duomenys tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo, teiséto intereso siekiant pasinaudoti 1§
Sutarties kylan¢iomis teisémis, pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, taip pat siekiant
jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkangiais teisiniais
pagrindais.

158. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai
ar numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys
saugomi sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy
reikalavimy arba kiek to reikia Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nereikalingi
asmens duomenys sunaikinami.

159. Gali buti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys: vardas, pavardé; kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris,
darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; uzimamos pareigos; igaliojimy (atstovavimo)
duomenys; Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasin¢jimas ar kiti duomenys, suformuojami
Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

160. Tvarkomus duomenis gali gauti: Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimag ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; informaciniy sistemy, kurias Salys
kuriems teikti asmens duomenis $alis jpareigoja teisés aktai; bankai; Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.

161. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pasitelkti Sutarciai su Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti
perduoti Salims ir bus arba gali buti Saliy tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek
laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

XXVI SKYRIUS
DOKUMENTU SAUGOJIMAS IR JU TIKRINIMAS

162. Visi sgnaudas ir pajamas pagal $ig Sutart] patvirtinantys dokumentai turi biti
saugomi 10 (deSimt) mety nuo galutinio mokéjimo pagal Sutart;.

163. Rangovas privalo suteikti sglygas Pirkéjui bei kitoms kompetentingoms
institucijoms, kurioms $i teis¢ yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto
jgyvendinimg ir, jei reikés, atlikti iSsamy audita tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su
projekto finansavimu susijusius dokumentus. Si teisé tikrinti galioja 10 (de$imt) mety nuo Sutarties



jvykdymo.

164. Siuo tikslu Rangovas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy
darbuotojams atvykti j Sutarties vykdymo vietas, taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny
baziy ir susipazinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis
jiems padéti.

XXVII SKYRIUS
ELEKTRONINIS PARASAS

165.  Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasiraSomi elektroniniu budu, jie
turi buti pasiraSyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanc¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 dé¢l elektroninés atpaZinties ir elektroniniy
operacijy patikimumo uZtikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva
1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73) (toliau — Reglamentas Nr. 910/2014).

166. Kvalifikuotas elektroninis parasas priimamas Siomis salygomis:

166.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniskai
tvarkyti reikalaujama kvalifikuoto elektroninio paraso formata, nustatyta Reglamento Nr. 910/2014
27 straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami kitokiu elektroninio
paraso formatu, j elektroninio paraso arba elektroninio dokumento laikmeng turi buti jtraukta
informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis naudojantis galima biity internetu
neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy dokumenty kalba néra gimtoji, suprantamu biidu
patvirtinti gautg elektroninj parasg kaip kvalifikuotg elektroninj parasa;

166.2. jeigu dokumentai pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, patvirtintu
galiojanciu kvalifikuotu elektroninio paraso sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy teikéjas,
itrauktas ] patikimg sarasa, sudaryta vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje
nurodytais jgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius parasus,
nekeliami.

167. Kovalifikuotu elektroniniu parasu turi buti pasirasyta visa Sutartj sudaranciy daliy
(dokumenty) elektroniné byla.

XXVIII SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

168. Visa bet kokia forma ar budu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip
konfidenciali, kurig atskleidzia viena Sutarties Salis kitai Sutarties Saliai, susijusi su Sios Sutarties
sudarymu, turiniu, vykdymu, yra laikoma konfidencialia informacija, i§skyrus informacijg, kuri
privalo biti paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

169. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos
jokiai treCiajai Saliai be iSankstinio raSytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, iSskyrus Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus.




2 priedo dalis

Veikly sarasas

Darby grupés (etapo) kainos ménesinis
iSskaidymas procentais pagal Rangovo

Eil planuojamgq Darby grupés (etapo) Kaina
. Darby gupiy (etapy) ivykdymg (Eur) be
Nr. C e .
pavadinimai 2 g q ¢ q eeeee PVM
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Suma be PVM (Eur):
PVM [tarifas]:
Bendra suma su PVM (Eur):

Rangovas
20 m. mén. d.
3 priedas
Atlikty darby akto forma
ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
Data

Pirkéjas:

Rangovas:

Objektas:

Sudaryta uz m. mén.




' Atlikty Atlikty Darby Athl.m; Darby
Kaina pagal Darby orupés grupés (etapo)
. . Sutartj grupés . per
Eil. Darby grupiy (ctapy) (Eur) be (etapo) dalis (etaopo) dalis atsiskaitoma
Nr. pavadinimas o (%) per . )
PVM (%) nuo LV laikotarpi
atsiskaitoma
Darby laikotarni suma (Eur) be
pradzios bl PVM
[Darby grupés (etapo)
pavadinimas pagal Veikly
sqrasq]
Suma be PVM (Eur):
PVM [tarifas]: :
Bendra suma su PVM
(Eur):
Pirkéjas Rangovas
20 m. mén. d. 20 m. mén. d.
4 priedas
Darby perdavimo—priémimo akto forma
DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
[Akto sudarymo vieta], .......... 100 VUSSP d
[Rangovo pavadinimas], atstovaujama ............cccceeeeerveecveerreenneennes , veikian¢io pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir
[Pirkéjas  pavadinimas],  atstovaujama  ..........ccccceevienieeinieniennens , veikianCio  pagal

, toliau vadinamas Pirkéju (toliau kartu

vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), vadovaudamiesi Saliy sudaryta [sutarties




pavadinimas, sudarymo data] sutartimi (toliau — vadinama Sutartimi), bei papildomais susitarimais

Nr. , sudar¢ §j Darby perdavimo-priémimo akta:

1. Rangovas perduoda Pirkéjui atliktus Darbus ......cccccocovvviiiniiiiniieieieeeieee, [Darby
pavadinimas, sutampantis su Sutarties specialiyjy sqlygy I punkte esanciu Darby pavadinimu],
o UZsakovas Siuos atliktus Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusig...........ccce..e... Eur
(feree et ettt ettt et e e et e e et e et e e et e e et ae e nbaeenaaeetaeeenaeeennees eury) suma Saliy sudarytoje
Sutartyje nustatyta tvarka.

3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. Pirkéjas neturi Rangovui pretenzijy dél
atlikty Darby kokybés.

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda teising galia. Vienas

egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Pirkéjui.

Rangovas
[Pavadinimas]
[Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas]

ParasSas
[Pareigos, vardas ir pavard¢]

Pirkéjas
[Pavadinimas]
[Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas]

ParaSas
[Pareigos, vardas ir pavardé]

5 priedas

Statybvietés priémimo — perdavimo aktas

[Data]

Rangos sutarties numeris:

Statybvietés adresas:

Pirk¢jas — /pavadinimas], vadovaudamasis Sutarties bendryjy salygy 13 punkto nuostatomis Siuo
Statybvietés priémimo - perdavimo aktu suteikia Rangovui — /pavadinimas] Statybvietés valdymo




teise.

Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagal
Sutartj. Rangovas, pasiraSydamas §j akta patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos pazymétos brézinyje, fiziSkai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés priémimo - perdavimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy bukle, uz
kurig Rangovas néra atsakingas:

1.

2.

Priedai:
1. Statybvietés riby brézinys;
2. Esamag Statybvietés priklausiniy biikle apibudinantys priedai, nuotraukos, aprasSymai ar kita

Rangovo atstovas

Parasas: Data

Pirkéjo atstovas

Parasas: Data

6 priedas
TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES FORMA
TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS
202.. m. .......... d.
Perkanciosios organizacijos pavadinimas:
Imonés kodas:

Adresas:
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris:



toliau — Pirk¢jas,

Rangovo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

toliau — Rangovas,

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti tikio subjekty grupé, nurodyti, i§ kokiy tikio
subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo
partnerio pavadinima bei $j partner] atstovaujanc¢io asmens pareigas, vardg ir pavardg)

ir

Subrangovo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Subrangovas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad
[Pirkéjas ir Rangovas] [jrasyti datg] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] Nr. [jrasyti numerj]
(toliau — Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pirkimo sutarties
specialiyjy sqlygq [irasyti punkto numerj] punkta, sudaré Sig triSale atsiskaitymo sutartj (toliau —
Trisalé sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sios Trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka ir salygos.

IT SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

2. Avansinis mok¢jimas nemokamas.

3. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal atlikty darby apimtj ir jos verte.

4. Subrangovas prie§ teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Rangovo pasiraSymui ir
patvirtinimui tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius):
atlikty darby akta ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma).

5. Sutarties Salys susitaria, jog Subrangovo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi
tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie
Subrangovo atliktus darbus yra teisinga, atlikti darbai bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo
sutarties salygas;

6. Rangovas gaves i§ Subrangovo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustatgs,
kad dokumentuose pateikta informacija apie Subrangovo atliktus darbus yra teisinga, atlikti darbai
atitinka Pirkimo sutarties salygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:

6.1. PasiraSo ir patvirtina atlikty darby akta;

6.2. PasiraSo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);

6.3. Pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.

7. Jeigu Rangovas nustato, kad Subrangovo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra
netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo i$laidas pagrindziantys dokumentai,



dokumentuose pateikta informacija apie atliktus darbus yra neteisinga, atlikti darbai neatitinka
Pirkimo sutarties sglygy ar esant kitiems neatitikimams Rangovas turi ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoti apie tai Subrangova,
nurodydamas trukumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

8. Per Rangovo nustatyta terming Subrangovui paSalinus trikumus, Rangovas nustatyta tvarka
pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasiraSytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

9. Pirkéjas ne veliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty gavimo
dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti,
dokumentuose pateikta informacija apie atliktus darbus yra teisinga, atlikti darbai atitinka Pirkimo
sutarties sglygas, pasiraso atlikty darby akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasirasytus
dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Rangovui ir Subrangovui.

10. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Rangovo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti
ne visi Pirkimo sutarties vykdymo i8laidas pagrindZiantys dokumentai arba dokumentuose pateikta
informacija apie atliktus darbus yra neteisinga, atlikti darbai neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar
esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo
priémimo dienos, rastu informuoja Rangova, nurodydamas trikumus ir nustatydamas protinga
terming trikumams pasalinti

11. Per Pirkéjo nustatyta terming Rangovui pasalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos,
pasiraso atlikty darby akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasiraSytus dokumentus
Rangovui ir Subrangovui.

12. Subrangovas tik gaves be islygy visy Saliy suderinta ir pasira$yta atlikty darby akta, suformuoja
elektroning sgskaita-faktiira/PVM saskaita-faktiirg (toliau — Elektroniné saskaita) ir per sistemg ,,E.
Saskaita“ pateikia ja Pirkéjui.

13. Jei Subrangovas pateikia sgskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos
neapmokeéti.

14. Pirkejas ne veliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biiti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje
nurodytq atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés saskaitos gavimo dienos, patikrina Elektronine
saskaita ir, jeigu pateikta Elektroniné sgskaita yra tinkamai jforminta perveda 1éSas i Subrangovo
nurodytg banko saskaitg.

15. Ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos Pirkéjas
rastu teikia informacija Rangovui apie per ataskaitinj ménesj atliktus mokéjimus Subrangovui.

III SKYRIUS
PAKEITIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

16. Visi Trisalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty

atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

17. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg pradyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo ji

iSnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy

nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

18. Trisale sutartis kei¢iama Siais atvejais:

18.1. kai keic¢iamos Pirkimo sutarties salygos, turin¢ios jtakos Trisalés sutarties jgyvendinimui;

18.2. kai kei¢iamos Subrangos sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;

18.3. kitais atvejais.

19. TriSale sutartis gali buti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu $iais atvejais:

19.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;

19.2. kai nutraukiama Subrangos sutartis;

19.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.

IV SKYRIUS



SALIU ATSAKOMYBE

20. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus, §ig Trisale
sutartj ir kitus su §ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti
savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty
padaryti Zzalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

21. Rangovas atsako Pirkéjui uz Subrangovo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma, o
Subrangovui uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

22. Pirk¢jas ir Subrangovas neturi teisés reikSti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su
sutarciy, kiekvieno i8 jy sudaryty su Rangovui, pazeidimu.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

23. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Trisale sutart].

24. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo,
taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

25. Trisalés sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir Kkitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba iSsiysti registruotu ar elektroniniu pastu
preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

26. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira§ymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

27. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda teising galia, kiekvienai
Saliai po vieng egzemplioriy.

28. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé auksc¢iau nurodyta data.

Pirkéjo atstovas Rangovo atstovas Subrangovo
atstovas
Vardas, Vardas, Vardas,
Pavardé: Pavardé: Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
ParasSas: ParaSas: ParaSas:
Data: Data: Data:

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA
ATLIKTU DARBU AKTAS NR.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties data:

Trigalés sutarties Nr.:

Trisalés sutarties data:

Rangovas:




Subrangovas:

Pirkéjas:

Siuo aktu patvirtinama, kad sutarties vykdymo laikotarpiu subrangovas jvykdé savo
Jsipareigojimus pagal nurodytg sutartj. Subrangovas atliko Pirkéjui Siuos darbus:

' Atlikty Atlikty Darby Atlil‘<tq Darby
Kaina pagal Darby orupés grupés (etapo)
. . Sutartj rupés . er
Eil. Darby STupTi (etapy) (Eur) ble (etagpog) dalis (etapo) dalis atsislgaitomq
Nr. pavadinimas (%) per . .
PVM (%) nuo L laikotarpj
atsiskaitoma
Darby laikotarpi suma (Eur) be
pradzios PVM
[Darby grupés (etapo)
pavadinimas pagal Veikly
sqrasq]
Suma be PVM (Eur):
PVM /[tarifas]:
Bendra suma su PVM
(Eur):
Sis aktas neatleidzia Rangovo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta
Sutart] vykdymo.
Perdave Subrangovo Patvirtino Rangovo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
atstovas
Vardas, Vardas, Vardas,
Pavardeé: Pavarde: Pavarde:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas: Parasas:
Data: Data: Data:

Ignalinos rajono CPO vykdomy centralizuoty
vieSyjy pirkimy tvarkos taisykliy 5 priedas

(Tipinés darby fiksuoto jkainio vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties forma*)

* Rengiant sutarties projektq pildomos tik pilka spalva pazymeétos sutarties nuostatos, kitos sutarties
nuostatos néra keiciamos. Raudonu Sriftu isskirtos nuostatos pildomos rengiant sutartj pasirasymui

po jvykusio pirkimo.

DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

202 m.

d. Nr.




Pirkimo numeris: jrasyti
Pirkimo pavadinimas: jraSyti
Komisijos protokolo ar Pirkimo pazymos dé¢l laiméjusio pasiiilymo nustatymo data ir Nr.: jrasyti

Perkanciosios organizacijos pavadinimas — jrasyti (toliau — Pirkéjas)

Adresas: jrasyti

Imonés kodas jrasyti

PVM mokeétojo kodas (jei rangovas jregistruotas PVM mokétoju): irasyti
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mok¢jimams vykdyti: jrasyti

Rangovo pavadinimas — jrasyti (toliau — Rangovas)

Adresas: jrasyti

Imonés kodas jraSyti

PVM mokétojo kodas (jei rangovas jregistruotas PVM mokétoju): jraSyti
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mok¢jimams vykdyti: jrasyti

(Jeigu tai jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti itkio subjekty grupé, nurodyti, is
kokiy itkio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM mokétojo kodus, adresus,
atsakingojo partnerio pavadinimg bei Siam partneriui atstovaujancio asmens pareigas, vardg,
pavarde)

Pirkéjas ir Rangovas sudaré Sia vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis).

SPECIALIOSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatytg darby atlikimo terming ir
Sutartyje nustatytomis sglygomis atlikti ir perduoti Siuos darbus (toliau — darbai): darby pavadinimas,
esant poreikiui ir paslaugy pavadinimas (pvz. iSpildomosios nuotraukos, kadastriniai matavimai ir
pan.) ir kt., kaip numatyta Sutartyje bei iStaisyti po darby atlikimo termino nustatytus defektus, o
Pirkejas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka
priimti tinkamai atlikty darby rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis
salygomis ir tvarka.



II SKYRIUS
DARBU VYKDYMO SALYGOS IR TERMINAI

2. Darbai turi buti atlickami Siuo adresu: jrasyti

3. Darby atlikimo terminas: ne ilgiau kaip per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo
darby pradzios.

4. Darby pradzia — statybvietés perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo data.

5. Darby pabaiga pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas darby perdavimo—priémimo aktas ir statybos
uzbaigimo aktas (jei taitkoma) bei Pirkéjui perduoti reikiami statinio dokumentai (jei taikoma).

6. Darby atlikimo terminas, iSkilus nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salims rastu
iSreiskus sutikima, gali buti pratgstas jrasyti kartg (-us) jrasyti kalendoriniy dieny. Rangovas supranta,
kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos aplinkybe (force majeure)
ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti Sutart] tinkamai.

III SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR VYKDYMO PRADZIA

7. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys (jei Salys pasiraso skirtingu
metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data) ir Rangovas pateikia
Sutarties ivykdymo uZztikrinimg po uztikrinimo pateikimo dienos einancig dieng (jei taikoma).

8. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, taciau visais
atvejais darby atlikimo, paslaugy teikimo, prekiy teikimo terminas negali buti ilgesnis nei 3 (treji)
metai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

9. Sutartis gali biiti pradéta vykdyti tik po to, kai Rangovas Sutarties bendryjy salygu
nustatyta tvarka raStu pateikia Pirkéjui informacijg apie tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, arba informuoja Pirkéja, kad subrangovai nebus pasitelkiami.
Informacija Pirkéjui turi biiti pateikta per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos,
jei per nustatyta terming informacija néra pateikiama laikoma, kad subrangovai nebus pasitelkiami.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

10. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio Sutartis. Sutarties kaina ir fiksuotas jkainis Sutarties
vykdymo metu, iSskyrus Sutarties specialiosiose salygose numatyta PVM tarifo perskai¢iavima,
ikainiy perzitirg ir kitus Sutartyje numatytus atvejus, negali bati keiiami.

11. Darby fiksuoti jkainiai pateikiami Sutarties 2 priede ,Jlkainoty darby kiekiy
ziniaraStis“. Sutarties 2 priede nurodyti darby kiekiai yra minimalts/ preliminarGis/ maksimalgs.
Pirkéjas sumoka Rangovui uz faktiSkai atliktus darbus fiksuotais jkainiais, nevirSijant Sutarties
kainos. Sutarties kaina:

ValiutaEurai

Sutarties kaina be PVM!:|[rasyti arba/jrasyti *
PVM (jrasykite tarifg) kaina*|jirasyti
Bendra kaina su PVMU|jrasyti

Bendra kaina su PVM Zodziais: jrasyti
* |, Jei pirkimo vykdytojas gali tiksliai nustatyti darby apimtj ir kiekius ir prisiima rizikq
dél jy pokyciy — Sutarties kaina yra Rangovo pasiiillymo kaina ir jrasoma po laimétojo nustatymo.
2. Jei pirkimo vykdytojas negali tiksliai nustatyti darby apimties ir (ar) kiekiy — Sutarties
kaina yra jrasoma is karto ir yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai léSy sumai.

Jei suma skaiéiais neatitinka sumos zodZiais, teisinga laikoma suma zodZiais.



1 kainos nurodomos suapvalintos, palickant du skaitmenis po kablelio.
2 tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skiléiy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

12. ] fiksuotus jkainius yra jskaityti visi mokesciai ir visos su Sutarties vykdymu
susijusios iSlaidos.

13. Sutarties kaina ir jkainis perzitirimi:

13.1. D¢él PVM tarifo pokycio: jei Sutarties vykdymo metu pasikeicia (padidéja ar
sumazéja) PVM tarifas, Sutarties kaina ir fiksuoti jkainiai atitinkamai didinami arba maZzinami, jei
pagal galiojancius teisés aktus Rangovui reikia mokéti PVM. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé
pasikeitus PVM tarifui:

Sn=A+ _SsA x(1+7Tn)

Ts 100
1+ 55

Sn — perskaiciuota Sutarties kaina;

Ss — Sutarties kaina iki perskaié¢iavimo;

A — jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ir kt.) kaina (su PVM) iki
perskai¢iavimo;

Ts — senas PVM tarifas (procentais);

Tn — naujas PVM tarifas (procentais).

13.2. D¢l kainy lygio pokycio: kai darby atlikimo laikotarpis kartu su numatytu Sutarties
pratesimu yra 6 (SesSi) ménesiai ar ilgesnis, pirkimo vykdytojas privalo (jei trumpesné — gali) numatyti
sutartyje nurodyto fiksuoto jkainio perziiiros sqlygas, nesusijusias su mokesciy pasikeitimu. Sutartyje
nurodyto fiksuoto jkainio perziuros taisykles sutarties rengéjas nustato vadovaudamasis Kainodaros
taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d.
isakymu Nr. 18-95, VieSyjy pirkimy tarnybos rekomendacijomis https://vpt.lrv.lt/[t/naujienos/del-kainu-
perskaiciavimo-taisvkliu-sutartyse, konsultuodamasis su Viesyjy pirkimy skyriumi.

arba (nereikalingg 13.2 p. variantg iSbraukti)

13.2. Sutartyje néra numatytos Sutarties kainos ir jkainio perzitiros salygos, nesusijusios su
mokesciy pasikeitimu.

14. Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy rasytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. PerskaiCiuojant kaing, jei reikia, Saliy raSytiniu sutarimu yra
koreguojama ir mokéjimy tvarka.

15. Apmokéjimas vykdomas tokia tvarka:

15.1. Avansinis mokéjimas Rangovui nemokamas.

15.2. Mok¢jimas atlickamas tik po to, kai Pirkéjas patikrina atlikty darby kokybe ir /ar kitus
numatytus Rangovo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) ir abi Salys pasiraSo darby
perdavimo—priémimo aktg. Darby perdavimo—priémimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip iki
atsiskaitomojo ménesio 20 dienos.

15.3. Mok¢jimas atlickamas remiantis Rangovo pateikta elektronine saskaita faktiira /
PVM saskaita faktiira (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiSkai jvykdytus Rangovo jsipareigojimus.
Elektroniné saskaita turi atitikti perdavimo—priémimo aktg pagal turinj.

15.4. Tarpiniai mokéjimai atliekami ne daZniau kaip du kartus per kalendorinj ménes;.

16. Apmokéjimo tvarka gali buti kei¢iama Sutartyje numatytomis salygoms. Kai
Sutartyje numatytais atvejais tarp Rangovo, Pirkéjo ir subrangovo yra sudaroma triSalé sutartis:

16.1. atliekant tiesioginius moke¢jimus subrangovui, turi buiti vadovaujamasi triSaléje
sutartyje nustatyta apmokéjimo tvarka;

16.2. atliekant mokéjimus Rangovui turi, biiti nustatyta nauja apmokéjimo su Rangovu
tvarka, jforminta Saliy rasytiniu susitarimu, atsizZvelgiant j subrangovui pagal triSale sutartj mokama
dalj;

16.3. negali biiti kei¢iama Sutarties kaina.
17. Moke¢jimus Pirkéjas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo


https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-kainu-perskaiciavimo-taisykliu-sutartyse
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-kainu-perskaiciavimo-taisykliu-sutartyse

perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir elektroninés sgskaitos gavimo, kai Rangovas tinkamai atliko
darbus ir jvykdeé kitus numatytus Rangovo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) bei pateiké Pirkéjui
visus tinkamus dokumentus. Elektroniné sgskaita gali biiti iSraSoma tik po perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo.

V SKYRIUS
PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DELSPINIGIAI

18. Rangovas, nutraukus Sutart] dél Rangovo sutartiniy jsipareigojimy pazeidimo, dalinio
ar visisko jy nevykdymo arba netinkamo vykdymo, moka Pirkéjui 10 (deSimt) procenty Sutarties kainos
eurais be PVM dydzio bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo pateikimo dienos.

arba (nereikalingg 18 p. variantg iSbraukti)

18. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg — banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimg arba perveda
Sutarties uztikrinimo sumg j Pirkéjo banko sgskaitg Nr. jrasyti . Sutarties uztikrinimo verté turi biiti ne
mazesné kaip 10 (deSimt) procenty Sutarties vertés. Jei Tiekéjas nepateikia Sutarties uztikrinimo per
Siame papunktyje nurodyta laikotarpj, laitkoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart].

18.1. UZtikrinimas turi galioti 1 (vienu) ménesiu ilgiau nei Sutartyje numatytas darby
atlikimo terminas. Jei iki darby atlikimo termino yra like daugiau kaip 1 (vieneri) metai Rangovas gali
pateikti uztikrinimg galiojant] 1 (vienerius) metus, jei likus ne daugiau, kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny iki pateikto uztikrinimo galiojimo pabaigos bus pateikiamas naujas arba pratgstas
uztikrinimas sekantiems Sutarties galiojimo metams. Siuo atveju Rangovui iki nurodyto termino
nepateikus naujo arba pratgsto uztikrinimo, Pirkéjas, jspéjes Rangova prie§ 3 (tris) darbo dienas,
pareikalauja garanto (laiduotojo) sumokeéti pagal galiojant] Sutarties uZtikrinima, kadangi Rangovas
laikomas nejvykdziusiu Siame punkte nurodyto savo jsipareigojimo.

18.2. Sutarties uZztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko praneSimo i§ Pirkéjo
gavimo apie Rangovo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiS$kg jy nevykdyma arba
netinkama vykdyma, sumokéti Pirkéjui Sutarties uztikrinimo sumag, pinigus pervedant j Pirkéjo
nurodytg saskaita. Negali buiti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime garantui (laiduotojui) nurodys, kad Sutarties uztikrinimo suma jam priklauso dél to,
kad Rangovas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Rangovo kaltés.
Sutarties uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

18.3. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties uztikrinimu, Rangovas, sieckdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo, kad Pirkéjas pasinaudojo
Sutarties uztikrinimu, gavimo pateikti naujg Sutarties uztikrinimg Siame Sutarties skyriuje nurodytai
sumai.

19. Jeigu Rangovas véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas skaic¢iuoja 0,03
procento dydZio delspinigius Sutarties bendrosiose saglygose nustatyta tvarka.

VI SKYRIUS
SUSIRASINEJIMAS

20. Susirasinéjimas tarp Sutarties Saliy vykdomas lietuviy kalba.

21. Pirkéjo ir Rangovo vienas kitam siunc¢iami prane§imai turi biti rastiski ir siunéiami uz
Sutarties vykdyma paskirty atsakingy asmeny adresais.

22. Pirkéjo ir Rangovo uZ Sutarties vykdyma paskirti atsakingi asmenys:

Rangovas Pirkéjas
Vardas, pavardé jrasyti jrasyti
Pareigos jraSyti jrasyti
Telefonas Jrasyti jraSyti
El. pastas jraSyti jrasyti




VII SKYRIUS
KITOS NUOSTATOS

23. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

24. Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turin¢iais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai. Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susiiti taip, kad
nepazeidziant susiuvimo nebiity galima j Sutart] jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties paskutinio
lapo antroje puséje turi biiti patvirtinimas Rangovo ir Pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny parasais,
nurodytas pasirasiusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudaranéiy lapy skaiéius. Sie reikalavimai
netaikomi, jei Sutartis pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu paraSu, atitinkanciu Sutarties bendrosiose
salygose nustatytus reikalavimus.

Esant poreikiui sis skyrius gali biiti papildomas nuostatomis, kurios néra aptartos tipinése
specialiosiose sqlygose, arba kurios patikslina ar koreguoja tipines bendryjy sqlygy nuostatas.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES DOKUMENTU PIRMUMAS

25. Sutart] sudaro specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir /ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé¢ yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties specialiyjy
salygy priedai:

1 priedas. Techninis darbo projektas ir /arba Techniné specifikacija ir perkanciosios
organizacijos iki pasitilymy pateikimo termino i$siysti paaiskinimai (jei jy bus).

2 priedas. Rangovo pasitlymas su jkainoty darby kiekiy Ziniaras$¢iu ir kitais priedais,
perkanciosios organizacijos praSymai paaiskinti pasiiilyma bei Rangovo paaiskinimai, pateikti pirkimo
procediiros metu (jei jy bus).

3 priedas. Atlikty darby akto forma.

4 priedas. Darby perdavimo—priémimo akto forma.

5 priedas. Statybvietés priémimo—perdavimo akto forma.

6 priedas. TriSalés atsiskaitymo sutarties forma.

7 priedas. Papildyti pagal poreikj.

26. Laikoma, kad Sutart] sudarantys dokumentai vienas kita paaiSkina. Kiekvienas
paskesnis eilés dokumentas turi zemesne juriding galig nei prie$ ji nurodytas dokumentas. Neaiskumo
ar prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi Siame skyriuje nurodyta eilés tvarka.

IX SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

27. Pirkéjo uz Sutarties ir jos pakeitimy vie§inima atsakingu paskirtas asmuo: jrasyti vardas
pavarde, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt.

28. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé toliau nurodyta data.

Rangovas Pirkéjas

Vardas, Pavardé [jrasyti Vardas, Pavardé [irasyti
Pareigos jrasSyti Pareigos jraSyti
Parasas jraSyti Parasas jrasyti
Data jrasyti Data jrasyti




BENDROSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutarties antrastes ir skyriy pavadinimai negali buti naudojami jai aiSkinti.

2. Priklausomai nuo konteksto, ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir
atvirks¢iai, o vyriSkosios giminés ZodZiai gali reik$ti moteriskajg ir atvirksciai.

3. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi
zodine reikSme.

4. Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaiCiuojami darbo dienomis, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

IT SKYRIUS
TAIKYTINA TEISE IR SUTARTIES KALBA

5. Siai Sutardiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms
taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai, jstatymy jgyvendinamieji teisés aktai, statybos techniniai
reglamentai bei kiti normatyviniai teisés aktai.

6. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

7. Sutarties kalba apibréZiama Sutarties specialiosiose salygose.

III SKYRIUS
SUSIRASINEJIMAS

8. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susirasin¢ja
Sutarties specialiosiose salygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.

9. Sutarties Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi biiti rastiSki. Jei Sutartyje
nenustatyta kitaip, Salims praneSimai turi buti siunc¢iami paStu, elektroniniu paStu arba jteikiami
asmeniskai. Pasikeitus Sutarties 3aliy adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos rastu informuoja viena kitg apie
pakeitimus. Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos
Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji
negavo praneSimy, siysty pagal §iuos duomenis.

10. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei
yra nustatytas atsakymo ] rastiSka prane$img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
bitiny jo pranes§imo gavimui uztikrinti.

11. PraneSimai neturi buiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

IV SKYRIUS
PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

12. Pirkéjas bendradarbiauja su Rangovu ir suteikia jam informacija, reikalingg
tinkamam Sutarties jvykdymui.

13. Pirkéjas privalo perduoti Rangovui statybviete ir jos valdymo teise¢ ne véliau kaip
per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Statybvieté yra perduodama Salims
pasirasant statybvietés perdavimo ir priémimo akta STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio
statybos priezilira® nustatyta tvarka. Jeigu Pirkéjas Siame punkte nustatyta tvarka laiku neperdave
statybvietés Rangovui, Rangovas privalo rastu pranesti Pirkéjui, kad negali pradéti darby. Jei
Rangovas be jokiy pateisinamy priezasCiy vengia i§ Pirkéjo priimti statybviete, jis moka Sioje
Sutartyje numatyta netesyby dydj iki statybvietés perémimo dienos.



14. Pirkeéjas privalo gauti statybos leidima darbams vykdyti (jei taikoma).
apie jo paskyrima (jei taikoma).

16. Jeireikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo Pirkéjas Rangovui nemokamai
pateikia bréziniy, reikalingy Sutarciai vykdyti, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarciai vykdyti
reikalingy dokumenty kopijas.

17. Pirkéjas turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

18. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti darby eigg ir kokybe, Rangovo tiekiamy
medziagy kokybe, medziagy naudojima, o pasteb¢jes nukrypimy nuo Sutarties sglygy, bloginanciy
darby rezultato kokybe, ar kity trukumy, nedelsdamas apie tai pranesti Rangovui ir reikalauti iStaisyti
pazeidimus. Jeigu darbo atlikimo metu paaiSké¢ja, kad darbas nebus tinkamai atliktas, Pirkéjas turi
teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming trukumams paSalinti, o jeigu Rangovas per nustatyta
terming $io reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius.

19. Pirkéjas jsipareigoja statinio statybos uzbaigimo aktu / deklaracija apie statybos
uzbaigimg / darby priémimo—perdavimo aktu (jei uzbaigimo aktas ar deklaracija apie statybos
uzbaigima yra neprivalomi) priimti i§ Rangovo galutinai atliktus darbus, jei jie atitinka Sios Sutarties
nustatytus ir darbams taikomus kokybés reikalavimus.

20. Pirkéjas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis laiku apmokeéti Rangovo
pateiktas ir patvirtintas saskaitas.

21. Pirkéjas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos
prieduose.

V SKYRIUS
RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

22. Rangovas visg Sutarties vykdymo laikotarpj turi uZtikrinti pirkimo, kurj jvykdZius
buvo sudaryta $i Sutartis, dokumentuose nustatyty jo pasalinimo pagrindy nebuvima.

23. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biting informacija, kuria Rangovas,
panaudodamas visas savo Zzinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba darbams.

24. Turi buti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo sutartinius
Isipareigojimus ir visa, kas bitina tinkamai vykdyti ir uZbaigti darbus.

25. Rangovas jsipareigoja tinkamai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu vykdyti sutartinius
jsipareigojimus pagal Sutarties, pasitlymo, techninés uZzduoties salygas ir Pirkéjo pateiktus
uzsakymus uz ne didesne nei Sioje Sutartyje nurodytg kaing, vykdyti kitus Sutartyje nustatytus
Jsipareigojimus, savo rizika bei pajégumais kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, darby atlikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias.

26. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas turi pasirtipinti visa Sutarciai vykdyti
biitina jranga, jrankiais, priemonémis, medziagomis, darby prieziiira ir darbo jéga.

27. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra
gave visus bitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus,
leidziancius uzsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

28. Rangovas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treciosios Salys pateikty reikalavimus
dél jy patirtos zalos turtui ar asmeniui, padarytos Rangovo ir / ar subrangovy. Rangovas garantuoja
del tokiy reikalavimy galimy nuostoliy atlyginimg Pirkeéjui.

29. Rangovas turi vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

30. Jei yra skiriamas statybos darby vadovas, Rangovas privalo paskirti Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atestuota statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti
pareigas, numatytas STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieZiiira®.

31. Rangovas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy,



kity teisés akty nuostaty ir garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Rangovas nesilaikyty
minétyjy jstatymuy, kity teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai.

32. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz darbus nuo darbo pradzios, kol bus
i8duotas ir pasiraSytas darby perdavimo—priémimo aktas. Jeigu darbams, medZiagoms ar jrangai
padaroma zala arba jie prarandami, kai uz jy prieziiirg atsako Rangovas ir atsakomybé¢ uz tg praradima
nepriskirtina Pirkéjui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zalg taip,
kad darbai, medZziagos ar jranga atitikty Sutart].

33. Jei Rangovas yra rangovy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma. Rangovas privalo paskirti vieng i§ grupés atsakinguoju rangovu
atstovauti santykiuose su Pirkéju.

34. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy,
kompensacijy, susijusiy su:

34.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanciy arba atsiradusiy
del Rangovo veiksmy vykdant darbus, taisant defektus darby vykdymo metu;

34.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty€inio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo.

35. Rangovas atsako uz pateikty imonés rekvizity, iskaitant banko saskaita, teisinguma.

36. Rangovas jsipareigoja Pirkéjui rastu paprasius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus
Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus.

37. Rangovas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos
prieduose.

VI SKYRIUS
SUBRANGA

38. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys Sutarties 2 priede nurodyti ir
(ar) kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma subrangovui) atitinkantys subrangovai. Susitarimas,
pagal kurj Rangovas daliai jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdyti pasitelkia treciajj
asmenj, yra laikomas subranga. Toks susitarimas galioja, jei jis sudarytas rastu.

39. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne
veliau negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja Pirkéjui pranesti visus subrangovy pavadinimus,
pateikti subrangovy ir jy atstovy kontaktinius duomenis.

40. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti
Pirkéjui apie esamy subrangovy arba jy kontaktiniy duomeny pasikeitimg visu Sutarties galiojimo
laikotarpiu.

41. Pirkéjas, gaves informacijg apie subrangovus, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
juos informuoja apie tiesioginio apmokejimo uz jy pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus
darbus galimybe.

42. Jei subrangovas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
Rangovas jsipareigoja sudaryti triSale sutartj tarp jo, Pirkéjo ir subrangovo, kurioje bus nustatyta
tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsiZvelgiant j Sios Sutarties ir subrangos sutartyje
nustatytus reikalavimus.

43. Rangovas atsako uZ subrangovy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy
nevykdyma bei aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus
biity jis pats ar jo atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal
subrangos sutartj bei kad Pirkéjas su subrangovais atsiskaito tiesiogiai, neatleidzia Rangovo nuo jokiy
jo jsipareigojimy pagal Sutart] ir Rangovas lieka atsakingas uz Sutarties jvykdyma.

44. Pirkéjas, turédamas duomeny, kad subrangovas nesilaiko aplinkos apsaugos,
socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teis¢je,
kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy jstatyme, tarptautinése konvencijose, gali patikrinti, ar



néra tokio subrangovo paSalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdZius buvo
sudaryta 81 Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai Rangovas nesiremia subrangovo, su kuriuo
sudaroma subrangos sutartis pagal Sig Sutart] numatyty jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.

45. Jeigu subrangovo padétis atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda, kuris buvo
nustatytas pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta §i Sutartis, ir / ar jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy,
kad subrangovas yra nekompetentingas vykdyti nustatyty jsipareigojimy, jis turi teis¢ reikalauti
Rangovo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny pakeisti subrangova arba
reikalauti, kad Rangovas pats vykdyty subrangai perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui
paprasius, Rangovas privalo pateikti visy subrangovy pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius
dokumentus.

46. Rangovas, gaves Pirkéjo rasytinj pritarima, gali pakeisti subrangova arba pasitelkti
nauja subrangova Siais atvejais:

46.1. kai Pirk¢jas Sutartyje nustatytais atvejais papraSo Rangovo pakeisti subrangova;

46.2. kai Sutarties vykdymo metu subrangovas netinkamai vykdo jsipareigojimus
Rangovui;

46.3. kai subrangovas nepajégus vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos
restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio
likvidavimo procediiros arba vykdomy analogisky procediiry;

46.4. esant kity nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy atsakingas ir apdairus
Rangovas negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.

47. Pirkéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie kei¢iama subrangova
gavimo dienos turi rastu pranesti Rangovui apie savo pritarimag arba nepritarimg subrangovo keitimui,
nurodydamas nepritarimo prieZastis.

48. Jei Rangovas be rastisko Pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartj su subrangovu,
kurio Rangovas nenurodé¢ savo pasiiilyme, pateiktame Sutarties 2 priede, Pirkéjas turi teis¢ be jokio
oficialaus jspé&jimo taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties pazeidimo.

VII SKYRIUS
SPECIALISTAI

49. Rangovas negali keisti specialisty, kuriuos jis nurodé savo pasiiilyme, pateiktame
Sutarties priede, iSskyrus $iuos atvejus:

49.1. specialisto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;

49.2. jei specialista butina keisti dél nuo Rangovo nepriklausanciy priezasciy,
pavyzdziui, kai specialistas vienaSaliSkai nutraukia sutartj (darbo) su Rangovu, kai specialistas ne dél
Rangovo kaltés praranda teis¢ vykdyti jam paskirtas uzduotis, ir panasiai.

50. Rangovas apie aplinkybes, dél kuriy reikia keisti specialistus, nurodytus Rangovo
pasiiilyme, nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti Pirkéja
raStu ir gauti jo pritarima.

51. Jei tenka keisti specialista, kandidatas j jo vieta privalo turéti ne zemesne
kvalifikacijg ir patirt] nei kei¢iamo specialisto kvalifikacija ir patirtis. Jei Rangovas neranda naujo
specialisto su analogiska kvalifikacija ir (arba) patirtimi, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutart].

52. Papildomas iSlaidas, patirtas del specialisty keitimo, atlygina Rangovas. Jei
specialistas pakei¢iamas ne i§ karto, Pirkéjas gali paprasyti Rangovo paskirti laiking specialista, arba
imtis kity priemoniy kompensuoti laiking naujo specialisto nebuvima.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

53. Rangovas ] Sutarties kaing ir fiksuotg jkainj privalo jskaiciuoti visus su Sutarties
vykdymu susijusius kasStus, jskaitant bet neapsiribojant:
53.1 projektinés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo islaidas;



53.2. transporto iSlaidas (pavyzdziui, Rangovo atstovy kelionés j Pirkéjo buveinés ir / ar
statybvietés vietg iSlaidas);

53.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu, vertimu ir pateikimu
susijusias i$laidas;

53.4. apripinimo medziagomis, priemonémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais
Sutarciai vykdyti, i§laidas;

53.5. naudojimo ir prieziliros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo islaidas;

53.6. garantinés prieZziiiros i§laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;

53.7. Pirkéjo darbuotojy apmokymo Rangovo jmonéje ir / ar kitoje vietoje, jei tai
nustatyta Sutartyje, iSlaidas;

53.8. apriipinimo jrankiais, reikalingais darbams atlikti, i§laidas;

53.9. kitas susijusias i$laidas.

54. Mokesciai ar i$laidos, kuriy Rangovas nejtrauké j pasitilymo, kuris pateikiamas
Sutarties priede, kaing, nebus atlyginami.

IX SKYRIUS
PAPILDOMI DARBAI

55. Rangovui darby vykdymo metu suZinojus apie klaida techninéje uzduotyje arba
techninj trikumg dokumente, kuriuo vadovaudamasis Rangovas privalo vykdyti darbus, Rangovas
apie tai privalo nedelsdamas pranesti Pirkéjui. Pirkéjas, gaves tokj Rangovo praneSima, privalo
pateikti trikstamg informacijg ir tinkamus paaiSkinimus.

56. Jeigu Rangovas, vykdydamas darbus, statybvietéje susiduria su salygomis, kuriy jis
iki Sutarties pasiraSymo pagrijstai negalé¢jo numatyti, tuomet Rangovas apie tai privalo nedelsdamas,
bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas pranesti Pirkéjui, detaliai nurodydamas aplinkybes.
Jeigu Rangovas d¢l Siame punkte minimy priezasCiy uzdelsia baigti darbus laiku, tuomet Rangovas
turi teis¢ reikalauti darby atlikimo termino pratgsimo tik jei Sios sglygos atsirado ir nebuvo pasalintos
dél Pirkéjo kaltés.

57. Darbai, nenumatyti Sios Sutarties salygose, bus laikomi papildomais darbais ir uz
Siuos darbus pagal Sutartj apmokama nebus, iSskyrus, jei yra galimas ir yra atliktas Sutarties
pakeitimas, vadovaujantis Sutarties nuostatomis. Papildomos darbai jsigyjami vykdant atskira
pirkima Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

X SKYRIUS
MOKEJIMU ATLIKIMAS

58. Mokéjimai atliekami eurais.

59. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutarties specialiyjy salygy
preambuléje nurodyta (as) atsiskaitomaja (-gsias) banko saskaita (-as). Rangovas rastu privalo
informuoti Pirkéja apie atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitima. Rangovas prisiima su tokiu
nepraneSimu susijusig ir i$ to kylancig rizika.

60. Mokéjimai atliekami Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais.

61. Pirkejas turi teis¢ neatlikti mokéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy.

62. Elektroninés saskaitos teikiamos per sistemg ,E. saskaita® adresu
https://www.esaskaita.eu/. Jei Rangovas pateikia popiering saskaita arba saskaita pateikia kitomis
priemonémis, laikoma, kad saskaita Pirkéjui nepateikta ir Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos
neapmokeéti.

63. Elektroniné saskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétines vertés
mokescio jstatymo nuostatomis.

64. Mokétinos 1éSos pervedamos j Rangovo nurodyta saskaita ne véliau kaip per
nustatytg terming nuo tos dienos, kai Pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkancius dokumentus.



https://www.esaskaita.eu/

Sumokéjimo diena — tai diena, kai 1éSos pervedamos i§ Pirkéjo saskaitos.

65. Be pateisinamy priezas¢iy Pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino,
Rangovas gali pareikalauti sumokeéti 0,03 procento veéluojamos sumoketi sumos dydzio delspinigius
uz kiekvieng uzdelstg dieng . Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos
(81 diena nejskaitoma) iki dienos, kurig 1€Sos nuraSomos nuo Pirkéjo saskaitos (i diena nejskaitoma).

66. Jei ne dél Rangovo kaltés véluojama sumokeéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumoké¢jimo termino pabaigos, Rangovas turi teise¢
nutraukti Sutart] Sutartyje nustatyta tvarka.

67. Jei Pirkéjas Rangovui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj, Rangovas
permokéta sumg privalo grazinti Pirkéjui per 30 (trisdeSimt) kalendorines dienas nuo reikalavimo
grazinti permoka gavimo.

68. Pirkéjui grazintinos sumos gali biiti i§skai¢iuojamos 18§ bet kokiy mokéjimy, kuriuos
Pirkéjas turi sumokéti Rangovui. Siuo atveju Rangovas ir Pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti
del graZinimo dalimis.

XIT SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMAS

69. Pirkéjui rastu pareikalavus, Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny (jei Sutarties ir
jos priedy salygose nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadinj
susirinkima, kuriame aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.

70. Rangovas gali papraSyti pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, jei
atsiranda priezasciy, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:

70.1. kai Pirk¢jas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

70.2. kai ne d¢l Rangovo kaltés Sutartis yra sustabdyta;

70.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

70.4. dél kity priezasciy, kurios atsirado ne dél Rangovo kaltés.

71.  Jei atsirado priezasCiy, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas,
Rangovas nedelsdamas kreipiasi j Pirkéja, pateikdamas motyvuota praSyma dél nustatyto termino
prategsimo.

72. Pirkéjas rastu iSreiSkia sutikima pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming
arba informuoja Rangova, kad §is terminas nebus pratgstas.

73. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti sustabdyti Sutarties
vykdyma ir / ar atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma, jskaitant darby ar bet
kurio jy etapo atlikima.

74. Svarbiomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:

74.1 teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir / ar valstybés lygmens sprendimai, turintys
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui (pvz., karantino, nepaprastosios padéties ar kt. paskelbimo
atvejai);

74.2. Sutarties vykdymui jtakg turin¢iy treciyjy Saliy, nepriklausanciy nuo Rangovo ir /
ar Pirkéjo valios, sprendimai, veikimas ir / ar neveikimas;

74.3. kitos objektyvios, abiejy Sutarties Saliy vienodai pripazjstamos aplinkybés, kurios
nepriklauso nuo Sutarties Saliy valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas néra jmanomas.

75. Rangovas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dél Pirkéjo inicijuoto
Sutarties sustabdymo, i$skyrus, jei sustabdymas:

75.1. bitinas d¢l kurios nors Rangovo prievolés nevykdymo;

75.2. biutinas dél svarbiy aplinkybiy, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies
vykdymao, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

76. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutartj ir / ar
atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo Rangovas nejsp¢ja Pirkéjo apie
ketinimg pareikalauti dél Sutarties sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis Sios teisés netenka.

77. Rangovo reikalavimai atlyginti nuostolius dél Sutarties sustabdymo turi biiti



pagristi atitinkamais nuostolius patvirtinanciais dokumentais.

78. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant
1 Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutart] ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 180
kalendoriniy dieny — i kitos Salies nora, nepriklausomai nuo vélavimo, gauti veiklos rezultatus.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy jvykdymo terminai pratesiami tokiam terminui,
kiek buvo like laiko jiems jvykdyti jy sustabdymo metu. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau
nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne d¢l Rangovo kaltés, Rangovas gali praneSimu Pirkéjui
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30 kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart;.

79. [Itares pazeidima, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Pazeidimas — Lietuvos
Respublikos ir / arba Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba
neveikimu. Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pazeidimo tyrimg. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Jei paZeidimas nustatytas, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti
Sutartj.

XII SKYRIUS
PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DELSPINIGIU APSKAICIAVIMAS

80. Rangovas viso Sutarties galiojimo metu privalo uztikrinti sutartiniy prievoliy
ivykdyma.

81. Jeigu Rangovas Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pateikia laidavimo rasta, kartu turi
buti pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo
nustatytos draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinanc¢io draudimo polise nurodytos
draudimo jmokos apmokéjima, kopija.

82. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis yra pratgsiamas darby atlikimo terminas,
Rangovas, per 5 (penkias) darbo dienas po susitarimo dél darby atlikimo termino pratgsimo
pasiraSymo, privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg uztikrinima 1 (vienu) ménesiu ilgesniam nei
pratesiamam darby atlikimo laikotarpiui. Susitarimas dél darby atlikimo termino pratesimo jsigalioja
tik pateikus nauja uztikrinimg (arba jo pratgsimg). Rangovas turi pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo terming taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia Rangovo pateikto uztikrinimo
galiojimo terminas, ta¢iau darbai dar néra atlikti.

83. PerskaiCiavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumazinama Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma.

84. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas pareikalauja sumokeéti
visas sumas, kurias uZtikrinimg i§daves asmuo jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima
sumoketi pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Rangova ir nurodo, dél kokio
pazeidimo pateikia §j reikalavima.

85. Rangovui pateikus rastiSka prasyma, Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas
Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo praS§ymo gavimo dienos, jei jis laiku
ir tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaige.

86. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas raStu pareikalauja Rangovo per 14 kalendoriniy dieny pateikti nauja
uztikrinimg tomis paciomis salygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart;.

87. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis, Rangovas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

88. Jei Rangovas ne dél Pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies
Sutartyje nustatytais terminais, Pirkéjas turi teise¢ be oficialaus jspé&jimo ir neapribodamas kity savo
teisiy gynimo budy pradéti skaiciuoti Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio nejvykdyty
ir / ar netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos delspinigius uz kiekvieng
termino praleidimo dieng, nevirSijant 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos.



89. Jei pagal Sutartj ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir / ar netinkamai
1vykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra
objekto dalis ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti Pirkéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai
skai¢iuojami nuo bendros Sutarties kainos.

90. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos,
Pirkéjas gali pries tai rastu jspejes Rangova ir be atskiro Rangovo sutikimo:

90.1. iSskaiciuoti delspinigiy suma i§ Rangovui mokeétiny sumy ir / arba;

90.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir / arba;

90.3. nutraukti Sutartj.

91. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

XIII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO GRAFIKAS

92. Pirkéjui rastu pareikalavus, Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo reikalavimo
gavimo dienos (jei Sutarties ir jos priedy salygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su Pirkéju
suderinti Sutarties vykdymo grafikg. Grafike turi biiti numatyta tvarka ir terminai, kuriais Rangovas
sitilo vykdyti Sutartj, jskaitant Sias dalis:

92.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sganaudy,
biitiny Sutarciai vykdyti, nustatymas;

92.2. trumpas metody, kuriais Rangovas sitilo vykdyti Sutartj, apra§ymas (jei taikoma);

92.3. subrangovy, pagrindiniy eksperty ir kity eksperty darbo organizavimo grafikas;

92.4. kiti duomenys ir informacija, kurios Pirkéjas gali pagrjstai pareikalauti, ir / ar kurie
yra nustatyti kitose Sutarties ir jos priedy salygose.

93. Be Pirk¢jo rastisko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko keitimas.

94. Pirkejas, gaves 1§ Rangovo derinti Sutarties vykdymo grafika, gali nustatyti kitokj jo
derinimo terming, nei nustatytas Siame skyriuje, ta¢iau ne didesnj negu 20 (dvideSimt) darbo dieny.

XIV SKYRIUS
PRISTATYMAS

95. Jeigu Sutarties salygose numatoma pristatyti prekes, jy pristatymo vietos adresas,
pristatymo terminai ir pristatymo tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose sglygose ir / ar Sutarties
prieduose.

96. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, Rangovas pristato Sutarties saglygose
numatytas prekes pagal tarptautiniy prekybos rimy taisykliy ,,Incoterms 2010 pristatymo salygas
DDP (pristatyta, muitas sumokeétas).

97. Visa atsakomyb¢, iki Pirkéjas priims prekes, deél prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Rangovui.

98. Rangovas pasirtipina, kad prekés biity pristatytos j priémimo vieta, suderings su
Pirkéju, kad Sis galéty jforminti prekiy priemimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo
laika Rangovas jvertino visas galimas kliditis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais,
nei Sioje Sutartyje numatytais pagrindais.

99. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, Rangovas
privalo pateikti prekiy gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus dokumentus, patvirtinancius prekiy
atitikt] Sutarties reikalavimams.

100. Rangovas pasiriipina, kad prekés biity supakuotos taip, kad jas gabenant | Sutartyje
nurodytg vietg jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorij turi
buti atsizvelgta, kai reikia, ] atstuma iki paskirties vietos ir ] tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti
tinkamos perkrovimo jrangos ir pastaty, j kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi biiti atsizvelgta
1 pastaty, 1 kuriuos bus kraunamos prekés, konstrukcinius ypatumus (prag¢jimo vietos laiptinése,



koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato aukstas).

101. Pirkéjui rastu pareikalavus, Rangovas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, data
ir laika. Nesutarimo atveju, sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui. Rangovas atsako uz visy prekiy bei
Rangovo jrangos, reikalingos Sutarciai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j pri€mimo vieta.

XV SKYRIUS
DARBU VYKDYMAS

102. Rangovas privalo apsaugoti Pirkéjo turta nuo nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo,
galinCiy atsirasti dé¢l Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas darbus, turi imtis visy biitiny
atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrenginiai ir personalas biity tik statybvietéje ar kitose patalpose
/ vietose, kurias Pirkéjas suteikia Rangovui kaip patalpas / vieta persirengimui, sandéliavimui ar
administracinéms reikméms.

103. Vykdydamas darbus Rangovas privalo:

103.1. savo saskaita pasalinti i§ statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

103.2. sandéliuoti arba iSvezti perteklines medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengiius;

103.3. valyti Siuksles, dulkes ar kitus terSalus, atsirandancius dél Rangovo veiksmuy,
patekimo j statybviete keliuose, koridoriuose, laiptinése ir aplinkoje, ir prizitiréti juos. . Statybvieté ir
visos tokios patektij statybviete naudojamos patalpos bei keliai turi buti saugis, paZenklinti
ispéjamaisiais zenklais ir nekelti pavojaus Pirkéjo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi
biiti atsakingas uZ bet kokj $iy patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmy.

104. Rangovui darbams vykdyti gali biiti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens
kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos Pirkéjui, galima gauti statybvietéje ar Salia jos. Rangovas
privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokeéti Pirkéjui uz sunaudota vandenj bei elektrg rinkos
kainomis, kurias Pirkéjas moka energetiniy iStekliy tiekimo jmonéms.

105. Rangovas, pries paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus, privalo informuoti Pirkéja, kuris patikrina, apzitri ir, jeigu reikia, priima bandymy rezultatus.
Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai raStu nepraneses Pirkéjui, tai
Pirkéjui pareikalavus Rangovas savo saskaita privalo tg darbg atidengti patikrinimui.

106. Rangovas privalo apripinti visais prietaisais, jrenginiais, instrumentais, darbo jéga,
medziagomis bei kvalifikuotais darbuotojais, kurie reikalingi bet kokiy darby daliy bandymams
atlikti. Rangovas privalo pranesti Pirkéjui apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip
pries 3 (tris) darbo dienas. Bandymai turi biiti laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina Pirkéjas.

107. Jeigu atlikus patikrinimg, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors jranga,
medZziagos ar darbo kokybé¢ yra su defektais arba kitaip neatitinka Sutarties, tai Pirkéjas gali atmesti
jrangg, medziagas arba darbo kokybe¢ atitinkamai apie tai rastu praneSdamas Rangovui ir
nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti defektus ar pakeisti medziagas ar
jranga, kad Sie atitikty Sutartj.

108. Rangovas privalo naudoti tik darbams vykdyti ir naudojimo sglygoms tinkama
jranga ir medziagas pagal techninéje uzduotyje nurodytus reikalavimus.

109. Rangovas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo raStu pateikto
prasymo gavimo dienos pateikti i§samig darby atlikimo ataskaitg, nurodydamas, kokie darbai buvo
atlikti, iSskirdamas konkrecias darby kainos sudétines dalis bei pateikdamas papildomag su darbu
atlikimu susijusig informacijg apie patirtas iSlaidas.

XVISKYRIUS
DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

110. Pirkéjas perima darbus, kai visi darbai yra tinkamai atlikti ir baigti pagal Sutartj, kai
pasirasomas darby perdavimo—priémimo aktas bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai.

111. Kai darbai parengti priémimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai, Rangovas
gali kreiptis j Pirkéja dél perdavimo—priémimo akto pasiraSymo. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip,



Pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo praSymo gavimo privalo:

111.1. atlikti darby apZiiirg ir patikrinimg, po kurio dviem vienodg teising galig turinciais
egzemplioriais pasiraSyti perdavimo—priémimo aktg ir vieng akto egzemplioriy pateikti Rangovui.
Darby perdavimo—priémimo aktas gali biiti pasiraSomas prie jo pridedant smulkiy nebaigty darby ar
defekty, kurie neturés esminés jtakos Pirkéjui naudojant darby rezultatg pagal paskirtj, sarasg.
Tokiame saraSe turi biiti nurodoma, iki kada nebaigti darbai ar defektai turi biiti pasalinti;

arba

111.2. rastu atsisakyti perimti darbus nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant darbus,
kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty biiti pasiraSomas darby perdavimo—priémimo aktas.

112. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj darby priimti nejmanoma,
Pirkéjas, suderings su Rangovu, suraSo tai patvirtinant] akta. Jei Pirkéjas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny ar per kita Sutartyje nustatyta laikotarp] nepasiraSo perdavimo—priémimo akto
arba nepateikia motyvuoto atsisakymo priimti darbus, laikoma, kad jis pasirasé perdavimo—priémimo
akta paskutinigja $io laikotarpio dieng.

113. Jei Sutarties vykdymo grafike numatytas Sutarties jsipareigojimy vykdymas
etapais, Pirkéjas pasiraso perdavimo—priémimo aktg po kiekvieno jvykdyto etapo.

114. Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos iSmontuoja ir iSveza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo
tinkamai jvykdyti Sutart] (sutvarko statybvietg), taip pat medziagas, kuriy nebereikia Sutarciai
vykdyti.

115. Pirkéjas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti Rangovo
saskaita iStaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.

XVII SKYRIUS
ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS

116. Pirkéjas, nustates darby trilkumy ar kitokiy nukrypimy nuo Sutarties po darby
perdavimo—priémimo, jei tie trukumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant darba, taip pat
jei jie buvo Rangovo tyCia paslépti, privalo apie juos rastu prane$ti Rangovui. Jei Rangovas
nepasalina defekto ar gedimo per jspéjime nurodyta laikotarpj, Pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus
asmenis, kad atlikty Sias paslaugas Rangovo atsakomybe ir jo saskaita. Tokiu atveju Rangovas privalo
atlyginti Pirkéjo patirtas iSlaidas ir / arba Pirkéjo patirtos iSlaidos iSskai¢iuojamos i§ Rangovui
mokétiny sumy ir / arba 1§ Rangovo garantijy.

117. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Pirkéjui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo darbus. Rangovas privalo darbus atlikti savo
saskaita ir rizika, jeigu tie darbai susije¢ su Sutarties nuostaty neatitinkan¢iomis medziagomis,
netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jpareigojimo nejvykdymu.

XVIII SKYRIUS
AUTORINES TEISES

118. Rangovas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo nuostolius, atsiradusius dél treciyjy Saliy
reikalavimy, susijusiy su autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés
pavadinimy ar prekés Zenkly neteisétu naudojimu ir panasiais pazeidimais, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

119. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos
vykdant Sutartj, jskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises
(taciau iSskyrus neturtines intelektinés nuosavybés teises), yra Pirkéjo nuosavybé, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity
apribojimy.



XIX SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI

120. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama, kai yra bent vienas i§ Siy
atvejy:

120.1. Sutarties keitimas, neatsizvelgiant i jo piniging verte, 1§ anksto yra aiskiai, tiksliai
ir nedviprasmiSkai suformuluotas Sutarties salygose, jskaitant kainos indeksavima, atlyginimy
darbuotojams perziiirg, sglygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino,
perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitimg. Sutarties salygose turi buti nurodyta galimy pakeitimy
arba pasirinkimo galimybiy apimtis, pobidis ir aplinkybés, kuriomis tai gali buti atlieckama.
NeleidZiami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties
pobudis;

120.2. kai bitina 1§ Rangovo pirkti papildomy darby, kurie nebuvo itraukti j Sutartj, kai
yra visos Sios salygos kartu:

120.2.1. Rangovo pakeitimas negalimas del ekonominiy ar techniniy prieZasciy, tokiy
kaip pagal Sutartj jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy
uztikrinimas, ir dél to, kad Pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg iSlaidy dubliavima;

120.2.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 (penkiasdeSimties) procenty, o bendra
atskiry pakeitimy pagal §j papunktj verté¢ — 100 (Simto) procenty pradinés Sutarties vertes;

120.3. kai pakeitimo poreikis atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus
Pirkéjas negaléjo numatyti, ir kai kartu yra Sios salygos:

120.3.1. pakeitimas i§ esmés nepakeicia Sutarties pobudzio;

120.3.2. atskiro pakeitimo verté¢ nevirSija 50 (penkiasdeSimties) procenty, o bendra
atskiry pakeitimy pagal $j papunktj verté — 100 (§imto) procenty pradinés Sutarties vertés;

120.4. kai Rangovas ir / ar rangovy grupés narys kei¢iamas kitu dél bent vienos i$ Siy
priezasciy:

120.4.1. jgyvendinant Sutartyje nedviprasmiskai, laikantis Siame skyriuje nustatyty
reikalavimy, suformuluotg Sutarties perzitiros salyga ar pasirinkimo galimybe;

120.4.2. d¢l Rangovo ir / ar rangovy grupés nario (nariy) reorganizavimo, jskaitant
jungimag ir skaidyma, atskyrimo ar bankroto procediiros, Rangovo ir / ar rangovy grupés nario (nariy)
teises ir pareigas visiSkai ar 1§ dalies perima kitas Rangovas, atitinkantis pirkimo, kurj jvykdZius
sudaryta $i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus. Toks Rangovo pakeitimas negali lemti
kity esminiy Sutarties pakeitimy;

120.4.3. kai pats Pirkéjas prisiima Rangovo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokéjimo
subrangovui. Toks Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subrangovas iSreiSké nora pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

120.5. kai pakeitimas néra esminis.

121. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama, kai yra visos §ios
salygos kartu:

121.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés riby;

121.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija 10 (deSimties) procenty
pradinés Sutarties vertés;

121.3. pakeitimu i$ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobudis.

122. Jeigu Sutarties verté buvo perziliréta pagal joje nurodytas kainy perzitiros salygas,
Sutarties keitimo atveju, atsizvelgiama j patikslintg Sutarties verte.

123. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo
pakeic¢iamas Sutarties bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi
tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena 18 $iy salygy:

123.1. pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima bty galima
priimti kity kandidaty paraisky, dalyviy pasitlymy ar pirkimas sudominty daugiau rangovy;

123.2.  dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Rangovo, su kuriuo



sudaryta §i Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;

123.3. d¢l pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

123.4. kai Rangova, su kuriuo sudaryta §i Sutartis, pakeicia naujas Rangovas dél kity
priezasc¢iy, negu Siame skyriuje nurodytos priezastys.

124.  Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu neturi buiti siekiama iSvengti VieSyjy
pirkimy jstatymo taikymo.

125. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai
Saliai atitinkamga prasymg bei ji pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo ji
iSnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

XX SKYRIUS
PREKIU KEITIMAS

126. Jei pagal Sutartj yra numatoma pristatyti prekes ir dél nuo Rangovo nepriklausanciy
aplinkybiy Rangovas negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekés, Pirkéjui raStu iSreiSkus sutikima,
nekeiCiant Sutarties fiksuotos kainos, Rangovas gali pristatyti kita preke, kuri atitinka Siuos
reikalavimus:

126.1. preké yra ne blogesniy, nei pasiiilyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms
reikalavimai buvo nustatyti techningje specifikacijoje (uzduotyje), pateiktoje Sutarties 1 priede;

ir

126.2. preke yra to paties gamintojo, kaip ir kei¢iama Sutartyje nurodyta preke.

127. Jei Rangovas, vadovaudamasis Siuo skyriumi, negali pristatyti to paties gamintojo
kitos prekés, Rangovas gali pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo preké gali biiti pristatyta
tik tuo atveju, jei bus pateiktas kei¢iamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas,
jrodantis, kad gamintojas negamina prekiy, kurios yra ne blogesniy nei Rangovo pasitilyme nurodyty
techniniy charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti techningje specifikacijoje
(uzduotyje), pateiktoje Sutarties 1 priede.

128. Nuo Rangovo nepriklausanc¢iomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:

128.1. kai prekiy gamintojas laikinai arba visam laikui sumazina, sustabdo ar nutraukia
prekés gamyba, jei Rangovas pats néra prekiy gamintojas;

128.2. kai ne dé¢l Rangovo kaltés prekés pristatymas véluoja daugiau nei 60 kalendoriniy
dieny.

XXI SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

129. Jei Rangovas ar Pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, jis
pazeidzia Sutartj.

130. Rangovui ar Pirkéjui pazeidus Sutartj, kita Salis turi teisg:

130.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir / arba

130.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir / arba

130.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu ir / arba

130.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir / arba nutraukti Sutarti.

131. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:

131.1. jei Rangovas Pirkéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subrangova
Sutartyje nustatytais atvejais;

131.2. jei Rangovas, subrangovui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo




galimybe, atsisako arba be pateisinamy priezas¢iy delsia sudaryti triSal¢ sutartj, kaip nustatyta
Sutarties salygose;

131.3. jei Rangovas dél savo kaltés véluoja jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus
daugiau nei 90 (devyniasdeSimt kalendoriniy dieny) ir / arba dél jsipareigojimy jvykdymo veélavimo
moketiny delspinigiy suma virsija 10 (procenty) Sutarties kainos;

131.4. jei Rangovas d¢l savo kaltés negali ir / arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
Jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

131.5. jei Rangovas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo per Pirkéjo pagristai
nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

131.6. jei Rangovas negraZina ar atsisako grazinti Pirkéjo Rangovui ir / arba subrangovui
sumokeétas permokas;

131.7. jei Pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vieng Simta
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél Rangovo kaltés, ir Rangovo reikalavimu ji
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

131.8. jei Pirk¢jas ne deél Rangovo kaltés véluoja sumokéti daugiau nei 90
(devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

131.9. dé¢l kity Rangovo ir / ar Pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties
vykdymas tampa nejmanomas.

XXII SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

132. Pirkéjas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes Rangova, turi teis¢ vienasaliSkai
nutraukti Sutartj, jei:

132.1. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta pirkimo
sutarties keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarka;

132.2. paaiskejo, kad Rangovas ar jo atsakingas asmuo turé¢jo biiti paSalintas 1§ pirkimo
procediiros dél:

132.2.1. dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;

132.2.2. kysininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

132.2.3. suk¢iavimo, turto pasisavinimo, turto iS§vaistymo, apgaulingo pareiskimo apie
juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar
nustatyta tvarka, kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimo,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos apskaitos tvarkymo ar
piktnaudziavimo, kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos Sajungos finansinius
interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyje;

132.2.4. nusikalstamo bankroto;

132.2.5. teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

132.2.6. nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

132.2.7. prekybos zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

132.2.8. kitos valstybés Rangovo atlikto nusikaltimo, apibréZto Direktyvos 2014/24/ES
57 straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy
teisés aktuose.

132.3. paaiskéjo, kad Sutartis su Rangovu neturé¢jo buti sudaryta dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamagsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.

132.4. paaiskéjo Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje
nurodytos aplinkybeés.

133. Taip pat Pirkéjas, pries 10 (desimt) darbo dieny ispéjes Rangova, turi teise



vienaSaliSkai nutraukti Sutartj:

133.1. kai Rangovas d¢l savo kaltés negali ir / arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

133.2. kai Rangovas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo per pagristai nustatyta
laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
Isipareigojimus;

133.3. kai Rangovas eksperto keitimo atveju negali rasti kito eksperto su analogiska
kvalifikacija ir / ar patirtimi;

133.4. kai Rangovas pakei¢ia subrangova ar sudaro nauja subtiekimo sutart]
nesilaikydamas Sutartyje nustatytos tvarkos;

133.5. kai Rangovas Pirkéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subrangova
Sutartyje nustatytais atvejais;

133.6. kai Rangovas, subrangovui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, atsisako arba be pateisinamy priezasCiy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta
Sutarties salygose;

133.7. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veiklg arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

133.8. kai keiciasi Rangovo organizacin¢ struktira — juridinis statusas, pobudis ar
valdymo struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

133.9. jei Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Pirkéjui rastu pareikalavus Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny nepateikia naujo
uztikrinimo tomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

133.10. kai pratgsus Sutarties galiojimo laikotarpj, Rangovas nepateikia atitinkamai
pratesto Sutarties jvykdymo uztikrinimo;

133.11. jei Rangovo mokétiny delspinigiy suma virSija 10 (deSimt) procenty Sutarties
kainos;

133.12. d¢l kity Rangovo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas
tampa nejmanomas.

134. Rangovas, prie§ 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes Pirkéja, turi teis¢ vienasalisSkai
nutraukti Sutartj:

134.1. jei Pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vieng Simta
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél Rangovo kaltés, ir Rangovo reikalavimu ji
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

134.2. jei Pirk¢jas ne dél Rangovo kaltés veluoja sumokéti daugiau nei 90
(devyniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

134.3. dél kity Pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

135. Pries vienasaliSkai nutraukdamas Sutart], Pirkéjas ar Rangovas iSsiuncia registruotg
laiskg su jo gavimo patvirtinimu, kuriame nustato naujg terming sutartiniams jsipareigojimams
1vykdyti, ne trumpesn;j kaip 10 kalendoriniy dieny nuo laiSko pristatymo dienos.

136. Nutraukes Sutartj, Pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su
tre€igja Salimi. Pirkejas turi teise reikalauti i§ Rangovo padengti papildomas iSlaidas, atsiradusias dél
naujos Sutarties sudarymo su trecigja Salimi, jei Sutartis buvo nutrukta dél Rangovo kaltés.

137. Sutart] nutraukus dél Rangovo kaltés, Rangovas neturi teisés | kokiy nors patirty
nuostoliy ar Zalos kompensacija.

138. Rangovas turi teis¢ reikalauti 1§ Pirkéjo padengti dél Sutarties nutraukimo patirtus
nuostolius, jei Sutartis yra nutrakta dél Pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagrjsti atitinkamais
dokumentais. Sios Zalos ar nuostoliy atlyginimo dydis negali vir§yti Sutarties kainos.

139. Sutartis gali baiti nutraukiama Pirkéjo ir Rangovo sutarimu. Viena Sutarties Salis,
atsizvelgdama | susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti
Sutarties nutraukima, pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo butinyb¢ pagrindZiantj
rasta.



140. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti laiku atlikty
darby ar jy dalies verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig
Rangovo skolg Pirkejui ir Pirkéjo skola Rangovui.

141. Jet Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva d¢l Rangovo kaltés, Pirkéjo patirti
nuostoliai ar iSlaidos, be atskiro praneSimo Rangovui ir nereikalaujant jo sutikimo, iSieSkomi
1§skai€iuojant juos 1§ Rangovui mokétiny sumy arba pagal Rangovo pateikta uztikrinima.

142. Sutart] nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz laiku
atliktus darbus, Rangovas neturi teisés ] jokiy jo patirty nuostoliy ar zalos kompensacija.

143. Sutarties nutraukimas atleidzia Rangova ir Pirkéja nuo Sutarties vykdymo.

144. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrin€jimo tvarka nustatanc¢iy Sutarties
salygu ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

145. Sutarties nutraukimo atveju, Rangovas gali reikalauti graZinti jam viska, kg jis yra
perdaves Pirkéjui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i
pastarojo gaves. Kai grgzinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo,
sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy
treCiyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

XXIIT SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

146. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad
Sutartis nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima
jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties
Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

147. Jeigu aplinkybeé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis
atleidziama nuo atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés
itakg Sutarties jvykdymui.

148. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie Siame skyriuje
nurodytos aplinkybés atsiradimg bei jos jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio pranesimo kita Salis
negauna per protingg laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar tur¢jo suzinoti apie tg
aplinkybg, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius.

149. Sio skyriaus nuostatos neatima i kitos $alies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti
jos ivykdyma, arba reikalauti sumokéti paliikanas.

150. Atleidziant salj nuo atsakomybés pagal Sutartj, turi buti vadovaujamasi Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis
1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

151. Rangovas nenaudoja alternatyviy bidy, del kuriy gali atsirasti papildomy islaidy,
jei Pirkéjas nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas Pirkéjo nurodymus arba naudodamas
alternatyvius biidus, Rangovas patiria papildomy islaidy, jas turi atlyginti Pirkéjas.

XXIV SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

152. Gincai tarp Sutarties $aliy gali buti sprendziami derybomis arba teisme.

153. Sutarties Salys visus gincus siekia iSspresti derybomis. Kilus gincui viena Sutarties
Salis rastu iSdésto savo nuomong¢ kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendimg. Gavusi pasitilyma ginca
spresti derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi buti
iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei



ginco i8spresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma gin¢a spresti
derybomis, kita Salis turi teisg¢, jspédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito gincy sprendimo
procediiros etapo.

154. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis,
sprendZiami teisme pagal Pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.

155. Rangovas, manydamas, kad Pirkéjas nepagristai nutrauké Sutart; dé¢l esminio
Sutarties pazeidimo, turi teis¢ pareiksti ieSkinj teismui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
nutraukimo.

XXV SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

156. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai
— laikydamosi Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

157. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai sudaryti ar
vykdyti, duomenys tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo, teiséto intereso siekiant pasinaudoti 1§
Sutarties kylan¢iomis teisémis, pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, taip pat siekiant
jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkangiais teisiniais
pagrindais.

158. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai
ar numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys
saugomi sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy
reikalavimy arba kiek to reikia Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nereikalingi
asmens duomenys sunaikinami.

159. Gali buti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys: vardas, pavardé; kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris,
darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; uzimamos pareigos; igaliojimy (atstovavimo)
duomenys; Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasin¢jimas ar kiti duomenys, suformuojami
Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

160. Tvarkomus duomenis gali gauti: Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimag ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; informaciniy sistemy, kurias Salys
kuriems teikti asmens duomenis $alis jpareigoja teisés aktai; bankai; Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.

161. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pasitelkti Sutarciai su Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti
perduoti Salims ir bus arba gali buti Saliy tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek
laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

XXVI SKYRIUS
DOKUMENTU SAUGOJIMAS IR JU TIKRINIMAS

162. Visi sgnaudas ir pajamas pagal $ig Sutart] patvirtinantys dokumentai turi biti
saugomi 10 (deSimt) mety nuo galutinio mokéjimo pagal Sutart;.

163. Rangovas privalo suteikti sglygas Pirkéjui bei kitoms kompetentingoms
institucijoms, kurioms $i teis¢ yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto
jgyvendinimg ir, jei reikés, atlikti iSsamy audita tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su
projekto finansavimu susijusius dokumentus. Si teisé tikrinti galioja 10 (de$imt) mety nuo Sutarties



jvykdymo.

164. Siuo tikslu Rangovas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy
darbuotojams atvykti j Sutarties vykdymo vietas, taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny
baziy ir susipazinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis
jiems padéti.

XXVII SKYRIUS
ELEKTRONINIS PARASAS

165.  Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasiraSomi elektroniniu budu, jie
turi buti pasiraSyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanc¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 dé¢l elektroninés atpaZinties ir elektroniniy
operacijy patikimumo uZtikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva
1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73) (toliau — Reglamentas Nr. 910/2014).

166. Kvalifikuotas elektroninis parasas priimamas Siomis salygomis:

166.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniskai
tvarkyti reikalaujama kvalifikuoto elektroninio paraso formata, nustatyta Reglamento Nr. 910/2014
27 straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami kitokiu elektroninio
paraso formatu, j elektroninio paraso arba elektroninio dokumento laikmeng turi buti jtraukta
informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis naudojantis galima biity internetu
neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy dokumenty kalba néra gimtoji, suprantamu biidu
patvirtinti gautg elektroninj parasg kaip kvalifikuotg elektroninj parasa;

166.2. jeigu dokumentai pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, patvirtintu
galiojanciu kvalifikuotu elektroninio paraso sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy teikéjas,
itrauktas ] patikimg sarasa, sudaryta vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje
nurodytais jgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius parasus,
nekeliami.

167. Kovalifikuotu elektroniniu parasu turi buti pasirasyta visa Sutartj sudaranciy daliy
(dokumenty) elektroniné byla.

XXVIII SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

168. Visa bet kokia forma ar budu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip
konfidenciali, kurig atskleidzia viena Sutarties Salis kitai Sutarties Saliai, susijusi su Sios Sutarties
sudarymu, turiniu, vykdymu, yra laikoma konfidencialia informacija, i§skyrus informacijg, kuri
privalo biti paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

169. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos
jokiai treCiajai Saliai be iSankstinio raSytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, iSskyrus Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus.




Ikainotas darby kiekiy ZiniaraStis

2 priedo dalis

. .. Mato - Ikainis (Eur) Viso (Eur) be
il: Darbo pavadinimas vat. Kiekis be PVM PVM
Suma be PVM (Eur):
PVM [tarifas]:

Viso su PVM (Eur):




Rangovas

20 m. meén. d.

3 priedas

Atlikty darby akto forma

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
Data
Pirkéjas:
Rangovas:
Objektas:

Sudaryta uz m. meén.




FaktiSkai Ikainis oy Atsiskaito-
3 Faktiskai .
Darbo atliktas (Eur) . mojo
. c e atliktas Darby . . Darbo
Eil. - Mato kiekis Darbo be s . laikotarpio .
Darbo pavadinimas - kiekis per baigtumas,
Nr. vnt. pagal kiekis nuo PVM e 1 o Darbu
. atsiskaitomajj Yo **
Sutartj statybos pagal laikotarpi suma (Eur)
pradZios Sutartj Pl be PVM
[Darbo pavadinimas
pagal Kiekiy sqrasq]
Suma be PVM (Eur):
PVM [tarifas] :
Bendra suma su PVM (Eur):
** - faktinis darbo baigtumo lygis pagal faktinj darbo kiekj.
Pirkeéjas Rangovas
20 m. mén. d. 20 m. mén. d.
4 priedas
Darby perdavimo—priémimo akto forma
DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
[Akto sudarymo vieta], .......... L. o e ereeeees eeeereeenns d.
[Rangovo pavadinimas], atstovaujama ............cccceeceeevveeneveeenveennnn , veikian¢io pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir
[Pirkéjo  pavadinimas],  atstovaujama  ..........ccceeeeriieeniieeenieeene , veikianio  pagal

...................................................................................... , toliau vadinamas Pirkéju (toliau kartu
vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), vadovaudamiesi Saliy sudaryta [sutarties
pavadinimas, sudarymo data] sutartimi (toliau — vadinama Sutartimi), bei papildomais susitarimais



, sudare $j Darby perdavimo-priémimo akta:

Rangovas perduoda Pirkéjui atliktus Darbus [Darby
pavadinimas, sutampantis su Sutarties specialiyjy sqlygy 1 punkte esanciu Darby pavadinimu],
o Pirke¢jas Siuos atliktus Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusig.........cceeeneee. Eur
(ceree et e ettt e e et e e e et e e et e e et e e e e be e e tb e e e tbae e abee e raaeeabeeenaeeennes eury) suma Saliy sudarytoje
Sutartyje nustatyta tvarka.

3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. Pirkéjas neturi Rangovui pretenzijy dél
atlikty Darby kokybés.

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda teising galig. Vienas

egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Pirkéjui.

Rangovas
[Pavadinimas]

Pirkéjas
[Pavadinimas]

[Buveings adresas]
[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas]

[Buveings adresas]
[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas]

ParaSas
[Pareigos, vardas ir pavardé]

ParaSas
[Pareigos, vardas ir pavardé]

5 priedas

Statybvietés priémimo — perdavimo aktas

[Data]

Rangos sutarties numeris:

Statybvietés adresas:

Pirkéjas — /pavadinimas], vadovaudamasis Sutarties bendryjy salygy 13 punkto nuostatomis Siuo
Statybvietés priémimo - perdavimo aktu suteikia Rangovui — /pavadinimas] Statybvietés valdymo
teise.




Rangovas, $iuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagal
Sutartj. Rangovas, pasiraSydamas §j akta patvirtina, kad:

3. Statybvietés ribos pazymétos brézinyje, fiziSkai parodytos Rangovo atstovui.

4. Rangovui yra perduotas Statybvietes riby brézinys.

Statybvietés priémimo - perdavimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy bikle, uz
kurig Rangovas néra atsakingas:

3.

4.

Priedai:
3. Statybvietés riby brézinys;
4. Esamg Statybvietés priklausiniy bukle apibiidinantys priedai, nuotraukos, aprasymai ar kita

Rangovo atstovas

Parasas: Data

Pirkéjo atstovas

Parasas: Data

6 priedas
TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES FORMA
TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS
202.. m. .......... d.

Perkanciosios organizacijos pavadinimas:
Imonés kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris:

toliau — Pirk¢jas,



Rangovo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

toliau — Rangovas,

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti tikio subjekty grupé, nurodyti, i§ kokiy tikio
subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo
partnerio pavadinima bei $j partner] atstovaujanc¢io asmens pareigas, vardg ir pavardg)

ir

Subrangovo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Subrangovas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad
[Pirkéjas ir Rangovas] [jrasyti datg] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] Nr. [jrasyti numerj]
(toliau — Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pirkimo sutarties
specialiyjy sqlygq [irasyti punkto numerj] punkta, sudaré Sig triSale atsiskaitymo sutartj (toliau —
Trisalé sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sios Trialés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka ir salygos.

IT SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

2. Avansinis mok¢jimas nemokamas.

3. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal atlikty darby apimtj ir jos verte.

4. Subrangovas prie§ teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Rangovo pasiraSymui ir
patvirtinimui tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius):
atlikty darby akta ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma).

5. Sutarties Salys susitaria, jog Subrangovo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi
tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie
Subrangovo atliktus darbus yra teisinga, atlikti darbai bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo
sutarties salygas;

6. Rangovas gaves i§ Subrangovo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustatgs,
kad dokumentuose pateikta informacija apie Subrangovo atliktus darbus yra teisinga, atlikti darbai
atitinka Pirkimo sutarties salygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:

6.1. PasiraSo ir patvirtina atlikty darby akta;

6.2. PasiraSo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);

6.3. Pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.

7. Jeigu Rangovas nustato, kad Subrangovo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra
netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo i$laidas pagrindziantys dokumentai,
dokumentuose pateikta informacija apie atliktus darbus yra neteisinga, atlikti darbai neatitinka
Pirkimo sutarties saglygy ar esant kitiems neatitikimams Rangovas turi ne véliau kaip per 5 (penkias)



darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoti apie tai Subrangova,
nurodydamas trukumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

8. Per Rangovo nustatyta terming Subrangovui paSalinus trikumus, Rangovas nustatyta tvarka
pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasiraSytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

9. Pirkéjas ne veliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty gavimo
dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti,
dokumentuose pateikta informacija apie atliktus darbus yra teisinga, atlikti darbai atitinka Pirkimo
sutarties sglygas, pasiraso atlikty darby akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasirasytus
dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Rangovui ir Subrangovui.

10. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Rangovo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti
ne visi Pirkimo sutarties vykdymo i8laidas pagrindZiantys dokumentai arba dokumentuose pateikta
informacija apie atliktus darbus yra neteisinga, atlikti darbai neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar
esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo
priémimo dienos, rastu informuoja Rangova, nurodydamas trikumus ir nustatydamas protinga
terming trikumams pasalinti

11. Per Pirkéjo nustatyta terming Rangovui pasalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos,
pasiraso atlikty darby akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasiraSytus dokumentus
Rangovui ir Subrangovui.

12. Subrangovas tik gaves be islygy visy Saliy suderinta ir pasira$yta atlikty darby akta, suformuoja
elektroning sgskaita-faktiira/PVM saskaita-faktiirg (toliau — Elektroniné saskaita) ir per sistemg ,,E.
Saskaita“ pateikia ja Pirkéjui.

13. Jei Subrangovas pateikia sgskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos
neapmokeéti.

14. Pirkejas ne veliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biiti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje
nurodytq atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés saskaitos gavimo dienos, patikrina Elektronine
saskaita ir, jeigu pateikta Elektroniné sgskaita yra tinkamai jforminta perveda 1éSas i Subrangovo
nurodytg banko saskaitg.

15. Ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos Pirkéjas
rastu teikia informacija Rangovui apie per ataskaitinj ménesj atliktus mokéjimus Subrangovui.

III SKYRIUS
PAKEITIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

16. Visi Trisalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty
atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

17. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg pradyma bei ji pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji
iSnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

18. Trisale sutartis kei¢iama Siais atvejais:

18.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties salygos, turin¢ios jtakos Trisalés sutarties jgyvendinimui;

18.2. kai kei¢iamos Subrangos sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
18.3. kitais atvejais.

19. TriSale sutartis gali buti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu $iais atvejais:

19.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;

19.2. kai nutraukiama Subrangos sutartis;

19.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.

IV SKYRIUS )
SALIU ATSAKOMYBE



20. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus, §ia Trisale
sutartj ir kitus su §ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti
savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty
padaryti Zzalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

21. Rangovas atsako Pirkéjui uz Subrangovo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma, o
Subrangovui uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

22. Pirk¢jas ir Subrangovas neturi teisés reikSti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su
sutarciy, kiekvieno i8 jy sudaryty su Rangovui, pazeidimu.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

23. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Trisale sutart].

24. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams §ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo,
taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

25. Trisalés sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir Kkitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba iSsiysti registruotu ar elektroniniu pastu
preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

26. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira§ymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

27. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda teising galia, kiekvienai
Saliai po vieng egzemplioriy.

28. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé auksc¢iau nurodyta data.

Pirkéjo atstovas Rangovo atstovas Subrangovo
atstovas
Vardas, Vardas, Vardas,
Pavardé: Pavardé: Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
ParasSas: ParasSas: ParasSas:
Data: Data: Data:

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO — PRIEMIMO AKTO FORMA
ATLIKTU DARBU AKTAS NR.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties data:

Trigalés sutarties Nr.:
Trisalés sutarties data:

Rangovas:

Subrangovas:
Pirkéjas:




Siuo aktu patvirtinama, kad sutarties vykdymo laikotarpiu subrangovas jvykdé savo
jsipareigojimus pagal nurodytg sutartj. Subrangovas atliko Pirkéjui Siuos darbus:

' Atlikty Atlikty Darby At111.<tq Darby
Kaina pagal Darby orupés grupés (etapo)
. . Sutartj grupés . per
Eil. Darby STupTi (etapy) (Eur) be (etapo) dalis (etetpo) dalis atsiskaitomag
Nr. pavadinimas o (%) per . .
PVM (%) nuo L laikotarpj
atsiskaitoma
Darby laikotarni suma (Eur) be
pradzios bl PVM
[Darby grupés (etapo)
pavadinimas pagal Veikly
sqrasq]
Suma be PVM (Eur):
PVM /[tarifas]:
Bendra suma su PVM
(Eur):

Sis aktas neatleidzia Rangovo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta
Sutart] vykdymo.

Perdave Subrangovo Patvirtino Rangovo atstovas Priéme Pirkéjo atstovas
atstovas

Vardas, Vardas, Vardas,

Pavardé: Pavardé: Pavardé:

Pareigos: Pareigos: Pareigos:

Parasas: Parasas: Parasas:

Data: Data: Data:

Ignalinos rajono CPO vykdomy centralizuoty
viesyjy pirkimy tvarkos taisykliy 5 priedas
(Tipinés paslaugy fiksuotos kainos vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties forma*)

* Rengiant sutarties projektq, pildomos tik pilka spalva pazymeétos sutarties nuostatos, kitos sutarties
nuostatos néra keiciamos. Raudonu Sriftu isskirtos nuostatos pildomos rengiant sutartj pasirasyti po
ivykusio pirkimo.

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

202 m. d.Nr.




Pirkimo numeris jrasyti
Pirkimo pavadinimas jrasyti
Komisijos protokolo ar pirkimo pazymos dél laiméjusio pasiiilymo nustatymo data ir Nr. jrasyti

Perkanciosios organizacijos pavadinimas — jrasyti (toliau — Pirkéjas)

Adresas: jrasyti

Imonés kodas jrasyti

PVM mokeétojo kodas jrasyti

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokejimams vykdyti jrasyti

Tiekéjo pavadinimas — irasyti (toliau — Tiekéjas)

Adresas: jrasyti

Imonés kodas jrasyti

PVM mokétojo kodas jrasyti

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai1) mokéjimams vykdyti jrasyti

(Jeigu tai jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti itkio subjekty grupé, nurodyti, is
kokiy itkio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM mokétojo kodus, adresus,
atsakingojo partnerio pavadinimg ir Siam partneriui atstovaujancio asmens pareigas, vardg,
pavarde)

Pirkéjas ir Tiekéjas sudaré Sia vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis).

SPECIALIOSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra Sutarties specialiyjy salygy 4 skyriuje nurodyty paslaugy
pirkimas (toliau vadinama — paslaugos).

IT SKYRIUS
TIEKIMO SALYGOS IR TERMINAI

3. Paslaugos turi biiti teikiamos Siuo adresu: jrasyti.

3. (Daugkartinio uzsakymo sutartims) Bendra paslaugy teikimo trukme: 365
kalendorinés dienos. Konkretaus paslaugy teikimo uzsakymo jvykdymo terminas (paslaugy teikimo
terminas): ne ilgiau kaip per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo uzsakymo pateikimo.



Uzsakymas teikiamas raStu (el. paStu) ir/ arba Zodziu Sutarties specialiyjy salygy 6 skyriuje
1Svardytais kontaktais.

arba (nereikalingg 3 p. variantg iSbraukti):

3. (Vienkartinio uzsakymo sutartims) Paslaugy teikimo terminas: ne ilgiau kaip 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4. Paslaugy teikimo terminas, iSkilus nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salims rastu
iSreiskus sutikima, gali biiti pratestas (jraSyti karta (-us)) kalendoriniy dieny. Tiekejas supranta, kad
COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos aplinkybe (force majeure) ir
atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys tinkamai jvykdyti Sutart;.

III SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR VYKDYMO PRADZIA

5. Sutartis jsigalioja, kai Sutart] pasiraso abi Sutarties Salys (jei Salys pasiraso skirtingu
metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraSo data) ir Tiekéjas pateikia
Sutarties jvykdymo uztikrinimg po uZztikrinimo pateikimo dienos einancig dieng (jei taikoma).

6. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, ta¢iau visais
atvejais prekiy teikimo, darby atlikimo, paslaugy teikimo terminas negali biti ilgesnis nei 3 (treji)
metai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

7. Sutartis gali buti pradéta vykdyti tik tada, kai Tiekéjas Sutarties bendryjy salygy
nustatyta tvarka raStu pateikia Pirkéjui informacija apie tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, arba informuoja Pirkéja, kad subtiekéjai nebus pasitelkiami.
Informacija Pirkéjui turi buti pateikta per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos,
jei per nustatytg terming informacija néra pateikiama, laikoma, kad subtiekéjai nebus pasitelkiami.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

8. Si Sutartis yra fiksuotos kainos Sutartis. Sutarties kaina Sutarties vykdymo metu,
iSskyrus Sutarties specialiosiose sglygose numatyta PVM tarifo perskai¢iavimg, Sutarties kainos
perzitrg ir kitus Sutartyje numatytus atvejus, negali biiti kei¢iama.

9. Teikiamos $ios paslaugos:

Valiuta Eurai
Eil. Nr.| Paslaugos pavadinimas? Mato vnt. Vieneto Kiekis Suma be
kaina be PVM!
PVM!
1. irasyti iraSyti jrasyti iraSyti jrasyti
2. jraSyti jrasyti jrasyti jraSyti jrasyti

Sutarties kaina be PVM!jirasyti
PVM (irasykite tarifa) kaina?jrasyti
Sutarties kaina su PVM!jirasyti

Bendra kaina su PVM Zodziais: jrasSyti

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1 Kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

2 Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

3 Paslaugos pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinima.

10. ] fiksuotg Sutarties kaing yra jskaityti visi mokesciai ir visos su Sutarties vykdymu

susijusios iSlaidos.

11.

Sutarties kaina perzitirima:

11.1. dél PVM tarifo pokycio: jei Sutarties vykdymo metu pasikeicia (padidéja ar



sumazéja) PVM tarifas, Sutarties kaina su PVM atitinkamai didinama arba maZinama, jei pagal
galiojancius teisés aktus Tiekéjui reikia mokéti PVM. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé
pasikeitus PVM tarifui:

Sn=A+ _SsA x(1+7Tn)

Ts 100
1+ 7%

Sn — perskaiciuota Sutarties kaina;

Ss — Sutarties kaina iki perskaiciavimo;

A — jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ir kt.) kaina (su PVM) iki
perskaiciavimo;

Ts — senas PVM tarifas (procentais);

Tn — naujas PVM tarifas (procentais);

11.2. dél kainy lygio pokycio: jei paslaugy teikimo trukmé kartu su numatytu Sutarties
pratesimu yra 2_(dveji) metai ar ilgesné, pirkimo vykdytojas privalo (jei trumpesné — gali) numatyti
Sutartyje nurodytos fiksuotos kainos perZiiiros sqlygas, nesusijusias su mokesciy pasikeitimu. Sutarties
kainos perzitiros taisykles sutarties rengéjas nustato vadovaudamasis Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, patvirtinta Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. 18-95, Viesyjy pirkimy tarnybos rekomendacijomis htips://vpt.lrv.1t/lt/naujienos/del-kainu-
perskaiciavimo-taisykliu-sutartyse, konsultuodamasis su Viesyjy pirkimy skyriumi;

arba (nereikalingg 11.2 p. variantg iSbraukti)

11.2. Sutartyje néra numatytos kainos perzitiros sglygos, nesusijusios su mokesc¢iy
pasikeitimu.

12. Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy rasytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. PerskaiCiuojant kaing, jei reikia, Saliy raSytiniu sutarimu yra
koreguojama ir mokéjimy tvarka.

13.  Apmoke¢jimas vykdomas tokia tvarka:

13.1. Avansinis moké&jimas Tiekéjui nemokamas.

13.2. Mok¢jimas atlieckamas tik tada, kai Pirkéjas patikrina paslaugy kokybe ir / ar kitus
numatytus Tieké&jo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) ir abi Salys pasiraSo paslaugy
perdavimo—priémimo akta. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip
iki atsiskaitomojo ménesio 20 dienos.

13.3. Mok¢jimas atlickamas remiantis Tiekéjo pateikta elektronine saskaita faktiira /
PVM saskaita faktiira (toliau — elektroniné sgskaita) uz faktiskai jvykdytus Tiekéjo jsipareigojimus.
Elektroniné saskaita turi atitikti perdavimo—priémimo akta pagal turin;.

13.4. Tarpiniai mok¢jimai atliekami ne dazniau kaip du kartus per kalendorinj ménes;.

14. Apmokejimo tvarka gali buti kei¢iama Sutartyje numatytomis salygoms. Kai
Sutartyje numatytais atvejais tarp Tiekéjo, Pirkéjo ir subtiekéjo yra sudaroma trisalé sutartis:

14.1. atliekant tiesioginius mokéjimus subtiekéjui, turi buti vadovaujamasi triSaléje
sutartyje nustatyta apmokéjimo tvarka;

14.2. atliekant mokeéjimus Tiekéjui, turi biiti nustatyta nauja apmokejimo Tiekéjui tvarka,
jforminta Saliy raSytiniu susitarimu, atsizvelgiant j subtiekéjui pagal triSal¢ sutartj mokamga dalj;

14.3. negali biiti kei¢iama Sutarties kaina.

15. Mok¢jimus Pirkéjas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo ir elektroninés saskaitos gavimo, kai Tiekéjas tinkamai suteiké
paslaugas ir jvykdé kitus numatytus Tieké&jo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) bei pateike Pirkéjui
visus tinkamus dokumentus. Elektroniné saskaita gali biiti iSraSoma tik po perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo.

V SKYRIUS
PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DELSPINIGIAI


https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-kainu-perskaiciavimo-taisykliu-sutartyse
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-kainu-perskaiciavimo-taisykliu-sutartyse

16. Tieke¢jas, nutraukus Sutartj dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy pazeidimo, dalinio
ar visiSko jy nevykdymo arba netinkamo vykdymo, moka Pirkéjui 10 (deSimt) procenty Sutarties
kainos be PVM dydzio bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo pateikimo
dienos.

arba (nereikalingg 16 punkto variantg iSbraukti)

16. Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties jvykdymo uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavima, arba perveda
Sutarties uztikrinimo sumg j Pirkéjo banko sgskaitg Nr. jraSyti . Sutarties uZtikrinimo verté turi biiti
ne mazesné kaip 10 (deSimt) procenty Sutarties vertés be PVM. Jei Tiekejas nepateikia Sutarties
uztikrinimo per Siame papunktyje nurodytg laikotarpj, laitkoma, kad Tieké¢jas atsisaké sudaryti Sutart].

16.1. UZtikrinimas turi galioti 1 (vienu) ménesiu ilgiau nei Sutartyje numatyta bendra
paslaugy teikimo trukmé (daugkartinio jvykdymo sutarciai) / paslaugy teikimo terminas (vienkartinio
Ivykdymo sutarciai). Jei iki pastarojo termino yra lik¢ daugiau kaip 1 (vieni) metai, Tiekéjas gali
pateikti uztikrinima, galiojantj 1 (vienus) metus, jei likus ne daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny iki pateikto uztikrinimo galiojimo pabaigos bus pateikiamas naujas arba pratestas uztikrinimas
kitiems Sutarties galiojimo metams. Siuo atveju Tiekéjui iki nurodyto termino nepateikus naujo arba
pratesto uztikrinimo, Pirkéjas, ispeéjes Tiekéja prie§ 3 (tris) darbo dienas, pareikalauja garanto
(laiduotojo) sumokéti pagal galiojantj Sutarties uztikrinima, kadangi Tiekéjas laikomas nejvykdziusiu
Siame punkte nurodyto savo jsipareigojimo.

16.2. Sutarties uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
isipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko praneSimo i§ Pirkéjo
gavimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiS$ka jy nevykdyma arba
netinkamg vykdyma sumoketi Pirkéjui Sutarties uztikrinimo suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
nurodytg saskaitg. Negali biiti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginima. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime garantui (laiduotojui) nurodys, kad Sutarties uztikrinimo suma jam priklauso dél
to, kad Tiekéjas 18§ dalies ar visiSkai nejvykdée Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dé¢l Tiekéjo kaltes.
Sutarties uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

16.3. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties uztikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo, kad Pirkéjas
pasinaudojo Sutarties uztikrinimu, gavimo pateikti naujg Sutarties uztikrinima dé¢l Siame Sutarties
skyriuje nurodytos sumos.

17. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas skai¢iuoja 0,03
procento dydzio delspinigius Sutarties bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

VI SKYRIUS
SUSIRASINEJIMAS

18. Susirasinéjimas tarp Sutarties Saliy vykdomas lietuviy kalba.

19. Pirkejo ir Tiekéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai turi buti rastiski ir siunciami uz
Sutarties vykdyma paskirty atsakingy asmeny adresais.

20. Pirk¢jo ir Tiekéjo uz Sutarties vykdyma paskirti atsakingi asmenys:

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, pavardé jrasyti jrasyti
Pareigos jraSyti jrasSyti
Telefonas jraSyti jraSyti
El. pastas jrasyti jrasSyti
VII SKYRIUS

KITOS NUOSTATOS



21. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

22. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turinciais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai. Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susiiiti taip,
kad nepazeidziant susiuvimo nebiity galima j Sutart] jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties
paskutinio lapo antroje pusé€je turi biiti patvirtinimas Tiekéjo ir Pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny
paragais, nurodytas pasirasiusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudarancéiy lapy skaicius. Sie
reikalavimai netaikomi, jei Sutartis pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu
Sutarties bendrosiose salygose nustatytus reikalavimus.

Prireikus sis skyrius gali buti papildomas nuostatomis, kurios néra aptartos tipinése
specialiosiose sqlygose arba kurios patikslina ar koreguoja tipines bendryjy sqlygy nuostatas.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES DOKUMENTU PIRMUMAS

23. Sutartj sudaro specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir /ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties specialiyjy
salygy priedai:

23.1. 1 priedas. Techniné specifikacija ir perkanciosios organizacijos iki pasitlymy
pateikimo termino i$siysti paaiSkinimai (jei jy bus).

23.2. 2 priedas. Tiek¢jo pasitilymas, perkanciosios organizacijos prasymai paaiskinti
pasitilyma ir Tiekéjo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

23.3. 3 priedas. Paslaugy priémimo—perdavimo akto forma.

23.4. 4 priedas. TriSalés atsiskaitymo sutarties forma.

23.5. 5 priedas. Papildyti pagal poreikj.

24. Laikoma, kad Sutart] sudarantys dokumentai vienas kita paaiSkina. Kiekvienas
paskesnés eilés dokumentas turi Zemesne juriding galig nei pries ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo
ar prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi Siame skyriuje nurodyta eilés tvarka.

IX SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25. Pirkéjo uz Sutarties ir jos pakeitimy vieSinimg atsakingu paskirtas asmuo: jrasyti
vardas pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt.

26. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé toliau nurodyta data.

Tiekéjas Pirkéjas

Vardas, Pavardé  |irasyti Vardas, Pavardé |irasyti
Pareigos jraSyti Pareigos jraSyti
ParaSas Jrasyti Parasas Jrasyti
Data Jrasyti Data Jrasyti

BENDROSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutarties antrastés ir skyriy pavadinimai negali biiti naudojami jai aiskinti.



2. Priklausomai nuo konteksto, ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir
atvirks$¢iai, o vyriSkosios giminés ZodZiai gali reik$ti moteriSkajg ir atvirksciai.

3. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi
zodine reikSme.

4. Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaiCiuojami darbo dienomis, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

IT SKYRIUS
TAIKYTINA TEISE IR SUTARTIES KALBA

5. Sutarciai ir visoms i§ Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai, jstatymy jgyvendinamieji teisés aktai.

6. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

7. Sutarties kalba apibréziama Sutarties specialiosiose salygose.

III SKYRIUS
SUSIRASINEJIMAS

8. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susirasingja
Sutarties specialiosiose sglygose numatyta kalba ir nurodytais adresais.

9. Sutarties Saliy viena kitai siunciami praneSimai turi buti raStiSki. Jei Sutartyje
nenustatyta kitaip, Salims praneSimai turi biiti siunciami paStu, elektroniniu pastu arba jteikiami
asmeniskai. Pasikeitus Sutarties Saliy adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos rastu informuoja viena kitg apie
pakeitimus. Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos
Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji
negavo praneSimy, siysty pagal Siuos duomenis.

10. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei
yra nustatytas atsakymo j rastiSka praneSima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko pranesimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
biitiny jo praneSimo gavimui uztikrinti.

11. PraneSimai neturi biiti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

IV SKYRIUS
PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

12. Pirkéjas bendradarbiauja su Tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalinga tinkamam
Sutarties jvykdymui.

13. Jeireikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo Pirkéjas Tiekéjui nemokamai
pateikia bréziniy, reikalingy Sutarciai vykdyti, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarciai vykdyti
reikalingy dokumenty kopijas.

14. Pirkéjas turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

15. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti paslaugy teikimo eiga ir kokybe, o
pastebéjes nukrypimy nuo Sutarties salygy, bloginanc¢iy paslaugy kokybe, ar kity trikumuy,
nedelsdamas apie tai pranesti Tiekéjui ir reikalauti iStaisyti pazeidimus. Jeigu paslaugy teikimo metu
paaiskéja, kad paslaugos néra teikiamos tinkamai, Pirkéjas turi teis¢ nustatyti Tiekéjui protinga
terming trilkumams pasSalinti, o jeigu Tiekéjas per nustatyta terming Sio reikalavimo nejvykdo —
nutraukti Sutart] ir reikalauti atlyginti nuostolius.

16. Pirkéjas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis laiku apmokéti Tiekéjo pateiktas
ir patvirtintas saskaitas.

17. Pirkéjas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos



prieduose.

V SKYRIUS
TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

18. Tiekejas visg Sutarties vykdymo laikotarp; turi uZztikrinti pirkimo, kurj jvykdzius
buvo sudaryta §i Sutartis, dokumentuose nustatyty jo paSalinimo pagrindy nebuvima.

19. Tiekéjas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacijg, kurig Tiekéjas,
panaudodamas visas savo Zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba paslaugy teikimui.

20. Turi biuti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Tiekéjo sutartinius
Jsipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamai vykdyti ir uzbaigti paslaugy teikima.

21. Tiekejas jsipareigoja tinkamai vykdyti Sutart], nustatytu terminu vykdyti sutartinius
Isipareigojimus pagal Sutarties, pasiiilymo, techninés specifikacijos saglygas ir Pirkéjo pateiktus
uzsakymus (jei taikoma) uz ne didesn¢ nei Sioje Sutartyje nurodyta kaina, vykdyti kitus Sutartyje
nustatytus jsipareigojimus, savo rizika bei pajégumais kaip jmanoma ripestingai ir efektyviai,
jskaitant, bet neapsiribojant pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, zinias.

22. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Tiekéjas turi pasirtipinti visa Sutar¢iai vykdyti biitina
jranga, jrankiais, priemonémis, medziagomis, paslaugy teikimo priezitra ir darbo jéga.

23. Tiekejas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave
visus butinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazymeéjimus ar kitokius dokumentus, leidzian¢ius
uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

24. Tiekéjas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treciosios Salys pateikty reikalavimus
del jy patirtos Zalos turtui ar asmeniui, padarytos Tiekéjo ir / ar subtiekéjy. Tiekéjas garantuoja dél
tokiy reikalavimy galimy nuostoliy atlyginima Pirkéjui.

25. Tiekejas turi vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

26. Tiekéjas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, kity
teisés akty nuostaty ir garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas nesilaikyty minétyjy
istatymy, kity teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

27. Jei Tiekejas yra tiekéjy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma. Tiekéjas privalo paskirti vieng i§ grupés atsakinguoju tiekéju atstovauti
santykiuose su Pirkéju.

28. Tiekéjas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy,
kompensacijy, susijusiy su:

28.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanciy arba atsiradusiy
del Tiekejo veiksmy vykdant Tiekéjo sutartinius jsipareigojimus;

28.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei paslaugos) nuostoliais, praradimais, susijusiais
arba atsiradusiais dé¢l Tiekéjo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, tyCinio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo.

29. Tiek¢jas atsako uz pateikty jmonés rekvizity, jskaitant banko saskaita, teisinguma.

30. Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui rastu paprasius grazinti visus i$§ Pirkéjo gautus Sutarciai
vykdyti reikalingus dokumentus.

31. Tiekéjas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos
prieduose.

VI SKYRIUS
SUBTIEKIMAS

32. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Sutarties 2 priede nurodyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma subtiekéjui) atitinkantys subtiekéjai. Susitarimas, pagal kurj
Tiekéjas daliai jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdyti pasitelkia trecigji asmenj, yra



laikomas subtiekimu. Toks susitarimas galioja, jei jis sudarytas rastu.

33. Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne véliau
negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja Pirkéjui pranesti visus subtiekéjy pavadinimus, pateikti
subtiekéjy ir jy atstovy kontaktinius duomenis.

34. Tiek¢jas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti
Pirkéjui apie esamy subtiekéjy arba jy kontaktiniy duomeny pasikeitimg visu Sutarties galiojimo
laikotarpiu.

35. Pirkéjas, gaves informacijg apie subtiekejus, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
juos informuoja apie tiesioginio apmokejimo uz jy pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus
darbus galimybe.

36. Jei subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Tiekéjas
Isipareigoja sudaryti triSale sutartj tarp jo, Pirkéjo ir subtiekéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

37. Tiek¢jas atsako uz subtiekéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy
nevykdyma ir aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity
jis pats ar jo atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtiekimo
sutart] ir kad Pirkéjas su subtiekejais atsiskaito tiesiogiai, neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo
jsipareigojimy pagal Sutartj, ir Tiekéjas lieka atsakingas uz Sutarties jvykdyma.

38. Pirkéjas, turédamas duomeny, kad subtiekéjas nesilaiko aplinkos apsaugos,
socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teis¢je,
kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy jstatyme, tarptautinése konvencijose, gali patikrinti, ar
néra tokio subtiekéjo paSalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdZius buvo sudaryta
Si Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo, su kuriuo sudaroma
subtiekimo sutartis pagal Sig Sutart] numatyty jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.

39. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pasalinimo pagrinda, kuris buvo
nustatytas pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta §i Sutartis, ir / ar jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy,
kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti nustatyty isipareigojimy, jis turi teis¢ reikalauti
Tiekejo nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny pakeisti subtiekéja arba reikalauti,
kad Tiekéjas pats vykdyty subtiekimui perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui paprasius,
Tiekejas privalo pateikti visy subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus.

40. Tiekéjas, gaves Pirkéjo raSytinj pritarimg, gali pakeisti subtiekéjg arba pasitelkti
nauja subtiekéejq Siais atvejais:

40.1. kai Pirkéjas Sutartyje nustatytais atvejais papraso Tiekéjo pakeisti subtiekéja;

40.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus
Tiekéjui;

40.3. kai subtiekeéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél iSkeltos
restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio
likvidavimo procediiros arba vykdomy analogiSky procediiry;

40.4. esant kity nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy atsakingas ir apdairus
Tiekeéjas negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.

41. Pirkéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo pranesimo apie kei¢iama subtiekéja gavimo
dienos turi rastu pranesSti Tiekéjui apie savo pritarimg arba nepritarimg subtiekéjo keitimui,
nurodydamas nepritarimo priezastis.

42. Jei Tiek¢jas be rastisSko Pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutart] su subtiekéju,
kurio Tiekéjas nenurodé savo pasitilyme, pateiktame Sutarties 2 priede, Pirkéjas turi teis¢ be jokio
oficialaus jsp&jimo taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties pazeidimo.

VII SKYRIUS
SPECIALISTAI

43. Tiekéjas negali keisti specialisty, kuriuos jis nurodé savo pasitilyme, pateiktame



Sutarties priede, iSskyrus Siuos atvejus:

43.1. specialisto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;

43.2. jei specialistg bitina keisti dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy priezasciy, pavyzdziui,
kai specialistas vienasaliSkai nutraukia sutartj (darbo) su Tiekeju, kai specialistas ne dé¢l Tiekejo kaltes
praranda teis¢ vykdyti jam paskirtas uzduotis, ir panasiai.

44. Tiek¢jas apie aplinkybes, dél kuriy reikia keisti specialistus, nurodytus Tiekéjo
pasiiilyme, nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo informuoti Pirkéja
raStu ir gauti jo pritarima.

45. Jei tenka keisti specialista, kandidatas ] jo vieta privalo turéti ne Zzemesng
kvalifikacijg ir patirt] nei kei¢iamo specialisto kvalifikacija ir patirtis. Jei Tiekéjas neranda naujo
specialisto su analogiSka kvalifikacija ir (arba) patirtimi, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

46. Papildomas iSlaidas, patirtas dél specialisty keitimo, atlygina Tiekéjas. Jei
specialistas pakeiiamas ne i§ karto, Pirkéjas gali paprasyti Tiekéjo paskirti laiking specialistg arba
imtis kity priemoniy kompensuoti laiking naujo specialisto nebuvima.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

47. Tiekejas | Sutarties kaing privalo jskaiciuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius
kasStus, jskaitant bet neapsiribojant:

47.1. pakavimo, krovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas
susijusias administracines i§laidas, jskaitant vidaus fiskalinius mokesc¢ius, muito, importo ir / ar kitus
mokescius;

47.2. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu, vertimu ir pateikimu
susijusias i$laidas;

47.3. apripinimo medZiagomis, priemonémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais
Sutarciai vykdyti, i$laidas;

47.4. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo iSlaidas;

47.5. garantinés prieziiiros i§laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;

47.6. Pirkéjo darbuotojy apmokymo Tiekéjo jmongje ir / ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta
Sutartyje, iSlaidas;

47.7. projektinés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo islaidas;

47.8. reikalingy prekiy tiekimo, jy pristatymo, montavimo, idiegimo, derinimo,
1Sbandymy, paslaugy teikimo ir / ar darby atlikimo i$laidas;

47.9. kitas susijusias iSlaidas.

48. Mokesciai ar iSlaidos, kuriy Tiekéjas nejtrauke j pasitlymo, kuris pateikiamas
Sutarties priede, kaing, nebus atlyginami.

IX SKYRIUS
MOKEJIMU ATLIKIMAS

49. Mokéjimai atliekami eurais.

50. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutarties specialiyjy salygy
preambul¢je nurodyta (as) atsiskaitomaja (-gsias) banko saskaita (-as). Tiekéjas rastu privalo
informuoti Pirkéja apie atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitimg. Tiek&jas prisiima su tokiu
nepranesimu susijusig ir i$ to kylancig rizika.

51. Mokéjimai atliekami Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais.

52. Pirkéjas turi teise neatlikti mokéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy.

53. Elektroninés  saskaitos teikiamos per sistemg ,E. saskaita® adresu
https://www.esaskaita.eu/. Jei Tiekéjas pateikia popiering saskaita arba saskaitg pateikia kitomis
priemonémis, laikoma, kad saskaita Pirkéjui nepateikta, ir Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos


https://www.esaskaita.eu/

neapmoketi.

54. Elektroniné sagskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo nuostatomis.

55. Moketinos 1€Sos pervedamos | Tiekéjo nurodyta saskaita ne veéliau kaip per nustatyta
terming nuo tos dienos, kai Pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkan¢ius dokumentus. Sumokeéjimo
diena — tai diena, kai 1€Sos pervedamos i§ Pirkéjo saskaitos.

56. Be pateisinamy priezas¢iy Pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino,
Tiekéjas gali pareikalauti sumokeéti 0,03 procento véluojamos sumokéti sumos dydzio delspinigius
uz kiekvieng uzdelsta dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokejimo termino pasibaigimo dienos ($i
diena nejskaitoma) iki dienos, kurig 1€Sos nuraSomos nuo Pirkéjo sgskaitos (81 diena nejskaitoma).

57. Jei ne dél Tiekéjo kaltés véluojama sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokejimo termino pabaigos, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti
Sutartj Sutartyje nustatyta tvarka.

58. Jei Pirk¢jas Tiekejui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutart;, Tiekéjas
permokéta suma privalo grazinti Pirkéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo
grazinti permokg gavimo.

59. Pirkeéjui grazintinos sumos gali biti iSskai¢iuojamos 1§ bet kokiy mokejimy, kuriuos
Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui. Siuo atveju Tiekéjas ir Pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti
del grazinimo dalimis.

X SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMAS

60. Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny (jei Sutarties ir
jos priedy salygose nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadinj
susirinkima, kuriame aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.

61. Tiekéjas gali papraSyti pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termina, jei
atsiranda priezascCiy, d¢l kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:

61.1. kai Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

61.2. kai ne dél Tiekejo kaltés Sutartis yra sustabdyta;

61.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

61.4. del kity priezascCiy, kurios atsirado ne dél Tiekéjo kaltes.

62. Jei atsirado priezasCiy, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas,
Tiekéjas nedelsdamas kreipiasi j Pirkeja, pateikdamas motyvuotg praSyma dél nustatyto termino
pratgsimo.

63. Pirkéjas raStu iSreiSkia sutikimg pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming
arba informuoja Tiekéja, kad §is terminas nebus pratestas.

64. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti sustabdyti Sutarties
vykdymg ir / ar atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma, jskaitant paslaugy
teikimo ar bet kurio jo etapo atlikimg.

65. Svarbiomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:

65.1. teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir / ar valstybés lygmens sprendimai, turintys
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui (pvz., karantino, nepaprastosios padéties ar kt. paskelbimo
atvejai);

65.2. Sutarties vykdymui jtaka turinCiy treciyjy Saliy, nepriklausanéiy nuo Tiekgjo ir / ar
Pirkéjo valios, sprendimai, veikimas ir / ar neveikimas;

65.3. kitos objektyvios, abiejy Sutarties Saliy vienodai pripazjstamos aplinkybés, kurios
nepriklauso nuo Sutarties Saliy valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas néra jmanomas.

66. Tiekéjas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dél Pirkéjo inicijuoto
Sutarties sustabdymo, i§skyrus, jei sustabdymas:

66.1. biitinas dél kurios nors Tiekejo prievolés nevykdymo;

66.2. bitinas dé¢l svarbiy aplinkybiy, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies



vykdymo, jei tik §i buitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

67. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutartj ir / ar
atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo Tiekéjas nejspéja Pirkejo apie
ketinimg pareikalauti dél Sutarties sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis Sios teisés netenka.

68. Tiekejo reikalavimai atlyginti nuostolius dél Sutarties sustabdymo turi biiti pagristi
atitinkamais nuostolius patvirtinanc¢iais dokumentais.

69. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant
] Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 180
kalendoriniy dieny — } kitos Salies nora, nepriklausomai nuo vélavimo, gauti veiklos rezultatus.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy jvykdymo terminai pratesiami tokiam terminui,
kiek buvo like laiko jiems jvykdyti jy sustabdymo metu. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau
nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dé¢l Tiekéjo kaltés, Tiekéjas gali praneSimu Pirkéjui
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30 kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart].

70. Itargs pazeidima, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Pazeidimas — Lietuvos
Respublikos ir / arba Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba
neveikimu. Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti paZeidimo tyrima. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Jei pazeidimas nustatytas, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti
Sutartj.

XI SKYRIUS
PRIEVOLIU [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DELSPINIGIU APSKAICIAVIMAS

71. Tiekéjas viso Sutarties galiojimo metu privalo uztikrinti sutartiniy prievoliy
ivykdyma.

72. Jeigu Tiekéjas Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikia laidavimo rasta, kartu turi
biiti pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo
nustatytos draudimo salygos ir mokestinio pavedimo, patvirtinan¢io draudimo polise nurodytos
draudimo jmokos apmokéjima, kopija.

73. Jeigu Sutartyje nustatytomis saglygomis yra pratesiamas paslaugy teikimo terminas,
Tieke¢jas per 5 (penkias) darbo dienas po susitarimo dél paslaugy teikimo termino pratgsimo
pasiraSymo privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratgsta uztikrinima 1 (vienu) ménesiu ilgesniam nei
pratgsiamam paslaugy teikimo laikotarpiui. Susitarimas dél paslaugy teikimo termino pratgsimo
isigalioja tik pateikus naujg uztikrinima (arba jo pratesimag). Tiekéjas turi pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo terming taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia Tiekejo pateikto uztikrinimo
galiojimo terminas, taciau Tiekéjo sutartiniai jsipareigojimai dar néra jvykdyti.

74. PerskaiCiavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumazinama Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma.

75. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas pareikalauja sumoketi
visas sumas, kurias uztikrinimg i§daves asmuo jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima
sumoketi pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekejq ir nurodo, dél kokio
pazeidimo pateikia §j reikalavima.

76. Tiekéjui pateikus rastiSkg praSyma, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas
Tiekéjui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo praS§ymo gavimo dienos, jei jis laiku ir
tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaigeé.

77. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Pirkéjas rastu pareikalauja Tiekéjo per 14 kalendoriniy dieny pateikti nauja
uztikrinimg tomis paciomis sglygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo,
Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

78. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis, Tiekéjas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties specialiosiose saglygose nustatyto dydzio bauda dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.



79. Jei Tiekejas ne del Pirkeéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies
Sutartyje nustatytais terminais, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neapribodamas kity savo
teisiy gynimo budy pradéti skaiciuoti Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio nejvykdyty
ir / ar netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos delspinigius uz kiekvieng
termino praleidimo dieng, nevirSydamas 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos.

80. Jei pagal Sutartj ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir / ar netinkamai
Ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar juy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra
objekto dalis ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti Pirkéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai
skaiCiuojami nuo bendros Sutarties kainos.

81. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir§ija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos,
Pirkejas gali pries tai rastu jspejes Tiekéeja ir be atskiro Tiekejo sutikimo:

81.1. isskaiciuoti delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir / arba;

81.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu ir / arba;

81.3. nutraukti Sutart;.

82. Delspinigiy sumokeéjimas neatleidZia Tiekéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

XIT SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO GRAFIKAS

83. Pirkéjui raStu pareikalavus, Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo reikalavimo
gavimo dienos (jei Sutarties ir jos priedy salygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su Pirkéju
suderinti Sutarties vykdymo grafika. Grafike turi biiti numatyta tvarka ir terminai, kuriais Tiekéjas
sitilo vykdyti Sutart], jskaitant Sias dalis:

83.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sgnaudy,
butiny Sutarciai vykdyti, nustatymas;

83.2. trumpas metody, kuriais Tiekéjas sitilo vykdyti Sutartj, apraSymas (jei taikoma);

83.3. subtiekéjy, pagrindiniy specialisty ir kity specialisty darbo organizavimo grafikas;

83.4. kiti duomenys ir informacija, kurios Pirkéjas gali pagrjstai pareikalauti, ir / ar kurie
yra nustatyti kitose Sutarties ir jos priedy salygose.

84. Be Pirkéjo rastiSko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko keitimas.

85. Pirkéjas, gaves i§ Tiekéjo derinti Sutarties vykdymo grafika, gali nustatyti kitokj jo
derinimo terming, nei nustatytas Siame skyriuje, taciau ne didesnj negu 20 (dvidesimt) darbo dieny.

XIIT SKYRIUS
PRISTATYMAS

86. jeigu Sutarties sglygose numatoma pristatyti prekes, jy pristatymo vietos adresas,
terminai ir tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose salygose ir / ar Sutarties prieduose.

87. Prekiy pristatymo data laikoma data, kada prekés su visais Sutartyje nurodytais
tinkamais dokumentais pristatytos | Pirkéjo Sutarties specialiosiose salygose nurodyta vietg ir
ivykdyti kiti Sutartyje numatyti jsipareigojimai (jei tokiy buvo).

88. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, Tiekejas pristato Sutarties salygose
numatytas prekes pagal tarptautiniy prekybos rimy taisykliy ,,Incoterms 2020 pristatymo salygas
DDP (pristatyta, muitas sumoketas).

89. Apie tikslig prekiy pristatymo datg Tiekéjas Pirkéjui pranesa Sutarties Specialiyjy
salygu 6 skyriuje nurodytu elektroninio paSto adresu arba telefonu.

90. Visa atsakomybe¢, iki Pirkéjas priims prekes, dél prekiy atsitiktinio zuvimo ar
sugadinimo tenka Tiekéjui.

91. Tiekéjas pasiriipina, kad prekés biity tiekiamos j priémimo vieta, suderings su
Pirkéju, kad S$is galéty jforminti prekiy priémima. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas tiekimo
laikg Tiekéjas jvertino visas galimas klititis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsiradg kitais,



nei $ioje Sutartyje numatytais pagrindais.

92. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, Tiekéjas
privalo pateikti prekiy gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus dokumentus, patvirtinanc¢ius prekiy
atitikt] Sutarties reikalavimams.

93. Tiekéjas pasiriipina, kad prekés biity supakuotos taip, kad jas gabenant j Sutartyje
nurodytg vietg jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dyd; ir svorj turi
biiti atsizvelgta, kai reikia, | atstumg iki paskirties vietos ir ] tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti
tinkamos perkrovimo jrangos ir pastaty, i kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi biiti atsizvelgta
1 pastaty, | kuriuos bus kraunamos prekeés, konstrukcinius ypatumus (pra¢jimo vietos laiptinése,
koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato aukstas).

94. Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, datg ir
laika. Nesutarimo atveju, sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Tiekéjas atsako uz visy prekiy ir Tiekéjo
jrangos, reikalingos Sutar¢iai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j priémimo vieta.

XIV SKYRIUS
PRIEMIMAS

95. Kai prekés ar paslaugos parengtos priémimui ir jvykdyti kiti sutartiniai
jsipareigojimai (jei tokiy numatyta), Tiekéjas gali kreiptis | Pirkéja dél perdavimo—priémimo akto
pasira§ymo.

96. Prie§ pasiraSydamas perdavimo—priémimo akta, Pirkéjas patikrina pristatytas
prekes, suteiktas paslaugas ir / ar jvykdytus kitus numatytus Tiekéjo jsipareigojimus.

97. Jei prekés ir paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, prekés yra tinkamai pristatytos
ir jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei tokiy numatyta), Pirkéjas pasiraso perdavimo—priémimo
akta.

98. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Pirkéjas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Tiekejo kreipimosi privalo:

98.1. dviem vienoda teising galig turin¢iais egzemplioriais (jei pasiraSoma elektroniniu
parasu — vienu) pasiraSyti perdavimo—priémimo akta ir vieng akto egzemplioriy pateikti Tiekéjui,
arba

98.2. atmesti praSyma, nurodydamas tokio sprendimo prieZastis ir priemones, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad aktas biity pasiraSytas.

99. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarp; prekiy ar paslaugy priimti
nejmanoma, Pirkéjas, suderings su Tiekéju, suraso tai patvirtinantj akta. Jei Pirkéjas per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny ar per kita Sutartyje nustatyta laikotarpi nepasiraso
perdavimo—priémimo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo priimti prekes ar paslaugas,
laikoma, kad jis pasirasé perdavimo—priémimo akta paskutiniaja Sio laikotarpio diena.

100. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties jsipareigojimy
vykdymas etapais, Pirkéjas pasiraso perdavimo—priémimo aktg po kiekvieno jvykdyto etapo.

101. Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo—priémimo akto
pasiraS§ymo dienos iSmontuoja ir i§veza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo
tinkamam Sutarties jvykdymui, taip pat medziagas, kuriy nereikia Sutarties vykdymui.

102. Pirkéjas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo turi teise reikalauti:

102.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka
Sutarties reikalavimuy;

102.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis ir / ar
idiegti jas pagal Sutarties reikalavimus, ar pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias paslaugas
tinkamomis;

102.3. Tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.

XV SKYRIUS
GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI



103. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, Tiekéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés
yra naujos, nenaudotos.

104. Tiekéjas garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, kuriuos lemia
projekto, darbo, medZziagy ar pristatymo kokybe¢, i§skyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medZziagos
yra privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus lémé koks nors veiksmas ar neveikimas,
naudojant prekes Pirkéjo Salies salygomis.

105. Prekiy garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.

106. Tiekejas privalo kuo grei¢iau savo sagskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio
metu pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

106.1. atsirado d¢l to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos Tiekéjo
darbo kokybés, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanciy tiekimo salygy;

106.2. atsirado d¢l kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

106.3. buvo pastebéti Pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.

107. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo
dienos, kai buvo atliktas Pirkéjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis
prekiy priémimas, garantinis laikotarpis pratgsiamas tik toms prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar
taisomos.

108. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
1sp¢ja apie tai Tiekeja. Jei Tiekéjas nepasalina defekto ar gedimo per jspe€jime nurodyta laikotarp,
Pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty Sias paslaugas Tiekéjo atsakomybe ir jo
saskaita. Tokiu atveju Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjo patirtas iSlaidas, ir / arba Pirkéjo patirtos
iSlaidos iSskaiciuojamos i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir / arba i§ Tiekéjo garantijy.

109. Jei garantijos trukmé Sutartyje nenurodoma, o prekei pagal jos savybes turi biti
taitkoma garantija, tuomet ji yra 365 kalendorinés dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas
skaiciuoti nuo tos dienos, kai pasiraSsomas prekiy perdavimo—priémimo aktas.

110. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis
laikotarpis, pasibaigus paskutiniam jy ir pasalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, Pirkéjas
iSraSo Tiekéjui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta. Jame nurodoma diena, kai Tiek¢jas Pirkéjui
priimtinu bidu jvykdé savo jsipareigojimus pagal Sutartj.

111. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta Pirkéjas privalo iSraSyti per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei Pirkéjas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nepasiraSo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokj
aktg pasiraSyti, laikoma, kad jis pasirasé garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta paskutinigjg Sio
laikotarpio diena.

112. Kol Pirkéjas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra
laikoma, kad jis yra Pirkéjo pasiraSytas, garantiniai jsipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

XVI SKYRIUS
AUTORINES TEISES

113. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo nuostolius, atsiradusius dél treCiyjy Saliy
reikalavimy, susijusiy su autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés
pavadinimy ar prekés Zenkly neteisétu naudojimu ir panasiais pazeidimais, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

114. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teis€s, jgytos
vykdant Sutartj, jskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises
(taciau iSskyrus neturtines intelektinés nuosavybeés teises), yra Pirkéjo nuosavybé, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity
apribojimy.

XVII SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI



115. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama, kai yra bent vienas i§ Siy
atvejy:

115.1. Sutarties keitimas, neatsizvelgiant j jo piniging verte, 1§ anksto yra aiskiai, tiksliai
ir nedviprasmiSkai suformuluotas Sutarties salygose, jskaitant kainos indeksavimg, atlyginimy
darbuotojams perziiirg, sglygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino,
perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitimg. Sutarties salygose turi buti nurodyta galimy pakeitimy
arba pasirinkimo galimybiy apimtis, pobidis ir aplinkybés, kuriomis tai gali buti atlieckama.
NeleidZiami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties
pobudis;

115.2. kai bitina i§ Tiekéjo pirkti papildomy prekiy, paslaugy ar darby, kurie nebuvo
itraukti j Sutartj, kai yra visos Sios salygos kartu:

115.2.1. Tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy, tokiy kaip
pagal Sutart] jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy
uztikrinimas, ir dél to, kad Pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg iSlaidy dubliavima;

115.2.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 (penkiasdeSimties) procenty, o bendra
atskiry pakeitimy pagal §j papunktj verté¢ — 100 (Simto) procenty pradinés Sutarties vertes;

115.3. kai pakeitimo poreikis atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus
Pirkéjas negaléjo numatyti, ir kai kartu yra Sios salygos:

115.3.1. pakeitimas i§ esmés nepakeicia Sutarties pobudzio;

115.3.2. atskiro pakeitimo verté¢ nevirSija 50 (penkiasdeSimties) procenty, o bendra
atskiry pakeitimy pagal $j papunktj verté — 100 (§imto) procenty pradinés Sutarties vertés;

115.4. kai Tiekéjas ir / ar tiekejy grupés narys keiciamas kitu dél bent vienos i§ Siy
priezasciy:

115.4.1. jgyvendinant Sutartyje nedviprasmiskai, laikantis Siame skyriuje nustatyty
reikalavimy suformuluotg Sutarties perzitros sglyga ar pasirinkimo galimybe;

115.4.2. dé¢l Tiekejo ir / ar tiekéjy grupés nario (nariy) reorganizavimo, jskaitant jungima
ir skaidyma, atskyrimo ar bankroto procediiros, Tiekéjo ir / ar tiekéjy grupés nario (nariy) teises ir
pareigas visiSkai ar 1§ dalies perima kitas Tiekéjas, atitinkantis pirkimo, kurj jvykdzius sudaryta Si
Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy;

115.4.3. kai pats Pirkéjas prisiima Tiekéjo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokéjimo
subtiekéjui. Toks Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subtiekéjas iSreiSké norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

115.5. kai pakeitimas néra esminis.

116. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama, kai yra visos §ios
salygos kartu:

116.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §] punkta verté nevirSija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés riby;

116.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija 10 (deSimties) procenty
pradinés Sutarties vertés;

116.3. pakeitimu i$ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobudis.

117. Jeigu Sutarties verté buvo perziliréta pagal joje nurodytas kainy perzitiros salygas,
Sutarties keitimo atveju atsizvelgiama j patikslintg Sutarties vertg.

118. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo
pakeic¢iamas Sutarties bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi
tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i8 Siy salygy:

118.1. pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima bty galima
priimti kity kandidaty paraisky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

118.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeic¢ia Tiekéjo, su kuriuo
sudaryta §i Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;

118.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;



118.4. kai Tiekéja, su kuriuo sudaryta §i Sutartis, pakeicia naujas Tiek¢jas del kity
priezasc¢iy, negu Siame skyriuje nurodytos priezastys.

119. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu neturi buiti siekiama iSvengti VieSyjy
pirkimy jstatymo taikymo.

120. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai
Saliai atitinkamga prasymg bei ji pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo ji
isnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy
raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

XVIII SKYRIUS
PREKIU KEITIMAS

121. Jei pagal Sutartj yra numatoma pristatyti prekes ir dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy
aplinkybiy Tiekéjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekés, Pirkéjui raStu iSreiSkus sutikima,
nekeiCiant Sutarties fiksuotos kainos, Tiekéjas gali pristatyti kita preke, kuri atitinka Siuos
reikalavimus:

121.1. preké yra ne blogesniy, nei pasiiilyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms
reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties 1 priede;

ir

121.2. preke yra to paties gamintojo, kaip ir kei¢iama Sutartyje nurodyta preke.

122. Jei Tiekéjas, vadovaudamasis Siuo skyriumi, negali pristatyti to paties gamintojo
kitos prekés, Tiekejas gali pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo prekeé gali biiti pristatyta
tik tuo atveju, jei bus pateiktas kei¢iamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas,
jrodantis, kad gamintojas negamina prekiy, kurios yra ne blogesniy nei Tiekéjo pasitilyme nurodyty
techniniy charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje, pateiktoje
Sutarties 1 priede.

123. Nuo Tiekéjo nepriklausanciomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:

123.1. kai prekiy gamintojas laikinai arba visam laikui sumazina, sustabdo ar nutraukia
prekés gamyba, jei Tiekéjas pats néra prekiy gamintojas;

123.2. kai ne dél Tiek¢jo kaltés prekés pristatymas véluoja daugiau nei 60 kalendoriniy
dieny.

XIX SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

124. Jei Tiekejas ar Pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, jis
pazeidzia Sutart;.

125. Tiekéjui ar Pirkéjui paZeidus Sutartj, kita Salis turi teisg:

125.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir / arba

125.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir / arba

125.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir / arba

125.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir / arba

125.5. nutraukti Sutartj.

126. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:

126.1. jei Tiekéjas Pirkéjo reikalavimu nepakeiCia ar atsisako pakeisti subtiekéja
Sutartyje nustatytais atvejais;

126.2. jei Tiekéjas, subtiekéjui iSreiskus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, atsisako arba be pateisinamy priezas¢iy delsia sudaryti triSale sutarti, kaip nustatyta
Sutarties salygose;

126.3. jei Tieké¢jas del savo kaltés veéluoja jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus
daugiau nei 90 (devyniasdesimt kalendoriniy dieny) ir / arba dél jsipareigojimy jvykdymo vélavimo




mokétiny delspinigiy suma virsija 10 (procenty) Sutarties kainos;

126.4. jei Tiek¢jas dél savo kaltés negali ir / arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

126.5. jei Tiekéjas iki perdavimo—priemimo akto pasiraSymo per Pirkéjo pagristai
nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

126.6. jei Tiekéjas negrazina ar atsisako grazinti Pirkéjo Tiekéjui ir / arba subtiekéjui
sumokeétas permokas;

126.7. jei Pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vieng Simta
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél Tiekéjo kaltes, ir tiekéjo reikalavimu ji
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

126.8. jei Pirkéjas ne del Tieke¢jo kalteés véeluoja sumokéti daugiau nei 90
(devyniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

126.9. jei Tiekéjas nepateikia naujo (pratesto) galiojancio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, kai tai yra privaloma vadovaujantis Sutarties saglygomis arba tuo atveju;

126.10. dé¢l kity Tiekejo ir / ar Pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties
vykdymas tampa nejmanomas.

XX SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

127. Pirkéjas, prie§ 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes Tiekeja, turi teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj, jei:

127.1.  Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta pirkimo
sutarties keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarka;

127.2. paaiskejo, kad Tiek¢jas ar jo atsakingas asmuo tur¢jo biiti pasalintas i§ pirkimo
procediiros dél:

127.2.1. dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;

127.2.2. kysininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

127.2.3. suk¢iavimo, turto pasisavinimo, turto iS§vaistymo, apgaulingo pareiskimo apie
juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar
nustatyta tvarka, kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimo,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos apskaitos tvarkymo ar
piktnaudziavimo, kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos Sajungos finansinius
interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyje;

127.2.4. nusikalstamo bankroto;

127.2.5. teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

127.2.6. nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

127.2.7. prekybos zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

127.2.8. kitos valstybés Tiekejo atlikto nusikaltimo, apibrézto Direktyvos 2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose;

127.3. paaiskéjo, kad Sutartis su Tiekéju neturéjo buti sudaryta dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.

127.4. paaiskéjo Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje
nurodytos aplinkybeés.

128. Taip pat Pirkéjas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes Tiekéja, turi teise
viena$aliSkai nutraukti Sutartj:

128.1. kai Tiekéjas dél savo kaltés negali ir / arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus



jsipareigojimus ar bet kokia jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

128.2. kai Tiek¢jas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo per pagristai nustatyta
laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
Isipareigojimus;

128.3. kai Tiekéjas specialisto keitimo atveju negali rasti kito specialisto su analogiska
kvalifikacija ir / ar patirtimi;

128.4. kai Tiekéjas pakeicia subtiekéja ar sudaro naujg subtiekimo sutartj nesilaikydamas
Sutartyje nustatytos tvarkos;

128.5. kai Tiekejas Pirkéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subtiekéja
Sutartyje nustatytais atvejais;

128.6. kai Tiekéjas, subtiekéjui iSreiSkus nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, atsisako arba be pateisinamy priezasCiy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta
Sutarties salygose;

128.7. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo wiking veikla arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

128.8. kai keiciasi Tiek€jo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar
valdymo struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

128.9. jei Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Pirkéjui rastu pareikalavus Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nepateikia naujo
uztikrinimo tomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

128.10. kai pratgsus Sutarties galiojimo laikotarpj, Tiekéjas nepateikia atitinkamai
pratesto Sutarties jvykdymo uztikrinimo;

128.11. jei Tiekéjo mokétiny delspinigiy suma virSija 10 (deSimt) procenty Sutarties
kainos;

128.12. d¢l kity Tiekéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas
tampa nejmanomas.

129. Tiekéjas, prieS 10 (deSimt) darbo dieny ispéjes Pirkéja, turi teise vienasalisSkai
nutraukti Sutartj:

129.1. jei Pirk¢jas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vieng Simta
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél Tiekéjo kalteés, ir Tiekéjo reikalavimu ji
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

129.2. jei Pirkéjas ne dél Tieke¢jo kaltés véluoja sumokéti daugiau nei 90
(devyniasdesSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

129.3. dél kity Pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

130. Pries vienaSaliSkai nutraukdamas Sutart], Pirkéjas ar Tiekéjas i§siuncia registruotg
laiskg su jo gavimo patvirtinimu, kuriame nustato naujg terming sutartiniams jsipareigojimams
1vykdyti, ne trumpesn;j kaip 10 kalendoriniy dieny nuo laiSko pristatymo dienos.

131. Nutraukes Sutartj, Pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su
treCigja Salimi. Pirkéjas turi teis¢ reikalauti 1§ Tiekéjo padengti papildomas iSlaidas, atsiradusias dél
naujos Sutarties sudarymo su trecigja Salimi, jei Sutartis buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés.

132. Sutart] nutraukus dél Tiekejo kaltés, Tiekéjas neturi teisés 1 kokiy nors patirty
nuostoliy ar Zalos kompensacija.

133. Tiekejas turi teisg reikalauti 1§ Pirkéjo padengti dél Sutarties nutraukimo patirtus
nuostolius, jei Sutartis yra nutraukta dél Pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagristi atitinkamais
dokumentais. Sios Zalos ar nuostoliy atlyginimo dydis negali vir§yti Sutarties kainos.

134. Sutartis gali buti nutraukiama Pirkéjo ir Tiekéjo sutarimu. Viena Sutarties Salis,
atsizvelgdama ] susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti
Sutarties nutraukima, pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo butinyb¢ pagrindZiantj
rasta.

135. Sutarties nutraukimas atleidzia Tiekeja ir Pirkéja nuo Sutarties vykdymo.

136. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrin€jimo tvarka nustatanc¢iy Sutarties



salygu ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

137. Sutarties nutraukimo atveju Tiekéjas gali reikalauti graZinti jam viska, kg jis yra
perdaves Pirkéjui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo 18
pastarojo gaves.

138. Kai graZinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte¢ pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo,
saZiningumo ir teisingumo kriterijjams.

139. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas
buvo gauta po Sutarties nutraukimo.

140. Restitucija neturi jtakos saziningy treciyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

XXI SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

141. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad
Sutartis nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio 81y aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima
jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties
Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidZia savo prievoles.

142. Jeigu aplinkybeé, deél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis
atleidziama nuo atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés
itakg Sutarties jvykdymui.

143. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie Siame skyriuje
nurodytos aplinkybés atsiradimg ir jos jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio praneSimo kita Salis
negauna per protingg laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie tg
aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius.

144. Sio skyriaus nuostatos neatima i kitos $alies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti
jos ivykdyma, arba reikalauti sumokéti paltikanas.

145. Atleidziant Salj nuo atsakomybés pagal Sutartj, turi buti vadovaujamasi Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

146. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy budy, dél kuriy gali atsirasti papildomy i$laidy, jei
Pirkéjas nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas Pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius
biidus, Tiekéjas patiria papildomy iSlaidy, jas turi atlyginti Pirkéjas.

XXII SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

147. Gincai tarp Sutarties $aliy gali buti sprendziami derybomis arba teisme.

148. Sutarties Salys visus gincus siekia i§spresti derybomis. Kilus gin€ui, viena Sutarties
Salis rastu iSdésto savo nuomong¢ kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendimg. Gavusi pasitilymg ginca
spresti derybomis, Salis privalo | ji atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi buti
iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei
ginco i8spresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma gin¢a spresti
derybomis, kita Salis turi teis¢, jspédama apie tai kita Salj, pereiti prie kito gincy sprendimo
procediros etapo.

149. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis,
sprendziami teisme pagal Pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.

150. Tiekéjas, manydamas, kad Pirkéjas nepagristai nutrauké Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo, turi teis¢ pareiksti ieSkini teismui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
nutraukimo.



XXIII SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

151. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai
— laikydamosi Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

152. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai sudaryti ar
vykdyti, duomenys tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo, teiséto intereso siekiant pasinaudoti 1§
Sutarties kylan¢iomis teisémis, pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, taip pat siekiant
jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas tikslais ir juos atitinkan¢iais teisiniais
pagrindais.

153. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai
ar numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys
saugomi sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy
reikalavimy arba kiek to reikia Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nereikalingi
asmens duomenys sunaikinami.

154. Gali buti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys: vardas, pavardé; kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris,
darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; uzimamos pareigos; igaliojimy (atstovavimo)
duomenys; Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasin¢jimas ar kiti duomenys, suformuojami
Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

155. Tvarkomus duomenis gali gauti: Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimag ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; informaciniy sistemy, kurias Salys
kuriems teikti asmens duomenis $alis jpareigoja teisés aktai; bankai; Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.

156. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pasitelkti Sutarciai su Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti
perduoti Salims ir bus arba gali buti Saliy tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek
laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

XXIV SKYRIUS
DOKUMENTU SAUGOJIMAS IR JU TIKRINIMAS

157. Visi sgnaudas ir pajamas pagal Sutart] patvirtinantys dokumentai turi biiti saugomi
10 (deSimt) mety nuo galutinio mokéjimo pagal Sutart;.

158. Tiekéjas privalo suteikti salygas Pirkéjui ir kitoms kompetentingoms institucijoms,
kurioms $i teis¢ yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto jgyvendinimg ir, jei
reikés, atlikti iSsamy auditg tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto
finansavimu susijusius dokumentus. Si teis¢ tikrinti galioja 10 (de§imt) mety nuo Sutarties jvykdymo.

159. Siuo tikslu Tiekéjas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy
darbuotojams atvykti | Sutarties vykdymo vietas, taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny
baziy ir susipazinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis
jiems padéti.

XXV SKYRIUS
ELEKTRONINIS PARASAS



160. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasiraSomi elektroniniu budu, jie
turi buti pasiraSyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanc¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 dé¢l elektroninés atpaZinties ir elektroniniy
operacijy patikimumo uZtikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva
1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73) (toliau — Reglamentas Nr. 910/2014).

161. Kovalifikuotas elektroninis parasas priimamas Siomis salygomis:

161.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniskai
tvarkyti reikalaujama kvalifikuoto elektroninio paraso formata, nustatyta Reglamento Nr. 910/2014
27 straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami kitokiu elektroninio
paraso formatu, j elektroninio paraso arba elektroninio dokumento laikmeng turi buti jtraukta
informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis naudojantis galima biity internetu
neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy dokumenty kalba néra gimtoji, suprantamu biidu
patvirtinti gautg elektroninj parasg kaip kvalifikuotg elektroninj parasa;

161.2. jeigu dokumentai pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, patvirtintu
galiojanciu kvalifikuotu elektroninio paraso sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy teikéjas,
itrauktas ] patikimg sarasa, sudaryta vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje
nurodytais jgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius parasus,
nekeliami.

162. Kovalifikuotu elektroniniu parasu turi buti pasirasyta visa Sutartj sudaranciy daliy
(dokumenty) elektroniné byla.

XXVI SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

163. Visa bet kokia forma ar budu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip
konfidenciali, kurig atskleidzia viena Sutarties Salis kitai Sutarties Saliai, susijusi su §ios Sutarties
sudarymu, turiniu, vykdymu, yra laikoma konfidencialia informacija, i§skyrus informacijg, kuri
privalo biti paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

164. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos
jokiai treCiajai Saliai be iSankstinio raSytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, iSskyrus Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus.

Specialiyjy salygy
3 priedas

PASLAUGU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS
Nr.
(jraSoma data, numeris)

(jraSoma sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:




(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe,
sudaryta 1$: (nurodyti visy tkio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio
(nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg)

Sutarties Nr.

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo Paslaugy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis suteike paslaugas ir kita
(uzpildyti) pagal Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus:

Eil. Apibudinimas, vieta Mato Kiekis | Vieneto verté I$ viso
Nr. vnt. (Eur be verté
PVM) (Eur be
PVM)
1.

IS viso

PVM %

IS viso

Pirkéjas:

Priima ir patvirtina, kad paslaugos suteiktos ir kita (uzpildyti) laiku ir atitinka Sutartyje ir jos
prieduose nustatytus reikalavimus; yra pateikti reikalingi dokumentai, suteikta naudojimo ir
priezitiros informacija ir pan. Tiekéjui pretenzijy dél suteikty paslaugy ir kita (uzpildyti) néra.

Uz suteiktas paslaugas ir kita (uzpildyti) Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui [nurodoma
suma su PVM] Eur ([nurodoma suma zodZiais] eury) suma Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta
tvarka.

5 Sis aktas pasirasytas dviem vienoda teisine galia turinéiais egzemplioriais po vieng kiekvienai
Saliai.

Tiekejas Pirkéjas

[Pavadinimas] [Pavadinimas]

[Buveingés adresas] [Buveings adresas]

[Telefonas, el. pastas] [Telefonas, el. pastas]

[Istaigos kodas] [Istaigos kodas]

[Bankas, banko kodas] [Bankas, banko kodas]

[Atsiskaitomoji saskaita] [Atsiskaitomoji sgskaita]

Parasas [Pareigos, vardas ir pavardé] ParaSas [Pareigos, vardas ir pavardé]
Specialiyjy salygy
4 priedas

(Trisalés atsiskaitymo sutarties forma)
TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS
202.. m. .......... d.

Perkanciosios organizacijos pavadinimas




Imonés kodas

Adresas:

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris
(toliau — Pirkéjas)

Tiekéjo pavadinimas

Imonés kodas

PVM mokeétojo kodas

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-1ai) mok¢jimams vykdyti

(toliau — Tiekejas)

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti iikio subjekty grupé, nurodyti, 1§
kokiy tkio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus,
atsakingojo partnerio pavadinimg bei $j partner] atstovaujancio asmens pareigas, vardg ir pavardg)

Subtiekéjo pavadinimas

Imonés kodas

PVM mokétojo kodas

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-1ai) mok¢jimams vykdyti
(toliau — Subtiekéjas)

Toliau kiekviena Salis atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis,
atsizvelgdamos | tai, kad [Pirkéjas ir Tiekéjas] [jrasyti datq] sudaré vieSojo pirkimo—pardavimo
sutart] Nr. [jrasyti numerj] (toliau — Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo
tvarka pagal Pirkimo sutarties specialiyjy sqlygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudaré Sig triSale
atsiskaitymo sutartj (toliau — TriSalé sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.

IT SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

2. Avansinis mokéjimas nemokamas.

3. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal suteikty paslaugy apimtj ir jos
verte.

4. Subtiekéjas, prie§ teikdamas mokejimo dokumentus Pirkéjui, pateikia Tiekéjui
pasirasyti ir patvirtinti tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris)
egzempliorius): suteikty paslaugy akta ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma).

5. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai
laikomi tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie
Subtiekéjo suteiktas paslaugas yra teisinga, suteiktos paslaugos irdokumenty jforminimas atitinka
Pirkimo sutarties salygas.

6. Tiekejas, gaves 18 Subtiekéjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus, patikrina juos ir
nustates, kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo suteiktas paslaugas yra teisinga,
suteiktos paslaugos atitinka Pirkimo sutarties salygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:

6.1. pasiraSo ir patvirtina suteikty paslaugy akta;

6.2. pasiraSo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaita (jeigu taikoma);



6.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkeéjui.

7. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai
yra netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindZiantys
dokumentai, dokumentuose pateikta informacija apie suteiktas paslaugas yra neteisinga, suteiktos
paslaugos neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kity neatitikimy, Tiekéjas turi ne veliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos rastu informuoti apie tai
Subtiekéja, nurodydamas trikumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

8. Per Tiekéjo nustatyta terming Subtiekéjui paSalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta
tvarka pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

9. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo
dokumenty gavimo dienos patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai
iforminti, dokumentuose pateikta informacija apie suteiktas paslaugas yra teisinga, suteiktos
paslaugos atitinka Pirkimo sutarties salygas, pasiraso suteikty paslaugy akta ir kitus dokumentus, jei
taikoma, ir pateikia pasirasSytus dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

10. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba
pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo islaidas pagrindziantys dokumentai, arba dokumentuose
pateikta informacija apie suteiktas paslaugas yra neteisinga, suteiktos paslaugos neatitinka Pirkimo
sutarties salygy ar esant kity neatitikimy, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio
sprendimo priémimo dienos rastu informuoja Tiekéja, nurodydamas trikumus ir nustatydamas
protinga terming trakumams pasalinti.

11. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui paSalinus trikumus ir pakoregavus
dokumentus, Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty
gavimo dienos pasiraSo suteikty paslaugy akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasirasytus
dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.

12. Subtiekéjas tik gaves be iSlygy visy Saliy suderintg ir pasiraSyta suteikty paslaugy
akta, suformuoja elektroning saskaitg faktiira / PVM saskaita faktirg (toliau — elektroniné saskaita) ir
per sistemg ,,E. saskaita“ pateikia ja Pirkéjui.

13. Jei Subtiekéjas pateikia saskaita kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios
saskaitos neapmokeéti.

14. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi buti ne ilgesnis, uz Pirkimo
sutartyje nurodytq atsiskaitymo terming] nuo elektroninés saskaitos gavimo dienos patikrina
elektroning sgskaitg ir, jeigu pateikta elektroniné saskaita yra tinkamai jforminta, perveda 1ésas |
Subtiekéjo nurodyta banko saskaitg.

15. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio
pabaigos Pirkéjas rastu teikia informacija Tiekéjui apie per ataskaitinj meénesj atliktus mokéjimus
Subtiekéjui.

III SKYRIUS
PAKEITIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

16. Visi Trisalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti
Saliy jgalioty atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

17. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai
Saliai atitinkama prasymg ir jj pagrindziandius dokumentus. Salis, gavusi tokj praiyma, privalo jj
iSnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui.

18. Trisalé sutartis kei¢iama S$iais atvejais:

18.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties sglygos, turinCios ijtakos TriSalés sutarties
igyvendinimui;

18.2. kai kei¢iamos Subtiekimo sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties
igyvendinimui;



18.3. kitais atvejais.

19. TriSalé sutartis gali biiti nutraukiama rastiSku Saliy susitarimu $iais atvejais:
19.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;

19.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;

19.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.

IV SKYRIUS )
SALIU ATSAKOMYBE

20. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus,
$ig TriSale sutartj ir kitus su $ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

21. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekejo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma,
o Subtiekejui — uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

22. Pirk¢jas ir Subtiekéjas neturi teisés reikSti vienas kitam piniginiy reikalavimuy,
susijusiy su sutarciy, kiekvieno i$ jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

23. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig TriSale
sutartj.

24. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
jstatymams ar kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo, taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia
nuostata turi biti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés
sutarties tikslui ir kitoms jos nuostatoms.

25. TriSalés sutarties Salys susiraSin¢ja lietuviy kalba. Visi pranes$imai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos $alis gali pateikti pagal Sig sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti kitai Saliai arba iSsiysti registruotu ar elektroniniu pastu
preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurod¢ viena $alis pateikdama pranesima.

26. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiraSymo diena, jei Salys pasiraSo
skirtingu metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios $alies paraso data.

27. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienodg teising galia,
kiekvienai $aliai po vieng egzemplioriy.

28. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé nurodyta data.

Pirkéjo atstovas Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas
Vardas Vardas Vardas
Pavarde Pavarde Pavardé
Pareigos Pareigos Pareigos
ParasSas ParasSas Parasas
Data Data Data




(Trisalés atsiskaitymo sutarties perdavimo—priémimo akto forma)

PASLAUGU PRIEMIMO-PERDAVIMOAKTAS Nr.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.

Pirkimo sutarties pavadinimas

Pirkimo sutarties data

TriSalés sutarties Nr.

TriSalés sutarties data

Tiekéjas

Subtiekéjas

Pirk¢jas

Siuo aktu patvirtinama, kad sutarties vykdymo laikotarpiu Subtiekéjas jvykdé savo jsipareigojimus
pagal nurodytg sutartj:

Eil. Apibiidinimas, vieta Mato Kiekis | Vieneto verté IS viso
Nr. vnt. (Eur be verté
PVM) (Eur be
PVM)
1.

IS viso

PVM %

IS viso




Sis aktas neatleidzia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy ju sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta

Sutartj vykdymo.

Perdavé Subtiekéjo Patvirtino Tiekéjo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
atstovas

'Vardas Vardas Vardas

Pavardé Pavardé Pavardé

Pareigos Pareigos Pareigos

Parasas Parasas Parasas

Data Data Data

Ignalinos rajono CPO vykdomy centralizuoty
vieSyjy pirkimy tvarkos taisykliy 5 priedas

(Tipinés paslaugy fiksuoto jkainio vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties forma*)

* Rengiant sutarties projektq, pildomos tik pilka spalva pazymeétos sutarties nuostatos, kitos sutarties
nuostatos néra keiciamos. Raudonu Sriftu iSskirtos nuostatos pildomos rengiant sutartj pasirasymui
po ivykusio pirkimo.

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
202 m. d.Nr.

Pirkimo numeris jrasyti
Pirkimo pavadinimas jrasyti

Komisijos protokolo ar Pirkimo pazymos dé¢l laiméjusio pasitilymo nustatymo data ir Nr. jrasyti

Perkanciosios organizacijos pavadinimas — jrasyti (toliau — Pirkéjas)
Adresas: jrasyti

Imonés kodas jrasyti

PVM mokétojo kodas jrasyti

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mok¢jimams vykdyti jrasyti

Tiekéjo pavadinimas — jrasyti (toliau — Tiekéjas)
Adresas: jrasyti

Imonés kodas jrasyti
PVM mokétojo kodas jrasyti




Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokejimams vykdyti jrasyti

(Jeigu tai jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti itkio subjekty grupé, nurodyti, is
kokiy itkio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM mokétojo kodus, adresus,
atsakingojo partnerio pavadinimg ir Siam partneriui atstovaujancio asmens pareigas, vardg,
pavarde)

Pirkéjas ir Tiekéjas sudaré S§ia vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis).

SPECIALIOSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra Sutarties specialiyjy salygy 4 skyriuje iSvardyty paslaugy
pirkimas (toliau vadinama — paslaugos).

IT SKYRIUS
TIEKIMO SALYGOS IR TERMINAI

2. Paslaugos turi biiti teikiamos Siuo adresu: jrasyti.

3. (Daugkartinio uzsakymo sutartims) Bendra paslaugy teikimo trukme: 365
kalendorinés dienos. Konkretaus paslaugy teikimo uzsakymo jvykdymo terminas (paslaugy teikimo
terminas): ne ilgiau kaip per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo uzsakymo pateikimo.
Uzsakymas teikiamas raStu (el. paStu) ir/ arba Zodziu Sutarties specialiyjy salygy 6 skyriuje
1Svardytais kontaktais.

arba (nereikalingg 3 p. variantg iSbraukti):

3. (Vienkartinio uzsakymo sutartims) Paslaugy teikimo terminas: ne ilgiau kaip 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4. Paslaugy teikimo terminas, iSkilus nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salims rastu
iSreiskus sutikima, gali biiti pratestas (jraSyti karta (-us)) kalendoriniy dieny. Tiekejas supranta, kad
COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos aplinkybe (force majeure) ir
atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti Sutartj tinkamai.

III SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR VYKDYMO PRADZIA

5. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties $alys (jei Salys pasiraso skirtingu
metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraSo data) ir Tiekéjas pateikia
Sutarties jvykdymo uztikrinimg po uztikrinimo pateikimo dienos einancig dieng (jei taikoma).

6. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, taciau visais
atvejais prekiy tiekimo, darby atlikimo, paslaugy teikimo terminas negali biiti ilgesnis nei 3 (treji)



metai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

7. Sutartis gali buiti pradéta vykdyti tik tada, kai Tiekéjas Sutarties bendryjy salygy
nustatyta tvarka raStu pateikia Pirkéjui informacijg apie tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, arba informuoja Pirkéja, kad subtiekéjai nebus pasitelkiami.
Informacija Pirkéjui turi buti pateikta per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos,
jei per nustatytg terming informacija néra pateikiama, laikoma, kad subtiekéjai nebus pasitelkiami.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

8. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio Sutartis. Vieneto jkainis, toliau vadinamas jkainiu,
Sutarties vykdymo metu, iSskyrus Sutarties specialiosiose salygose numatyta PVM tarifo
perskaiciavima ir kitus Sutartyje numatytus atvejus, negali biiti keiiamas.

9. Teikiamos $ios paslaugos:

Valiuta Eurai
Eil. Nr. Paslaugos pavadinimas Mato vnt. Vieneto |Preliminarus| Suma be
kaina be kiekis? PVM!
PVM!
l. jrasyti jrasyti jrasyti jrasyti jrasyti
2. jraSyti jrasyti jrasyti jraSyti jrasyti

Sutarties kaina be PVMjirasyti*
PVM (jrasykite tarifa) kaina®|jrasyti
Sutarties kaina su PVMUjjrasyti

Bendra kaina su PVM Zodziais: irasSyti
Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1. Kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

2. Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

3. Kiekvienoje pozicijoje nurodytas paslaugy kiekis gali kisti +... procenty arba yra maksimalus, arba

yra preliminarus ir néra laikomas maksimaliu.

* (1) Jei pirkimo vykdytojas gali nustatyti tikslesnj paslaugy kiekj — Sutarties kaina yra Tiekéjo pasiilymo
kaina ir jrasoma po laimétojo nustatymo. Tuomet lentelés 3 iSnasSoje aktuali yra Si informacija pasirinktinai: gali kisti
+... procenty arba yra maksimalus; (2) Jei pirkimo vykdytojas negali nustatyti tikslesnio paslaugy kiekio — Sutarties kaina
yra jrasoma is karto rengiant sutarties projektq ir yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai lésy sumai. Tuomet lentelés 3

iSnasoje aktuali yra i informacija: yra preliminarus ir néra laikomas maksimaliu.

10. T kiekvieng jkainj yra iskaityti visi mokesciai ir visos su Sutarties vykdymu
susijusios i§laidos.

11.  Sutarties kaina ir jkainis perzitirimi:

11.1. Del PVM tarifo pokycio: jei Sutarties vykdymo metu pasikeicia (padidéja ar
sumaz¢ja) PVM tarifas, Sutarties kaina ir jkainiai su PVM atitinkamai didinami arba mazinami, jei
pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui reikia mokéti PVM. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé
pasikeitus PVM tarifui:

Sn=A+_SsA x(1+Tn)

Ts 100
1+ %

Sn — perskaiciuota Sutarties kaina;

Ss — Sutarties kaina iki perskai¢iavimo;

A — jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ir kt.) kaina (su PVM) iki
perskai¢iavimo;

Ts — senas PVM tarifas (procentais);

Tn — naujas PVM tarifas (procentais).



11.2. D¢l kainy lygio pokycio: jei paslaugy teikimo trukmé kartu su numatytu Sutarties
pratesimu yra 2_(dveji) metai ar ilgesné, pirkimo vykdytojas privalo (jei trumpesné — gali) numatyti
Sutartyje nurodyto fiksuoto jkainio perziiiros sqlygas, nesusijusias su mokesciy pasikeitimu. Sutartyje
nurodyto fiksuoto jkainio perziuros taisykles Sutarties rengéjas nustato vadovaudamasis Kainodaros
taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1§-95, Viesyjy pirkimy tarnybos rekomendacijomis hitps://vpt.lrv.It/[t/naujienos/del-
kainu-perskaiciavimo-taisykliu-sutartvse, konsultuodamasis su Viesyjy pirkimy skyriumi.

arba (nereikalingg 11.2 p. variantg iSbraukti)

11.2. Sutartyje néra numatytos Sutarties kainos ir jkainio perziliros salygos, nesusijusios
su mokesciy pasikeitimu.

12.  Sutarties kainos ir jkainiy perskai¢iavimas jforminamas $aliy rasytiniu susitarimu,
kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuojant kaing ir jkainius, jei reikia, Saliy raSytiniu
sutarimu yra koreguojama ir mokéjimy tvarka.

13.  Apmokéjimas vykdomas tokia tvarka:

13.1. Avansinis mokéjimas Tiekéjui nemokamas.

13.2. Mok¢jimas atlieckamas tik tada, kai Pirkéjas patikrina paslaugy kokybe ir /ar kitus
numatytus Tiekéjo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) ir abi Salys pasiraSo paslaugy
perdavimo—priémimo akta. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas turi biiti pasiraSsomas ne véliau kaip
iki atsiskaitomojo ménesio 20 dienos.

13.3. Mok¢jimas atlieckamas remiantis Tiekéjo pateikta elektronine sgskaita faktiira /
PVM saskaita faktiira (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiskai jvykdytus Tiekéjo jsipareigojimus.
Elektroniné saskaita turi atitikti perdavimo—priémimo aktg pagal turinj.

13.4. Tarpiniai mokéjimai atliekami ne daZniau kaip du kartus per kalendorinj ménes;.

14. Apmokéjimo tvarka gali buti kei¢iama Sutartyje numatytomis saglygoms. Kai
Sutartyje numatytais atvejais tarp Tiekejo, Pirkéjo ir subtiekéjo yra sudaroma triSalé sutartis:

14.1. atliekant tiesioginius mokéjimus subtiekéjui, turi buti vadovaujamasi trisaléje
sutartyje nustatyta apmokéjimo tvarka;

14.2. atliekant mokéjimus Tiekéjui, turi biiti nustatyta nauja apmokeéjimo Tiekéjui tvarka,
iforminta Saliy raSytiniu susitarimu, atsizvelgiant j subtiekéjui pagal triSale sutart]; mokama dalj;

14.3. negali biiti kei¢iami Sutartyje nurodyti jkainiai.

15. Moke¢jimus Pirkéjas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir elektroninés saskaitos gavimo, kai Tiek¢jas tinkamai suteiké
paslaugas ir jvykde kitus numatytus Tiekéjo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) ir pateikeé Pirkéjui
visus tinkamus dokumentus. Elektroniné saskaita gali biiti iSraSoma tik po perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo.

V SKYRIUS
PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DELSPINIGIAI

16. Tiekejas, nutraukus Sutartj dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy pazeidimo, dalinio
ar visiS$ko jy nevykdymo arba netinkamo vykdymo, moka Pirkéjui 10 (deSimt) procenty Sutarties
kainos be PVM dydzio bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo pateikimo
dienos.

arba (nereikalingg 16 punkto variantg iSbraukti)

16. Tiekejas per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties jvykdymo uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavima, arba perveda
Sutarties uztikrinimo sumg ] Pirkéjo banko saskaitg Nr. LT197182200002130147. Sutarties
uztikrinimo verté turi biiti ne mazesné kaip 10 (deSimt) procenty Sutarties vertés be PVM. Jei Tiekéjas
nepateikia Sutarties uZztikrinimo per Siame papunktyje nurodyta laikotarpj, laikoma, kad Tieké¢jas
atsisaké sudaryti Sutart;.

16.1. Uztikrinimas turi galioti 1 (vienu) ménesiu ilgiau nei Sutartyje numatyta bendra
paslaugy teikimo trukmé (daugkartinio jvykdymo sutarciai) / paslaugy tiekimo terminas (vienkartinio


https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-kainu-perskaiciavimo-taisykliu-sutartyse
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-kainu-perskaiciavimo-taisykliu-sutartyse

Ivykdymo sutarciai). Jei iki pastarojo termino yra lik¢ daugiau kaip 1 (vieni) metai, Tiekéjas gali
pateikti uztikrinima, galiojantj 1 (vienus) metus, jei likus ne daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny iki pateikto uztikrinimo galiojimo pabaigos bus pateikiamas naujas arba pratestas uztikrinimas
kitiems Sutarties galiojimo metams. Siuo atveju Tiekéjui iki nurodyto termino nepateikus naujo arba
pratesto uztikrinimo, Pirkéjas, ispe¢jes Tiekéja prie§ 3 (tris) darbo dienas, pareikalauja garanto
(laiduotojo) sumokéti pagal galiojantj Sutarties uztikrinima, kadangi Tiekéjas laikomas nejvykdziusiu
Siame punkte nurodyto savo jsipareigojimo.

16.2. Sutarties uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko praneSimo 1§ Pirkéjo
gavimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiS$ka jy nevykdyma arba
netinkamg vykdyma sumokéti Pirkéjui Sutarties uZtikrinimo sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo
nurodytg saskaitg. Negali biiti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime garantui (laiduotojui) nurodys, kad Sutarties uztikrinimo suma jam priklauso dél
to, kad Tiekeéjas 1§ dalies ar visiSkai nejvykde Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltes.
Sutarties uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

16.3. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties uztikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo, kad Pirkéjas
pasinaudojo Sutarties uztikrinimu, gavimo pateikti naujg Sutarties uztikrinimg Siame Sutarties
skyriuje nurodytai sumai.

17. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas skaiciuoja 0,03
procento dydzio delspinigius Sutarties bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

VI SKYRIUS
SUSIRASINEJIMAS

18. Susirasinéjimas tarp Sutarties Saliy vykdomas lietuviy kalba.

19. Pirkejo ir Tiekéjo vienas kitam siun¢iami pranesSimai turi buti rastiski ir siunciami uz
Sutarties vykdyma paskirty atsakingy asmeny adresais.

20. Pirkéjo ir Tiekéjo uz Sutarties vykdyma paskirti atsakingi asmenys:

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, pavarde irasSyti irasSyti
Pareigos jrasyti jraSyti
Telefonas jraSyti jraSyti
El. pastas jrasyti jrasSyti
VII SKYRIUS
KITOS NUOSTATOS

21. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

22. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turin¢iais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai $aliai. Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susiiiti taip,
kad nepazeidziant susiuvimo nebity galima j Sutart] jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties
paskutinio lapo antroje puséje turi buti patvirtinimas Tiek¢jo ir Pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny
paragais, nurodytas pasirasiusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudaranéiy lapy skaiGius. Sie
reikalavimai netaikomi, jei Sutartis pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu
Sutarties bendrosiose salygose nustatytus reikalavimus.

Prireikus Sis skyrius gali biti papildomas nuostatomis, kurios néra aptartos tipinése
specialiosiose sqlygose arba kurios patikslina ar koreguoja tipines bendryjy sqlygy nuostatas.



VIII SKYRIUS
SUTARTIES DOKUMENTU PIRMUMAS

23. Sutart] sudaro specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir /ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenyb¢ yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy ir jy priedy nuostatoms. Sutarties specialiyjy
salygy priedai:

23.1. 1 priedas. Techniné specifikacija ir perkanciosios organizacijos iki pasiiilymy
pateikimo termino i$siysti paaiskinimai (jei jy bus).

23.2. 2 priedas. Tiekejo pasitilymas, perkanciosios organizacijos praSymai paaiSkinti
pasitilyma bei Tiekéjo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

23.3. 3 priedas. Paslaugy priémimo—perdavimo akto forma.

23.4. 4 priedas. TriSalés atsiskaitymo sutarties forma.

23.5. 5 priedas. Papildyti pagal poreik].

24. Laikoma, kad Sutart] sudarantys dokumentai vienas kita paaiSkina. Kiekvienas
paskesnes eilés dokumentas turi Zemesne¢ juriding galig nei pries jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo
ar prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi Siame skyriuje nurodyta eilés tvarka.

IX SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25. Pirkéjo uz Sutarties ir jos pakeitimy vieSinimg atsakingu paskirtas asmuo: jraSyti
vardas pavard¢, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt.

26. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé toliau nurodyta data.

Tiekéjas Pirkéjas

Vardas, Pavardé  |irasyti Vardas, Pavardé¢ |irasyti
Pareigos jraSyti Pareigos jraSyti
Parasas jraSyti Parasas jraSyti
Data jraSyti Data jraSyti




BENDROSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutarties antrastes ir skyriy pavadinimai negali buti naudojami jai aiSkinti.

2. Priklausomai nuo konteksto, ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir
atvirks¢iai, o vyriSkosios giminés ZodZiai gali reik$ti moteriskajg ir atvirksciai.

3. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi
zodine reikSme.

4. Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaiCiuojami darbo dienomis, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

IT SKYRIUS
TAIKYTINA TEISE IR SUTARTIES KALBA

5. Sutarciai ir visoms i§ Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai, jstatymy jgyvendinamieji teisés aktai.

6. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

7. Sutarties kalba apibréziama Sutarties specialiosiose sglygose.

III SKYRIUS
SUSIRASINEJIMAS

8. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susirasingja
Sutarties specialiosiose sglygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.

9. Sutarties Saliy viena kitai siunciami praneSimai turi buti raStiSki. Jei Sutartyje
nenustatyta kitaip, Salims praneSimai turi biiti siunciami paStu, elektroniniu pastu arba jteikiami
asmeniskai. Pasikeitus Sutarties Saliy adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos rastu informuoja viena kitg apie
pakeitimus. Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos
Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji
negavo praneSimy, siysty pagal Siuos duomenis.

10. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei
yra nustatytas atsakymo j rastiSka praneSimg gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
biitiny jo praneSimo gavimui uztikrinti.

11. PraneSimai neturi biiti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

IV SKYRIUS
PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

12. Pirkéjas bendradarbiauja su Tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalinga tinkamam
Sutarties jvykdymui.

13. Jeireikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo Pirkéjas Tiekéjui nemokamai
pateikia bréziniy, reikalingy Sutarciai vykdyti, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarciai vykdyti
reikalingy dokumenty kopijas.

14. Pirkéjas turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

15. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti paslaugy teikimo eiga ir kokybe, o
pastebéjes nukrypimy nuo Sutarties salygy, bloginan¢iy paslaugy kokybe, ar kity trikumuy,
nedelsdamas apie tai pranesti Tiekéjui ir reikalauti iStaisyti pazeidimus. Jeigu paslaugy tiekimo metu



paaiskéja, kad paslaugos néra tiekiamos tinkamai, Pirkéjas turi teis¢ nustatyti Tiekéjui protinga
terming trilkumams paSalinti, o jeigu Tiekéjas per nustatyta terming Sio reikalavimo nejvykdo —
nutraukti Sutart] ir reikalauti atlyginti nuostolius.

16. Pirkéjas privalo Sutartyje nustatytomis sglygomis laiku apmokeéti Tiekejo pateiktas
ir patvirtintas saskaitas.

17. Pirkéjas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos
prieduose.

V SKYRIUS
TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

18. Tiekéejas visg Sutarties vykdymo laikotarp; turi uZztikrinti pirkimo, kurj jvykdzius
buvo sudaryta §i Sutartis, dokumentuose nustatyty jo paSalinimo pagrindy nebuvima.

19. Tiekéjas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacijg, kurig Tiekéjas,
panaudodamas visas savo Zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba paslaugy teikimui.

20. Turi buti laikoma, kad Sutartyje nurodyti jkainiai apima visus Tiekéjo sutartinius
Jsipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamai vykdyti ir uzbaigti paslaugy teikima.

21. Tiekejas jsipareigoja tinkamai vykdyti Sutart], nustatytu terminu vykdyti sutartinius
Isipareigojimus pagal Sutarties, pasiiilymo, techninés specifikacijos salygas ir Pirkéjo pateiktus
uzsakymus (jei taikoma) uz ne didesn¢ nei Sioje Sutartyje nurodyta jkainj, vykdyti kitus Sutartyje
nustatytus jsipareigojimus, savo rizika bei pajégumais kaip jmanoma ripestingai ir efektyviai,
jskaitant, bet neapsiribojant pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, zinias.

22. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Tiekéjas turi pasirtipinti visa Sutar¢iai vykdyti biitina
jranga, jrankiais, priemonémis, medziagomis, paslaugy tiekimo priezitra ir darbo jéga.

23. Tiekejas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave
visus butinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzian¢ius
uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

24. Tiekéjas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treciosios Salys pateikty reikalavimus
del jy patirtos Zalos turtui ar asmeniui, padarytos Tiekéjo ir / ar subtiekéjy. Tiekéjas garantuoja dél
tokiy reikalavimy galimy nuostoliy atlyginima Pirkéjui.

25. Tiekejas turi vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

26. Tiekéjas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, kity
teisés akty nuostaty ir garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas nesilaikyty minétyjy
istatymy, kity teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

27. Jei Tiekejas yra tiekéjy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma. Tiekéjas privalo paskirti vieng i§ grupés atsakinguoju tiekéju atstovauti
santykiuose su Pirkéju.

28. Tiekéjas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy,
kompensacijy, susijusiy su:

28.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanciy arba atsiradusiy
del Tiekejo veiksmy vykdant Tiekéjo sutartinius jsipareigojimus;

28.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei paslaugos) nuostoliais, praradimais, susijusiais
arba atsiradusiais dé¢l Tiekéjo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo.

29. Tiek¢jas atsako uz pateikty jmonés rekvizity, jskaitant banko saskaita, teisinguma.

30. Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui rastu paprasius grazinti visus i$§ Pirkéjo gautus Sutarciai
vykdyti reikalingus dokumentus.

31. Tiekéjas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos
prieduose.



VI SKYRIUS
SUBTIEKIMAS

32. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys Sutarties 2 priede nurodyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma subtiekéjui) atitinkantys subtiekéjai. Susitarimas, pagal kurj
Tiekéjas daliai jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdyti pasitelkia trecigjj asmenj, yra
laikomas subtiekimu. Toks susitarimas galioja, jei jis sudarytas rastu.

33. Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne véliau
negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja Pirkéjui pranesti visus subtiekéjy pavadinimus, pateikti
subtiekéjy ir jy atstovy kontaktinius duomenis.

34. Tiekéjas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti
Pirkéjui apie esamy subtiekéjy arba jy kontaktiniy duomeny pasikeitimg visu Sutarties galiojimo
laikotarpiu.

35. Pirkéjas, gaves informacijg apie subtiekejus, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
juos informuoja apie tiesioginio apmokejimo uz jy pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus
darbus galimybe.

36. Jei subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Tiekéjas
Isipareigoja sudaryti triSale sutartj tarp jo, Pirkéjo ir subtiekéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

37. Tiekéjas atsako uz subtiekéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy
nevykdyma ir aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity
jis pats ar jo atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtiekimo
sutart] ir kad Pirkéjas su subtiekejais atsiskaito tiesiogiai, neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo
isipareigojimy pagal Sutart] ir Tiekéjas lieka atsakingas uz Sutarties jvykdyma.

38. Pirkéjas, turédamas duomeny, kad subtiekéjas nesilaiko aplinkos apsaugos,
socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teis¢je,
kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy jstatyme, tarptautinése konvencijose, gali patikrinti, ar
néra tokio subtiekéjo paSalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdZius buvo sudaryta
Si Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo, su kuriuo sudaroma
subtiekimo sutartis pagal Sig Sutart] numatyty jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.

39. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pasalinimo pagrinda, kuris buvo
nustatytas pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta §i Sutartis, ir / ar jei Pirkéjas turi pagristy itarimy,
kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti nustatyty isipareigojimy, jis turi teis¢ reikalauti
Tiekejo nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny pakeisti subtiekéjg arba reikalauti,
kad Tiekéjas pats vykdyty subtiekimui perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui paprasius,
Tiekejas privalo pateikti visy subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus.

40. Tiekéjas, gaves Pirkéjo raSytinj pritarimg, gali pakeisti subtiekéjg arba pasitelkti
nauja subtiekéejq Siais atvejais:

40.1. kai Pirkéjas Sutartyje nustatytais atvejais papraso Tiekéjo pakeisti subtiekéja;

40.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus
Tiekéjui;

40.3. kai subtiekeéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél iSkeltos
restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio
likvidavimo procediiros arba vykdomy analogisSky procediiry;

40.4. esant kity nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy atsakingas ir apdairus
Tiekeéjas negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.

41. Pirkéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo pranesimo apie kei¢iama subtiekéja gavimo
dienos turi rastu pranesSti Tiekéjui apie savo pritarimg arba nepritarimg subtiekéjo keitimui,
nurodydamas nepritarimo priezastis.

42. Jei Tiek¢jas be rastiSko Pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutart] su subtiekéju,
kurio Tiekéjas nenurodé savo pasitilyme, pateiktame Sutarties 2 priede, Pirkéjas turi teis¢ be jokio



oficialaus jspéjimo taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties paZeidimo.

VII SKYRIUS
SPECIALISTAI

43. Tiekejas negali keisti specialisty, kuriuos jis nurodé savo pasiilyme, pateiktame
Sutarties priede, iSskyrus Siuos atvejus:

43.1. specialisto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;

43.2. jei specialistg bitina keisti dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy priezasciy, pavyzdziui,
kai specialistas vienasaliSkai nutraukia sutartj (darbo) su Tiekeju, kai specialistas ne dél Tiekejo kaltes
praranda teis¢ vykdyti jam paskirtas uzduotis, ir panasiai.

44. Tiek¢jas apie aplinkybes, dél kuriy reikia keisti specialistus, nurodytus Tiekéjo
pasiiilyme, nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo informuoti Pirkéja
raStu ir gauti jo pritarima.

45. Jei tenka keisti specialista, kandidatas ] jo vieta privalo turéti ne Zzemesng
kvalifikacijg ir patirt] nei kei¢iamo specialisto kvalifikacija ir patirtis. Jei Tiekéjas neranda naujo
specialisto su analogiSka kvalifikacija ir (arba) patirtimi, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart].

46. Papildomas iSlaidas, patirtas del specialisty keitimo, atlygina Tiekéjas. Jei
specialistas pakeiiamas ne i§ karto, Pirkéjas gali paprasyti Tiekéjo paskirti laiking specialistg arba
imtis kity priemoniy kompensuoti laiking naujo specialisto nebuvima.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES JKAINIS

47. Tiekéjas | Sutarties jkainj privalo jskaiciuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius
kasStus, jskaitant bet neapsiribojant:

47.1. pakavimo, krovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas
susijusias administracines i§laidas, jskaitant vidaus fiskalinius mokesc¢ius, muito, importo ir / ar kitus
mokescius;

47.2. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu, vertimu ir pateikimu
susijusias i$laidas;

47.3. apripinimo medZiagomis, priemonémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais
Sutarciai vykdyti, i$laidas;

47.4. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo islaidas;

47.5. garantinés prieziiiros i§laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;

47.6. Pirkejo darbuotojy apmokymo Tiekéjo jmongje ir / ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta
Sutartyje, iSlaidas;

47.7. kitas susijusias iSlaidas.

48. Mokesciai ar iSlaidos, kuriy Tiekéjas nejtrauké j pasitilymo, kuris pateikiamas
Sutarties priede, jkainj, nebus atlyginami.

IX SKYRIUS
MOKEJIMU ATLIKIMAS

49. Mok¢jimai atliekami eurais.

50. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu ] Sutarties specialiyjy salygy
preambuléje nurodyta (as) atsiskaitomaja (-asias) banko saskaita (-as). Tiekéjas raStu privalo
informuoti Pirkéja apie atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitimg. Tiekéjas prisiima su tokiu
nepraneSimu susijusig ir i$ to kylancig rizika.

51. Moke¢jimai atliekami Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais.

52. Pirkejas turi teis¢ neatlikti mokéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy.



53. Elektroninés saskaitos teikiamos per sistemg ,E. saskaita® adresu
https://www.esaskaita.eu/. Jei Tiekéjas pateikia popiering saskaitg arba saskaita pateikia kitomis
priemonémis, laikoma, kad saskaita Pirkéjui nepateikta, ir Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos
neapmokeéti.

54. Elektroniné saskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo nuostatomis.

55. Mokeétinos 1éSos pervedamos j Tiekéjo nurodyta saskaita ne véliau kaip per nustatyta
terming nuo tos dienos, kai Pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkan¢ius dokumentus. Sumokéjimo
diena — tai diena, kai léSos pervedamos i§ Pirkéjo saskaitos.

56. Be pateisinamy priezas¢iy Pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino,
Tiekéjas gali pareikalauti sumoketi 0,03 procento véluojamos sumokéti sumos dydzio delspinigius
uz kiekvieng uzdelstg dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (81
diena nejskaitoma) iki dienos, kurig 1éSos nuraSsomos nuo Pirkéjo saskaitos (i diena nejskaitoma).

57. Jei ne del Tiekéjo kaltés véluojama sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti
Sutart] Sutartyje nustatyta tvarka.

58. Jei Pirkéjas Tiekéjui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj, Tiekéjas
permokéta sumg privalo grazinti Pirkéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo
grazinti permoka gavimo.

59. Pirkéjui grazintinos sumos gali biiti i§skai¢iuojamos 1§ bet kokiy mokéjimy, kuriuos
Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui. Siuo atveju Tiekéjas ir Pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti
del graZinimo dalimis.

X SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMAS

60. Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny (jei Sutarties ir
jos priedy salygose nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadinj
susirinkima, kuriame aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.

61. Tiekejas gali paprasSyti pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, jei
atsiranda priezasciy, dé¢l kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:

61.1. kai Pirk¢jas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

61.2. kai ne dé¢l Tiekéjo kaltés Sutartis yra sustabdyta;

61.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

61.4. dél kity priezasciy, kurios atsirado ne dél Tiekéjo kaltés.

62. Jei atsirado priezasCiy, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas,
Tiekéjas nedelsdamas kreipiasi | Pirkéja, pateikdamas motyvuota praSyma dél nustatyto termino
prategsimo.

63. Pirkéjas rastu iSreiSkia sutikima pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming
arba informuoja Tiekéja, kad Sis terminas nebus pratestas.

64. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti sustabdyti Sutarties
vykdyma ir / ar atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma, jskaitant paslaugy
tiekimo ar bet kurio jo etapo atlikima.

65. Svarbiomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:

65.1. teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir / ar valstybés lygmens sprendimai, turintys
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui (pvz., karantino, nepaprastosios padéties ar kt. paskelbimo
atvejai);

65.2. Sutarties vykdymui jtakg turinCiy treciyjy Saliy, nepriklausanciy nuo Tiek¢jo ir / ar
Pirkéjo valios, sprendimai, veikimas ir / ar neveikimas;

65.3. kitos objektyvios, abiejy Sutarties Saliy vienodai pripazjstamos aplinkybés, kurios
nepriklauso nuo Sutarties Saliy valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas néra jmanomas.

66. Tiekejas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dél Pirkéjo inicijuoto


https://www.esaskaita.eu/

Sutarties sustabdymo, i§skyrus, jei sustabdymas:

66.1. bitinas d¢l kurios nors Tiekéjo prievolés nevykdymo;

66.2. bitinas dél svarbiy aplinkybiy, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies
vykdymao, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

67. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutartj ir / ar
atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo Tiekéjas nejspéja Pirkéjo apie
ketinimg pareikalauti dél Sutarties sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis Sios teisés netenka.

68. Tiekejo reikalavimai atlyginti nuostolius dél Sutarties sustabdymo turi biiti pagrjsti
atitinkamais nuostolius patvirtinanciais dokumentais.

69. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant
1 Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutart] ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 180
kalendoriniy dieny — } kitos Salies nora, nepriklausomai nuo vélavimo, gauti veiklos rezultatus.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy jvykdymo terminai pratgsiami tokiam terminui,
kiek buvo like laiko jiems jvykdyti jy sustabdymo metu. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau
nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél Tiekéjo kaltés, Tiekéjas gali praneSimu Pirkéjui
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30 kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart;.

70. Itares pazeidima, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Pazeidimas — Lietuvos
Respublikos ir / arba Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba
neveikimu. Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pazeidimo tyrimg. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Jei paZeidimas nustatytas, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti
Sutart;.

XI SKYRIUS
PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DELSPINIGIU APSKAICIAVIMAS

71. Tiekéjas viso Sutarties galiojimo metu privalo uztikrinti sutartiniy prievoliy
jvykdyma.

72. Jeigu Tiekéjas Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikia laidavimo raSta, kartu turi
buti pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo
nustatytos draudimo salygos ir mokestinio pavedimo, patvirtinanc¢io draudimo polise nurodytos
draudimo jmokos apmokéjima, kopija.

73. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis yra pratgsiamas paslaugy teikimo terminas,
Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas po susitarimo dél paslaugy teikimo termino pratgsimo
pasiraSymo privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratgsta uztikrinima 1 (vienu) ménesiu ilgesniam nei
pratesiamam paslaugy tiekimo laikotarpiui. Susitarimas dél paslaugy teikimo termino pratgsimo
isigalioja tik pateikus naujg uztikrinima (arba jo pratesimag). Tiekéjas turi pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo terming taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia Tiekéjo pateikto uztikrinimo
galiojimo terminas, ta¢iau Tiekéjo sutartiniai jsipareigojimai dar néra jvykdyti.

74. PerskaiCiavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumazinama Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma.

75. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas pareikalauja sumokéti
visas sumas, kurias uztikrinimg i§daves asmuo jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima
sumokeéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéjg ir nurodo, dél kokio
pazeidimo pateikia §j reikalavima.

76. Tiekéjui pateikus rastiSka praSyma, Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas
Tiekejui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo praS§ymo gavimo dienos, jei jis laiku ir
tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaigé.

77. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinima iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas rastu pareikalauja Tiekéjo per 14 kalendoriniy dieny pateikti nauja
uztikrinima tomis paciomis sglygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo,
Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.



78. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uZztikrinamas netesybomis, Tiekéjas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties specialiosiose sglygose nustatyto dydzio baudg dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

79. Jei Tiekejas ne del Pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies
Sutartyje nustatytais terminais, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspé&jimo ir neapribodamas kity savo
teisiy gynimo biidy pradéti skaiCiuoti Sutarties specialiosiose sglygose nustatyto dydzio nejvykdyty
ir / ar netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos delspinigius uz kiekviena
termino praleidimo dieng, nevirSydamas 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos.

80. Jei pagal Sutartj ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir / ar netinkamai
ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra
objekto dalis ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti Pirkeéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai
skaiiuojami nuo bendros Sutarties kainos.

81. Jei apskaiCiuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos,
Pirkejas gali pries tai rastu jspejes Tiekeja ir be atskiro Tiekejo sutikimo:

81.1. isskaiciuoti delspinigiy sumg i§ Tiekejui mokeétiny sumy ir / arba;

81.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir / arba;

81.3. nutraukti Sutart;.

82. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

XII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO GRAFIKAS

83. Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo reikalavimo
gavimo dienos (jei Sutarties ir jos priedy salygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su Pirkéju
suderinti Sutarties vykdymo grafika. Grafike turi biiti numatyta tvarka ir terminai, kuriais Tiekéjas
sitilo vykdyti Sutartj, jskaitant Sias dalis:

83.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sgnaudy,
biitiny Sutarciai vykdyti, nustatymas;

83.2. trumpas metody, kuriais Tiekéjas sitilo vykdyti Sutartj, apraSymas (jei taikoma);

83.3. subtiekéjy, pagrindiniy specialisty ir kity specialisty darbo organizavimo grafikas;

83.4. kiti duomenys ir informacija, kurios Pirkéjas gali pagristai pareikalauti, ir / ar kurie
yra nustatyti kitose Sutarties ir jos priedy salygose.

84. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko keitimas.

85. Pirkéjas, gaves 1§ Tiekejo derinti Sutarties vykdymo grafika, gali nustatyti kitokj jo
derinimo terming, nei nustatytas Siame skyriuje, taciau ne didesnj negu 20 (dvidesimt) darbo dieny.

XIII SKYRIUS
PRISTATYMAS

86. Jeigu Sutarties salygose numatoma pristatyti prekes, jy pristatymo vietos adresas,
terminai ir tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose salygose ir / ar Sutarties prieduose.

87. Prekiy pristatymo data laikoma data, kada prekés su visais Sutartyje nurodytais
tinkamais dokumentais pristatytos j Pirkéjo Sutarties specialiosiose salygose nurodyta vieta ir
Ivykdyti kiti Sutartyje numatyti jsipareigojimai (jei tokiy buvo).

88. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, Tiekéjas pristato Sutarties sglygose
numatytas prekes pagal tarptautiniy prekybos rumy taisykliy ,,Incoterms 2020 pristatymo salygas
DDP (pristatyta, muitas sumoketas).

89. Apie tikslig prekiy pristatymo datg Tiekéjas Pirkéjui praneSa Sutarties Specialiyjy
salygy 6 skyriuje nurodytu elektroninio pasto adresu arba telefonu.

90. Visa atsakomybe¢, iki Pirkéjas priims prekes, dél prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Tiekéjui.



91. Tiek¢jas pasiripina, kad prekés bty tiekiamos | priémimo vieta, suderings su
Pirkéju, kad Sis galéty jforminti prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas tiekimo
laika Tieké¢jas jvertino visas galimas kliditis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsiradg kitais,
nei Sioje Sutartyje numatytais pagrindais.

92. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, Tiekéjas
privalo pateikti prekiy gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus dokumentus, patvirtinancius prekiy
atitikt] Sutarties reikalavimams.

93. Tiekéjas pasiriipina, kad prekes bty supakuotos taip, kad jas gabenant  Sutartyje
nurodytg vietg jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorij turi
buti atsizvelgta, kai reikia, ] atstuma iki paskirties vietos ir ] tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti
tinkamos perkrovimo jrangos ir pastaty, j kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi biiti atsizvelgta
1 pastaty, 1 kuriuos bus kraunamos prekés, konstrukcinius ypatumus (prag¢jimo vietos laiptinése,
koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato aukstas).

94. Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, datg ir
laika. Nesutarimo atveju, sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui. Tiekéjas atsako uz visy prekiy ir Tiekéjo
jrangos, reikalingos Sutarciai vykdyti, pristatymg nurodytu laiku j priémimo vieta.

XIV SKYRIUS
PRIEMIMAS

95. Kai prekés ar paslaugos parengtos priémimui ir jvykdyti kiti sutartiniai
jsipareigojimai (jei tokiy numatyta), Tiekéjas gali kreiptis j Pirkéja dél perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo.

96. Prie§ pasiraSydamas perdavimo—priémimo akta, Pirkéjas patikrina pristatytas
prekes ir / ar jvykdytus kitus numatytus Tiekéjo jsipareigojimus.

97. Jei prekeés ir paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, prekés yra tinkamai pristatytos,
Pirkéjas pasiraso perdavimo—priémimo aktg.

98. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Tiekéjo kreipimosi privalo:

98.1. dviem vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais (jei pasiraSoma elektroniniu
parasu — vienu) pasiraSyti perdavimo—priémimo aktg ir vieng akto egzemplioriy pateikti Tiekéjui arba

98.2. atmesti prasyma, nurodydamas tokio sprendimo priezastis ir priemones, kuriy,
Tiekéjas privalo imtis, kad aktas biity pasiraSytas.

99. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarp; prekiy ar paslaugy priimti
nejmanoma, Pirkéjas, suderings su Tiekéju, suraso tai patvirtinantj akta. Jei Pirkéjas per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny ar per kita Sutartyje nustatyta laikotarpi nepasiraso
perdavimo—priémimo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo priimti prekes ar paslaugas
laikoma, kad jis pasirase perdavimo—priémimo akta paskutiniaja Sio laikotarpio diena.

100. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties jsipareigojimy
vykdymas etapais, Pirkéjas pasiraso perdavimo—priémimo aktg po kiekvieno jvykdyto etapo.

101. Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo—priémimo akto
pasiraS8ymo dienos iSmontuoja ir i§veza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo
tinkamam Sutarties jvykdymui, taip pat medziagas, kuriy nebereikia Sutarties vykdymui.

102. Pirkéjas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo turi teise reikalauti:

102.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka
Sutarties reikalavimuy;

102.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes ar paslaugas tinkamomis
pagal Sutarties reikalavimus;

102.3. Tiek¢jo saskaita istaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.



XV SKYRIUS
GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

103. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, Tiekéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés
yra naujos, nenaudotos.

104. Tiek¢jas garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, kurias nulemia
projekto, darbo, medZiagy ar pristatymo kokybés, iSskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar
medZiagos yra privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus lémé koks nors veiksmas ar
neveikimas, naudojant prekes Pirkéjo Salies salygomis.

105. Prekiy garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.

106. Tiek¢jas privalo kuo grei¢iau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio
metu pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

106.1. atsirado d¢l to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos Tiekéjo
darbo kokybés, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanciy tiekimo salygy;

106.2. atsirado d¢l kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

106.3. buvo pastebéti Pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.

107. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo
dienos, kai buvo atliktas pirkéjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis
prekiy priémimas, garantinis laikotarpis pratgsiamas tik toms prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar
taisomos.

108. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
1sp¢ja apie tai Tiekeja. Jei Tiekéjas nepasalina defekto ar gedimo per jspé¢jime nurodyta laikotarpi,
Pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty Sias paslaugas Tiekéjo atsakomybe ir jo
saskaita. Tokiu atveju Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjo patirtas iSlaidas, ir / arba Pirkéjo patirtos
iSlaidos iSskaiciuojamos i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir / arba i§ Tiekéjo garantijy.

109. Jei garantijos trukmé Sutartyje nenurodoma, o prekei pagal jos savybes turi biti
taitkoma garantija, tuomet ji yra 365 kalendorinés dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas
skaiciuoti nuo tos dienos, kai pasiraSsomas prekiy perdavimo—priémimo aktas.

110. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis
laikotarpis, pasibaigus paskutiniam jy ir pasalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, Pirkéjas
iSraSo Tiekéjui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta. Jame nurodoma diena, kai Tiek¢jas Pirkéjui
priimtinu bidu jvykdé savo jsipareigojimus pagal Sutartj.

111. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta Pirkéjas privalo iSraSyti per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei Pirkéjas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nepasiraSo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokj
akta pasiraSyti, laikoma, kad jis pasirasé garantiniy jsipareigojimy jvykdymo aktg paskutinigjg Sio
laikotarpio diena.

112. Kol Pirkéjas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra
laikoma, kad jis yra Pirkéjo pasiraSytas, garantiniai jsipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

XVI SKYRIUS
AUTORINES TEISES

113. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo nuostolius, atsiradusius dél treCiyjy Saliy
reikalavimy, susijusiy su autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés
pavadinimy ar prekés Zenkly neteisétu naudojimu ir panasiais pazeidimais, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda del Pirkéjo kaltés.

114. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teis€s, jgytos
vykdant Sutartj, jskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises
(taciau iSskyrus neturtines intelektinés nuosavybeés teises), yra Pirkéjo nuosavybé, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity
apribojimy.



XVII SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI

115. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama, kai yra bent vienas i§ Siy
atvejy:

115.1. Sutarties keitimas, neatsizvelgiant j jo piniging verte, i§ anksto yra aiSkiai, tiksliai
ir nedviprasmiskai suformuluotas Sutarties sglygose, iskaitant kainos indeksavimg, atlyginimy
darbuotojams perzitra, salygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino,
perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitimg. Sutarties salygose turi biiti nurodyta galimy pakeitimy
arba pasirinkimo galimybiy apimtis, pobudis ir aplinkybés, kuriomis tai gali buti atliekama.
Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties
pobidis;

115.2. kai butina i§ Tiekéjo pirkti papildomy prekiy, paslaugy ar darby, kurie nebuvo
itraukti j Sutartj, kai yra visos Sios salygos kartu:

115.2.1. Tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy, tokiy kaip
pagal Sutart] jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy
uztikrinimas, ir dél to, kad Pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima;

115.2.2. atskiro pakeitimo verté¢ nevirSija 50 (penkiasdeSimties) procenty, o bendra
atskiry pakeitimy pagal $j papunktj verté — 100 (§imto) procenty pradinés Sutarties vertés;

115.3. kai pakeitimo poreikis atsirado del aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus
Pirkéjas negaléjo numatyti, ir kai kartu yra $ios sglygos:

115.3.1. pakeitimas i§ esmés nepakeicia Sutarties pobiidZio;

115.3.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 (penkiasdeSimties) procenty, o bendra
atskiry pakeitimy pagal §j papunktj verté¢ — 100 (Simto) procenty pradinés Sutarties vertes;

115.4. kai Tiek¢jas ir / ar tiekéjy grupés narys keiCiamas kitu dél bent vienos i§ Siy
priezasciy:

115.4.1. jgyvendinant Sutartyje nedviprasmiskai, laikantis Siame skyriuje nustatyty
reikalavimy suformuluota Sutarties perZiiiros salyga ar pasirinkimo galimybg;

115.4.2. dé¢l Tiekéjo ir / ar tiekéjy grupés nario (nariy) reorganizavimo, jskaitant jungimag
ir skaidyma, atskyrimo ar bankroto procediiros, Tiekéjo ir / ar tiekéjy grupés nario (nariy) teises ir
pareigas visiSkai ar i§ dalies perima kitas Tieké¢jas, atitinkantis pirkimo, kurj jvykdzius sudaryta $i
Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy;

115.4.3. kai pats Pirkéjas prisiima Tiekéjo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokeéjimo
subtiekéjui. Toks Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subtiekéjas iSreiSké norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

115.5. kai pakeitimas néra esminis.

116. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama, kai yra visos Sios
salygos kartu:

116.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §] punkta verté nevirSija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés riby;

116.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija 10 (deSimties) procenty
pradinés Sutarties vertés;

116.3. pakeitimu i$ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobidis.

117. Jeigu Sutarties verté buvo perzitiréta pagal joje nurodytas kainy perzitiros salygas,
Sutarties keitimo atveju atsizvelgiama j patikslintg Sutarties vertg.

118. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo
pakeiCiamas Sutarties bendrasis pobudis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi
tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ Siy salygy:

118.1. pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima bty galima
priimti kity kandidaty paraisky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;



118.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeicia Tiekéjo, su kuriuo
sudaryta $i Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;

118.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

118.4. kai Tiekeja, su kuriuo sudaryta §i Sutartis, pakeifia naujas Tiekéjas dél kity
priezasCiy, negu Siame skyriuje nurodytos priezastys.

119. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu neturi biti siekiama iSvengti VieSyjy
pirkimy jstatymo taikymo.

120. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai
Saliai atitinkama pra$ymg ir jj pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj
iSnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy
raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

XVIII SKYRIUS
PREKIU KEITIMAS

121. Jei pagal Sutart] numatoma pristatyti preke ir dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy
aplinkybiy tiekéjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekeés, Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima,
nekeiciant Sutarties fiksuoto jkainio, Tiekéjas gali pristatyti kita preke, kuri atitinka Siuos
reikalavimus:

121.1. preke yra ne blogesniy, nei pasitilyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms
reikalavimai buvo nustatyti techningje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties 1 priede;

ir

121.2. preké yra to paties gamintojo, kaip ir keiciama Sutartyje nurodyta prekeé.

122. Jei Tiekejas, vadovaudamasis $iuo skyriumi, negali pristatyti to paties gamintojo
kitos prekés, Tiekéjas gali pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo preké gali biiti pristatyta
tik tuo atveju, jei bus pateiktas kei¢iamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas,
jrodantis, kad gamintojas negamina prekiy, kurios yra ne blogesniy nei Tiekéjo pasiiilyme nurodyty
techniniy charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje, pateiktoje
Sutarties 1 priede.

123. Nuo Tiekéjo nepriklausanciomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:

123.1. kai prekiy gamintojas laikinai arba visam laikui sumazina, sustabdo ar nutraukia
prekés gamyba, jei Tieké&jas pats néra prekiy gamintojas;

123.2. kai ne dél Tiek¢jo kaltés prekés pristatymas véluoja daugiau nei 60 kalendoriniy
dieny.

XIX SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

124. Jei Tiekéjas ar Pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, jis
pazeidzia Sutartj.

125. Tiekéjui ar Pirkéjui pazeidus Sutartj, kita Salis turi teisg:

125.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir / arba

125.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir / arba

125.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu ir / arba

125.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir / arba

125.5. nutraukti Sutart;.

126. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:

126.1. jei Tiekejas Pirkéjo reikalavimu nepakeiCia ar atsisako pakeisti subtiekéja
Sutartyje nustatytais atvejais;

126.2. jei Tiek¢jas, subtiekéjui iSreiSkus nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, atsisako arba be pateisinamy priezas¢iy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta



Sutarties salygose;

126.3. jei Tiekéjas del savo kaltés veluoja jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus
daugiau nei 90 (devyniasdeSimt kalendoriniy dieny) ir / arba dél jsipareigojimy jvykdymo vélavimo
moketiny delspinigiy suma virsija 10 (procenty) Sutarties kainos;

126.4. jei Tiekejas dél savo kaltés negali ir / arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

126.5. jei Tiek¢jas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo per Pirkéjo pagrjstai
nustatyta laikotarp; nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

126.6. jei Tiekejas negrazina ar atsisako grazinti Pirkéjo Tiekejui ir / arba subtiekéjui
sumoketas permokas;

126.7. jei Pirkéjas sustabdé¢ Sutarties vykdymg ilgiau nei 180 (vieng Simta
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne d¢l Tiekéjo kaltés, ir Tiekéjo reikalavimu ji
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

126.8. jei Pirkéjas ne deél Tiekéjo kaltés veéluoja sumokéti daugiau nei 90
(devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

126.9. dél kity Tiekéjo ir / ar Pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, del kuriy Sutarties
vykdymas tampa nejmanomas.

XX SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

127. Pirkéjas, pries 10 (desimt) darbo dieny ispéjes Tiekéja, turi teise vienasaliSkai
nutraukti Sutartj, jei:

127.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta pirkimo
sutarties keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarka;

127.2. paaiSkejo, kad Tiekejas ar jo atsakingas asmuo tur¢jo biti paSalintas i§ pirkimo
procediiros dél:

127.2.1. dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam,;

127.2.2. kySininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

127.2.3. suk¢iavimo, turto pasisavinimo, turto i§§vaistymo, apgaulingo pareiskimo apie
juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirt] ar
nustatyta tvarka, kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turta pateikimo,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos apskaitos tvarkymo ar
piktnaudziavimo, kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos Sgjungos finansinius
interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyje;

127.2.4. nusikalstamo bankroto;

127.2.5. teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

127.2.6. nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

127.2.7. prekybos Zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

127.2.8. kitos valstybés Tiekejo atlikto nusikaltimo, apibrézto Direktyvos 2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

127.3. paaiSkeéjo, kad Sutartis su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.

127.4. paaiskéjo Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje
nurodytos aplinkybés.

128. Taip pat Pirkéjas, prie§ 10 (deSimt) darbo dieny jspe¢jes Tiekéja, turi teis¢
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj:



128.1. kai Tiekéjas dél savo kaltés negali ir / arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

128.2. kai Tiekejas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo per pagristai nustatyta
laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
]sipareigojimus;

128.3. kai Tiekejas specialisto keitimo atveju negali rasti kito specialisto su analogiSka
kvalifikacija ir / ar patirtimi;

128.4. kai Tiek¢jas pakeicia subtiekéjg ar sudaro naujg subtiekimo sutartj nesilaikydamas
Sutartyje nustatytos tvarkos;

128.5. kai Tiekéjas Pirkéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subtiekéja
Sutartyje nustatytais atvejais;

128.6. kai Tiekéjas, subtiekéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, atsisako arba be pateisinamy priezas¢iy delsia sudaryti triSal¢ sutartj, kaip nustatyta
Sutarties salygose;

128.7. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veiklg arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

128.8. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

128.9. jei Sutarties jvykdymo uztikrinimag iSdaves subjektas negali jvykdyti savo
Jsipareigojimy ir Pirkéjui rastu pareikalavus Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nepateikia naujo
uztikrinimo tomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis;

128.10. kai pratgsus Sutarties galiojimo laikotarpj, Tiekéjas nepateikia atitinkamai
pratesto Sutarties jvykdymo uZtikrinimo;

128.11. jei Tiekéjo moketiny delspinigiy suma virSija 10 (deSimt) procenty Sutarties
kainos;

128.12. dé¢l kity Tiekéjo padaryty Sutarties pazeidimy, del kuriy Sutarties vykdymas
tampa nejmanomas.

129. Tiekejas, pries 10 (deSimt) darbo dieny ispéjes Pirkeja, turi teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj:

129.1. jei Pirkéjas sustabdé¢ Sutarties vykdymg ilgiau nei 180 (vieng Simta
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne d¢l Tiekéjo kaltés, ir Tiekéjo reikalavimu ji
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

129.2. jei Pirkéjas ne del Tiekéjo kaltés véluoja sumokéti daugiau nei 90
(devyniasdesSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

129.3. del kity Pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

130. Pries vienasaliskai nutraukdamas Sutartj, Pirkéjas ar Tiekéjas iSsiuncia registruotg
laiskg su jo gavimo patvirtinimu, kuriame nustato naujg terming sutartiniams jsipareigojimams
ivykdyti, ne trumpesnj kaip 10 kalendoriniy dieny nuo laiSko pristatymo dienos.

131. Nutraukes Sutart], Pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su
trecigja Salimi. Pirkéjas turi teis¢ reikalauti i§ Tiekéjo padengti papildomas iSlaidas, atsiradusias dél
naujos Sutarties sudarymo su tre¢igja Salimi, jei Sutartis buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés.

132. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, Tiekejas neturi teisés | kokiy nors patirty
nuostoliy ar Zalos kompensacija.

133. Tiekéjas turi teis¢ reikalauti i§ Pirkéjo padengti del Sutarties nutraukimo patirtus
nuostolius, jei Sutartis yra nutrakta dél Pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagristi atitinkamais
dokumentais. Sios Zalos ar nuostoliy atlyginimo dydis negali vir$yti Sutarties kainos.

134. Sutartis gali biiti nutraukiama Pirkéjo ir Tiekéjo sutarimu. Viena Sutarties Salis,
atsizvelgdama | susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti
Sutarties nutraukimg, pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo butinybe pagrindziant]
rasta.

135. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti laiku pateikty



prekiy ar jy dalies verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia
Tiekejo skolg Pirkéjui ir Pirkejo skolg Teikéjui.

136. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva deél Tiekeéjo kaltés, Pirkéjo patirti
nuostoliai ar iSlaidos, be atskiro praneSimo Tiekéjui ir nereikalaujant jo sutikimo, iSieSkomi
i§skaiciuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy arba pagal Tiekéjo pateikty uztikrinima.

137. Sutart] nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz laiku
atliktus darbus, Tiekéjas neturi teisés  jokiy jo patirty nuostoliy ar zalos kompensacija.

138. Sutarties nutraukimas atleidzia Tiekeja ir Pirkéjg nuo Sutarties vykdymo.

139. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrin¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

140. Sutarties nutraukimo atveju Tiekejas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra
perdaves Pirkéjui vykdydamas Sutart, jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo 1§
pastarojo gaves. Kai grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte¢ pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo,
sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy
treciyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

XXI SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

141. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad
Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negalé¢jo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima
jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties
Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidZzia savo prievoles.

142. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis
atleidziama nuo atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés
itakg Sutarties jvykdymui.

143. Sutarties neivykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie Siame skyriuje
nurodytos aplinkybés atsiradima ir jos jtakg Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio pranesSimo kita Salis
negauna per protinga laika po to, kai Sutarties nejvykdZziusi Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie ta
aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius.

144. Sio skyriaus nuostatos neatima i$ kitos alies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti
jos ivykdyma, arba reikalauti sumokéti paliikanas.

145. AtleidZiant Salj nuo atsakomybés pagal Sutart, turi buiti vadovaujamasi Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

146. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy budy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy, jei
Pirkéjas nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas Pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius
budus, Tiekéjas patiria papildomy islaidy, jas turi atlyginti Pirkéjas.

XXII SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

147. Gincai tarp Sutarties Saliy gali buti sprendziami derybomis arba teisme.

148. Sutarties Salys visus gincus siekia iSspresti derybomis. Kilus ginc¢ui, viena Sutarties
Salis rastu i8désto savo nuomong¢ kitai Saliai ir pasiiilo gino sprendimg. Gavusi pasiiilyma ginca
spresti derybomis, $alis privalo j ji atsakyti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi buti
iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei
ginco iSspresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors $alis laiku neatsako j pasitilyma gin¢g spresti



derybomis, kita Salis turi teis¢, jspédama apie tai kita Salj, pereiti prie kito gincy sprendimo
procediiros etapo.
149. Visi gincai, kylantys deél Sios Sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis,
sprendziami teisme pagal Pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.
150. Tiekéjas, manydamas, kad Pirkéjas nepagristai nutrauké Sutart] del esminio
Sutarties pazeidimo, turi teis¢ pareiksti ieSkinj teismui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
nutraukimo.

XXIIT SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

151. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai
— laikydamosi Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisin€s apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

152. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai sudaryti ar
vykdyti, duomenys tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo, teiséto intereso siekiant pasinaudoti i$
Sutarties kylan¢iomis teisémis, pareiksti ar apsiginti nuo ieSkiniy ar kity reikalavimy, taip pat siekiant
jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkanéiais teisiniais
pagrindais.

153. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai
ar numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys
saugomi sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty
reikalavimy arba kiek to reikia Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nereikalingi
asmens duomenys sunaikinami.

154. Gali buti tvarkomi Sie $aliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys: vardas, pavardé; kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris,
darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; uzimamos pareigos; jgaliojimy (atstovavimo)
duomenys; Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasin¢jimas ar kiti duomenys, suformuojami
Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

155. Tvarkomus duomenis gali gauti: Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieziiiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; informaciniy sistemy, kurias Salys
naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir priziirétojai; Mokesciy inspekcija ir kiti asmenys,
kuriems teikti asmens duomenis $alis jpareigoja teisés aktai; bankai; Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.

156. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pasitelkti Sutarciai su Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti
perduoti Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek
laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

XXIV SKYRIUS
DOKUMENTU SAUGOJIMAS IR JU TIKRINIMAS

157. Visi sgnaudas ir pajamas pagal Sutart] patvirtinantys dokumentai turi buti saugomi
10 (desimt) mety nuo galutinio mokéjimo pagal Sutart].

158. Tiekéjas privalo suteikti sglygas Pirkéjui ir kitoms kompetentingoms institucijoms,
kurioms $§i teisé yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto igyvendinimg ir, jei
reikés, atlikti iSsamy auditg tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto
finansavimu susijusius dokumentus. Si teisé tikrinti galioja 10 (de§imt) mety nuo Sutarties jvykdymo.



159. Siuo tikslu Tiekéjas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy
darbuotojams atvykti j Sutarties vykdymo vietas, taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny
baziy ir susipazinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis
jiems padéti.

XXV SKYRIUS
ELEKTRONINIS PARASAS

160. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasiraSomi elektroniniu bidu, jie
turi buti pasiraSyti kvalifikuotu elektroniniu paraSu, atitinkan¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy
operacijy patikimumo wuztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva
1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73) (toliau — Reglamentas Nr. 910/2014).

161. Kovalifikuotas elektroninis parasas priimamas Siomis sglygomis:

161.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniSkai
tvarkyti reikalaujamg kvalifikuoto elektroninio paraso formata, nustatyta Reglamento Nr. 910/2014
27 straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami kitokiu elektroninio
paraso formatu, j elektroninio paraso arba elektroninio dokumento laikmeng turi buti jtraukta
informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis naudojantis galima biity internetu
neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy dokumenty kalba néra gimtoji, suprantamu budu
patvirtinti gautg elektroninj parasa kaip kvalifikuota elektroninj parasa;

161.2. jeigu dokumentai pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, patvirtintu
galiojanciu kvalifikuotu elektroninio paraSo sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy teikejas,
itrauktas j patikimg sarasa, sudarytg vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje
nurodytais jgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius parasus,
nekeliami.

162. Kuvalifikuotu elektroniniu parasu turi biti pasirasyta visa Sutart] sudaranciy daliy
(dokumenty) elektroning byla.

XXVI SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

163. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip
konfidenciali, kurig atskleidzia viena Sutarties Salis kitai Sutarties Saliai, susijusi su $ios Sutarties
sudarymu, turiniu, vykdymu, yra laikoma konfidencialia informacija, i§skyrus informacija, kuri
privalo biti paskelbta Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

164. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos
jokiai treCiajai Saliai be iSankstinio rasytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, iSskyrus Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus.




Specialiyjy salygy
3 priedas

PASLAUGU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS
Nr.
(jraSoma data, numeris)

(jraSoma sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:

(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe,
sudaryta 18: (nurodyti visy tkio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio
(nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg)

Sutarties Nr.

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo Paslaugy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis suteiké paslaugas ir kita
(uzpildyti) pagal Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus:

Eil. Apibudinimas, vieta Mato Kiekis | Vieneto verté IS viso
Nr. vnt. (Eur be verté
PVM) (Eur be
PVM)
1.

IS viso

PVM %

IS viso

Pirkéjas:

Priima ir patvirtina, kad: paslaugos suteiktos ir kita (uzpildyti) laiku ir atitinka Sutartyje ir jos
prieduose nustatytus reikalavimus; yra pateikti reikalingi dokumentai, suteikta naudojimo ir
priezitiros informacija ir pan. Tiekéjui pretenzijy dél suteikty paslaugy ir kita (uzpildyti) néra.

Uz suteiktas paslaugas ir kita (uzpildyti) Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui [nurodoma
suma su PVM] Eur ([nurodoma suma Zodziais] eury) suma Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta
tvarka.

5 Sis aktas pasiraSytas dviem vienoda teising galig turin&iais egzemplioriais po vieng kiekvienai
Saliai.

Tiekejas Pirkéjas
[Pavadinimas] [Pavadinimas]
[Buveinés adresas] [Buveinés adresas]
[Telefonas, el. pastas] [Telefonas, el. pastas]
[Istaigos kodas] [Istaigos kodas]
[Bankas, banko kodas] [Bankas, banko kodas]
[Atsiskaitomoji sgskaita] [Atsiskaitomoji saskaita]
ParaSas [Pareigos, vardas ir pavardé] ParaSas [Pareigos, vardas ir pavardé]




Specialiyjy salygy
4 priedas

(Trisalés atsiskaitymo sutarties forma)
TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

202.. m. .......... d.

Perkanciosios organizacijos pavadinimas
Imonés kodas

Adresas:

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris

(toliau — Pirkéjas)

Tiekéjo pavadinimas

Imonés kodas

PVM mokétojo kodas

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-1ai) mok¢jimams vykdyti

(toliau — Tiekejas)

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti tikio subjekty grupé, nurodyti, 18

kokiy tkio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus,
atsakingojo partnerio pavadinimg bei $j partner] atstovaujanc¢io asmens pareigas, vardg ir pavardg)

Subtiekéjo pavadinimas

Imonés kodas

PVM mokétojo kodas

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-1ai) mok¢jimams vykdyti
(toliau — Subtiekéjas)

Toliau kiekviena Salis atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis,

atsizvelgdamos | tai, kad [Pirkéjas ir Tiekéjas] [jrasyti datq] sudaré vieSojo pirkimo—pardavimo
sutart] Nr. [jrasyti numerj] (toliau — Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo
tvarka pagal Pirkimo sutarties specialiyjy sqlygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudaré Sig triSale
atsiskaitymo sutartj (toliau — TriSalé sutartis).

verte.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.

IT SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

2. Avansinis mokéjimas nemokamas.
3. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal suteikty paslaugy apimtj ir jos

4. Subtiekéjas, prie§ teikdamas mokejimo dokumentus Pirkéjui, pateikia Tiekéjui



pasirasyti ir patvirtinti tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris)
egzempliorius): suteikty paslaugy akta ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma).

5. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai
laikomi tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie
Subtiekéjo suteiktas paslaugas yra teisinga, suteiktos paslaugos ir dokumenty jforminimas atitinka
Pirkimo sutarties salygas.

6. Tiekejas, gaves 18 Subtiekéjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus, patikrina juos ir
nustates, kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo suteiktas paslaugas yra teisinga,
suteiktos paslaugos atitinka Pirkimo sutarties salygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:

6.1. pasirao ir patvirtina suteikty paslaugy akta;

6.2. pasiraSo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);

6.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkeéjui.

7. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai
yra netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindZiantys
dokumentai, dokumentuose pateikta informacija apie suteiktas paslaugas yra neteisinga, suteiktos
paslaugos neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kity neatitikimy, Tiekéjas turi ne veliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos rastu informuoti apie tai
Subtiekéja, nurodydamas trikumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

8. Per Tiekéjo nustatyta terming Subtiekéjui paSalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta
tvarka pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasiraSytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

9. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo
dokumenty gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai
iforminti, dokumentuose pateikta informacija apie suteiktas paslaugas yra teisinga, suteiktos
paslaugos atitinka Pirkimo sutarties salygas, pasiraso suteikty paslaugy akta ir kitus dokumentus, jei
taikoma, ir pateikia pasirasytus dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

10. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba
pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose
pateikta informacija apie suteiktas paslaugas yra neteisinga, suteiktos paslaugos neatitinka Pirkimo
sutarties salygy ar esant kity neatitikimy, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio
sprendimo priémimo dienos rastu informuoja Tiekéja, nurodydamas trikumus ir nustatydamas
protinga terming trikumams pasalinti.

11. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui paSalinus trikumus ir pakoregavus
dokumentus, Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty
gavimo dienos pasiraSo suteikty paslaugy akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasirasytus
dokumentus Tieké&jui ir Subtiekéjui.

12. Subtiekéjas tik gaves be iSlygy visy Saliy suderintg ir pasiraSyta suteikty paslaugy
akta, suformuoja elektroning saskaitg faktiira / PVM saskaita faktirg (toliau — elektroniné saskaita) ir
per sistemg ,,E. saskaita“ pateikia ja Pirkéjui.

13. Jei Subtiekéjas pateikia saskaita kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios
saskaitos neapmokeéti.

14. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi buti ne ilgesnis, uz Pirkimo
sutartyje nurodytq atsiskaitymo terming] nuo elektroninés saskaitos gavimo dienos patikrina
elektroning sgskaitg ir, jeigu pateikta elektroniné sgskaita yra tinkamai jforminta, perveda 1ésas |
Subtiekéjo nurodyty banko saskaitg.

15. Ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio
pabaigos Pirkéjas rastu teikia informacija Tiekéjui apie per ataskaitinj meénesj atliktus mokéjimus
Subtiekéjui.



III SKYRIUS
PAKEITIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

16. Visi Trisalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiraSyti
Saliy jgalioty atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

17. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai
Saliai atitinkama praSymg ir jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo ji
iSnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui.

18. Trisalé sutartis keiCiama Siais atvejais:

18.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties sglygos, turinCios jtakos TriSalés sutarties
jgyvendinimui;

18.2. kai keiCiamos Subtiekimo sutarties sglygos, turinios jtakos TriSalés sutarties
jgyvendinimui;

18.3. kitais atvejais.

19. Trisalé sutartis gali buiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu $iais atvejais:

19.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;

19.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;

19.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.

IV SKYRIUS )
SALIU ATSAKOMYBE

20. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus,
$ig TriSale sutartj ir kitus su §ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

21. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekejo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma,
o Subtiekéjui — uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

22. Pirk¢jas ir Subtiekéjas neturi teisés reikSti vienas kitam piniginiy reikalavimuy,
susijusiy su sutarciy, kiekvieno 1§ jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

23. Né viena $alis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig TriSale
sutart].

24. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
jstatymams ar kitiems norminiams teis€s aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo, taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia
nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés
sutarties tikslui ir kitoms jos nuostatoms.

25. Trisalés sutarties $alys susirasinéja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti kitai Saliai arba iSsiysti registruotu ar elektroniniu pastu
preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé¢ viena Salis pateikdama praneSima.

26. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiraS§ymo diena, jei Salys pasiraSo
skirtingu metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

27. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda teising galia,
kiekvienai $aliai po vieng egzemplioriy.

28. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip



atitinkancig jy tikslus ir pasira$¢ nurodyta data.

Pirkéjo atstovas

Tiekéjo atstovas

Subtiekéjo atstovas

Vardas Vardas Vardas
Pavardé Pavardé Pavardé
Pareigos Pareigos Pareigos
Parasas Parasas Parasas
Data Data Data




(Trisalés atsiskaitymo sutarties perdavimo—priémimo akto forma)

PASLAUGU PRIEMIMO-PERDAVIMOAKTAS Nr.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.

Pirkimo sutarties pavadinimas

Pirkimo sutarties data

TriSalés sutarties Nr.

TriSalés sutarties data

Tiekéjas
Subtiekéjas
Pirkéjas
Siuo aktu patvirtinama, kad sutarties vykdymo laikotarpiu Subtiekéjas jvykdé savo jsipareigojimus
pagal nurodyta sutart;:
Eil. Apibudinimas, vieta Mato Kiekis | Vieneto verté IS viso
Nr. vnt. (Eur be verté
PVM) (Eur be
PVM)
1.
I8 viso
PVM %
IS viso
Sis aktas neatleidzia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta
Sutartj vykdymo.
Perdavé Subtiekéjo Patvirtino Tiekéjo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
atstovas
Vardas Vardas Vardas
Pavarde Pavarde Pavarde
Pareigos Pareigos Pareigos
ParaSas ParaSas ParaSas
Data Data Data




DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Ignalinos rajono savivaldybés administracija

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Dél Ignalinos rajono centrinés perkanciosios organizacijos
vykdomy centralizuoty viesyjy pirkimy taisykliy ir
Centralizuotos viesyjy pirkimy veiklos paslaugy sutarties
formos patvirtinimo

Dokumento registracijos data ir numeris

2022-11-18 Nr. VT-520

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Para$j sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Lina Gladkauskiené Direktoriaus pavaduotoja

Para$o sukiirimo data ir laikas

2022-11-17 17:00

ParasSo formatas

Ilgalaikio galiojimo (XAdES-XL)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2022-11-17 17:00

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016
Sertifikato galiojimo laikas 2022-09-23 15:53 - 2027-09-22 23:59
Paraso paskirtis Registravimas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Grazina Grikiniené Rastvedé

Paraso sukiirimo data ir laikas

2022-11-18 09:03

ParaSo formatas

Ilgalaikio galiojimo (XAdES-XL)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2022-11-18 09:04

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016
Sertifikato galiojimo laikas 2018-11-22 18:22 - 2023-11-21 23:59
ParaSo paskirtis PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Mirekas Polita VirSininkas

Paraso sukiirimo data ir laikas

2022-11-18 13:10

ParaSo formatas

Ilgalaikio galiojimo (XAdES-XL)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2022-11-18 13:11

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016
Sertifikato galiojimo laikas 2020-01-10 16:51 - 2025-01-08 23:59
Paraso paskirtis Pasirasymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Biruté Paukstiené direktoré

Paras$o sukiairimo data ir laikas

2022-11-18 13:31

Paraso formatas

Ilgalaikio galiojimo (XAdES-XL)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2022-11-18 13:32

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas

2020-02-14 09:37 - 2025-02-12 23:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uZtikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

1 priedas.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

2 priedas.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris




Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

3 priedas.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

4 priedas.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

5 priedas.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés irangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20221117.2

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) para$o (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Tikrinant dokumenta nenustatyta jokiy klaidy (2022-12-06)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir ja
atspausdines darbuotojas

2022-12-06 nuorasa suformavo Rasa Guogiené

PaieSkos nuoroda

Papildomi metaduomenys






